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HAFIZ iSMAIL MUSFIiK EFENDI’NiN
MUSFiK-NAME ADLI ESERI
(INCELEME-METIN)

Leyla Melis Cetin

OZET

Bu calismada hicri 1270 (M. 1854) yilinda Ceride-i Havadis Matbaasi’nda tas
baski usuliiyle basilan Miisfikname adl1 eser ele alinmistir. Calismanin temel amaci,
Hafiz Ismail Miisfik Efendi’nin giiniimiize ulasan tek eserini bilim diinyasina

kazandirmaktir.

Ilk 39 sayfasinda mektuplar, 40-67. sayfalar1 arasinda siirler bulunan,
icerisinde Arapga bir mektup ve Arapca bir lugazin da yer aldigi bu eser, Ceride-i

Havadis’te yazilar yazan sair ve miinsi Hafiz Ismail Miisfik Efendi’ye aittir.

Ug¢ bolim halinde hazirlanan ¢alismanm ilk boliimii eserin miiellifi ile
miinseat gelenegine ayrilmistir. Bu bdliimde Hafiz Ismail Miisfik Efendi’nin hayati

ve edebi kisiligine yer verilmis, miingeat geleneginden 6zet olarak s6z edilmistir.

Ikinci boliimde Miisfikndame sekil ve muhteva unsurlari bakimindan
incelenmigstir. Sekil ve muhteva hususiyetlerinde mektuplar ve siirler incelenirken
muhtevada kiigiik de olsa bir tahlil ¢alismasi yapilmistir. Metinde yer alan
mektuplarin muhtevasi, tiirleri; siirlerin muhtevasi, tlirleri ve nazim sekilleri
hakkinda bilgi verilmistir. Calismanin son boliimiinde eserin transkripsiyonlu metni

verilmistir. Tezin sonuna matbu niishanin tipkibasimi eklenmistir.

Anahtar kelimeler: Hafiz ismail Miisfik, Miisfikndme, Ceride-i Havadis,

insa, mektup.



THE WORK OF HAFIZ iSMAIL MUSFiK EFENDY NAMED
MUSFiK-NAME
(ANALYSIS-TEXT)
Leyla Melis Cetin

ABSTRACT

The work named Miisfikname is analyzed in this study. The process of
lithography was used in creating this special work, Miisfikname. The work was
prepared in Ceride-i Havadis Printing House in Hijri 1270 (1854). The basic purpose
of this study is to make this single remaining work by Miisfik Efendy known in the

world of literature.

The first 39 pages of the work consist letters, while the pages between 40 and
67 consist poems. There is an Arabic letter and an Arabic dictionary in this work,
which was written by Hafiz Ismail Miisfik Efendy, who wrote articles in Ceride-i

Havadis.

The study is prepared in three different sections. The first section is about the
author and the tradition of miingeat. In this section, the life and literary personality of
Hafiz Ismail Miisfik Efendy is presented. On the other hand, the tradition of miinseat

IS presented as a summary.

In the second section, Miisfikname is analyzed in terms of its shape and
content. Letters and poems are carefully analyzed in terms of their shape and content
while a small-scaled detailed analysis is carried about the composition. Information
about the types and contents of letters in the text is presented. Types of poems and
verse structures are analyzed and presented to readers. In the last section of the study,
transcription text of the work is included. A facsimile of the printed copy is added at
the end of the thesis.

Keywords: Hafiz Ismail Miisfik, Miisfikname, Ceride-i Havadis, prose,

letter.
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ONSOZ

19. yiizyilda toplumda yasanan birtakim yenilikler sairlerin tutumlarini ve
anlayislarin1 biiylik oOlgiide etkilemistir. Sairlerin tercih etmis oldugu nazim
sekillerinde ve siir tiirlerinde degisimler s6z konusu olmustur. Bu donemde manzum
metinlerin yani sira mensur metinler de yayginlik kazanmistir. Sairler, manzum
eserlerinin yaninda ¢ok sayida mensur eserler de kaleme almislardir. Tezkereler ve
miingeatlar ragbet gdrmiis, bu tilirlerde ¢ok sayida eser yazilmistir. Eserinde manzum
metinlerin yani sira mensur olarak ¢esitli mektuplarina yer veren sairlerden birisi de
Hafiz Ismail Miisfik Efendi’dir. Hafiz Ismail Miisfik Efendi, Miisfikname’deki
nesirlerinde biiyiik nasirler ayarinda iislubuyla dikkat ¢cekerken kasidelerinde 6nemli
kaside sairlerinin saglam soOyleyis orneklerini gordiiglimiiz 6nemli bir ediptir.
Derbeder sayilabilecek bir hayat yiiziinden yazilarina ¢ogu zaman imza atmayan bu
edibin matbu olan Miisfikndme adli eserinin de kismen hizlica toplanan diizyazi ve

siirlerinin bir araya getirilmesi ile olustugu kanaatindeyiz.

Bu tez ii¢ boliimden olusmaktadir. Birinci béliimde Hafiz ismail Miisfik’in
hayati1 ve edebi kisiligi ele alinmis, 6zet olarak klasik Tiirk edebiyatinda miingeat

gelenegine dair kisa bilgiler verilmistir.

Ikinci boliim, Miisfikname nin sekil ve muhteva &zellikleri bakimindan
incelendigi boliimdiir. Sekil 6zelliklerinde mektuplarin ve siirlerin sekil 6zelliklerine
dair ¢ikarimlarda bulunulmustur. Siirlerin nazim sekilleri, vezin, kafiye, ahenk
unsurlart incelendikten sonra eserin muhtevasina gecilmistir. Mektuplarin
muhtevalar1 detayli bir sekilde verildikten sonra siirlerin de hem konu hem de
tirlerine dair ¢ikarimlar yapilmistir. Bu boélimde ayrica eser dini ve tasavvufl

unsurlar, sahislar, sosyal hayat ve s6z varligi bakimindan irdelenmistir.

Ucgiincii boliim Miisfikname’nin transkripsiyonlu metninin verildigi boliimdiir.
Metinden Once metnin kurulmasinda izlenen yol belirtilmis ve sonra eserin

transkripsiyonlu metni verilmistir. Metinde okuyucuya kolaylik saglamasi

Vi



bakimindan mensur ve manzum bolim numaralandirilmig, matbu niishanin sayfa

numaralar1 kdseli parantezle belirtilmistir.

Tezdeki tablolar basta Tablo Listesinde gosterilmis, tezin sonuna okuyucuya
kolaylik saglamas1 bakimindan matbu niishasinin tipkibasimi eklenmistir. Tez, sonug

ve kaynakga ile tamamlanmustir.

Bu calismayla Ceride-i Havadis’te isimsiz yazilar nesreden, 19. yiizyilin nevi
sahsina miinhasir bir edibi olan Hafiz Ismail Miisfik Efendi ve onun yegane eseri

bilim diinyasina tanitilmaya calisilmistir.

Tezin hazirlanmas1 vesilesiyle bugiine kadar bana katki sunan, egitim
hayatimin her asamasinda bende emekleri bulunan kiymetli hocalarima tesekkiirii bir
borg bilirim. Rehberliginden dolay1r tez damigmanim Prof. Dr. Nihat Oztoprak’a

tesekkiir ederim.

Mayis, 2024 Leyla Melis Cetin
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GIRIS

19. yiizyilda Klasik Tirk edebiyati, eski gelenekten izler tasiyan ve tam olarak
baskalasmadan yeniye ait Ozellikleri benimseyen bir 0Ozellige sahiptir. Dénem
icerisinde gerceklesen siyasi olaylar ve sonucu olarak degisen toplum, edebiyatin
cizgisinde de birtakim degisiklikler meydana getirmistir. Bu dénemde Enderunlu
Vasif (6. 1824), Akif Pasa (8. 1845), Kegecizade Izzet Molla (6. 1829) gibi bircok
sair, devrin yenilesmeye baglayan sistemlerine uyarak cesitli siirler kaleme
almiglardir. Donemin siyasi ve toplumsal degisimlerinden, olaylarindan etkilenen bu
devirde siir yazan bir baska sair de Hafiz Ismail Miisfik Efendi’dir. 19. yiizy1l klasik
Tiirk edebiyat: sdirlerinin gogu katiplik yapmus kisilerdir. Hafiz ismail Miisfik Efendi
de 1852-1870 yillar1 arasinda Ceride-i Havadis muharrirliginde bulunmus, Devletin
ileri gelenlerine hitaben siirler kaleme almig, o donemde yasanan Kirim Harbi
hususunda yazilar yazmistir. Ceride-i Havadis kurumunda Jon Tirkler adli akima
destek olmus, bazi yeni fikirlerin yayilmasina katki saglamistir. 19. yiizy1l Klasik
Tiirk edebiyatinda terkib-bendler, terci-bendler, sarkilar ve tarih kitalari sairler
tarafindan en ¢ok ragbet edilen nazim sekilleri olmustur. Hafiz Ismail Miisfik
Efendi’nin Miisfikname adli eserinde en sik goriilen siirler ise kita nazim sekliyle
yazilmig tarih manzumeleridir. 19. yiizy1l sairlerinin yetismesinde tarikatlar etkili
olmustur. Donemde s6z konusu olan buhran ve sikintidan dolay: tarikat ve tasavvufa
ragbet artmigtir. Devrin diger sairleri gibi Hafiz Ismail Miisfik Efendi de tarikata
baglanmis ve bu ¢evreye dahil olan kisilerden olmustur. Donemin bazi siirleri genel
olarak incelendiginde sairlerin, ruh hallerini yansitmak, ask 1ztiraplarim1 paylasmak,
sadakatlerini  bildirmek ve durumlarindan bahsetmek i¢in siir yazdiklar
goriilmektedir. Hafiz Ismail Miisfik Efendi’nin Miisfikname adli eserinde de bu
konular goriilmektedir. Devrin bazi sairleri kendilerini Nefi (6. 1635), Kani (6. 1792)
gibi sairlerle kiyaslamis, s6z sdylemede iistiin olduklarini iddia etmislerdir. Hafiz
Ismail Miisfik Efendi de kendisini Nefi ve Fehim ile kiyas ederek onlardan daha
ozgiin ve yeni sozler soyledigini ifade etmistir. Hafiz Ismail Miisfik Efendi

siirlerinde diger donemlerde yasamis sairlerden ve kendi déneminin sairlerinden



farkl1 olarak Ozgiin bir iislup benimsemistir. Napolyon Bonapart (6. 1873) igin
yazmis oldugu bir tarih manzumesinde hem 19. yiizyll Avrupasi’nin ahvalini
anlatmis hem de farkli benzetme ve tislupla siiri kaleme almistir. Yazmis oldugu
siirin muhtevasina gore iislubunu sekillendirmis, bir¢ok siirinde farkli bir iislup ve
ifade bi¢imi sergilemistir. Siirlerinin bazisini tasavvufl bazisini mizahi bazisini ise
Klasik bir asik iislubu ile yazdigi soylenebilir. Tiim bu bilgilere dayanarak Hafiz
Ismail Miisfik’in, siirlerinde 19. yiizyll doneminin toplumsal ve bazi sosyal
durumlarini yer yer yansittig1 ve eski donem sairlerinden farkli bir iislup benimsedigi

sOylenebilir.

19. yiizyilda, siirin yani sira iizerinde durulmasi gereken bir saha da nesir
sahasidir. Bu ylizyilin nesir sahasinda, tezkirecilik sahasindaki ¢alismalarin 6nemli
bir yere sahip oldugu soylenebilir. Seyhiilislim Arif Hikmet Bey’in (6. 1859)
Tezkire-i Suara’st; Fatin David’un (6. 1866) Hdtimetii’'I-Es ‘ar’1; Caylak lakabiyla
anillan Mehmed Tevfik’in (6. 1893) Kdfile-i Suard’s1t ve Ali Enver’in (6. 1920)
Semd-hdne-i Edeb’i, bu yiizyilin tezkirecilik sahasindaki bazi ¢alismalaridir.” Nesir
sahasinda miingeatlar da miihim bir yere sahiptir. Sait’in Mecmau’l-Miinseat’1,
Caylak Tevfik’in iki cilt halinde basilan Letaif-i /nsa adli eseri, Mahmut Celalettin
Pasa’nin (6. 1899) Miinseat’1, Ebubekir Rifat’in oglu tarafindan divaniyla birlikte
nesredilen Miinseat’1 ve Lamii Celebi’nin (6. 1532) Miinseat’1 bunlardan bazilaridir.
Miingeatlarin yani sira mektuplar da yaygin bir nitelik kazanmigtir. Bu duruma sebep
olarak artan okur-yazar orani ile bulunan mektup zarfi ve posta pulu gosterilebilir.?
Donem sairleri haberlesme amacinin yan sira ticaret, din, talep, tebrik, muhabbet ve
samimiyetlerini gosterme hususlarinda da mektuplar kaleme almiglardir. S6z konusu
miinseat ve mektup eserleri arasinda Hafiz ismail Miisfik Efendi’nin manzum-
mensur karisik Miisfikname adli eserini saymak da miimkiindiir. Hafiz Ismail Miisfik
Efendi eserinde 50 kadar mektuba yer vererek nesir sahasinin giizel 6rneklerinden
birisini kaleme almistir. Ceride-i Havadis’te yazmis oldugu bazi yazilart da muhtevi

olan bu eser Miisfik Efendi’nin kaleminin kudretini gosterir niteliktedir. Eser hulus,

! Merve Mutlu, 19. Yiizyil Divan Siiri Poetikasi (Enderunlu Visif, Kegecizide Izzet Molla, Miistik
Baba, Leyla Hanmim, Leskofcali Galib, Osman Nevres, Yenisehirli Avni, Hersekli /frif Hikmet),
Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Sakarya 2021, s. 63.

2 Oguzhan Sahin, Mecmu ‘a-i Miinseat TDK Ktp. A.363/1 (Inceleme-Metin-Tipkibasim), Ersiyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri 2005, s. 24.



ariza, arz-1 hal, tezkere, tebrik, birtakim makamlara yazilmis yazilar ve bazi
mektuplara yazilmis cevap mektuplarini muhtevidir. Hafiz Ismail Miisfik Efendi’nin
yazdigr mektuplarda 6zgiin tasvir ve benzetmelere yer vermistir. 19. yilizyil nesir
sahasinin Orta nesir alaninda addedilebilecek olan Miisfikname’nin 6zglin noktalara

sahip bir eser oldugunu sdyleyebilmek miimkiindiir.



BiRINCI BOLUM

1. HAFIZ iSMAIL MUSFiK EFENDI’NiN HAYATI, EDEBI
KiSiLiGi VE KLASIK TURK EDEBIYATINDA MUNSEAT
GELENEGI

1.1. HAFIZ ISMAIL MUSFIK EFENDI’NIN HAYATI

Adi  Ismail Misfik’tir. Kamisii'|-A ‘lam’a gore  1806°da; Hdtimetii'l-

Es ‘ar, Sicill-i Osmani ve Son Asir Tiirk Sairleri’ne gore ise 1825’te dogrnustur.3

Dogum yeri Hatimetii'l-Es ‘dr’da Istanbul olarak gbsterilirken Osmanl
Miiellifleri bu bilgiyi hatali bulur. Osmanli Miiellifleri, aslen Manastirli oldugunu ve
Emirzade adiyla taninmis bir aileye mensup oldugunu; Son Aswr Tiirk Sairleri ise son
donem divan sairlerinden Hersekli Arif Hikmet’e (6. 1903) dayanarak Halepli bir

c e o o |
esir tliccariin oglu oldugunu bildirir.

Son Asiwr Tiirk Sairleri’nde Pertev Pasa’nin (6. 1837) torunu Aziz Bey; Hafiz
Miistik Efendi’nin uzun boylu, esmer, uzunca g¢ehreli, seyrek ve kara sakalli, kaslari
giir, kara gozli, zayif ve giizel yiizlii oldugunu, sesinin pek giizel oldugunu; pek
kiiglik yasta Kuran’t hifzettigini Bayezid Camii’nde mukabele okurken Sultan
Abdiilmecid’in (1839-1861) onu dinleyerek takdir ettigini ve saraya aldirdigini ve
padisahin kendi silinnetinde yaptirdigi sirmali setreyi hediye ettigini ve bahsis

verdigini nakletmistir.”

Miisfik Efendi, Pertev Pasa’nin torunu Aziz Bey’den nakledilene gore

Gedikpasa Camii’nin kosesinde Salih Efendi’nin evinde kira mukabilinde ikamet

3 Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, Tarih Vakfi Yurt Yaymnlari, istanbul 1996, C. IV, s. 1218; Rufat
Kitiik, “Hafiz fsmail Miisfik Efendi”, Tiirk  Edebiyati Isimler Sozliigii,
https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hafiz-musfik-hafiz-ismail-musfik, (ET: 11.01.2024).

* Rufat Kiitiik, a.g.m.

s Hidayet Ozcan, Ibnii'l-Emin Mahmud Kemal Inal Son Asir Tiirk Sairleri, C. TII, Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara 2000, s. 1416.
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ederdi. Ilerleyen zamanda Miitercim Riisdi Pasa (6. 1882), Gedikpasa Kadinlar
Hamami’nin kapisinin bitisiginde Cikmaz Tursucu Sokagi’nda bir ev satin alarak
Miisfik’i oraya naklettirdi. Arif Hikmet’ten nakledilene gore Miisfik’in validesinden
baska kimsesi yoktu ve onunla birlikte yasiyordu. Sihhati yerinde iken her sabah
evinin ist katinda yiiksek sesle ve Arap dilinin telaffuz ve belagatine miinasip bir

bicimde Kuran okur, komsular da biiyiik bir sevk ile dinlerlerdi.’

Fatin Tezkiresi’ne gore Miisfik, Kuran’1 8 yasinda ezberledi. Hersekli Arif
Hikmet’in ifadelerine gore Miisfik’in iistiinde hoca hakki olmadan kendi kendine
tahsili marifet eyledi. 1836’da on bir yasindayken Divan-1 Himayin Kalemi’nin

sakirdan, bir yil sonra da mithimme-niivisan ziimresine katild1.”

Birkag sene zarfinda mektibi-i sadr-1 ali odas1 katipler sinifina hakkiyla insa

sanatinda olan bilgisi geregince sonradan Ceridehane kitabetinde bulunmustur.®

Hersekli Arif Hikmet’in rivayetine gore Miisfik, sesinin giizelliginden dolay1
1842°de Basmabeynci Giircii Hamdi Pasamin (6. 1882) miiezzini oldu. Onun
himmetiyle Sadaret Mektubi Kalemi hiilefaligina nakledildi. Hamdi Pasa,
Kastamonu valiligine tayininde Miisfik’i beraberinde gotiirmek istediyse de Miigfik

annesinin yalnizligindan bahsederek reddini 6ziir ile bildirdi.’?

Nakloluna gore esircinin oglu olmasina ragmen resmi dairelerde gerceklesen
hicbir  haksizliga boyun egmedi. Fitratindan dolayr esarete tahammiil
edemeyenlerden olmasi sebebiyle gazetecilikte kendi fikir 0Ozglrliiglinii ilan
ettiginden kendi hakkinin Ali Pasa’nin damadina bahsedilmesine karsilik protesto
olarak kalemdeki memuriyet gorevinden ayrildi. Vaatlere kulak vermedi. Bu hususta
Carter Findley’in Cevdet Pasa’dan (6. 1895) aktardigi anekdot 6nemlidir, Findley
sunlar1 sOyler: “Hafiz Miisfik Efendi muhtemelen 1840’larin sonlarinda ya da
1850’lerin baslarinda mektubi-i sadr-1 ali kaleminde gorevli idi ve dolayisiyla giiniin
geleneklerine uygun olarak Amedi kalemine terfi etmeye adaydi. Ali Pasa, soz

konusu makama Miisfik’in yerine kendi damadini atadi, bu daha 6nce de defalarca

® Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1416-1417.

" Omer Ciftci, Fatin Tezkiresi (Hdatimetii’'I-Es ‘ar), Kiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara,
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/55976,fatin-tezkiresi-pdf.pdf?0, (ET 02.01.2024), s. 77.

® Omer Ciftci, a.g.e., s. 77.

% Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1408.
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olmus bir seydi ve boyle bir durumda kalmis kisiler kendilerini ickiye terk ederler ya
da tasavvufa birakirlar ya da onlara bu kétiiliigii yapan kisilere siir yoluyla karsilik
verirlerdi. Miisfik bu yollarin hepsini denedi ama yeni bir yola yénelmeyi tercih etti.
Resmi hizmetten tamamen ayrilarak 1840’ta kurulan resmi olmayan ilk Osmanli
gazetesi olan Ceride-i Havadis’te yazarlik yapmaya basladi. Orada kendisi gibi
diistinen sair biirokratlar toplulugunun ilgi odagi haline geldi ve zaman icinde
Cevdet’in de belirttigi gibi muhalefet olarak tanimlanacak farkli tiirden insanlarin bir

araya gelmesine neden oldu.°

Kirim meselesi esnasinda Ceride-i Havadis’te yazdigi hamasi makalelerle

Resid Pasa’min (5. 1858) 6vgiisiinii kazand.™*

Osmanli Miiellifleri’nde aktarildig1 lizere Miisfik, Ceride-1 Havadis’te giizel
makaleler yazdig1 donemde zeka ve kabiliyetini duyan Tanzimat Donemi’nin 6nemli
devlet adamlarindan Mustafa Resid Pasa (6. 1858) davet etmistir. 25-26 yaglarinda
iken Resid Pasa’nin iftarma katilmis, sohbet etmis, fikir teatisinde bulunmuslar;

ertesi giin de Pasa, kendisine, 250 altin ihsanla birlikte kiymetli hediyeler vermistir.*?
Cevdet Pasa ise Miisfik ile ilgili su sozleri dile getirmistir:

Mektubi odasi hiilefasindan Hafiz Miisfik naminda gayet zeki bir zat vardi ki
siir ve insada benzeri yoktu. Hafiz Miisfik Ceride-i Havadis serkitabetini ihtiyar ile
Corgil’in ceridehanesine postu serdi. Ol vaktin iidebasi basina toplandi. Ceride-i
Havadis’in 1267 tarihli niishasinda deniyor ki Hafiz Miisfik zurefidan bazi
kimselerin kendisini fark etmesi i¢in kaleme aldig1 bir lugaz s6z konusudur. Arapga

bir ibare olan lugaz bir tiyatro imis:

Tiyatro perdesidir perde-i gaflet bu ‘a4lemde

Kiisad oldukda insan ¢ok ‘acyip sey goriir ol an*®

% yunus Emre Ozsaray, 1980-2000 Aras: Tiirk Hikdyesi ve Toplumsal Degisim, Fatih Sultan Mehmet
Vakif Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Istanbul 2017, s. 33.

u Hidayet Ozcan, Ibnii'l-Emin Mahmud Kemal Inal Son Aswr Tiirk Sairleri, C. 111, Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara 2000, s. 1413.

'2 Hiiseyin Algiil, “Osmanlilar Déneminde Makedonya’da Yetisen ve Tiirk Bilim Diinyasina Katkida
Bulunan Alimler”, Diyanet Ilmi Dergi, 1999, C. 35, S. 3, s. 8.

¥ Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1409.



Ceridehane bir enciimen-i iideba oldu ve daha dogrusu muahharen Jontiirk
namint alan genglere bir yuva oldu. Pek miingiyane ve mahirane bendler ve ilhamli
fikralar yazmaga baslamalari ile Ceride-i Havadis evvelkinden ziyade siihret ve itibar
buldu. Sonra Hafiz Miisfik felege kiistii. Kesreti isret ile clinun gibi bir hal getirdi.
Fakat onun takimi Ceride-i Havadis’i idare ederlerdi. Corgil de Hafiz Miisfik’in
hanesine yardimda bulunurdu. Ali Pasa bilinen usiillere aykir1 olarak damadini
Amedi odasina memur edip Hafiz Miistik’1 magdur etti ve arkadaslarini giicendirdi.
Bazi kalem erbabi tarafindan Ali Pasa’ya duyulan bugz ve nefret, Pasa’nin 6liimiine

dek devam etti. Miisfik, Ali Pasa’nin sadareti igin soyledigi tarihte

Zat-1 alisiyle geldi sadr-1 alii’l-ale fahr

Ba‘is olmugdur mekanin kadrine kadr-i mekin (11/2)
diyerek onu Gvmiistiir.

Ali Pasa kendi damadini tercih ile Amedi kalemine tayin edince bu medhin

aksini sdylemekte kendisini hakli bulmustur.**

Cevdet Pasa, hatiratinda ise Yeni Osmanlilarin Paris’e gitmeden 6nce Hafiz
Miisfik’in yanina ugrayip sohbetler yaptigini dolayisiyla Miisfik’in bir muhalif

oldugunu da ifade eder.

Ziya Pasa “Siir ve Insa” adli makalede “Ali gibi Miisfik gibi birgok geran-
kiymet cevher-i fetanet, degerlerine layik olan riayeti gérmeyerek kimi ciinun getirdi

(Bu Miisfiktir), kimi isretle telef-i nefs eyledi” demistir. *°

Namik Kemal (6. 1888), Misfik’in 20 yasindayken, kerhanesi olan bir
hamamin sahibine seyh zanniyla baglandigimi ve dervislik sebebiyle c¢ildirdigini,
hareketlerinin pek mecnunane oldugunu ifade etmistir. Miisfik’in ¢ildirmadan 6nce
son derece ince ve derin diigiincelere sahip bir sair oldugunu bdyle bir sairin sade

tasavvur ve miitalaalardan fazlasina sahip olacagimi ifade etmistir. Namik Kemal

¥ Hidayet Ozcan, /bnii'l-Emin Mahmud Kemal inal Son Asur Tiirk Sairleri, C. 111, Atatirk Kiiltiir
Merkezi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara 2000, s. 1410.

> Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1409-1410.

'® Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1411.



ifadelerinin sonunda Miisfik’in elimizdeki eserinde bulunmayan bir beytine yer

vermistir:*’

Heva-y1 agk ile ates ocagidir génliim

Hazer hazer ki serer-pare dagidir gogliim

Hatimetii’l-Ey ‘ar’da zikrolundugu iizere Halvetiye tarikatina mensup olmasi
sebebiyle inzivaya cekilmistir.'® Tarikata dahil olduktan bir siire sonra cinnet

gecirerek muvazenesi kaybettigi ifade edilmistir.

Tarikata girmesi sebebiyle cinnet hali vuku bulduktan sonra rivayete gore
Miisfik, basma uzunca arakiye, arkasina aba giyerek her aksam namazinda
Gedikpasa Camiinin kapisinda durur, cemaatin herbirine selam verirdi. Cemaat
ciktiktan sonra camiin kapisindaki yemisci diikkdninin ontine giderek yemislere
bakar, istediginden bir miktar para vermeden alip yer, giindiizleri de Corlulu Ali Pasa
Medresesinin yakinindaki hocalar kahvesine gidip hocalara pencereden ayri ayri

temenna edip bir miiddet sema ederek evine dénerdi.™

Hersekli Arif Hikmet Bey, Hafiz Miisfik, Ceride-i Havadis muharrirliginde
bulundugu esnada Halvetiyye tarikati saliklerinden ve sehrin seyhinden Kusadali
Ibrahim Efendi merhumun hulefasindan Zeyrek civarinda Cinili hamam sahibi
Bosnali Seyh Mehmed Tevfik Efendi’ye (6. 1866) intisap ederek cezbe halinin
ortaya ciktigini ve bu demde Miisfik’in otuz bes yaslarinda bulundugunu ifade

etmistir.?’

Son Aswr Tiirk Sairleri’nin miiellifi Inal ise Miisfik’in deliligine sebep olanin
cezbeye kapilmasi degil icki igmesi oldugu diisiincesindedir. Ciinkii sairin geng
yaglarda isrete diiserek akil sagligini yitirmemis olsaydi milletin en kiymetli

edebiyatgilar1 ve sairleri arasinda yer alacagini ifade eder.”*

17 Necmettin Halil Onan, Namik Kemal’in Talim-i Edebiyat Uzerine Bir Risalesi, Milli Egitim
Basimevi, Ankara 1950, s. 32.

'8 Omer Ciftei, a.g.e., s. 77.

19 Hidayet Ozcan, Ibnii'l-Emin Mahmud Kemal Inal Son Aswr Tiirk Sairleri, C. 111, Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara 2000, s. 1417.

% Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1411.

2! Rifat Kiitiik, a.g.m.



Osmanli Miiellifleri, Istanbul’da bir siire meczup vaziyette dolasarak nihayet
Hindistan’a gidip 72 seneden beri ad ve sanmin kayboldugunu, 1294 tarihlerinde
Medine-i Miinevvere’de inzivaya cekilerek Uhud Dagi’nda vefat ettigini rivayet
olarak nakleder. Son Aswr Tiirk Sairleri’nde ise Miisfik’in mestane bir big¢imde
suurunu dahi ihlal ederek basinda Mevlevi kiilahi, kolunun altinda Mesnevi ile
birlikte sokaklarda dolastigi ondan sonra ise Hindistan’a seyahatle 1856 senesinde

izinin kayboldugu zikrolunmustur.?

Eski edebiyatcgilardan Faik Resat Bey (6. 1914), Miisfik’in ilim tahsil etmek

iizere Hindistan’a gittigini ifade ettigi ve ondan sonra kayboldugunu zikretmistir.?>

Inal ise ciinun getirmis bir meczubun ilim tahsili i¢in Hindistan’a gitmesinin
pek muhtemel bir durum olmadigini ifade eder. Ayrica Hattat Sami Efendi’nin (0.
1912) Miisfik’in hi¢bir zaman Hindistan’a gitmedigini Istanbul’da sefalet ve mezellet
icinde oldugiinii ifade eder. Miisfik’in kaybi lizere Miilkiye Nazir1 Pertev Pasa’nin
torunu Aziz Bey yaklasik 1276/1859 tarihlerinde Istanbul’da emirndme yazdirarak

biitiin illerde Miisfik’i arattirmigsa da hayat ve mematina dair haber ahnamamlstlr.24

Hafiz Ismail Miisfik Efendi'nin tek eseri ismine nispetle anilan
Miisfikname’dir. 1853-54’te Ceride-1 Havadis Matbaasi’nda tas baski usuliiyle
tabedilen 67 sayfalik eserin basinda ya da sonunda herhangi bir unvanin bulunmayisi
miiellifine nispetle anilmasina sebep olmustur. Ibnii’l-Emin, bu kitab1 Fatin
Efendi’nin Miisfikname ismiyle andigini, buna mukabil 12 Receb 1270/10 Nisan
1854 tarihli Ceride-i Havadis niishasinda eserin Miinsedt-1 Miisfikiyye adiyla

okuyucuya duyuruldugunu haber verir.?®

Adi gecen Ceride-i Havadis niishasindaki metin su sekildedir:

“Si‘r ve insada akranima fa’ik, mesahir-i ketebeden Hafiz Miisfik Efendi’nin
eser-i hame-1 belagat-semameleri olarak derdest olan ba‘zi miisveddatla bir mikdar
kasa’id ve gazel ve tevarih ve lugaz erbab-1 kaleme yadigar olacak tuhfe-1 nefise

oldig1 ashab-1 ma‘arifiny tasdik ve istihsdniyla sabit bulundigindan bu def*a ciimlesi

22 Rafat Kiitiik, a.g.m.
% Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1411.
24 Rufat Kiitiik, a.g.m.
% Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1415.



cem‘ ve tertib ve nefis hatt-1 nesih ile tahrir olunup Miinge at-1 Miisfikiyye namiyla
Ceridehane’nin litografya destgahinda tab‘ ve temsil olunmus ve her bir kit‘as1 onar

gurusa satilmakda bulunmusdur.”26

Fatin Efendi (6. 1866), Hafiz Miisfik’in Hafiz-1 Sirazi gibi hiinerli bir sair
oldugunu, siir ve insada kudreti oldugunu, Ceride-i Havadis’te katiplik yaptigini,
kendisinin bazi siir ve miingeatini muhtevi Miisfikname isminde matbu bir eseri
oldugunu ifade etmistir.?” Eser iki boliimden olugmaktadir. 2-39 sayfalar1 arasinda
miingeatin, 40-67 sayfalar1 arasinda manzumelerin yer almasi sebebiyle Miisfikname

ismiyle zikrolunmasi daha miinasip gortilebilir.

Miisfik, once Gedik Pagsa Camii’'nin kosesindeki Suyolcu Salih Efendi’nin
evinde, daha sonra Miitercim Riisdi Pasa’nin satin aldigt Cikmaz Tursucu
Sokagi’ndaki evde, bir rivayete gére hanimi ve kiz kardesiyle; bir baska rivayete
gore ise sadece annesiyle ikamet etmis; muvazenesini yitirdikten sonra da her aksam
namazindan sonra Gedik Pasa Camii’'nin kapisinda durarak gelene gidene selam
vermeyi Adet haline getirmistir. Bu sdylentilerin ne derecede dogru oldugu ve Ismail

Miisfik’in mezarinin nerede bulundugu bilinmemektedir.?®

% Ceride-i Havadis, 12 Receb 1270, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi, Demirbas No:
NSS011686, https://katalog.ibb.gov.tr/kutuphane3/sureli/00299 00682 1270H12 76778.pdf, (ET:
18.10.2023).

" Omer Ciftci, a.g.e., s. 77.

%8 Rifat Kiitiik, a.g.m.
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1.2. EDEBI KiSILIGi

Hafiz Ismail Miisfik’in edebi kisiligi hakkinda hem dénemin kaynaklarindan

hem de eserinden istifade ederek bilgi edinmek miimkiindir.

Hafiz Ismail Miisfik Efendi, ekseriyetle Miisfik mahlasii kullanmakla
birlikte bazi siirlerinde Hafiz mahlasini da kullanmistir. Klasik Tiirk edebiyatinda ise
tespitlerimize gore Miisfik mahlasini kullanan baska sair yoktur. Miisfiki mahlasini
kullanan bir saire tesadiif edilmistir. Hakkinda kaynaklarda bilgi bulunmayan
Mistiki’nin 17. ylizyilda tertip edildigi anlasilan bir siir mecmuasinda siiri
kayithdir.?®

Hafiz Ismail Miisfik Efendi’nin ismine baz1 tezkirelerde yer verilmistir. Sairin
oldukga hiinerli bir sair oldugu, giizel bir sese sahip oldugu ve miinseat alaninda
basarili oldugu ifade edilmistir. Hatimetii’l-Es ‘dr’da Misfik hususunda sdyle

sOylenmistir:

Hafiz-1 Sirazi-manend bir sair-i hiinermend olup siir ve ingada olan miknet u
kudreti es‘ar-1 mevcidesiyle zaman kitabetinde kaleme alinup nesr olunmus olan
Ceride-i Havadis niishalar1 mealinden ma‘lim-1 ashab-1 maarifdir. Kendisinin bazi

es‘ar u nes’etini cAmi Miisfikndme isminde bir kita matbu eseri vardir.*
Cevdet Pasa ise Maruzat’ta Miisfik’in edebi kisiliginden su sozlerle bahseder:

Mektubi odas1 hulefasinda Hafiz Miisfik ndminda gayet zeki bir zat vardi ki

siir ve ingada benzeri yoktu.31

12 Receb 1270 tarihli Ceride-i Havadis’teki ilanda ise Misfik’ten “Siir ve

Insa”da akranindan iistiin bir sahis olarak bahsolunmustur.

Mahmud Kemal Inal’in Son Asir Tiirk Sairleri’nde yer alan ifadelerine gore
Miisfik’in siirleri pek giizeldir. “Miisfikname”deki eserleri, istedigi alanda siir
sOyleme kudretine sahip oldugunu gostermektedir. Miisfik, Arap ve Fars dilinde de
kudret sahibidir. Leskof¢ali Galib Bey (6. 1867) merhumun da Hafiz Misfik’i

® Yunus Kaplan, “Miisfiki”, Tirk Edebiyati Isimler Sézhigi, https://teis.yesevi.edu.tr/madde-
detay/musfiki (ET: 15.01.2024).

% Omer Ciftei, a.g.e., s. 77.

8 Hidayet Ozcan, Ibnii'l-Emin Mahmud Kemal Inal Son Asir Tiirk Sairleri, C. 111, Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara 2000, s. 1417.
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fazlastyla takdir ettigi eski Diyarbakir valisi Selanikli Faik Pasa (6. 1838) tarafindan

soylenmektedir. *

Miisfik bir kasidesinde
Bikr-i stihanim fahise-i tab‘in1 kildi

Nef1 vii Fehim'iy dahi riisva-y1 zamane (2/31)

diyor. Inal, Miisfik’in bu bakirane iddiasinda hakli olup olmadigmi soz erlerinin

yigitce ve derince incelemesine birakir. Ve soyle ekler:

Hafiz Miisfik hakkinda vaktinde elde ettigim bilgiler 6nemli olsa da olmasa
da herhalde bir fayda saglayacagindan bilgilere bu sayfalarda yer vermeyi uygun
buldum. Zira bugiin o degerli saire yetisen bir kimse kalmadig1 gibi sairin hususunda

bilgi nakledebilecek kimse de yoktur.®

Yine Inal’in aktardigmma gore Ceride-i Havadis muharrirliginde bulunmus
olan eski Harem-i Serif-i Nebevi miidiirii olan merhum Zarifi Ahmed Tevfik Bey ise

sOyle ifade etmekteydi:

“Hafiz Miisfik son zamanlarda Kulekapisi Mevlevihanesinde ¢ileye
soyundugu esnada bir giin arkadaslarin1 ziyaret etmek tizere Ceride-i Havadis
matbaasina geldi. Gazetenin sahibi Corgil, bir sey yazdirdi. O aralik Miinif Efendi
gelip Hafiz Miisfik’i sikkesiyle ve zenbiliyle gordii. O gittikten sonra Corgil’e ‘bdyle
pis adamlari ni¢in matbaaya sokup da gazetenin namini berbat edersin.” dedi. Corgil,
Miisfik’in yazdigi sayfay: eline verdi, (Minif Efendi) ‘bu yazi galiba Miisfik’indir.

Nigin vaktiyle haber vermedin ki elini 6peyim, dedi’”.**

Ziya Pasa merhum ise Siir ve Insa adli makalede “Ali gibi Miisfik gibi bircok
geran-kiymet, cevher-i fetanet, kadirlerine layik olan riayeti gormeyerek kimi ciinun

getiirdii (bu Miisfik’tir.), kimi isretle telef-i nefs eyledi.” demistir.*

%2 Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1416.

33 Hidayet Ozcan, Ibnii'l-Emin Mahmud Kemal Inal Son Aswr Tiirk Sairleri, C. 111, Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Bagkanlig1 Yayinlari, Ankara 2000, s. 1416.

* Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1417-1418.

% Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1411.
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Salname-i Hadika’da yer alan bir makalede “tabiatin asirlarca itab-1 nefes
ederek yetistirebildigi cevahir-i istidaddan” olarak yad edilenlerden Hafiz Miisfik
yirmi otuz sene daha yasaylp ve yeme ve icki igme ile aklim1 ve viicudunu
mahvetmeyip de yetenegini marifet, iyi bir maas ve giizel saglikli iliskiler kurarak

terbiye etmis olsaydi milletin en kiymetli edipleri ve sairleri arasinda yer alacagi

kesindi.®®

Osmanli Miiellifleri’nde ise sairin pek degerli bir sair olduguna ve latife ile
mizahta usta olduguna isaret ederek bu duruma sairin “Sevbiyye” ve “Napolyon”

hakkinda s6yledigi tarihi sahit gosterir. Ardindan sairin,

Berk uran niih kubbe-i imkanda ntir-1 ‘askdir

Da’iren-madar bu ‘alem tentir-1 ‘askdir (35/1)
matlali gazelinin arifce yazilmus bir gazel oldugunu belirtir.’

Yine Osmanli Miiellifleri’nde zikrolundugu iizere Hafiz Miisfik, Kirim
meselesi sirasinda “Ceride-i Havadis”te bulunmus ve ekseriya giizel makaleler onun
kaleminden c¢ikmistir. Bu sebeple haberdar oldugu zeka ve kabiliyet sahiplerini
tesvik ve taltif adeti olan Resid Pasa, Hafiz Miisfik Efendi merhumu da iftara
cagirmak ve iftardan sonra sohbetine kabul buyurarak fikir teatisinde bulunmak ve
ertesi glinli 250 altin ihsanla birlikte kiymetli bir saat hediye etmek gibi hem kadir ve
kiymetine hem de seving ve iftihar duymasina sebep olacak miikafat ve iltifatlarina
mazhar etmistir. Hafiz Miisfik’in bu taltif ve hediye lizerine Resid Pasa’ya yazdig
tesekkiirname kaleminin giicliniin bir 6rnegidir (10 numarali mektup). O tarihte ise

Miistik, yirmi bes yirmi alt1 yaglarinda imi§.38

Sairin telif ettigi tek eseri olarak bilinen Miisfikname’nin esas kismini1 mensur
yazilar olusturmaktadir. Miisfikname’nin miingeat boliimiinde Arz-1 hal, cevapname,
davetname, hulus, ilamname, irsalname, muhabbetname, talepname, tavsiyename,
tebrikname, tesliyetname, tesekkiirname tiirlerinden 50 mensur metin; siir

bolimiinde de bir mensur lugaz mevcuttur. Dolayisiyla sair, ingdda olan basarisiyla

% Talat Karatas, Sdlndme-i Hadika ve Salndme-i Ebiizziya'mn Transliterasyonu, Gaziantep
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Gaziantep 2010, s. 94.

3 Ali Fikri Yavuz-Ismail Ozen, Bursali Mehmed Tahir Osmanl Miiellifleri, C. 11, Meral Yayinevi,
Istanbul 1972, s. 153.

%8 Ali Fikri Yavuz-Ismail Ozen, a.g.e., s. 154.
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one cikmaktadir. Sairin s6z konusu eseri Ceride-i Havadis gazetesinde yazmis
oldugu yazilardan miitesekkil olsa da bu yazilarin bulundugu Ceride-i Havadis
gazetesinin sayilarma ulasilamamustir. Inal da Hafiz Miisfik’in yazdiklarina imza
atmamas1 sebebiyle ulasilmasinin zor oldugunu ifade etmis, Ceride-i Havadis

sayilarindaki yazilarma ulagamamuistir.*

Miisfikname de yer alan manzum boliim kaside bashig1 ile baslamaktadir. i1k
siir bir kasidedir. Sair manzum boliimde 6 farkli nazim sekli ile toplam 35 siir

kaleme almistir.

Bagka sairlerin eserlerinde de siklikla goriilen tekrara diisme durumu
Miisfikname’de de goriilmektedir. Bazi kelime ve ifadelerde, vezin ve kafiyelerde

tekrar s0z konusudur. Ayni konuyu ele alan siirler bulunmaktadir.

Ilki Muhammed Ali Pasa, ikincisi Resid Pasa icin sdylenmis asagidaki
beyitlerdeki benzer sdyleyisler, sairin yer yer tekrara distiigline ornek olarak

gosterilebilir:

La-mekan stillem-i iclaline edna paye

Atlas-1 carh kad-i kadrine kéhne diba (6/10)

Nice asaf o hudavend-i mufahham k’olamaz

Asuman siillem-i iclaline edna paye (8/2)

Miisfik Efendi, eserinde yer alan bazi insa ve siirlerinde yer yer iislubunu
latife ve mizah gayesiyle farkli bi¢cimlerde kullanmistir. Sevbiyye siirinde ve
Napolyon i¢in yazmis oldugu bir tarihte s6z konusu olan bazi beyitlerinde bu durum

gozlemlenmektedir. Mezkir sevbiyye siirinde bulunan su beyit giizel bir rnektir:

Ben de tirnaklarimi kesdireyim bayramlik

Halk kesdikce biitiin elbise-i siirh ii sefid (7/3)

% Rufat Kiitiik, a.g.m.
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Ayrica sairin, Inal’a gére tezyif gayesiyle yazmis oldugu diisiiniilen “Mekt{ib-
1 Bi-ma‘na” baslikli bir mektubu ve yine “Beyt-i Bi-ma‘na” baslikli manasiz bir
gazeli vardir. Sairin s6z konusu olan mektup ve gazelinde kullandigi ifadeler
ekseriyetle acayip olarak zikrolunan kelimelerden miitesekkildir ve tezrik tarzinda

yazilmistir,*°

Sairin mezk(r eserinde yer almayan, ayn1 donemde yasamis Mevlevi sair

Siileyman Senih (6. 1900) ile de s6yle miisterek bir matlai da vardir:*

Hafiz Miisfik Efendi: Hatt-1 siyahi levh-i beyaz-izarina
Senih: Geldikde togd1 kara giin ussak-1 zarina

Sairin siirlerinde kullandigi tasvirlerin orijinal ve basarili oldugu sdylenebilir:

Iki sehzade old1 ziver-i gehvare-i tekvin

Biri Sultan Muhammed Riigdi vii diger Sehabe’d-din (1/1)

‘Ihn-1 menfiisa doniip akmige-i tanzimat

Old1 ehl-i hikemin sa‘yi heba’en menstir (26/4)

Pence-i fetret ile ¢cak olarak kisve-i miilk

Kalmadi damen-i sahille giriban-1 sugir (26/5)

O denlii yatd: ‘alem b ab-gah-1 iinse ‘ahdinde
Gazanferler yatagin eyler old1 ahuvan balin (1/12)

Nigeh-ban oldig1 sahrada bazii'l-esheb-i dad:
Kebiter begge eyler agiyanin penge-i sahin (1/13)

“ Hidayet Ozcan, a.g.e., s. 1416. '
A Liitfi Alict, “Siilleyman Senih ve Miisterek Gazelleri”, Ilmi Arastirmalar Dergisi, 2003, S. 15, s. 18.
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Sair kendi siirinin sairler tarafindan begenildigini diisiinmektedir. Bu ifadeler

fahriye olarak degerlendirilebilir:

Zatiy idemedim layiki tizre tavsif

Her s6ziim gerci pesendide-i tab-1 su‘ara (6/18)

Kalemini siir gelininin yiiziinii siisleyen bir gelin siisleyicisi olarak
goren Miisfik Efendi, sozlerinin de sairlere siir kurallarini ogrettigini ifade

etmektedir:

Kalemim masita-i riiy-1 ‘artis-1 esar

Stihanim ka‘ide-amtiz-1 giirtih-1 biilega (6/20)

Asagidaki beytinde “Ey Miisfik! Mektepteki ¢ocuklarin hocanin degneginden
feryat etmeleri gibi sairler de senin kaleminin giiciinii goriince acizliklerini anlayip
feryat ettiler.” diyerek kalemi karsisinda diger sairlerin durumunu anlatmistir:

Goriip asar-1 hamem bildi ‘aczin sa‘iran Miisfik

Ider etfal-i mekteb ¢iibek-i iistaddan feryad (30/5)

Miisfik siirlerinde gemicilik ile ilgili olan “filke, kesti, sandal, liman, mersa,

stifin, zevrak, sira, badban, vapur” kelimelerine yer vermistir:

Kesti-i kevkebe-i cahina gerdiin sandal

Filke-i keffine liman-1 mekarim mersa (6/11)

Siifiin-i maslahata damen-i tedbiri sira“

Zevrak-1 devlete endisesidir kible-niima (6/12)

Depredemez filke-i cah u celalin

Ola dah1 badban atlas-1 devran (14/3)
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Sallayup mirvaha-i stirisi erbab-1 fesad

Kiire-i fitne ‘alevlendi misal-i vapur (26/2)

Eserde ikinci siir olarak yer alan “Kaside der-Sitayis-i Hazret-i Ser-‘asker
Muhammed Ali Pasa” baslikli siir, Nefi’nin (6. 1635) “zamane” redifli, “Der Medh-i
Merhiim Vezir-i Azam Hafiz Ahmed Pasa” baslikli siirine bir naziredir. Siirinde
Nefi’nin yaninda Fehim’i de ansa da siirde kastedilen Fehim’in hangi Fehim oldugu
tespit edilememistir. Nefi’nin kasidesine cevap veren sair muhtemel ki Fehim’e de
cevap vermistir. Nitekim sairlerin kendilerinden 6nce ayni redifte kaside yazan
sairleri andiklar1 bilinir. Fehim mahlasli divan sahibi sairlerden Fehim-i Kadim (6.
1627) Divan’inda ve Siilleyman Fehim (6. 1789) Divange’sinde bu redifte bir kaside
yer almamaktadir. Sebk-i Hindi {islubu hissedilen bu siirde sairin, Nefi’nin yaninda

Fehim-i Kadim’in sairligini kastetmis olmasi olasidir:

Bikr-i stihanim fahise-i tab‘in1 kild1

Nefi vii Fehim'ip dahi riisva-y1 zamane (2/31)

Miisfik siirine memduha seslenerek baslamistir:

Ey daver-i dad-aver-i Dara-y1 zamane

V’ey asaf-1 sadr-1 saf-1 ala-y1 zamane (2/1)

Nefi de siirine memduha seslenerek baglamistir:*?

Ey sadr-1 cihan safder-i yekta-y1 zamane

Muhtac-1 der-i devletin ebna-y1 zamane

Miisfik, memduhunun sofrasini1 6verken Nefi ile benzer ifadeler kullanmistir:

Kaf-1 keremin kaffe-i ‘@leme kafi

Niin-1 ni‘amur siifre-i yagma-y1 zamane (2/3)

2 Metin Akkus, Nefi Divam, XKiltir ve Turizm Bakanhg Yaymlar, Ankara,

https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/55976 fatin-tezkiresi-pdf.pdf?0, (ET 25.11.2023), s. 153.
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Nef’i de memduhunun sofrasini su sekilde dvmiistiir:*®

Resh-i kalemi maye-i asayis-i ‘alem

Han-1 keremi sofra-i yagma-y1 zamane

Miisfik’in siirinde kendisinin sairligi hususunda kullandig: ifadeler Nefi’nin

kendi sairligi icin kullandig: ifadelerle benzerlik gosterir:

Miisfik:
Elkabina bu giine senin eylesiin agaz

Bendep gibi bir sa‘ir-i garra-y1 zamane (2/10)

Nefi:
Hala benim ol sahir-i iistad ki yoktur

Bir bencileyin siir-i garra-y1 zamane*

Sair Miisfik’in Nefi’ye yazmis oldugu s6z konusu nazirede ortak ifadeler s6z
konusu olsa da bu ifadelerin olduk¢a az sayida oldugu ve Miisfik’in kendi siirini son
derece Ozgiin ifadelerle kaleme aldig1 sOylenebilir. Miisfik’in “zaméane” redifli
kasidesi basgta olmak iizere tasvir ve hayallerde sebk-i Hindi iislubunu yeni bir

bakisla okura sundugu sdylenebilir.

8 Metin Akkus, a.g.e., . 154.
* Metin Akkus, a.g.e., s. 154.
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1.3. KLASIK TURK EDEBIYATINDA MUNSEAT GELENEGI

Miingeat, miingi adi verilen divan, kalem gibi resmi gorevlerde calisan
katiplerin kaleme aldig1 sanatli resmi yazilarin yaninda sairlerin ve edebiyatcilarin
yazmis oldugu sanath diiz yazilara ve bu yazilarin derlenerek bir araya getirildigi
kitap ve eserlere denmektedir.”®> Klasik Tiirk edebiyatinda bir terim olarak ise
miingeat bir miinginin yazdigr nesirler, muharrerat ve mektuplar anlamina

gelmektedir ve birgok 6rnegi s6z konusudur.

Miingeatin Tirk edebiyatindaki ilk Orneklerini, 16. yilizyilda goriilmeye
baslayan ve 20. yiizyila kadar edebi bir gelenek olarak devam eden, igerigini resmi
ve 0zel yazisma ile mektuplar yaninda manzum mektuplar, bunlar siisleyen degisik
manzumeler, nutuk, makale, arzuhal ve duanameleri de i¢ine alan Ornekler
olusturmaktadir. Boylece miinseat, 6zellikle Osmanli kiiltiiriinde siirleri toplayan

divanlar gibi her gesit nesri bir araya getiren bir telif tiirii halinde gelismistir.*®
Genel bir yaklagimla miingeatlar1 alt1 baglikta ele almak miimkiindiir:

a. Resmi mektup ve yazisma usullerini 6greten ve bunlara ait temsili 6rnekleri
yahut gercek yazigma metinlerini ihtiva edenler. Admi risale/mektup kelimesinden
alan ve sadece eksik bir niishasi bilinen (Manisa il Halk Ktp., Muradiye, nr. 1856/3,
vr. 113°-121°) Ahmed-i Dai’nin Teressiil’ii gibi ilk Tiirkge drnekler de bu gruba

srnek verilebilir.*’
b. Sadece resmi mektuplar1 ve yazisma metinlerini derleyenler. Feridun
Bey’in Miinseatii’s-seldtin’1 drnek verilebilir.*®

c. Cogunlukla sair ve edebiyat¢ilarin kaleminden ¢ikmis olan sanatkarane
ornekleri bir araya getiren miingeatlar. Lamii Celebi’nin (6. 1532) Miinsedt-1

Meltib’i bu bashga érnek verilebilir.*

d. Bazi edebiyat¢ilarin kendi yazilarma da yer vererek derledikleri resmi-

hususi, eski-yeni mektup ve yazigmalarla begenilen nesirleri i¢ine alan mecmua

* Mustafa Ismet Uzun, “Miinseat”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, istanbul 2006, C. XXXII,
s. 18.

6 Mustafa Ismet Uzun, a.g.m., S. 18.

4" Mustafa Ismet Uzun, a.g.m., S. 19.

*® Mustafa Ismet Uzun, a.g.m., s. 19.

* Mustafa Ismet Uzun, a.g.m., s. 19.
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eserleri. Refik ve Tevfik (Caylak) beylerin Letdif-i Insd adlh kitab1 bu baslhiga drnek

olarak verilebilir.>°

e. Tanzimat’tan sonra mekteplerde derslerde okutulan ve insad dersleri igin
hazirlanmis her tiirlii yazisma usiiliinii 6greten ders kitaplari. Manastirlh Mehmed

Rifat’in Niizhetii'I-Miinsedt ve Ziibdetii’I-Miinsedt’1 drnek olarak verilebilir.”

f. Aym kisinin divani ile bir arada bulunan belirli sayidaki mektuplardan
olusan eserler. Trabzonlu Emin Hilmi Efendi’nin (6. 1884) Divan ve Miinsedt’1 bu

basliga 6rnek verilebilir.*?

S6z konusu gruplarla birlikte miingeat kelimesi, Tanzimat’tan sonra yazigma
sekillerini 6greten ders kitaplarina da ad olmaya baslamistir. Hukuk ve askerlik gibi
alanlarda yapilacak yazigmalarin kural ve orneklerini igine alan kitaplar icin de bu
isim kullanilmigtir. Muhyiddin Bey’in Miinsedt ve Mudmelat-1 Askeriyye (Edirne
1308), Tiirkzade Hafiz Mehmed Ziyaeddin’in Miinsedt ve Mudmeldt-1 Umiimiyye
yéhud Miikemmel ve Mufassal Inga-y1 Miilki ve Askeri ile Hasan Hifz1’nin Miingsedt-1
Hukik ve Abdiilahad Nuri’nin Miingedt-1 Kavdnin gibi belli bir alana ait yazigma

kural ve drneklerini toplayan mecmualardir.®

Miingeatlar hususunda muhteva ¢esitliliginden bahsetmek miimkiindiir. Farkli
konu ve bilgiyi muhtevi miingeatlar s6z konusudur. Abdiilhalim Efendi’nin
mecmuasinda bazi alim ve sairler tanitilmaktayken Ali’nin miingeatinda misikiyle
ilgili bilgiler bulunmaktadir. Tacizdde Cafer Celebi’ye (6. 1515) atfedilen eserde
Sultan Cem (6. 1495) kissasina yer verilmekteyken, Nergisi (6. 1635) bazi cami,

saray, cesme vakfiyelerini aktarmaktadir.>*

Miingeatlara genelde derleyeni tarafindan farkli adlar konulmustur. Lakin

derleyicisinin  ismiyle anilan miinseatlar da  bulunmaktadir.  Feridun

% Mustafa ismet Uzun, a.g.m., S. 19.
5! Mustafa ismet Uzun, a.g.m., S. 19-20.
52 Mustafa Ismet Uzun, a.g.m., S. 20.
> Mustafa Ismet Uzun, a.g.m., s. 20.
> Mustafa Ismet Uzun, a.g.m., s. 18.
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Bey’in Miingedtii’s-seldtin’i Feridun Bey Miinseat:, Hafiz Ismail Miisfik Efendi’nin
eseri Miinsedt-1 Miisfikiyye (Miisfikndme) adiyla anilmaktadir.”

> Mustafa Ismet Uzun, a.g.m., s. 18.
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IKINCi BOLUM

2. MUSFIKNAME’NIN INCELENMESI

Ismail Miisfik Efendi’nin Miisfikname’si mensur mektuplar, kasideler,
tarihler ve gazellerden olusmaktadir. Tarihler kita ve nazm diginda beyit ve misra
seklinde de yazilmis, eserin manzum boliimiinde Arapca bir lugaza da yer verilmistir.
Eserde de bu sira ile siralanmis metinlerin sekil hususiyetleri asagida detayli bir

sekilde verilmistir.

2.1. MEKTUPLARIN SEKIL HUSUSIYETLERI

Miisfikname’nin ilk bolimi mensur bdliim olup bu boliimde 50 mektup yer

almaktadir.

Miingeat geleneginde, klasik Tiirk edebiyatinin kaside, mesnevi gibi nazim
sekillerinde goriildiigii lizere, mektuplarin da boliimleri vardir. Mektuplar, elkab
boliimiiyle baslar, dua boliimiiyle devam eder, ardindan mektubun yazilig amaci olan
esas konunun islendigi nakil (iblag) boliimii gelir, sonra tekrar dua boliimiine yer
verilir ve mektup hatime boliimiiyle son bulur. Elkabdan sonra gelen dua boliimii ile
hatimeden once gelen dua boliimiiniin islevleri farklidir. Mektuplarin standart yapisi
bu sekildedir. Ancak bu standardin disina cikildigi da goriilmektedir. Uzerinde
calisilmis olan metinde 2-39. sayfalar mektuplar kapsamaktadir. Toplam 50 mektup
bulunmaktadir. Miisfik Efendi bu mektuplarin boliimleri hususunda belirli bir diizene
uymamistir. Mektuplarin yazilis amaglarina ve muhataplarina gére bazi boliimlerin
atlandigl, uzun ya da kisa tutuldugu gozlemlenmektedir. Ornegin tezkerelerde
cogunlukla elkab boliimiiniin oldukc¢a kisa tutuldugu ya da atlandigi, dua boliimiine
yer verilmedigi gézlenmektedir. Ciinkii tezkereler bilgi vermek amagh yazilan, kisa
ve acik metinlerdir. Tezkerelerde teferruattan kacinilir. Tezkere seklinde kaleme
alman davet-nameler buna oOrnektir. Boliimlerin niteligi konusunda muhataplarin
toplumsal hiyerarsideki konumlar1 da son derece belirleyicidir. Boliimler hakkinda

bilgi verilecek olursa sunlar sdylenebilir:

22



Bashk boliimii: Mektuplarin muhtevalar1 hakkinda bilgi vermekle birlikte

mektuplarin yazildigi kisi ve makam hususunda da bilgi veren bdliimdiir.

Elkab boliimii: “Elkab” Arapca “lakab” kelimesinin ¢oguludur. Mektuplarin
basinda yer alan, mektubun muhatabinin lakaplarinin ve sifatlarin siralandigi
boliimdiir. Osmanli diplomatiginde gerek Osmanli devlet erkani gerekse yabanci
hiikiimdar veya devlet adamlarina hitaben yazilan yazilarda kullanilmak {izere tespit
edilmis muayyen elkablar mevcuttur. Makama uygun elkabin kullanilmasi1 zaruri
oldugundan yazismalarda kullanilacak elkdbin bilinmesi ©6nem arzeder. Bu
boliimdeki hitap konuya, mektubun yazilis amacina, muhatabin yakinlik derecesine

ve sosyal konumuna gore degisir.56

Dua ile konuya giris boliimii: Muhataba saglik ve afiyet, mutluluk, basari,
zafer, sifa, uzun Omiir vb. iyi dileklerde bulunmak i¢in kaleme alinmaktadir. Dua
boliimii, mektuplarda elkdbdan sonra ve hatimeden dnce olmak iizere iki farkli yerde
yer almaktadir. Her ikisinin de islevleri farklidir. Elkab boliimiinden sonra gelen dua
boliimii, esas konuya hazirlayict nitelikte ve muhatabin sifatlariyla ilgilidir.
Hatimeden Once gelen dua boliimii ise son s6z sdylenmeden evvel konuyu baglayici
niteliktedir. Dua boliimiinde de elkab boliimiinde oldugu gibi muhatabin kisiligine,
yakinlik derecesine ve sosyal konumuna gore kelime tercih edilir. Dua boliimiiniin
uzunlugu muhatabin makamima ve konuya goére degisebilmektedir. Asttan iiste
yazilan mektuplarin dua boliimleri iistten asta yazilanlara gore daha uzundur ve

miibalagali bir iisluptadir.”’

Nakil (iblag) boliimii: Mektuplarda esas konunun iglendigi boliimdiir. Dua
boliimiinden sonra gelir. Bu boliim ariza-i...Ki, arz-1 hal-i...ki, mardz-1...ki, niimtde-

1...ki vb. bir sozle baslar.58

% Giillii Arag, Tokatli Kdni’nin Miingedt: ve Incelemesi, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Doktora Tezi, Izmir 2022, s. 84; I Cetin Derdiyok, “Osmanli Devrinde Mektup Yazma Gelenegi”,
Osmanli, Yeni Tirkiye Yayinlari, Ankara 1999, s. 734; Miibahat S. Kiitiikoglu, Osmanli Belgelerinin
Dili, Ttrk Tarih Kurumu Yaynlari, Ankara 2018, s. 101.

 Giillii Arag, a.g.e., s. 87, I. Cetin Derdiyok, XV. Yiizyil Sdirlerinden Mesihi’nin Giil-i Sad-Berg’i,
Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Adana 1994, s. 56; 27-28.

% Giillii Arag, a.g.e., s. 89.
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Dua béliimii: Konu muhataba arz edildikten sonra muhataba tekrar dua
edilir. Konuya giris boliimiinde dua edildigi i¢in hatimeden once her mektupta tekrar

dua yer almayabilir.

Hatime boliimii: Mektubun son boliimiidiir. Genellikle birkac¢ ciimledir.
Yazarin sozlerini tamamlayip artik sézi karsi tarafin iradesine biraktigini bildirdigi
kisimdir. Diger boliimlerde oldugu gibi makama ve konuya gore degisse de belirli
kaliplagsmis ifadelerle kurulmustur. Bazi mektuplarda hatime boliimiindeki ifadeler

nakil boliimiindeki konuya génderme niteli gindedir.Sg

Bu agiklamalar dogrultusunda bir mektubun boliimlerini sO0yle siralamak

mumkindiir;

1. Baslik

2. Elkab

3. Dua ile konuya giris
4. Nakil (iblag)

5. Dua

6. Hatime

* Giillii Arag, a.g.e., s. 92.
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Yukarida yapilan tasnife gore sadrazama hitaben yazilmig olan on besinci

mektubun boliimleri agagida 6rnek olarak sunulmustur:

Tablo 2.1 Ornek Mektup Béliimii

Sira Boliim Metin

1 Bashk Mesned-i Biilend-i Sadaret Tebrikine D@’ir
Nigeh-ban-1 makalid-i din ii devlet ve nesk-saz-1

2 Elkab emazim-i mehar-1 miilk ii millet olan cenab-1
pesend-i elkab-1 hidivanelerinip
isbu avan-1 sa‘adet iktiranda makam-1 sadaret-i
‘uzmaya saye-endaz-1 san u fehamet

Dualile . o o
buyurulduklar: vesa’it-i menasir-i tebasir ile

3 konuya

. ma‘ltim-1 ‘ubtidiyet-i melztim-1 ¢cakeranem oldig1
s gibi eya nikata-i kilki cemal-i devlete hal-i miibarek
ola
sana bu makam-1 ‘alii’l-al-i du‘a-y1 ferruh-fali
Nakil derecat-1 zib-i makal ve cevahir-i peyam-1 meserret-

4 (iblag) encam-1 miijde-resan ile gencine-i sine-i amal-i
bendeganem mal-a-mal kilinmisdir
hemise Rabbimiz te‘dla ve tekaddes hazretleri zat-1
fehimii’s-sifat-1 vekalet-penahilerini ila ahiri’l-

5 Dua eyyam revnak-1 sadr-1 divan-hane-i enam ve saye-i
merahim-vaye-i veliyyii'n-ni‘manelerini rahat-
efken-i mufarik-1 has u ‘am eylemeleri
da‘vet-i hayriyyet ayatiyla ‘arz-1 hal-i tebrik-mal-i

6 Hatime ‘acizanem miskii’l-hitam olmagmn ol babda.
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2.2. SIIRLERIN SEKIiL HUSUSIYETLERI

Eserin siir bolimiinde 36 metin yer almaktadir. Bunlardan biri Arapca
mensur bir lugazdir (34 numarali metin). Diger 35 metin manzumdur. Bu manzum
metinlerin siralanisinda diizensizlik s6z konusudur. Ornegin siir boliimii “Kasayid”
baslig1 verilerek kaside ile baslamis, iki kasideden sonra “Tevarih” bashigiyla kita
nazim seklinde yazilan tarih manzumelerine gecilmistir. Bu sekilde 3 kitadan sonra
biri 1ydiyye, digeri sevbiyye 6rnegi olan iki kasideye yer verilmis, bu iki kasideden
sonra tarih manzumelerine devam edilmistir. Benzer bir sekilde “Baz1 Gazeliyyat”
basligiyla gazellere baslanmis, 5 gazelden sonra misra ve beyit seklinde iki muamma,
bir Arapca mensur lugaza yer verilmis, son bdliime iki gazel eklenmistir. Metin
olusturulurken eserdeki bu siraya sadik kalinarak siir bolimiindeki metinler 1’den
36’ya kadar numaralandirilmistir. Eserdeki siralamaya gore nazim sekilleri su sekilde

gosterilebilir:

Tablo 2.2 Nazim Sekilleri Dagilimi

Nazim Sekli Sayis1
Kaside 4
Kita 17
Nazm 1
Beyit (miifred) 3
Misra 3
Gazel 7
TOPLAM 35
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Miisfik Efendi’nin bu eserde yer almayan ve Fatin Tezkiresi’nde kayith
bestelenmis meshur bir gazeli daha vardir.®® Miisfik bu gazelde Hafiz mahlasi

kullanmistir. Zekai Dede (6. 1897) tarafindan bestelenen gazel soyledir: 61

O nev-nihal ki serv-i revan olur giderek

Yolinda ciiy-1 siriskim revan olur giderek

Oniinde sem*-i hidayet delil olursa sana

Sera’ir-i reh-i vahdet ‘ayan olur giderek

Yolunca rah-1 rizada ‘azimet ehli olan

Saki de olsa sa‘adet-nisan olur giderek

Mukarin old1 yiizinde hilal ile hursid
O t1fl1 gor ki ne sdhib-kiran olur giderek

Gontl hikaye-1 Mecniin gibi senir halin
Zeban-1 halkda bir dasitan olur giderek

Sera‘a dar-1 seri‘at olanlar elbette

Residegan-1 kenar-1 eman olur giderek

Elinde sayferiyan-1 ma‘arifin Hafiz

Bahé-y1 cevher-i nazmim giran olur giderek

Bu gazelin eserde yer almamasmin yaninda Miisfikname’de gazellerin
basinda yer alan “Bazi1 Gazeliyyat” bagligi da Miisfik’in bu eserde yer almayan bagka

stirlerinin olabilecegi konusunda 6nemli bir fikir vermektedir.

% Bestenin notalari ve icrasi igin bk. http:/notaarsivleri.com/NotaMuzik/o_nev-nihal_ki_serv-
i_revan_olur_giderek.pdf, https://www.youtube.com/watch?v=QURYJF4Q9kk (ET: 02.02.2024).
® Omer Ciftci, a.g.e., s. 76-77.
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2.2.1. Nazim Sekilleri

Eserde kaside, kita, nazm ve gazel olmak iizere 4 farkli nazim sekliyle
yazilmis manzumeler bulunmaktadir. Ayrica 3 beyit (miifred), 3 de misra yer
almaktadir. Manzum metinlerin beyit sayilar1 bakimindan dagilimi metindeki

siralamaya gore su sekilde gosterilebilir:

Tablo 2.3 Nazim Sekillerinin Beyit Sayilar

Nazim Sekli Beyit Sayisi

4 kaside 101 beyit

17 kita 113 beyit

1 nazm 20 beyit

3 beyit (miifred) 3 beyit

3 misra 3 misra

7 gazel 35 beyit

35 siir 272 beyit ve 3 misra

2.2.1.1. Kasideler
Eserde 4 kaside yer almaktadir.

Birinci kaside (1 numarali siir), Muhammed Riisdi ve Sehabeddinin
viladetleri hususunda “mefa iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin” kalibiyla yazilmig
olup 27 beyitten olusmaktadir.

Ikinci kaside (2 numarali siir), Serasker Muhammed Ali Pasa (6. 1868)
hususunda “mef“ilii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe uliin” kalibiyla yazilmis olup 34 beyitten
olusmaktadir.

Uciincii kaside (6 numarali siir), 1ydiyye tiirinde Muhammed Ali Pasa igin
“fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe'ilatiin fe'iliin” kalibiyla  yazilmis olup 26 beyitten

olusmaktadir.
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Dordiincii kaside (7 numaral siir) ise sevbiyye tiiriinde “fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin

fe'ilatiin fe ‘iliin” kalibiyla 14 beyit olarak yazilmigtir. Bir devlet biiyiligiine yazildig

anlasilan bu kasidenin kime yazildig: siirde belirtilmemistir.

Eserdeki 4 kaside ile ilgili baz1 bilgiler su sekilde tablo halinde gosterilebilir:

Tablo 2.4 Kasidelerin Yazilis Sebebi

Eserdeki | Sekil Beyit Yazilis Sebebi
Sirasi Sayisi
1 Kaside 27 Sehzade Muhammed Riisdi ve Sehabeddin’in
dogumlari
2 Kaside 34 Serasker Muhammed Ali Pasa’ya medhiye
6 Kaside 26 Muhammed Ali Pasa’ya 1ydiyye
7 Kaside 14 Elbise istemek igin sevbiye tiiriinde yazilmistir

Kasidelerin boliimlerinde medhiyenin hakim oldugu goriiliir.

Birinci kasidenin nesib/tesbib boliimii  bulunmayip siir dogrudan iki

sehzadenin Gvgiisiiyle baslanmistir. Sair 7. beyitten itibaren Sultan Abdiilmecid’i

(1839-1861) over. 21-25. beyitler arasi tegazziil boliimiidiir. Gazelin makta beytinde

(25. beyit) sair kendine duaya baglamasini sdyler. 26 ve 27. beyitler dua boliimiidiir.

Birinci kasidenin bdliimleri su sekilde gosterilebilir:

Tablo 2.5 Birinci Kasidenin Boliimleri

Sehzadegandan Sultin Muhammed Riisdi ve Sultin
Sehabed-din’in Viladetlerine Da’ir Soylenmis Olan
Kasidedir
Sira | Boliim Beyitler
1 | Medhiye 1-20
2 | Tegazziil 21-25
3 | Dua 26-27
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Ikinci kaside medhiye tiiriinden bir kasidedir. Nesib/tesbib b&liimii
bulunmayan kaside Muhammed Ali Pasa’nin 6vgiisiiyle baslar. 23-27. beyitler
tegazziil bolimiidiir. 28-32. beyitler aras1 fahriyedir. Sair 32. beyitte duaya baslamasi

gerektigini soyler. 33 ve 34. beyitler dua boliimiidiir.

Ikinci kasidenin bdliimleri su sekilde gosterilebilir:

Tablo 2.6 ikinci Kasidenin Boliimleri

Kaside der-Sitayis-i Hazret-i Ser-‘asker Muhammed Ali
Pasa
Sira | Boliim Beyitler
1 | Medhiye 1-22
2 | Tegazziil 23-27
3 | Fahriye 28-32
4 | Dua 33-34

Ucgiincii kaside (6 numarali siir) Muhammed Ali Pasa’ya yazilmis bir
1ydiyyedir. Kasidenin ilk 7 beyti tesbibdir ve kurban bayrami ile ilgili tasvirler
yapilmistir. 8. beyitten 17. beyte kadar Muhammed Ali Pasa 6viiliir. 18-22 beyitler
arasi fahriye, 23-26. beyitler arasi duadir.

Kasidenin boliimleri su sekilde gosterilebilir:

Tablo 2.7 Uciincii Kasidenin Béliimleri

‘lydiyye
Sira | Boliim Beyitler
1 | Tesbib 1-7
2 | Medhiye 8-17
3 | Fahriye 18-22
4 | Dua 23-26
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Dordiincti kaside (7 numarali siir) sevbiye tiirlindedir. Sair kasideye,
durumunu anlatmakla baglar ve Harun Resid (786-809) doneminde yasanmis bir
kissa anlatir. 9-12. beyitlerde sair bir velinimetin kendisine bir elbise almasini talep

eder ve onu Over. 13 ve 14. beyitler duadir. Kasidenin boliimleri su sekilde

gosterilebilir:
Tablo 2.8 Dordiincii Kasidenin Boliimleri
Sevbiyye
Sira | Boliim Beyitler
1 | Tesbib 1-8
2 | Medhiye 9-12
3 | Dua 13-14

Medhiye tiiriinden olan ilk iki kasidede sairin tegazziil boliimiine yer vermesi
dikkat c¢ekicidir. Tegazziil, daha ¢ok uzun kasidelerde s6z konusudur. Birinci

kasidenin 21-25. beyitleri tegazziil boliimiidiir:

Bu demde hatira kakiil didim de bir gazel geldi

Mabhaldir kilsam an1 cevher-i mazmiin ile tezyin (1/20)
diyen sair asagidaki matla ile gazele gecer:

Catup kavs-i dii-ebriisun idiip kakiillerin piir-¢in

Kemend atmus dil-i ‘ugsaka ol stih-1 sikar-ayin (1/21)

Ikinci kasidenin 23-27. beyitler tegazziil boliimiidiir. Sair tegazziile

gececegini su beyitle haber vermistir:

Bir ziilf amldikca olur hatira vaki'

Bir nev-gazel ingadina ima-y1 zamane (2/22)
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2.2.1.2.

Kitalar

Miisfikname’de “Tevarih” bashigiyla tarih manzumelerine yer verilmigtir.

Bunlar genellikle kita nazim sekliyle yazilan manzumelerdir. Eserde beyit sayisi iki

ila on bes arasinda degisen 17 kita bulunmaktadir. Kita nazim sekliyle yazilan biitiin

siirler tarih manzumesidir. Bu tarih manzumeleri miladi 1844 ila 1853 yillar1 arasini

kapsar. Birgogu 1852 yilina aittir. Sair bu kitalarin dokuzunda mahlas kullanmis,

sekizinde kullanmamustir. Siirlerde Miisfik mahlasim1 kullanan sair, eserdeki 20

numarali siir olan kitada Hafiz mahlasini1 kullanmuistir.

Eserde yer alan 17 kita ile ilgili bilgiler su sekilde gosterilebilir:

Tablo 2.9 Kitalarin Ozellikleri

Metindeki | Sekil | Beyit | Yazilis Sebebi Metindeki | Mahlas
Numaras: Sayisi Tarih
3 Kita 7 Muhammed Resad’in dogumu Yok Yok
4 Kita 9 Sehzade Abdiilmecid ve Abdiilaziz’in 1263 Var
stinnetleri
5 Kita 15 | Resid Pasa’nin sadareti 1258 Var
8 Kita 15 | Resid Pasa’ya saliyye Yok Var
10 Kita 5 Muhammed Ali Paga’nin sadareti 1268 Var
11 Kita 5 Mehmed Emin Al Pasa’nin sadareti 1268 Var
12 Kita 3 Rauf Paga’nin sadareti 1258 Yok
13 Kita 2 Mustafa Naili Pasa’nin sadareti 1269 Var
14 Kita 6 Muhammed Ali Pasa’nin kaptan-1 1267 Yok
deryaligi
15 Kita 2 Muhtar Bey’in maliye nazirligi 1268 Yok
16 Kita 3 Yusuf Paga’nin Selanik valiligi 1268 Yok
17 Kita 13 | Yusuf Pasa’nin Selanik valiligi 1268 Var
18 Kita 7 Muhammed Pasa’nin Edirne valiligi Yok Yok
19 Kita 4 Vefat tarihi Yok Var
20 Kita 8 Hiisni Bey’in sakali 1266 Var
(Hafiz)
22 Kita 5 Ali Riza Efendi’nin ruus almasi 1268 Yok
24 Kita 4 Ali Baba’nin vefati 1267 Yok
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Kitalarda bilindigi gibi matla beyti bulunmaz. Bazi kitalarda mahlas
kullanildig: bilinir. Kitalarin kafiye orgiisii xa xa... seklindedir.

Kitalarin aruz kaliplar1 ve kafiye orgiileri su sekilde gosterilebilir:

Tablo 2.10 Kitalarin Aruz Kahbi ve Kafiye Orgiisii

Siir Aruz kahbi Kafiye orgiisii
numarasi

3 fe “Uliin fe ‘Uliin fe ‘uliin fe ‘ul Xa xa xa...
4 fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ildtiin fa ‘iliin Xa xa xa...
5 fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ildtiin fe ‘iliin Xa xa xa...
8 fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ildtiin fe ‘iliin Xa xa xa...
10 fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ildtiin fe ‘iliin Xa xa xa...
11 fa‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘iliin Xa xa xa...
12 feilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin Xa Xa xa
13 fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin Xa xa

14 fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin Xa xa xa...
15 fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin Xa xa

16 mefd ‘iliin fe ‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iliin Xa xa xa
17 mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin Xa xa xa...
18 fe'ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin Xa xa xa...
19 fa ‘ilatin fa ‘ilatiin fd ‘ilatiin fa ‘iliin Xa xa xa...
20 mef “ulii fa ‘ildatiin mef“ulii fa ‘ilatiin Xa xa xa...
22 fe ‘uliin fe “liin fe ‘uliin fe ‘il Xa xa xa...
24 mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin Xa xa xa...

2.2.1.3. Nazm

Eserde tarith manzumeleri arasinda bir nazm (26 numarali siir) vardir. aa xa
xa... seklinde kafiyelenen bu siiri nazm olarak degerlendirmek yerinde olacaktir.
Manzume, III. Napolyon Bonapart’in (6. 1873) krallik tarihi i¢in yazilmis 20 beyitlik

bir nazmdir. Siirde mahlas kullanilmamustir.

Bu siir miladi olarak 1852 tarihli bir tarih manzumesi olarak kaleme alinmis

olup aruzun “fe ‘ilatiin fe ‘ildtiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin” kalibiyla yazilmistir.
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2.2.1.4. Beyitler

Eserde yer alan beyitlerin iicii de miifred seklindedir ve xa seklinde

kafiyelenmistir. Bunlardan ikisi tarih manzumesi, biri muammadir.

Birinci beyit (21 numarali siir), Rakim Efendi’nin sakal biraktigmna dair,

“mef ulii fa ‘ilatiin mef“ulii fd ‘ilatiin "kalibiyla yazilmig bir tarih manzumesidir.

Ikinci beyit (25 numarali siir), Masuk Baba’nin vefatina dair 1268 tarihli bir
tarin manzumesi olup “fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin” kalhibiyla yazilmistir.

Miifred seklindeki beyitte sair tam tarih yontemiyle tarih diistirmiistiir.

Uciincii beyit (33 numarali siir) olan beyit, cevabi “Sadik” olan “fe ‘ildtiin

fe'ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin ” kalibiyla yazilmis bir manzumedir.

2.2.15. Misralar

Miisfikname’de li¢ de misra yer almaktadir. Bunlardan ikisi tarih misrai, biri
muammadir.

Birinci misra (9 numarali siir), Ali Galip Pasa’nin (6. 1858) vezaret tarihine
dair aruzun “miistef iliin miistef“iliin” kalibtyla yazilmus bir tarihtir.

Ikinci musra (23 numarali siir) olan musra, bir dogum tarihidir. Aruzun
“miistefiltin miistef iliin miistef“iliin miistef iliin” kalibiyla yazilan misrada sair,
babasinin agzindan Muhammed FEkrem adli bir cocugun dogumuna tarih
distirmiistir.

Uciincii musra (32 numarali siir) olan misra, “mef“alii fd ilatii mefa ‘ilii

fd ‘iliin” kalibryla yazilmis olup cevabi “Tahir” olan bir muammadir.

2.2.1.6. Gazeller

Eserde 7 gazel bulunmaktadir. 5 gazelden sonra metinde iki muamma ve bir

Arapca mensur lugaz yer almaktadir. Ardindan iki gazelle eser sonlanmustir.
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Tablo 2.11 Gazellerin Harf Dagilhim

gazelin kafiye-redif harflerine gore dagilimi su sekilde gosterilebilir:

Siir Numarasi Nazim Sekli Kafiye-Redif | Say1
Harfi
31 Gazel ba (<) 1
30 Gazel dal () 1
35 Gazel ra (L) 1
28 Gazel mim (¢) 1
36 Gazel nin () 1
27,29 Gazel ya () 2

Eserde gazellerde diizenli bir siralama olmadigi gibi harf siras1 da yoktur. 7

Ik gazel (27 numarali siir), Tiirkce-Arapga olmak iizere bir miilemma
gazeldir. Aruzun “mefa ‘iliin mefd ‘iliin fe ‘uliin” kalibtyla yazilmis olup 5 beyitten
olusmaktadir.

Ikinci gazel (28 numarali siir), ask konulu olup aruzun “fe‘ildtiin fe iltiin
fe'ilatiin fe ‘iliin”" kalibryla 7 beyit olarak yazilmistir.

Uciincii gazel (29 numaral siir), yine ask konulu olup aruzun “fd ‘ildtiin
fa‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘ilvin” kalibryla 5 beyit olarak yazilmistir.

Dordiincii gazel (30 numarali siir), yine ask konulu olup “mefa ‘iliin
mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin” kalibiyla yazilmis olup 5 beyitten olugsmaktadir

Besinci gazel (31 numarali siir), bir gazel-i na-tamam olup aruzun “fd ‘ildtiin
fa‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘ilvin” kalibryla 3 beyit olarak yazilmistir.

Altinar gazel (35 numarali siir), yine ask konulu olup aruzun fa ‘ilatin
fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin " kalibiyla 5 beyit olarak yazilmistir.

Yedinci gazel (36 numarali siir), diinya hayati, masiva konulu olup aruzun

“fd ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘iliin” kalibryla 5 beyit olarak yazilmstir.
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Eserdeki gazellere ait baz1 bilgiler su sekilde gosterilebilir:

Tablo 2.12 Gazellerin Bilgileri

Eserdeki Nazim Sekli Beyit Ozellik
Numarasi Sayisi
27 Gazel 5 Miilemma
28 Gazel 7
29 Gazel 5
30 Gazel 5
31 Gazel 3 Na-tamam
35 Gazel 5
36 Gazel 5

2.2.2. Vezin Hususiyetleri

Aruz vezni 13. yiizyilda Arap edebiyatinda dogmus, Arap siirinde kullanilmis
ve oradan farkli kiiltiir ve edebiyatlara intikal etmistir. ilk olarak iran edebiyatim

etkilemis olup 10. ylizyil itibariyle Tiirk edebiyatini da etkisi altina almistir.

Bu siir 6l¢iisii, eskiden beri Tiirklerde kullanilmakta olan hece 6l¢iisii yaninda
ayrica okumus ve kiiltiirli bir halk kesiminin sevdigi, begendigi, Arap ve Iran

siirlerinden gelen yeni nazim sekillerinde kullandig1 bir nazim 6l¢iisi olmustur.62

Tiirk edebiyatinda kullanilan ilk aruz kaliplarinda hece sayisina dayanan siir
dleiisiiniin etkileri acik¢a goriilmiistiir. Ik devirlerde hece dlgiisiine cok benzeyen

kaliplar kullanilmistir.

Arap dilinin yap: itibariyle Tiirk dilinden oldukg¢a farkli olmasi, Tiirkcede
uzun Unliilerin bulunmamasi, aruz Olciisti Tirk diline uygulanirken giicliiklerin s6z

konusu olmasina sebep olmustur.

Ancak sairler pek c¢ok hata ve zorluklarla Tiirk siirini bu 6l¢liye uygun bir
hale getirmeye c¢alismiglardir. Tiirk dil yapisinin farkli olmasi Arapga-Farsca

kelimelerin ve Fars¢a terkiplerin dile girmesine sebep olmustur. Bu vesile ile siir

%2 Haluk ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, Dergih Yaymlari, Istanbul 2001, s.
130.
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Olcliye uygun bir hale gelmistir. 15. yiizyil itibariyle aruz olglisii Tiirk siirine

yerlesmis ve bagarili bir bigimde kullanilmaya baglanmistir.

16. yiizyilin bagsinda aruzun kullanilmasinda higcbir giigliik kalmamis ve

onceki yiizyillardaki aksakliklar ortadan kalkmustir.®®

Hafiz Ismail Miisfik Efendi de siirlerinde klasik Tiirk edebiyatinn diger
sairlerinde oldugu gibi aruz veznini kullanmistir. O, manzumelerinde 13 farkli aruz
kalibina yer vermistir. Eserde biitiin manzumelerde aruz kalib1 kullanilmis, aruzun en
¢ok remel, hezec, recez bahirleri tercih edilmistir. Bir manzumede (14 numaral siir),
miinserih bahrinin klasik Tiirk siirinde ¢ok kullanilmayan “miifte iliin fa ‘iliin
miifte ‘iliin fa‘” kalibin1 kullanmasi1 dikkat g¢ekicidir. Eserde tercih edilen aruz

kaliplar1 ¢ok kullanilandan az kullanilana dogru sirasiyla su sekilde gosterilebilir:

Tablo 2.13 Aruz Kaliplar1 Bahir Tablosu

Sira | Aruz Kalib1 Bahir Kullanihs

Sayisi
1 | fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin Remel 9
2 | fa‘ilatiin fd ‘ilatin fa ‘ilatin fa ‘iliin Remel 10
3 | mefd ‘iliin mefd Tliin mefd Tliin mefa ‘iliin Hezec 4
4 | fe‘dliin fe ‘uliin fe ‘uliin fe ‘il Miitekarib 2
5 | mef“ulii fa ilatiin mef “ilii fa ‘ilatiin Muzari 2
6 | mefd liin mefd liin fe ‘iiliin Hezec 1
7 | mef‘ulii mefd ilii mefa ‘tlii fe ‘uliin Hezec 1
8 | mefd ‘iliin fe ‘ilatiin mefa ‘iliin fe ‘iliin Miictes 1
9 | fe'ildtiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin Remel 1
10 | mef*ilii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin Muzari 1
11 | miifte ‘iliin fa ‘iliin miifte ‘iliin fa* Miinserih 1
12 | miistef iliin miistef iliin miistef iliin miistef iliin Recez 1
13 | miistef"iliin miistef iliin Recez 1

% Haluk ipekten, a.g.e., s. 141.
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Aruz kaliplarinin nazim sekillerine dagilimi ve kullanim yiizdesi de su sekildedir:

Tablo 2.14 Aruz Kaliplar1 Nazim Sekilleri Tablosu

NAZIM SEKILLERI
. 89 s | =< .
ARUZ KALIPLARI a |<£ Wig|ls | TOPLAM | YUZDE
ZH < || 2
S| ¥ SIZ2|8]|3

fe‘ildtiin fe‘ildtiin fe ‘ildtiin fe ‘iliin 2 4 1 2 10 %28,57
fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin 5| 4 9 %25,71
mefcf ‘zAh.t.n mefa ‘iliin mefa ‘iliin 11211 4 %11,42
mefd ‘iliin
fe ‘uliin fe ‘uliin fe ‘uliin fe ‘il 2 2 %5,71
mef ulii fa ‘ilatiin mef “alii fa ‘ilatiin 1 1 2 %5,71
mefd ‘Tliin mefd ‘iliin fe ‘aliin 1 1 %2,85
mef “ulti mefa ‘ilii mefd ‘ilii fe ‘iiliin 1 1 %2,85
mefa ‘iliin fe ‘ilatiin mefd ‘iliin fe ‘iliin 1 %2,85
fe‘ildtiin fe‘ilatiin fe ‘iliin 1 %2,85
mef “ulii fa ‘ilati mefa ‘ilii fa ‘iliin 1 1 %2,85
miifte ‘iliin fa ‘iliin miifte ‘iliin fa 1 1 %?2,85
mb.t'stef‘z'h't'n miistef iltin miistef iliin 1 1 %2.85
muistef iliin
miistef iliin miistef iliin 1 %2,85
TOPLAM 4 |17 7 1113 35

Eserde iki misrada vezin aksaklhigi soz konusudur (1/5a, 8/7b). Tek matbu

niisha olan eserdeki bu aksakliklarin sairden mi yoksa dizgi hatasindan mi1

kaynaklandigi belli degildir.

Hafiz Miisfik, manzumelerinde vezin yoOniinden basarili goriilmektedir.

Eserde vezin kusurlari ¢ok azdir. Asagida bunlarla ilgili 6rnekler verilmistir.
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2.2.2.1.  Zihaf

“Kisma, kisaltma” demektir. Aruzda vezin zorunlulugu ile Arapca ve Farsca

[132)
1

kelimelerdeki uzun bir heceyi kisa okumak anlamina gelir.64 Sairin uzun “1” ile biten

heceler zihaf yapmakta bir mahzur gérmedigi anlasilmaktadir. Ozellikle uzun i’nin
terkibe girdigi durumlarda pek cok sairde oldugu gibi uzun 1’nin kisa kabul edilmesi

s6z konusudur.
Asagidaki 6rneklerde koyu yazilan hecelerde zihaf yapilmistir:
mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin

Iki sehzade old1 ziver-i gehvare-i tekvin

Biri Sultan Muhammed Riigdi vii diger Sehabe’d-din (1/1)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Lik bir vefk-1 murad olmadi niirani-i vakt

Afitabiny viremez tabini sem“i fans (5/3)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Kesti-i kevkebe-i cahina gerdion sandal

Filke-i keffine liman-1 mekarim mersa (6/11)

feilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ildtiin fe ‘iliin
Benim arkamda olan kdhne libasiy dikisi

Hirka-i Hizr ile birlikde ya ol ciiz’i cedid (7/8)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Hami-i devlet ii din hamil-i mihr-i temkin

Kurre-i ‘ayn-1 Heramis ii Felatin-vaye (8/14)

?4 Cem Dil¢in, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yaynlar1, Ankara 2000, s. 15; Haluk
Ipekten, a.g.e., s. 155.
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fa‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘iliin
Gecdi bu eyyam-1 feyz-encamda ba-‘avn-i Hak

‘Ali Pagsa'niy yed-i ‘alisine engiisterin (11/1)

fa ilatiin fa ‘ilatin fa ‘ilatin fa iliin
Bi-bedel tarih insad itdi Miisfik bendesi
‘Ali Pasa old1 zib ii ziver-i sadr-1 berin (11/5)

miifte ‘iliin fa ‘iltin miifte ‘iliin fa*
Oynadamaz kesti-i san u vakarin

Sarsara olsa mu‘in rih-i Siilleyman (14/2)

miifte ‘iliin fa ‘iltin miifte ‘iliin fa*
Cah-1 kapudaniye old: seref-bahs
Ben dahu tarihini eyledim ilan (14/5)

Medli okunmas1 gereken bir hecenin tek kapali hece olarak degerlendirilmesi
de zihaf olarak kabul edilmektedir. Eserde bu sekilde tek kapali hece olarak

degerlendirilen 6rnek su sekildedir:
fe ‘Uliin fe “lliin fe ‘aliin fe ‘ul
Cenab-1 Hudavend-i ‘Abdii’l-mecid

Ki ez mader-i dehr miiselles-nijad (3/1)
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2.2.2.2. Imale

Arapgada imale “gekme, uzatma, bir tarafa egme” anlamina gelir. Aruz terimi
olarak uzun/kapali hece gereken yerlerde aruz 6l¢iisiine uydurmak iizere acik heceyi
biraz uzatarak okumaktir.®® Eserde imaleye siklikla basvuruldugu goriilmektedir.
Fikir vermesi bakimindan baz siirlerden 6rnek beyitler alimmistir. Orneklerdeki koyu

hecelerde imale yapilmistir:
mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin

Iki sehzade oldi ziver-i gehvare-i tekvin

Biri Sultan Muhammed Riisdi vii diger Sehabe’d-din (1/1)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Siifiin-i maslahata damen-i tedbiri gira“

Zevrak-1 devlete endisesidir kible-niima (6/12)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Bir binis virmis apa bir giin o seh miista‘mel

Ki yazilmig yakasi tizre miicerred tevhid (7/5)

miifte ‘iliin fa ‘iliin miifte ‘iliin fa*
Oynadamaz kesti-i san u vakarin

Sarsara olsa mu‘in rih-i Siileyman (14/2)

mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin

Sebeb bilmem nedir bu giilsitan-1 vakti vasf i¢lin

Dehan-1 ‘andelib-i hame giiya-y1 nagam oldi (17/6)

% Cem Dilgin, a.g.e., s. 13; Haluk ipekten, a.g.e., . 145.
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mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Bela teklif ider her iki sey’ip beynini te’lif
Tesavi nisbeti ortada hem olmadi hem old1 (17/11)

feilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Firkatinle biikiliir riste-i kaddim d&’im
Hasretinle dokiliir katre-i diirr-i ‘Aden’im (28/2)

Bu orneklerde de gorildigi gibi imaleler bilhassa kelimelerin son
hecelerinde olugmaktadir. Esasen Tiirk sairleri kelime sonlarindaki kisa heceleri uzun

karsiliginda da kullanmakta beis gérmemektedir. Bu durum bunu gdstermektedir.

22.23. Med

Med kelimesi “uzatma” anlamna gelir. iki kapali hece arasinda bir agik hece
bulunmasi gerektiginde, basinda veya iginde uzun inlii bulunup iinsiizle biten ya da
cift linsiizle biten heceleri imaleden biraz daha uzun okumaktir. Bu, aruzda kusur
sayllmadig1 gibi sairlerce ¢ogu kez ahengi artirmak i¢in bilingli yapilmistir. Buna
imale-i memdfide de denir.®® Eserde med uygulamasina siklikla bagvuruldugu

goriilmektedir. Asagidaki 6rneklerde koyu yazilan hecelerde med yapilmstir:
mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin

O hidmetden meserret hande-nak u sadman sadi

Hasaret-dide hiisran gam elem-nak u elem gam-gin (1/17)

mef “llii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin
Kaf-1 keremin kaffe-i ‘aleme kafi

Ntin-1 ni‘amup siifre-i yagma-y1 zamane (2/3)

% Cem Dilgin, a.g.e., s. 14; Haluk Ipekten, a.g.e., s. 150.
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mef “ulii mefa ‘Tlii mefa ‘ilii fe “iliin
Devrinde ne miimkin k’ola bir cem* perigan

Olursa meger ziilf-i semen-say-1 zamane (2/6)

fd ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Ol kerim-i kam-ran kim masraf-1 yek-razedir

Raha-i ihsanina sermaye-i derya vii kan (4/3)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Astin-i keremi biise-geh-i ehl-i niyaz

Asitan-1 ni‘ami kible-i ashab-1 reca (6/9)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Minnet Allah’a karib old1 eger¢i meh-i 9d
Lik yokdur giyecek sirtima bir sevb-i cedid (7/1)

miifte ‘iliin fa ‘iliin miifte ‘iliin fa
Depredemez filke-i cah u celalin

Ola dah1 badban atlas-1 devran (14/3)

fd ‘ilatiin fd ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘iliin
Berk uran niih kubbe-i imkanda ntir-1 ‘askdir

Da’iren-madar bu ‘alem tentir-1 ‘askdir (35/1)

Verilen 6rneklerin disinda “pay (2/20); ziilf (2/22); avihte (2/29); eflakde
(2/34); hibr (3/3); misra‘dan (3/6); kim (4/1); cah (4/2); mah (4/4); lik (5/3), (6/7),
(8/10); siikr (5/5), (6/1); zulmden (5/10); perdazliga (5/11); astin (6/9); ¢arh (6/10);
dostan (7/2), (12/2); halk (7/3); terkibde (8/7); daldir (8/8); sulh (8/9); sah-ge
(8/11); sal (8/15); sadrda (10/1); encamda (11/1), (13/1); tarih (11/5), (17/12),
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(19/4); ray (17/1); saz (17/5); Ya‘ktab (17/13); Barekallah (18/1); ctd (18/2);
evrakli (18/4); dehrde (19/2); pak (20/1); Musr (20/6); sems (20/7); sabah (20/7);
ref¢ (22/4); ahbabdan (22/5); c¢ar (24/4); -gah (26/3); Ferhad (28/7), (30/2); hak
(29/1); -dar (29/2); daglardan (29/3); mu‘taddan (30/1); fuladdan (30/3); iraddan
(30/4); ustaddan (30/5); dest (31/3)” ifadelerinde de med yapilmustir.

Sonu nun harfiyle biten asagidaki heceler de medli kabul edilmistir:
fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
‘Adli ol riitbe ki mer‘a-y1 terafukda olur

Gusfendan ile giirgan derinde hem-pa (6/13)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Kilk-i efkarima meftan devat-1 mazmian

Hibr-i endiseme mevzii‘ midad-1 ma‘na (6/21)

Sair az da olsa Tiirkce kelimelerde de medde bagvurmustur. Asagidaki beyitte
Tiirkce “yad” hecesi medli kabul edilmistir:

mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin

Gehi agyar u geh yar-1 sitem-mu‘taddan feryad
Dil-i divanem eyler asina vii yaddan feryad (30/1)

2.2.2.4. Vasl

Sozliikk anlamiyla “birlestirme, ulastirma” demektir. Aruz terimi olarak iinsiiz
harfle biten bir s6zden sonra iinlii harfle baslayan bir s6z geldiginde sondaki iinsiiz,
ikinci  kelimenin inliisiine baglanarak birlikte okunmasidir. Ulama aruz

uygulamasinda ¢ok kullanilmis ve iistelik siirde bir ahenk yaratmasi bakimindan da
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gerekli sayilmustir.®” Eserde ulamaya sik sik basvuruldugu gériilmektedir. Asagidaki

orneklerde koyu yazili hecelerde vasl s6z konusudur:
mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin

Zamaninda cihan_ikmal-i namis u edeb itdi

Ne miimkin kimse bagdan ¢iksun_illa kakiil-i miiggin (1/19)

mefad ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘tliin mefa ‘iliin

Bu demde hatira kakiil didim de bir gazel geldi

Mahaldir kilsam_ani cevher-i mazman_ile tezyin ~ (1/20)

mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin

Gorenler kasini bir vech_ile inkara yol bulmaz

Siratiy kildan_ince hem kiligdan oldigin keskin (1/22)

mef “tlii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin
Elkabina bu giine senin eylesiin_agaz

Bender gibi bir sa‘ir-i garra-y1 zamane (2/10)

mef “ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe “nliin
Bir ziilf amldikca olur hatira vaki'

Bir nev-gazel_ingadina ima-y1 zamane (2/22)

feilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iltin
Bir_olur pis-i nigah-1 zu‘afa beyninde

Bal-i zenbtr ile kuvvetde cenah-1 tavis (5/8)

%7 Cem Dilgin, a.g.e., s. 12; Haluk Ipekten, a.g.e., s. 142.
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miifte ‘iliin fa ‘iltin miifte ‘iliin fa*
Cah-1 kapudaniye old: seref-bahs
Ben dahu tarihini eyledim_i‘lan (14/5)

Verilen 6rneklerin disinda “layikdir_eger (2/19), efzin_ide (3/5), kim_olur
(6/8), el _agup (6/22), minnet_Allah’a (7/1), var_imis (7/4), virmis_ana (7/5),
benim_arkamda (7/8), kim_any (7/10), angdirir_ol (8/10), mezalimden_aniy (10/2),
dek ol (10/4), mihriig_old1 (13/1), sadrig_oldi (13/2), olup_ol (16/2),
miibarek_itsiin (20/4), idiip_ezber (20/6), tilavet_eyler (20/8), miiderrislik_aldikda
(22/5), ‘asik_idi (25/1); olup_ashab (26/1); olmus_idi (26/1), fetret_ile (26/5),
mesnediy_iiciinciligi  (26/20), meyin_ey (28/3), visalinden_olirsem (28/4),
giilden_eger (28/4), vacib_oldi (28/6), hasret_olsun (29/1), ziilfiig_istismam (29/2),
gozler_ag¢dim (29/3), divanem_eyler (30/1), zahir_olur (32)” ifadelerinde de vasl
yapilmuistir.

Sair vezin geregi yer yer vasl-1 ‘ayna da bagvurmustur:
fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Naks ictin damen-i elkabin_‘arfis-1 fikrim

Bu usiil tizre ¢eker kar-kef-i imlaya (8/13)
feilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ildtiin fe ‘iliin

Kimse bir kimseye cevr eyleyemez ‘ahdinde

Meger_‘ussakina tersa-becegan-1 magrir (26/15)
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2.2.25. Tahfif

Aruz geregi kelimenin hecelerinde takdim-tehir yapilmasina tahfif adi verilir.
Sair, asagidaki beyitte vezin geregi “istabl” kelimesini ‘“‘sitabl” bi¢iminde

kullanmuistir:
mef “ulii mefa ‘Tlii mefa ‘ilii fe “nliin
Layikdir eger olsa sitabl-1 deri gerdiin
Mih-i kadem-i rahs1 Siireyya-y1 zamane (2/19)

AL ALY

Asagidaki ornekte de “giilistan” kelimesi vezin geregi “glilsitan” seklinde

kullanilmastir:
mefad ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘tliin mefa ‘iliin

Sebeb bilmem nedir bu giilsitan-1 vakti vasf i¢iin

Dehan-1 ‘andelib-i hame giiya-y1 nagam oldi (17/6)

Tahfifin bir ¢esidi de cift iinsiizle biten kelimeleri vezin geregi tek iinsiizle
kullanmaktir. Asagidaki beyitlerdeki “yem” ve “kad” kelimeleri vezin geregi tek

tinstizle kullanilmistir:
mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin

Meger kim sahil-i milada gevher-pas ola tekrar

Yem-i lilG-nisar-1 sulb-i pak-i sah-1 ‘adl-ayin (1/6)
feilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iltin

La-mekan stillem-i iclaline edna paye

Atlas-1 carh kad-i kadrine kohne diba (6/10)
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2.2.2.6. Kaynastirma

Sonu {inliiyle biten bir sdzden sonra iinliiyle baslayan bir s6z geldiginde vezin
geregi iki heceyi birlestirip tek hece haline getirmektir. Sair vezni saglamak
gayesiyle daha c¢ok “k’ola (ki ola), k’old1 (ki old1), k’olamaz (ki olamaz), k’idemez
(ki idemez), n’ideyim (ne ideyim), v’ey (ve ey)” gibi ifadelerde kaynastirma

yapmuistir. Siirlerdeki kaynastirma 6rnekleri sunlardir:
mef “tlii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin
Devrinde ne miimkin k’ola bir cem* perigan

Olursa meger ziilf-i semen-say-1 zamane (2/6)

mef “ulii mefa ‘Tlii mefa ‘ilii fe “nliin
Da‘vay: ko du‘ay’el acup sidk ile Miisfik

Nazmin ola verd-i dehen-ara-y1 zamane (2/32)

fa ‘ilatiin fa ilatiin fd ‘ilatiin fd ‘iliin
Sah-1 devran hazret-i ‘Abdii’Imecid-i Cem-cenab

K’old1 ‘alem sayesinde kam-bin i kam-ran 4/1)

feilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ildtiin fe ‘iliin
O da bir zat-1 hikem-sencdir amma n’ideyim

Tutabiliir mi Felatan yerini Calinas (5/4)
fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin

O hidivi yine Hak ziver-i sadr itdi k’ola
Tali‘-i sa‘d-1 cihan galib-i baht-1 menhtis (5/6)
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fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Geldi ol dem k’ola udhiyye-i ihsan kurban
Irdi ol dem k’ola dil-sir-i meva’id fukara (6/6)

feilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Nice asaf o hudavend-i mufahham k’olamaz

Asuman siillem-i iclaline edna paye (8/2)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Nice asaf o kerem-kar-1 mu‘azzam k’idemez

Sayesi dahi1 tenezziil mele’-i alaya (8/3)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Ey benim seyyid ii mevla vii efendim hasenim

V’ey benim padiseh-i kisver-i can u bedenim (28/1)

2.2.2.7. Sekt

Sekt, aruz geregi ulama yapmaya miisait bir yerde bir miktar durmak ve

ulama yapmadan okumaktir. Eserde aruz geregi yer yer sekt yapilmistir:
mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin

Bu nev manztme Miisfik ta ki miskiyyti'l-hitam olsun

Samimi bir dua it kim mel&’ik sdylesiin amin (1/25)
mef “tlii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin

Sevda-y1 dii-cesmip ile sahralara diisdi
Mecniin-1 beyaban gibi Leyla-y1 zamane (2/206)

49



fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Basla Miisfik yetisiir gayr1 du‘a eylemege

Ramazan giinleri emsali soziip itme medid

feilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Lik hengam-1 vega andirir ol ejderi kim

Yed-i Miisa da aman virmez idi a‘daya

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Sal tarihini yaz gayri yeter ey Miisfik
Hak sa‘id ide bu nev-sali Resid Paga’ya

failatin fa ‘ilatiin fa ilatin fa ‘ilin
Asuman ta‘zim ile tarihe Miisfik bas eger

Sadriy old1 Mustafa Pasa-y1 ekrem nayili
fa ilétiin fa ilatiin fa ilatin fa iliin
Nazir-1 maliye old1 Mir Muhtar-1 kerim

Sa‘iraniy buldig tarihe gerdin bas ege

mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin

Bi-hamdillah irisdik sol dem-i amale kim alam

Cikup imkan-seradan riiy ber-rah-1 ‘adem oldx

mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin

Dahi ¢ok gecmedin oldi Selanik sehrine vali

Bunupla yine sanma kadri ya bis ii ya kem old1

(7/13)

(8/10)

(8/15)

(13/2)

(15/1)

(17/1)

(17/8)
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fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Sahibii’l-mesnedin ti¢iinciligi ta‘miyedir

Eksigim tutmaga kalkisma sakin ey senyor (26/20)

Sair kimi zaman vasla miisait olan hecelerde sekt yaparak med yapma yoluna
gitmistir:

fd ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘iliin

Bi-bedel tarih insad itdi Miisfik bendesi

‘Ali Pasa old1 zib ii ziver-i sadr-1 berin (11/5)

mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin

Yeter Miisfik garaz tarih ityan itmedir yohsa
O zatiy vasf1 hayret-saz-1 ashab-1 rakam old1 (17/12)

Verilen 6reklerin disinda “hem olmadi hem old1 (17/11), seri‘at olup

(22/4), dem olmus (26/1)” hecesinde de sekt yapilmustir.

2.2.2.8. Bazi Vezin Aksakliklari

Beyitlerdeki kelime veya hece eksikliklerinden kaynaklanan vezin
aksakliklar1 da vardir. Bunlar miiellif hatasi olabilecegi gibi dizgi hatasi olmasi da
muhtemeldir. Bu ¢alismada vezni diizeltmek gayesi ile eksiklikler belirli ilavelerle
giderilmeye calisilmis, bu ilaveler koseli parantez icerisinde yazilmistir. Bu yontemle

diizeltilemeyen vezin aksakliklar1 dipnotta gosterilmistir:
fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Mah olurdi mihr-i ‘alem-tab-1 devrandan miinir

Tutusurdi ates-i resk ile [sems-i] asuman (4/5)
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fa‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘iliin
Ben de Miisfik s6yledim tarih-i cevher-dari[ni]

Sa‘d ola icra kilindi stir u aheng-i hitan 4/9)

feilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Bir miirtivvetli veliyyii'n-ni‘amin damenini

Tutarak eyleye[yilm hal-i deranum tahdid (7/9)

miifte ‘iliin fa ‘iltin miifte ‘iliin fa*
Zerre-i ikbali pertevde [¢ii] harsid

Katre-i in‘ami feyz-aver-i ‘umman (14/4)

fe‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin
Bi't-tefe”il arayup namini1 Mushaf’da aniy

Stire-i Sad ile Kaf[ip] arasinda buldum (33)

2.2.3. Kafiye ve Redif

Bu baglik altinda Miisfikname metninde yer alan manzumelerde kafiye ve
redif anlayisima yer verilmis, kafiye ve redif oOrgiileri hususunda bilgilendirme
yapilmistir. Daha net ve dogru tespitlerin gerceklestirilebilmesi gayesiyle kafiye ve
redif cetvelleri hazirlanmistir. Bu cetveller harflerin sirasina gdre ayri bir bicimde
diizenlenmistir; kafiye cetvelinde kafiyeler koyu ve dik, redifler italik yaziyla
gosterilmis; redif cetveline sadece redifler alinmis ve italik yaziyla diizenlenmistir.
Miisfikndme’nin manzum boliimiinde iki mensur tarih ile iki miifred seklinde
kafiyesiz beyit ve bir de misra yer almaktadir. Bunlar haric manzum béliimdeki beyit

sayis1 267°dir.
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Miisfikname’ deki kafiye cesitleri ve sayilari su sekildedir:

Tablo 2.15 Kafiye Tablosu

Kafiye Cesidi Sayisi
1. Miicerred Kafiye 125
2. Miirekkeb Kafiye (Toplam) 144
2.1. Miirdef Kafiye (Toplam) 134
2.1.1. Elifli Miirdef Kafiye 44
2.1.2. Yal Miirdef Kafiye 50
2.1.3. Vavhi Miirdef Kafiye 40
2.2. Mukayyed Kafiye 5
2.3. Miiesses Kafiye 5

Klasik Tiirk siirinde sairler tarafindan genellikle miirdef kafiye ve miicerred
kafiyenin sik olarak tercih edildigi goriilmektedir. Miisfikname’de de durum bdyledir.
Arap siirinde biiyiik bir 6neme sahip olan miiesses kafiye ise klasik Tiirk siirinde

nadir goriilen bir kafiye tiiriidiir. Miisfikndme’de de nadir goriilmektedir.

Kafiyeli 267 beyti bulunan Miisfikndme’nin 171 beytinde sadece kafiye, 96
beyitte ise kafiyenin yaninda redif kullanilmistir. Bu rediflerden sadece tek ekle redif
yapilan beyit sayist 78’dir. Kelime halinde redif kullanilan beyit sayis1 64 iken
bunlarin 60’1 bir kelime, 4’1 ii¢ kelimeyle yapilan redif 6rnegidir. Sairin kafiye ve

redif kullanimina 6rnek bazi beyitler sunlardir:
Miicerred kafiye

Siikr kim bast olunup siifre-i id-i adha

Oldi ac gozlii felek ma’ide-h ar-1ala 6/1)

Elifli miirdef kafiye

Tar u ptad-1 kakiilinden rtiyina diizmiis nikab

Hasretinden hasre dek yansun yakilsun afitab (31/1)
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Vavh miirdef kafiye

Olup ashab-1 fezayih ‘alem-efraz-1 guriar

Nice dem olmus idi miilk-i Firansa piir-siir

Yah miirdef kafiye

Minnet Allah’a karib old1 eger¢i meh-i id
Lik yokdur giyecek sirtima bir sevb-i cedid

Mukayyed kafiye

Cekeriz katibeten dest mezalimden etek

Hele bir kerre gege pengesine sine-i gadr

‘Adli vaktinde geliir hatira ‘ahd-i Faruk

Dem-i kahrinda tezekkiir olinur vak‘a-i Bedr

Miiesses kafiye

Barekallah isbu eyyam-1 siirtir-encamda

Miihriin old1 Mustafa Pasa-y1 etham hamili

Asuman ta‘zim ile tarihe Miisfik bas eger

Sadrig old1 Mustafa Pasa-y1 ekrem nayili

Ek halinde redif

Ey benim seyyid i mevla vii efendim hasenim

V’ey benim padiseh-i kisver-i can u bedenim

Ek ve kelime halinde redif

Hak-rtib-1 hasret olsun mihri damanim gibi

Parelensiin atlasi carhiy giribanim gibi

(26/1)

/1)

(10/2)

(10/3)

(13/1)

(13/2)

(28/1)

(29/1)
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Uc Kkelime redif
Tarik-i nazeninin fahri1 Bagdadi ‘Ali Baba
Geclip menzil-res-i ser-hadd-i ervah oldi ‘ask olsun (24/1)

[radetden o denlii gecdi kim dest-i inabetde
Kilid-i dergeh-i Hiinkar’a miftah oldi ‘agk olsun (24/2)

Eserde hem musammat hem i¢ kafiyeli beyit 6rnekleri de gortiilmektedir:

Hudavend-i celilii’s-san cihan-gir-i kader-ferman

Sehengah-1 dakayik-dan u sultan-1 hakayik-bin (1/8)

Fiirtizan ahter-i sevket dirahsan haver-i devlet

Meh-i evc-i hilafet afitab-1 asuman temkin (1/9)

Gazeller, “aa xa xa...” seklindeki klasik gazel orgiisiine gore yazilmustir.
Kitalar “xa xa xa...” seklindeki klasik kita orgiisiine gore yazilmistir. Nazm Ornegi
“aa xa xa...” Orgisiline gore yazilmistir. Kasideler de “aa xa xa...” seklindeki klasik

kita Orgiisiine gore kaleme alinmistir.

Siirlerin Harf Sirasina Gore Kafiyeleri

a(6), (22)

ab (31)

ad (3)

addan ferydd (30)

ah old1 ‘ask olsun (24)
ami (27)

amili / ayili (13)

an (4), (14)

anim gibi (29)
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areden / aradan (36)
aya / aye (8)
a-y1 zamdne (2)
dr (9)

e (12)

ge (15)

id (7)

in (1), (11), (19)
k (18)

m oldi (17)

nim (28)

r (20)

uf (16)

ar (26)

ar-1 ‘askdr (35)
us (5)

Siirlerin Harf Sirasina Gore Redifleri

dan / den (36)
dan feryid (30)
e (15)

1 ‘askdir (35)
tm gibi (29)

i (13), (27)

im (28)

oldi (17)

oldi ‘ask olsun (24)
ya (8)

yi zamdne (2)
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2.2.4. Diger Ahenk Unsurlari
22.4.1. I¢Kafiye

Sair, kafiye ve redifin haricinde ayni misrada veya beyitte ayni sesi
tekrarlayarak siirine ses katar, ahenk katar. Asagidaki ilk beytin birinci misrainda

“an” sesleri boyledir:

Hudavend-i celilii’s-san cihan-gir-i kader-ferman

Sehengah-1 dakayikdan u sultan-1 hakayik-bin (1/8)

Asagidaki beyitlerden birincisinin ilk misrainda ikincisinin ise her iki
misrainda hece yapilariin ve terkip yapilarinin uyumlu iki par¢adan musammat
olarak diizenlendigi goriilmektedir:

Stileyman-cah u Key-tahta Feridin-tac u Cem-bahta

Eya vakt-i ‘adalet nakdi magbtt-1 dem-i pisin (1/18)

Hudavend-i celilii’s-san cihan-gir-i kader-ferman

Sehensah-1 dakayikdan u sultan-1 hakayik-bin (1/8)

Beyitlerin biitliniine yayilmis beyit i¢i kafiye olarak zikredilen kafiyeler de

sOz konusudur:

O hidmetden meserret hande-nak u sadman sadi

Hasaret-dide hiisran gam elem-nak u elem gam-gin (1/17)

Ey daver-i dad-aver-i Dara-y1 zamane

V’ey asaf-1 sadr-1 saf-1 ala-y1 zamane (2/1)
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2.2.4.2.  Ahenkle Ilgili Sanatlar

Ahengi saglayan unsurlardan biri de bazi1 ses degerine sahip olan edebi
sanatlardir. Aynm1 kokten gelen cinas, istikak bu hususa giizel 6rnek teskil eder.

Asagidaki beyitlerde de bu sanatlar metne hem niikte hem de ahenk katmistir.

22421. Cinas

Asagidaki beyitte “yaradan” kelimeleriyle tam cinas yapilmistir. Cinasi
meydana getiren soOzlerin harflerin cinsi, sayisi, harekesi ve sirasi bakimindan

uyumlu olmasiyla yapilan cinasa tam cinas adi verilmektedir:®®

Koyma agz ac¢sun goniil dag-1 stikiit ur iistine

Yaradan ben ¢ekdigim bir ben bilem bir Yaradan (36/2)

Asagidaki beyitlerde “miihr-mihr”, “kiinc-genc”, “Ziihre-zehre” kelimeleriyle
muharref cinas yapilmistir. Cinast meydana getiren kelimelerin hareke bakimindan

farkli olmasiyla olugan cinasa muharref cinas denmektedir;®

Nice kim mahkam kilmis levh-i ¢carh1 miihr-i mihr

Bu dahi kilsun cihani ser-te-ser zir-i nigin (11/4)

Kiinc-i sithhat bulmayup darii’l-bela-y1 dehrde
Genc iken gencine-asa old1 topraga defin (19/2)

Toldurup nefha ile stirim Israfil’in

Ziihre'nin ¢ak ider zehresini bang-i horas (5/12)

% M. A. Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Beldgat ve Bi¢im-Ol¢ii-Kafiye, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara 2019, s. 251.
89 M. A. Yekta Sarag, a.g.e., S. 252.
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Asagidaki beyitte “cism-cesm” kelimeleriyle hatti cinas, “cesm-¢esme”
kelimeleriyle miizeyyel cinas yapilmistir. Cinas1 meydana getiren kelimeler arasinda
nokta farki bulunmasiyla yapilan cinasa hatti cinas denmektedir. Cinas1 meydana
getiren kelimelerden birinde birden fazla harf bulunmasiyla olusan cinaslar nakis
cinas olarak adlandirilirken fazla harf kelimenin sonundaysa bu cinaslara miizeyyel

cinas ad1 verilmistir:"

Daglardan kanlu kanlu gozler agdim ser-te-ser

Cesme-i hiin old1 cismim ¢esm-i giryanim gibi (29/3)

Asagidaki  beyyitte “gerden-gerdin”  kelimeleriyle miisevves cinas
yapilmistir. Cinas1t meydana getiren kelimeler arasinda fazla harf kelimenin ortasinda

- . . . o T1
oldugunda bu cinaslara miisevves cinas ad1 verilmistir:

Ferman-1 giran-kudret ii ber-gerden-i gerdiin

Aglal-i menahi tader-i pay-1 zamane (2/2)

Asagidaki beyitte “Tehemten-ten” kelimeleriyle miikerrer cinas yapilmistir.
Cinash sozlerden birinin son hecesiyle ikinci soziin imla ve telaffuz bakimindan
uyusma51d1r:72

Serdar-1 Feridiin-fer ii zalim-kiis-i devran

Behram-1 Tehemten-ten ii Dara-y1 zamane (2/13)

Asagidaki ornekte “agyar-yar” kelimeleriyle miikerrer cinas yapilmistir:

Gehi agyar u geh yar-1 sitem-mu‘taddan feryad
Dil-i divanem eyler asina vii yaddan feryad (30/1)

O M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 252-253.
M. A. Yekta Sarag, a.g.e., S. 252. .
2 R. Selguk Uysal, Beldgat ve Edebi Sanatlar Liigati, Dogu Kitabevi Yayinlari, istanbul 2010, s. 53.
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Asagidaki beyitte “rabita” ve “zabita” kelimeleri arasinda bir harf farklilig1 ile
lahik cinas yapilmistir. Cinasli sozler arasinda bir harf farkliligi ile yapilan cinasa
lahik cinas denilmistir. Farkli harf kelimenin basinda, ortasinda veya sonunda

bulunabilir: ™

Miilk bir rabita-i zabita tahtinda konup

Eyledi gayret-i millet bu siyak tizre zuhtir (26/9)

Asagidaki Ornekte “dakayik” ve “hakdyik” kelimeleri arasinda bir harf

farklilig ile lahik cinas 6rnegi s6z konusudur:

Hudavend-i celilii’s-san cihan-gir-i kader-ferman

Sehengah-1 dakayik-dan u sultan-1 hakayik-bin (1/8)

[P35 )

Asagidaki beyitte “sin” ve “sine” kelimeleri arasinda miizeyyel cinas, “sin

2

ve “kin” kelimeleri arasinda da lahik cinas yapilmistir:
Gerden-efraz-1 ta‘anniid olan ehl-i bagyin

Dis biler sine-i piir-kinine sin-i satar (26/16)

Asagidaki beyitlerde de istikak ile ahenk saglanmistir. Bir ibarede ya da

beyitte aym kokten tiiremis sozleri kullanmaya istikak ad1 verilektedir:™

Gortip oldi bu ihsan-1 ‘ale’l-ihsan-1 Mevla’y:

Beger hunya-ger-i sadi mela’ik keff-zen-i tahsin (1/4)

Bas kaldiramaz fitne zamanipda ser-i mi

[l1a fiten-i nev-hat-1 sevda-y1 zamane (2/7)

Meh-tal‘at i Cem-kadr i felek-cah u melek-ha

Kerrar-1 vega Haydar-1 gavga-y1 zamane (2/12)

"®R. Selguk Uysal, a.g.e., s. 53.
" R. Selguk Uysal, a.g.e., s. 110.
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Bad-1 sulh ile zamaninda perisan old:

Zilf-i Leyla-y1 vega turra-i rumh-1 gavga (6/14)

2.24.22. Kalb

Bir kelimeyi meydana getiren harflerin sondan basa dogru veya karisik olarak
kullanilarak yeni ve anlamli bir kelimeyi ayni birimde kullanma sanatidir. Bu harfler
sondan basa dogru siralandiginda buna kalb-i kiil, harflerin siralanmasinda sira
gozetilmezse kalb-i ba‘z adi verilir. Kalb bir cinas ¢esidi olarak da kabul

edilmektedir.”

Asagidaki beyitte “amal” (Jwl) ve “4lam” (»¥1) kelimeleri arasinda kalb-i ba‘z
yapilmistir:

Bi-hamdillah irisdik sol dem-i amale kim alam

Cikup imkan-seradan raiy ber-rah-1 ‘adem old1 (17/1)

2.2.4.2.3. Tarsi

Bir beytin misralarinda alt alta gelen kelimelerin vezin, aldig1 ek ve ahenk
bakimindan uyumlu olmasina tarsi adi verilir. Buna tevaziin de denir. Bir beytin

biitiiniinde tarsi olabilecegi gibi bir boliimiinde de tarsiye dikkat edilebilir.”

Ey daver-i dad-aver-i Dara-y1 zamane

V’ey asaf-1 sadr-1saf-1 ala-y1 zamane (2/11)

Revnak-figen-i turra-i tarrare-i siinbiil

Ragbet-siken-i gonca-i ziba-y1 zamane (2/9)

> M. Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri (Beldgdt), Enderun Kitabevi, istanbul 1989, s. 330;
M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 253.
’® Cem Dilgin, a.g.e., s. 488; M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 340.
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Tarf-1 nigehin gtise-i gavga-y1 zamane

Hatt-1 siyehin fitne-i ber-pay-1 zamane (2/23)

Ser-dade kemend-i gamina Vamik-1 devran

Dil-beste ser-i ziilfiipe ‘Azra-y1 zamane (2/24)

Vezne-i gayreti keffinde derahim eflak

Liicce-i himmeti {istiinde habab okyanus (5/13)

Geldi ol dem k’ola udhiyye-i ihsan kurban
Irdi ol dem k’ola dil-sir-i meva’id fukara (6/6)

Astin-i keremi buise-geh-i ehl-i niyaz

Asitan-1 ni‘ami kible-i ashab-1 reca (6/9)

Olamaz hamle-i zenbiira mu‘adil sahin

Turamaz penge-i ‘usfiira mukabil ‘Anka (6/26)

Diigmenan ye’simi gordiikge besim ii sadan

Dostan halime bakdikca hazin i nevmid (7/2)

Zatma vaye-i devlet enseb

Sanina paye-i rifat elyak (18/5)

Verd-i nihal-i izzet serv-i cebine-i lutf

Nahl-i hadika-i nar bir zat-1 pak cevher (20/1)

Dil-beste-i cemali ayine-i melahat

Leb-beste-i makali ab-1 hayat u kevser (20/3)
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Ey benim seyyid i mevla vii efendim hasenim

V’ey benim padiseh-i kisver-i can u bedenim (28/1)

Firkatiple biikiliir riste-i kaddim da’im
Hasretinle dokiliir katre-i diirr-i ‘Aden’im (28/2)

2.2.4.3. Ses Tekrarlan
2.2.4.3.1. Aliterasyon

Bir misra icinde veya devam eden musralar arasinda ayni {insiizlerin
tekrarlanmasina  aliterasyon  denir.””  Miisfikndme’de  aliterasyon  siklikla

goriilmektedir:

Ey daver-i dad-aver-i Dara-y1 zamane

V’ey asaf-1 sadr-1 saf-1 ala-y1 zamane (2/1)

Asagidaki ilk beyitte “g, r, d, n” seslerinin tekrar1 ile bu harflerle yazilan
kelime musrada iyice pekistirilmis; ikinci beyitte “k, f” sesleri ile “a” sesi “kaf”
seklinde vurgulanarak tekrar edilmis; tglincii beyitte ise “r, y” sesleri tekrar
edilmistir.

Ferman-1 giran-kadr-i nevber gerden-i gerdiin

Aglal-i menahi tader-i pay-1 zamane (2/2)

Kaf-1 keremin kaffe-i ‘@leme kafi

Ntin-1 ni‘amun siifre-i yagma-y1 zamane (2/3)

Sa‘i-i tedabir ii nesak-saz-1 mesalih

Ra‘i-i re‘aya vii beraya-y1 zamane (2/11)

" Muhsin Macit, Divén Siirinde Ahenk Unsurlart, Akgag Yayinlari, Ankara 1996, s. 71.
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sekilde arka arkaya tekrarlanmasina asonans denir.

2.2.4.3.2. Asonans

Siirde tesekkiil bakimindan benzesen iinliilerin bir misradaki kelimelerin

78

blinyesinde veya Onceki yahut sonraki misralarin hecelerinde ahenk olusturacak

Asagidaki ilk beyitte “a” sesleri tekrar edilerek ahenk saglanirken ikinci

)

tekrari ile ahenk saglandig1 goriilmektedir:

Bad-1 sulh ile zamaninda perisan oldi

Zilf-i Leyla-y1 vega turra-i rumh-1 gavga (6/14)

Mahlas-1 paki ki terkibde muhtac olmus
Sin u ra harfi ile harf-i dal i yaya 8/7)

Daldir devlet ile sanina dal i stn1

Yas1 yiimn-i kademe ras1 savab-1raya (8/8)
Asagidaki beyitte “e” seslerinin tekrariyla asonans yapilmistir:

Kimse bir kimseye cevr eyleyemez ‘ahdinde

Meger ‘ussakina tersa-begcegan-1 magrar (26/15)

2.2.4.4. Hece Tekrarlan

Ahenge, bazi misra ve beyitlerde hece tekrari ile katki saglanmustir:

Kerem giilzarina giil 1tr-1 sahi giilsen-i ctida

‘Inayet bagina siinbiil seha giilgestine zerrin (1/10)

Geldi ol dem k’ola udhiyye-i ihsan kurban
Irdi ol dem k’ola dil-sir-i meva’id fukara (6/6)

® Muhsin Macit, a.g.e., s. 73.

beyitte “i, 17 sesleri tekrar edilerek ahenk saglanmistir. Son beyitte yine “a” sesinin
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2.2.45. So6z Tekrarlari

Tiirkge veya Farsca bazi edat ve baglag tiirlinden kelimelerle meydana
getirilen uyumlu ve diizenli yapilar siirde ahenge katki saglamaktadir. “ne”, “hem?”,

“gehi/geh”, “geh/gah” vb. ifadeler beyit i¢erisinde bir ahenk yaratmaktadir:
Bela teklif ider her iki sey’in beynini te’lif
Tesavi nisbeti ortada hem olmadi hem oldi (17/11)

Gehi agyar u geh yar-1 sitem-mu‘taddan feryad
Dil-i divanem eyler asina vii yaddan feryad (30/1)

Ve’s-sems siiresin geh Ve'l-leyl stresin gah

Sam u sabah turmaz ezber tilavet eyler (20/7)

Cevher-i ferd-i fehamet ki bi-hakk-1 Kur’an

Misl it manendi ne gelmis ne geliir diinyaya (8/5)

Sairler, misra ya da beyitlerinde yer yer kelime tekrar1 yapmak suretiyle
beyite ahenk katmiglardir. Kelime tekrarlar1 beyitlerde anlami daralttigi icin ¢ok
makbul sayillmasa da sairler soze ahenk kattif1 icin kullanmakta sakinca

gérmemislerdir. Sakinca gérmeyenlerden birisi de Hafiz Ismail Miisfik Efendi’dir:

Taba apa kim cennet-i ktiyun kible me’va

Ey kameti resk-aver-i tiiba-y1 zamane (2/27)

Mah ntir-1 mihr-i raymdan kilayds iktibas
Mihr mah-1 garh fikriyle ideydi iktiran (4/4)

Padigah-1 ehl-i siinnet kim hemige pigesi

Imtisal-i siinnet-i Peygamber-i ahir zaman (4/7)
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Stikr kim yine yed-i kudret ile Rabb-i Mu‘id

Carh-1 ma‘kaisup idiip devrini nef‘a ma‘kiis (5/5)

Dil-beste-i cemali ayine-i melahat

Leb-beste-i makali ab-1 hayat u kevser (20/3)

Ma-hasal sirzime-i facire-i sirzime

Ates-i fetrete yagdirmayicak ab-1 fiitar (26/8)

Kimse bir kimseye cevr eyleyemez ‘ahdinde

Mekr-i ‘ussakina tersa-becegan-1 magrir (26/15)

Birli sz tekrarlar1 ikileme seklinde de goriiliir:

Daglardan kanlu kanlu gozler agdim ser-te-ser

(Cesme-i hiin old1 cismim ¢esm-i giryanim gibi (29/3)

Yer yer beyitlerde ikili ve ti¢lii s6z tekrarlar1 da yapilmstir:
Zat-1 gerifi gibi nam-1 biilendi Hiisni

Nam-1 biilendi asa zat-1 serifi dilber (20/2)

Geldi ol dem k’ola udhiyye-i ihsan kurban
Irdi ol dem Kk’ola dil-sir-i meva’id fukara (6/6)
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2.3. DIL VE USLUP OZELLIKLERI

2.3.1. Dil Ozellikleri

Miisfikname’nin gerek miingeat Ornegi sayilan mensur kisminda gerekse

manzum kisminda siislii ve sanath bir dilinin oldugu rahatlikla sdylenebilir.

Eserin hem mensur hem manzum boliimiinde ¢ok sayida Arapca unsura yer
verilmistir. Mensur kisimda yazilan mektuplarda uzun ciimleler, sirali terkipler
dikkat c¢eker. Mensur bolimdeki dil kullanimina 6rnek teskil etmesi bakimindan

mektuplardan bir 6rnege bakmakta yarar vardir:

‘Umran-ferma-y1 darii’l-harabe-i ‘alem ve medeniyyet-bahsa-y1 nev‘-i
beni Adem hazretleri! Seh-beyt-i Siileyman-name-i cihan-dari ve matla“1
divan1 sevket-i sehriyari! Sevketlii, ‘azametlii padisahimiz, efendimiz
hazretlerini madamii’l-beytii’l-haram serer-i merfa‘a-i stirar u kamrani ve
erike-i ma‘delet-gsebike cihan-banide ber-devam buyursun. ‘Arz-1 hal-i
zara‘et-mal-i bendeganem budur ki c¢aker-keminelerinin hane-i bam-
asiyanesi manende-i dar-1 Ebi’d-derda harab u viran ve biiytat-1 ‘ankebtt-asa
na-kabil-i iskan olup ta‘mir ve tecdidine dahi kudret-i ‘acizanem ta‘alluk
idemeyeceginden hane-i virane-i mezkiruy ‘imaret-yab olmasina kafi
‘atiyye-i behiyye ve sadaka-i seniyye-i hazret-i sehingahileri istirham
olunmusdur ol babda.

Siirlerde kasideler ve tarth manzumelerinde dilin agirlagtigl, sairin
tasvirlerinde sik sik terkiplere basvurdugu goriilir. Manzum bdliimdeki dil
ozelliklerine ornek teskil etmesi bakimindan birinci kasidenin ilk 10 beyti asagida
verilmistir:

Iki sehzade oldi ziver-i gehvare-i tekvin

Biri Sultan Muhammed Riigdi vii diger Sehabe’d-din

Kudtim-1 ytimn-i melziimundan ol iki civan-bahtiy

Kimat-1 sevkete san geldi mehd-i devlete temkin
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Bu iki padiseh-zadiy tult1 neyyirin-asa

Ider nirun ‘ala niir ayeti mefhtimuni tazmin

Gortip oldi bu ihsan-1 ‘ale’l-ihsan-1 Mevla'y:

Beser hunya-ger-i sadi meld’ik keff-zen-i tahsin

Mubhassil bunlariy isbati manende olmusdur

‘Akime iimmehatii’d-dehr ii aba’-i zaman 9nnin

Meger kim sahil-i milada gevher-pas ola tekrar

Yem-i livla-nisar-1 sulb-i pak-i sah-1 ‘adl-ayin

Zihi sah-1 mu‘azzam hazret-i ‘Abdii’l-mecid Han kim

Bu tarz tizre okur elkabin siikkan-1 illiyyin

Hudavend-i celilii’s-san cihan-gir-i kader-ferman

Sehengah-1 dakayik-dan u sultan-1 hakayik-bin

Fiirtizan ahter-i sevket dirahsan haver-i devlet

Meh-i evc-i hilafet afitab-1 asuman temkin

Kerem giilzarina giil ‘itr-1 sahi giilsen-i ctida

‘Inayet bagina siinbiil seha giilgestine zerrin
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Miisfikname’de miillemma gazel 6rnegi de yer almaktadir. Arap¢a unsurlara

ornek olmasi bakimindan ilgili gazelin iki beyti sOyledir:

Yiiziiy gistlariy altinda cana
Keenne'l-bedra fi'l-leyli’z-zalami

Yikildi Ka‘be-i dil firkatiple
Bi-Rabbi’l-beyti ya zabye’l-harami

Hafiz Musfik, eserinde bir Arap¢a mektuba (MK. 35) ve bir Arapga mensur
lugaza da yer vermistir. Ornek olmas1 bakimindan ilgili metinlerin bas tarafindan bir

boliimii burada vermekte fayda vardir:

Mektiib-1 ‘Arabi

Gibbe ihda’i ekmiseti’t-tahiyyati ve’t-teslimat ve ithafi emti‘ati’l-leta’ifi
ve’d-dea‘vat estenbiu mizacekumu'z-zarif ve estefsiru hatirukumu’l-latif. ..

Lugaz-1 ‘Arabi

Kad kile 1i fi ‘alemi’l-misali eyyiihe’l-1a‘ibu fi mel‘abeti’l-hayali ahbirni
‘an kelimetin Ifranciyye la yficedii fi elsineti’l-‘Acemiyye vela’z-Zenciyye
hurtfuha hurafe’l-halki ‘adeden kehurifihe’l-ahiri emme’l-evvelii felehu

derecetiin hamisetiin fi’s-semavati...

Eserde az da olsa sade sOyleyisin hakim oldugu, en azindan Tiirk¢e unsurlarin

yerli yerinde kullanildig: beyitlere rastlanmaktadir:

Ben de tirnaklarimi kesdireyim bayramlik

Halk kesdikce biitiin elbise-i siirh ii sefid (7/3)

Cevher-i ferd-i fehamet ki bi-hakk-1 Kur’an

Misl it manendi ne gelmis ne geliir diinyaya (8/5)

Iceli hasret-i la‘lin meyin ey gdzleri mest

Kan yutar kan tiikiiriir gayr1 dem-a-dem deheni (28/3)

69



Koyma agz acsun goniil dag-1 stikiit ur iistine

Yaradan ben ¢ekdigim bir ben bilem bir Yaradan (36/2)

Mensur boliimde de az sayida ifadede yalin sOyleyis goriilmektedir.

...vefk-i dil-h ah tizere konusur ve koklasur iken bir aralik... (Mk. 29)

2.3.2. Mektuplarda Uslup Ozellikleri

Sair Miisfik’in benzetme ve tasvirler bakimindan olduke¢a orijinal bir tutum
sergiledigi soylenebilmektedir. Cevrelerin, Hanelerin, meclislerin, hal ve durumlarin
tasvir ve benzetmeleri bakimindan farkli kavramlar kullanarak 6zgiin bir iislup

olusturmaktadir.

“Rikab-1 Sahaneye ‘Arz-1 Hal” baslikli mektubunda eskiyen evini “héane-i
blim-asiyane, manende-i dar-1 Ebi’d-derda, harab u viran, biiy(it-1 ‘ankebtit-asa, na-
kabil-i iskan” sozleriyle tasvir etmistir ki evini baykus yuvasina, Ebi’d-derdd’nin

evine ve Oriimcek yuvasina benzetmistir.

Tekke tamiri icin yazmus oldugu “Tekye Tamiri I¢iin Miizekkere” baslikli
mektubunda ise tekkenin eskimis, virane olmus halini as18in harap olmus haline ve

yirtik sinesine benzetmistir.

Emekliligini talep etmek gayesiyle yazmis oldugu “Maliye Nazirma
Tekaiidliik I¢iin Miizekkere” baslikli mektubunda ise gencken elif gibi olan boyunun

yaslaninca biikiilmesiyle dal harfine benzedigini sOyleyerek benzetme yapmustir.

“Seyrangaha Davet Tezkeresi” baglikli mektup ise bir¢ok tasvir ve benzetme
unsurunu muhtevidir. Misfik, Diinyay1 bir giilistana benzeterek yemis veren
meyvelerle dolu agaclarin, ¢iceklerin varoldugunu soyleyerek s6z konusu mekani
tasvir etmistir. Kagithane ve Bahariye mevkilerinin Firdevs cennetlerini
kiskandiracak kadar giizel oldugunu ve topraklarindan cesitli bitkilerin yetistigini

ifade ederek tasvir etmistir.
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“Tavsiye” baglikli mektubunda ise gilines felegini zerrin kiilahli bir gezgin

olarak tasvir etmistir.

Sairin, dostlari tiirlii ¢igeklere; dostlar meclisini de bir bahgeye benzettigi

siklikla goriilmektedir. Meclisin tasvirini bir bahgeyi tasvir eder gibi yapmaktadir.

2.3.2.1. Seciler

Sozliikte sec® “kumru, giivercin gibi kuslarin ayni ses 6gesini tekrar ederek
Otmesi, iki seyin dogrulup diizgiinleserek birbirine denk hale gelmesi” anlamlarina
gelir. Terim olarak ise nesir metinlerini olusturan ifadelerdeki fikra adi verilen
kelime sonlarinin ayni kafiye veya ayni vezinde ya da her ikisinde ayni olmasidir.

Nesirde seci siirdeki kafiyeye karsilik gelir.”

Seci, estetik bir ritim ortaya ¢ikarmak, sdylenecek ifadeyi daha giizel bir lafiz
kalibiyla sunmak gayesiyle bir ara¢ olarak kullanilmistir. Lafizlarin anlamlarina
miinasip bir bicimde giizel ve ses olarak hos olan sozciiklerden se¢ilmesi, uygun bir
sekilde dizilerek ahenk saglamasi, ardarda gelen secili ifadelerin birbirinin tekrari

olmamasi giizel seciinin amag ve sau’tlarmdandlr.80

Arap belagatinda farkli noktalari olan seci, Tirk belagatinda sanayi-i
bediadan sayilmis, séze giizellik ve ahenk katan unsurlardan biri kabul edilmistir.
Islam’in kabulii ile yayginlik kazanan seci Islam &ncesi Tiirk kiiltiiriinde de

metinlerde akicilig1 ve ahengi saglamak amaciyla kullanilmigtir.2

Miisfikndme’de  secinin  her tliri kullanilmistir. Orta nesir olarak
degerlendirilebilecek mensur boliimde sair, manzum bolimde oldugu gibi ahenge ve

akisa Onem vermis, bu anlamda secilerden sik sik yararlanmastir.

" fsmail Durmus, “Seci”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul 2009, C. XXXVI, s. 273.

% Yasar Fatih Akbas, “Seci Sanatiin Kullanim Alanlan ve Islami Dénemde Seci Sanatina
Yaklagimlar”, Diyanet IImi Dergi, 2023, S. 59, s. 322-323.

81 Mustafa Ismet Uzun, “Seci / Tiirk Edebiyati”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul 2009,
C. XXXVI, s. 275.
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2.3.2.2. Belagat Kitaplarina Gore Seciler

Secinin ¢esitliligi hakkinda mubhtelif gortsler sz konusu olsa da klasik
anlayista secii olusturan kelimeler arasindaki ses benzerligi yonlerinin azlig1r veya
coklugu esasina dayali olmak iizere ii¢ ¢esit seciden bahsetmek miimkiindiir: “Yalniz
fasilalar sonundaki harflerin ayn1 oldugu mutarraf seci, fasilalarin vezin bakimindan
birbirine uygun oldugu miitevazi seci ve climlenin iki tarafinin sonunda yer alan
kelimelerin revi harfinin vezin ve harf sayis1 bakimindan birbirine uygun olmasiyla

. . . 5,82
gerceklesen murassa' veya miivazi seci.”

Mutarraf Seci

Fasilalardaki farkli vezindeki kelimelerin son harflerinin (revilerinin) ayni
olmasidir. Yani vezin agisindan uymayip, revi harfi a¢isindan uygunlugun goriildiigi
seci tlriidiir. Dolayistyla mutarraf secinin gergeklesmesi igin gereken tek sart
fasilalardaki son harfin uyumudur. Arapga, Farsca ve Tiirkge kelimelerde goriiliir. Tki
fikra sonunda bulunan “elmas” ile “iltimas” kelimeleri arasinda bu tarz seci vardir.
Yani farkli vezindeki bu iki kelime son harflerinin “s” olmasi1 dolayisiyla mutarraf

seciyi meydana getirir.®

...seh-beyt-i Siilleyman-name-i cihan-dari ve matla“1 divan1 sevket-i

sehriyari... (Mk. 1)

...¢aker-kemineleriniy hane-i btm-asiyanesi manende-i dar-1 Ebi'd-derda

harab u viran ve biiytt-1 ‘ankebuit-asa na-kabil-i iskan... (Mk. 1)

...takalliibat-1 zamaniyye ve tebeddiilat-1 kevniyye... (Mk. 2)

..bar-1 giran-1 hidmeti ber-diis ve sahid-i nazik-endam me’miriyeti der-

agis... (MK. 6)

82 Mustafa ismet Uzun, a.g.m., s. 275; Yasar Fatih Akbas, a.g.m., s. 323.
8 M. A. Yekta Sarag, a.g.e., 263; M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 335.
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[ttiba‘-ferma-y1 millet-i Ibrahim ve feda-kiinende-i zebh-i ‘azim... (Mk. 9)

Miitevazi Seci

Arapca kelimeler i¢in s6z konusu olan bu seci tiirlinde fasila sonlarindaki
kelimelerin hem ses hem de vezin agisindan uyum gostermesidir. Diger bir deyisle
fasila sonlarindaki kelimelerin revi harfi yani sira vezin itibariyle de ayni olmasina
denir. “Hamd-i na-ma‘did ve sena-y1 na-mahdid ol Hazrete sezadir ki’ ciimlesinde
“ma‘did” ile “mahddd” kelimelerinin son harfleri ayni olmami yam sira ayni

vezindedir.®

...‘umran-ferma-y1 darii’l-harabe-i ‘alem ve medeniyyet-bahsa-y1 nev‘-i beni

Adem... (Mk. 1)

...vaktiyle zir-i kumanda-i ‘acizanemde bulunan neferatiy ekserisi meratib-i

refi‘aya n@’il ve derecat-1 makamda ve metaliblerine vasil... (Mk. 4)

...dervisan-1 hakikat-endisana bedreka-i tarik ve reh-niima-y1 sefik olup...

(MK. 5)

Nevriiz-1 meyamin-biirtiz sultanmiy hulili ve fustil-i erba‘a-i seneviyyeden

faslii’r-rebi*-i meserret-i bedi‘in vusali... (Mk. 13)

...derece-i ‘aliyyeye na’il ve aksa-y1 meram-1 valalarina vasil... (Mk. 26)

Murassa Seci

Fikray1 olusturan fasilalarda ikiden fazla kelimenin diger fasiladaki harf
sayis1, vezin ve ses bakimindan uyumlu olmasidir. Diger bir deyisle fasilalarda
oldugu gibi onlardan 6nceki kelimelerin de karsiliklar1 olan kelimeler ile secili ve
ayni vezinde olmasina denir. “Ahmed ziibde-i emasil @i akrandir ve birader-i ser-

biilendi umde-i efadil i a‘yandir.” ciimlesinde “akrandir” ile “a‘yandir” kelimeleri

% M. A. Yekta Sarag, a.g.e., 263; M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 335; Yasar Fatih Akbas, a.g.m., s. 324.
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fasiladir. Bunlarda her iki kelimenin de asil harfi olan “n” harfinin tekrarlanmasi
seciyi dogurur. Bununla birlikte bu fasila olan kelimelerden onceki “emasil” ile
“efadil” kelimeleri arasinda da seci vardir. Bu iki seciyi olusturan kelimelerin

vezinleri de aynidir. Murassa seciye muvazi seci veya tarsi adi da verilir.®®

‘Umran-ferma-y1 darii’l-harabe-i ‘dlem ve medeniyyet-bahsa-y1 nev-i beni

Adem (Mk. 1)

Meclis-i mollanuy celis ii nadi-i fiiyGizat enis-i miirsidanelerine enva‘1 tigkiife-

i tahiyyat... (Mk. 34)

...fusaha-y1 nadire-giy-1 zaman ve biilega-yi i‘caz-niima-y1 devran... (Mk. 37)

... Imame-i siibha-i vezaret ve dibace-i niisha-i vekalet... (Mk. 46)

2.3.2.3.  Seci Ile Ilgili Edebi Sanatlar

Seci ile ilgili eserde 6rnegi bulunan edebi sanatlar sunlardir:

Muvazene

Kelimelerin vezinlerinin benzesmesine dayali bir sanattir. Nazimda veya
nesirde fasila kabul edilen kelimelerin -ayni sesi tekrarlamamasi- sadece ayni
vezinde olmasina denir. “Her tarzi latif her hulki kerim olan...” ciimlesinde fasila
olan “latif” ile “kerim” kelimelerinin son harfi ayn1 degildir fakat kelimeler ayni

vezindedir. Dolayisiyla burada seci degil, muvazene bulunmaktadir.®®
... ‘akd-i meclis-i meva‘iz i alam siinen i ferd’iz... (Mk. 22)

...s1fat-1 hiisn i an-1 cavidani ile mevsif ve men€it... (Mk. 25)

% M. A. Yekta Sarag, a.g.e., 263-264; M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 336; Yasar Fatih Akbas, a.g.m., s.
323.
% M. A. Yekta Sarag, a.g.e., 264; M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 339.
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iltizam

Liizimu ma la-yelzem, tesdid de denir. Secinin bulundugu lafizlarda revi
harfinden onceki harflerin de ayni olmasidir. Fasila sonlarinda bulundugu kabul
edilen “haseb” ile “neseb” kelimelerindeki son harflerin ayni olmasinin yani sira bu

(Y2
S

“b” harfinden Onceki harfin de her ikisinde olmasi ile iltizam meydana

gelmistir.®’

Miitevazi seci ile iltizam arasinda benzerlik vardir. Miitevazi seci i¢in Ornek
verilen “ma‘did” ile “mahdid” kelimeleri ayn1 zamanda iltizam i¢in, diger taraftan
iltizam i¢in verilen “haseb” ile “neseb” secileri ayni vezinde olduklari i¢in miitevazi
seci i¢in ornek teskil eder. Bu iki sanat iltizamin aksine miitevazi secide ayni vezinde

olma sart1 ile birbirinden ayrlhr.88
... U ikbal-i ebedi ve arayis-dih-i menasib-1 izz ii iclal-i sermedi... (Mk. 24)

...sem@’il-i giizide-i ra‘iyyet-perveri ve hasd’il-i pesendide-i ma‘delet-

giisteri... (Mk. 49)

Tarsi

Bir fikra veya misrada ikiden fazla kelime arasinda vezin ve revi yahut onun
yerini tutan harf bakimindan uygunluk bulunmasina denir. Boyle parcalar da murassa
diye vasiflandirilir. “Ol ayet-i mensth gibi me’mii’l-‘amel ben iimmet-i mensih

gibi maktii‘i’l-emel” ciimlesinde tarsi yapilmistir.%

...hutbe-i ‘azime-i nam-dari ve riitbe-i celile-i mekarim-kari... (Mk. 19)

... istizade-i eyyam-1 ‘0mr ii devlet ve istidame-i hengam-1 iibhet... (Mk. 28)

. istidame-i eyyam-1 ‘Omr 1 devlet ve istizade-i hengam-1 mecd 1 ‘atifet...
(Mk. 46)

% M. A. Yekta Sarag, a.g.e., 264; M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 340.
M. A. Yekta Sarag, a.g.e., 264.
8 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 340-341.
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2.4. MUHTEVA HUSUSIYETLERI

2.4.1. Mektuplarin Muhteva Hususiyetleri
24.1.1. Mektuplarin Tiirleri

Miisfikname’deki mektuplarin bazilarinin resmi bazilarinin hususi mektup
oldugu, bir kisminin temsili 6zellikler gosterdigi sdylenebilir. Eserdeki mektuplarda
diizenli bir sira olmamakla birlikte eserin basindaki ilk iki mektubun “Rikéb-1

Sahaneye ‘Arz-1 Hal” sekline padisahliga yazilan arz-1 hal olmasi dikkat ¢ekicidir.

Mektuplar yazilis sebeplerine gore siniflandirilir. Bunlar da kendi iclerinde
kisimlara ayrilabilir. Mesela tebrik mektuplarimin pek cok c¢esidi vardir: Kandil,
ramazan ve bayram, yeni y1l tebrikleri, bir makama tayin edilen veya bir {ist riitbeye
terfl edene gonderilen tebrikler, dogum tebrigi vb. Bu vesilelerle yazilan mektuplarla
cevaplari hep belli kaliplara uygun olarak yazilirdi. 19. yiizyilda kitabet usullerinde
degisiklik meydana gelince mektuplar da yeni sekle gére yazilmaya baslandi. Bunlar
da yazan ve yazilanin anne, baba, kardes, evlat veya es olusuna gore gerek elkab
gerekse bitis formiillerinde degisiklik gé')stelrirdi.90 Mektuplar resmi ve hususi (6zel)

olmak tizere ikiye ayrilir.

Resmi Mektuplar

Ayni yerdeki ya da iki farkli yerdeki devlet daireleri veya devlet adamlari
arasinda Onceden belirlenmis kurallara uyularak yapilan yazismalar ve halk
tarafindan devlet dairelerine veya devlet adamlarina hitaben yazilmig resmi igerikli
her tiirlii yazisma bu tiire dahil olmaktadir. Mektubu yazan kisi ile mektup yazilan
kisinin mevkii ve mektubun konusu bu tiir yazigsmalarin siiflandirilmasinda ve
adlandirilmasinda belirleyici olmaktadir. Bu tiir mektuplarda devletin veya bulunulan

mevkiin biiylikligini gostermek amaciyla ¢ok daha sanatli bir {slip tercih

% Miibahat S. Kiitiikoglu, “Mektup / Osmanli Biirokrasisinde Mektup”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, Ankara 2004, C. XXIX, s. 20.
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edilmistir. Resmi mektuplarin bazilarinda, tercih edilen kagittan diger sekli
ozelliklerine kadar her tiirlii ayrint1 6nceden belirlenmis oldugu i¢in yazinin igerigine
bakilmaksizin hangi tiire ait oldugu anlasilabilmektedir. Resmi mektuplarda sekli
yapt hususi mektuplara gore daha belirleyici durumdadir. Sekli yapisina ve
muhtevasina gore siniflandirilabilecek olan resmi mektuplar sunlardir: Ferman,
name-i hiimayan, hatt-1 hiimaytn, berat, mensir, miilk-name, ahd-name, irade, takrir,
telhis, ruka, buyuruldu, tezkire, tarhaniyetname, ariza, kdime, temessiik, arz, arz-1

hal, arz-1 mahzar, tahrirat, sukka.91

Ariza

Arapga kaynakli bir kelime olup kiiclikten biiyiige takdim etme ve muhtira

anlamina gelmektedir. Yani alttan {iste yazilan muhtira demektir.”

Miisfikname’de “Ariza” baslikli iki mektup bulunsa da eserde ‘“ariza”
teriminin “durumu anlatan yazi, mektup” anlaminda kullanildig1r gorilmektedir.
Nitekim Miisfik pek ¢ok mektubu i¢in “ariza” tabirini kullanmistir: “‘ariza-i
‘ubldiyet fariza-i ¢akerdnem budur ki Mk. 24”7, “‘ariza-i ‘ubldiyet fariza-i cakeri
Mk. 267, “‘ariza-1 ‘ubldiyet fariza-i bendeganem Mk. 28>, “takdim-i ‘ariza-1 ¢akeri
Mk. 327, “hamil-1 ‘ariza-1 ‘ubtdiyet Mk. 377, “‘ariza-i sakird-i sakirii’l-ihsanlaridir
ki Mk. 387, “sahife-i ‘ariza-i telmizanem M. 38”, “‘ariza-i ¢dkerdnem Mk. 397,

““ariza-i hulas fariza-i ¢akeri Mk. 45”.

Arz / Arz-1 hal

Devlet gorevlilerinin herhangi bir konu hakkinda iist makamlara bilgi vermek
veya dilekte bulunmak amaciyla yazdiklar1 belgelere arz denir. Bu belgeler, davet
riknii olan hiive lafz1 ile baslar ve elkabla devam eder: “Rif’atlii ve merhametlii
sultanim hazretlerinin hak-i pday-1 seriflerine ‘arz-i da‘i-i hakir budur ki gibi. 19.

asir baglarindan itibaren baslangi¢ formiiller “ma’riiz-1 kullaridir ki” sekline

9} Hasan Giiltekin, Tiirk Edebiyatinda Insa: Tarihi Gelisim-Kuram-Sozliik ve Metin, Hacettepe
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Ankara 2007, s. 261.
% Hasan Giiltekin, a.g.e., s. 279.
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dontigmiistiir. Arzlarin bitis formiilleri de sunulan kisinin mevkiine gore
degismektedir:  “bdbinda emr i fermdn sevketlii, kudretlii pddisahim
hazretlerinindir” gibi. Bir istek veya sikayeti list makamlara bildirmek amaciyla
redya tarafindan yazilmis dilekce benzeri belgelerdir. Sahitlerin de imzalar1 bulunan

arz-1 hallere ise mahzar adi verilmektedir.%®

Miisfikname’de “Rikab-1 Sahaneye ‘Arz-1 Hal Mk. 1” seklinde dogrudan arz-1
hal oldugu belirtilen mektuplarin yaninda “Makam-1 Vala-y1 Hazret-i Ser-‘askeriye
Mk. 4” seklinde yazilan makamin belirtildigi, “Maliye Nazirina Teka‘iidliik I¢iin
Miizekkere Mk. 6” veya “Kaleme Cerag Olmak Iciin Miizekkere Mk. 7” seklinde
yazilis amacinin belirtildigi arz-1 haller de bulunmaktadir. Bunun yaninda
“Miizekkere Mk. 8 seklinde basliklandirilmis arz-1 hal 6rnekleri de yer almaktadir.
Tespitlerimize gore eserde yedi arz-1 hal vardir (1, 2, 4, 6, 7, 8 ve 46 numaral
numarali mektuplar). Bunlardan “‘Ariza” bagliklt 46 numarali arz-1 hal, Ahmed Bey

adli biriyle elden gonderilmistir.

Hususi Mektuplar

Ayni yerde veya iki farkli yerlesim yerinde bulunan kisilerin husisi
sebeplerle birbirlerine gonderdikleri mektuplardir. Konusuna gore degisik adlar alan
bu tiir mektuplarin adlar1 sunlardir: Muhabbetndme (bu tiir mektuplara,
meveddetname, sevkname veya uhuvvetndme de denilmektedir), tehniyetndme veya
tebrikname, taziyetndme, sefakatndme, irsalndme, istiyakndme, sikayetname,

. A . A A A A A 4
tavsiyename, tesekkiirname, 1ryadetname, davetname, sefaatname.9

Miisfikname’deki mektuplarin biiyiik bir boliimii hususi mektuplardan olusur.
Bu hususi mektuplar arasinda kardese, dostlara yazilan mektuplarin yaninda yine

devlet gorevlilerine yazilmis mektuplar da bulunmaktadir.

% Hasan Giiltekin, a.g.e., S. 282; Miibahat S. Kiitiikoglu, a.g.e., s. 303.
% Hasan Giiltekin, a.g.e., s. 242.
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Cevapname

Bir haber veya mektuba karsilik olarak yazilan dostluk ve baglilik bildiren
mektuplard1r.95 Cevapnameler gelen mektuptan memnuniyeti gostermek, mektubu
alan kisinin tesekkiir etmesi icin, tebrige karsilik tebrik etmek i¢in ve muhabbetinden

dolayu rica etmek i¢in yazilabilir.”

Eserde dort cevapname yer almaktadir (18, 21, 32 ve 48 numarali mektuplar).
Bunlar eserde “Tebrik-i Cevab”, “Tebrik Cevab1” “Mektiiba Cevab” ve “Cevab”
seklinde basliklandirilmistir. Bu mektuplar cevap seklinde yazildiklarindan
cevapname olarak degerlendirlmenin yaninda igeriklerinden dolayr diger mektup
tirlerine de misal olmaktadir. 18 numarali mektup hulus, 21 ve 32 numaral
mektuplar tesekkiirname, 48 numarali mektup icerigi bakimindan bir muhabbetname

olarak da degerlendirilmelidir.

Davetname

Bir diigiin veya toplantiya yakinligi bilinen kimselerin ¢agrilmasi igin

yazilmis mektuplard1r.97

Eserde pes pese yazilmis dort davetname yer almaktadir (11, 12, 13 ve 14
numarali mektuplar). Bunlardan biri Kuran’a baslama cemiyetine, birt mevlide, ikisi

de seyrangaha davet amaciyla yazilmis davetnamelerdir.

Duaname

Bir kisinin 1yiligini istemek, ilerideki hayatinda Allah’in rizasim1 kazanmasi
icin yapilan dualarin yer aldigi mektuplardir.®® Miisfikname’de miistakil bir duaname

yer almamakla birlikte pek ¢ok mektubun iceriginde dua sozleri yer almaktadir.

% {. Cetin Derdiyok, XV. Yiizyil Sdirlerinden Mesihi’nin Giil-i Sad-Berg’i, Cukurova Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, Adana 1994, s. 83.

% Nimet Altun, Ihyd Efendi Hafidi Resid Numine-i $i‘r ve Insd (Inceleme-Metin), Cukurova
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Adana 2020, s. 17.

%" Hasan Giiltekin, a.g.e., s. 259; 1. Cetin Derdiyok, a.g.e., s. 90. Mustafa Kaska, Divdn Edebiyati’'nda
Miinse’at Gelenegi ve Hoca Nes'et’in Mektuplari, Dokuz Eyliil Universitesi Egitim Bilimleri
Enstitiisti, Yiksek Lisans Tezi, [zmir 2000, s. 22.
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Hulus

Sevgi ve kardeslik duygularinin dile getirildigi, muhatabin hal ve hatiriin

soruldugu mektuplardir. Huluslarda baglilik gosterilmesi dikkat ceker.”

Kaynaklarda  hulus = mektuplarimin  istiyakname, = muhabbetname,
meveddetname, sevkname ve uhuvvetname tiirinden mektuplar gibi oldugu belirtilse
de Miisfik’in baz1 mektuplarina 6zellikle bu basligi koymasindan dolay: onlar1 hulus
olarak adlandirmanin daha dogru oldugu kanaatindeyiz. Hulusun diger mektuplardan
farki bagliligin vurgulanmasidir. Bu acidan degerlendirildiginde 18, 27, 28, 34, 35,
43, 45 ve 49 numarali mektuplar hulus 6zelligi gostermektedir. Bunlardan dordii

“Hulls” basliklhidir (27, 28, 43 ve 45 numarali mektuplar).

Ilamname

Meydana gelen cesitli hadiseler hakkinda bilgi vermek amaciyla yazilmis

mektuplardir. Daha ¢ok riitbece kiigiik olanlardan biiyiik olanlara yazilmaktadir.*®

Eserde “Tekye Ta‘miri Igiin Miizekkere” bashgini koydugumuz mektup,
igerik olarak ilamname 6zelligi gostermektedir. Yazar mektubun sonunda “ma‘lim-1

devletleri buyuruldukda” ifadesiyle ilamnameye vurgu yapmustir.

irsalname

Ust makamlardan gelen talep {izerine yazilan ve istenilen seylerle birlikte
gonderilen mektuplardir. Bazen bir talep olmadan da gorev geregi teslim edilmesi

1 Makam

gereken bir sey veya hediye yollanirken de yazildigi gé’)rijlmektedir.10
sahibi kisiler tarafindan yazilan istek veya siparis mektubuna da ruka adi

verilmektedir. Istenilen sey bazen bir kisi bazen bir kitap bazen bir siir bazen de bir

% Mustafa Kagka, a.g.e., s. 25.

% Fatma Aydin, Milli Kiitiiphane Yz A 9216/2’de Kayitl IIm-i Beldgat Adli Eserin Insd Kitabu,
Miinsedt ve Ilm-i Beldgat Kisumlari (Transkripsiyon ve Inceleme), Ankara Haci Bayram Veli
Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 2019, s. 9.

1007 Cetin Derdiyok, a.g.e., s. 80.

01 Cetin Derdiyok, a.g.e., s. 75.
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nesnedir. Bu tiir mektuplarda istenilen seyin oOzelliklerinden veya miktarindan

bahsedilir ve muhataba gonderildigi belirtilir.'%?

Miisfikname’de 9, 36, 39 ve 43 numarali mektuplar irsalname o6zelligi
gostermektedir. 9 numarali mektupta Kurban Bayrami tebriki ile 10 bas kurbanlik
koyun, 36 numarali mektupta bir Arap at1, 39 numarali mektupta Beyzavi Tefsiri, 43
numaralit mektupta bes tulum kiirk hediye edildigi belirtilmistir. Bu ac¢idan
bakildiginda eserdeki irsalnameler hediye edilen bir sey yollanirken yazilan

irsalname Ornekleridir.

Muhabbetname

Bu mektuplara istiyakname, meveddetname, muhabbetname, sevkname ve
uhuvvetname de denilir. Riitbece kiiciik olanlar tarafindan riitbece biiyiik olanlara
veya bazen dostlarin birbirlerine yazdiklari kardeslik, sevgi, 6zlem ve baglilik
bildiren mektuplardir.'® Bu tiir mektuplarda sahislar birbirine iyilik temennilerini
iletirler, karsilarindaki kisilere duyduklar1 muhabbeti, 6zlem ve sevgiyi ifade

ederler.1%

Eserde 29, 30, 31, 33, 38, 42, 47 ve 48 numarali mektuplar igerikleri
bakimindan muhabbetname 6zelligi gostermektedir. Mektuplar “Ahibbadan Birine
Mektib Mk. 29” orneginde oldugu gibi genellikle dostlara muhabbet ve iltifat

climleleriyle kaleme alinmustir.

Talepname

istekte bulunmak amaciyla yazilan mektuplardir.’® Talepnameler istek
sahiplerinin kendileri tarafindan yazilir. Ayni riitbede bulunan kisi ve makamlara

yazilabildigi gibi st makamda bulunan kisilere de yazilabilmektedir.

102 fagan Giiltekin, a.g.e., s. 252.

103§ Cetin Derdiyok, a.g.e., s. 76-77.

194 Hasan Giiltekin, a.g.e., S. 244; Mustafa Kaska, a.g.e., s. 19.
195§ Cetin Derdiyok, a.g.e., s. 72.
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Talepnamelerde bagis, maas, katiplik veya bagka bir gorev, timar gibi istekler disinda

goriisme talepleri de dile getirilmektedir.'®

Eserdeki 3 ve 44 numarali mektuplar igerik bakimindan talepname 6zelligi
gostermektedir. “Miizekkere” baslikli 3 numarali mektupta uygun bir hizmete
atanma, “Ariza” bagliklt 44 numarali mektupta da bir goreve atanarak terfi talep

edilmistir.

Tavsiyename

Bir sahs1 bir gorev ya da makama tavsiye i¢in yazilmig mektuplardir. Tavsiye
edilen sahsin olumlu 6zellikleri siralanirken Onerilen gorev veya makam i¢in uygun

birisi oldugundan soz edilir. Bazen istek iizerine de tavsiye yazﬂlr.107

Miisfikname’deki 22, 24, 37, 40 ve 41 numarali mektuplar tavsiyename
ozelligi gostermektedir. Bunlardan 22 ve 24 numarali mektuplar “Tavsiye” baglikli
digerleri “Iltimas” basliklidir. 37 numarali mektupta bir kimsenin divan katipligi, 40
numaralt mektupta biraderzadesi Ahmet Bey’in mithimme odasindan hacegan
ziimresine ge¢cmesi, 41 numarali mektupta da bir kimsenin miiderrislige atanmasi

hususundadir.

22 numarali mektup Kastamonulu Muhammed Efendi’nin ugrayacagi koy ve
kasabalarda, 24 numarali mektup Cafer Baba’nin Yanya ziyaretinde gereken hiirmeti
gormesine dair mektuplardir. “Tavsiye” baslikli bu iki mektup yukaridaki s6zii edilen

tic mektuptan biraz farkli olarak ricaname olarak da degerlendirilebilir.

Taziyetname

Bir 6liim haberi lizerine 6lene Allah’tan rahmet, 6lenin yakinlaria bassaglig

ve sabir dilegini, 6liimden duyulan iiziintiiyii bildiren mektuplardir.'®

106§, Cetin Derdiyok, a.g.e., s. 73; Mustafa Kagka, a.g.e., s. 23.
197 Hasan Giiltekin, a.g.e., s. 255; Mustafa Kaska, a.g.e., s. 23.
18 Hasan Giiltekin, a.g.e., . 248; 1. Cetin Derdiyok, a.g.e., s. 87; Mustafa Kaska, a.g.e., s. 21.
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Miisfikname’deki “Ta‘ziye” baglikli 25 numarali mektup igerigi bakimindan
taziyetname Ornegidir. Nitekim mektup “ishu ta ‘ziyet-ndme-i ¢dkeri terkim ve

takdimine ictira kilmnugdir. ” ifadesiyle bitmektedir.

Tebriyename

Insa kitaplarinda yer almasa da tebrie kelimesi “Bir kimseyi bir su¢ veya
kabahatten temize ¢ikarma, aklama” anlamina gelir. Tebriyename de bir kimseyi bir

tohmetten temize ¢ikarmak igin yazilmis mektup anlamina gelmektedir.

Eserdeki “Tebrie” baslikli 23 numarali mektup tebriyename 6rnegidir. Yazar,
aragtirmasi istenilen biri hakkinda yaptig1 tahkikat sonucu o kisinin sugsuz oldugunu,
hakkinda sdylenenlerin iftira oldugunu anlatmistir. Mektupta filan efendi seklindeki

ifade mektubun temsili olma ihtimalini kuvvetlendirmektedir.

Tebrikname / Tehniyetname

Bu mektuplara tehniyetname de denilir. Dogum, siinnet, diigiin, 6nemli bir
goreve atanma, gorevdeki basari, uzak bir yerden geri donme gibi sevingli hadiseler
karsisinda yazilan kutlama mektuplarldm109 Sevindirici bir hadiseye bagli olarak
kaleme alindig1 i¢in dostlar arasinda yazilabilecegi gibi mevki bakimindan kiiciikten

biiylige veya biiylikten kiiciige de yazﬂabilmektedir.110

Eserdeki 9, 15, 16, 17, 19 ve 20 numarali mektuplar tebrikname 6rnegidir. Bu
mektuplarda “Tebrik-i ‘Id-i Adha ve Kurban Hediyyesine Da’ir Tezkere Mk. 97,
“Mesned-i Biilend-i Sadaret Tebrikine Da’ir Mk. 157, “Tebrik-i Leyle-i Rega’ib Mk.
16, “Tebrik-i Ramazan Mk. 17, “Sal-i Cedid Tebriki Mk. 19” ve “Tebrik-1i Mansib
Mk. 20” gibi bagliklar tagimaktadir. Bunlar Kurban Bayrami, sadrazamliga atanma,
Regaip gecesi, ramazan, yeni yil ve Bosna valiligine atanma dolayisiyla yazilan

tebriknamelerdir.

197 Cetin Derdiyok, a.g.e., s. 78; Mustafa Kaska, a.g.e., s. 20-21.
19 Hasan Giiltekin, a.g.e., s. 246.
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Tesliyetname
Teselli igin yazilan mektuplardir.**

Eserdeki “Tesliye” baglikli 26 numarali mektup tesliyetname Ornegidir.

Mektup gorevden azledilen birini teselli i¢in yazilmuistir.

Tesekkiirname / Siikiirname

Siikiirname de denilir. Goriilen bir 1yilik veya alinan hediyelere kars1 minnet

ve siikran duygusunun bir ifadesi olarak yalzlhr.112

Miisfikname’deki 10, 21 ve 32 numarali mektuplar tesekkiirname 6rnegidir.
Bunlardan ilki sadrazamliga saat hediyesi i¢in, ikincisi vezirlik riitbesini tebrik i¢in

yazilan mektup i¢in, sonuncu da hilat hediyesine dair yazilan tesekkiirnamedir.

Tezrik

Tezrik, bir mektup tiiri olmamakla birlikte diizyaz1 veya siirde kullanilan bir
tarzin adidir. Eserdeki son mektup (50 numarali mektup) “Mektib-1 Bi-ma‘na”
baslhigmi tasir. Anlamsiz sozlerle yazilan bu mektubun edebiyatimizda Grnekleri
bulunan tezrik tarzinda bir mektup oldugu goriilmektedir. Tezrik latife ve hiciv
maksadiyla kaleme alinan ve kelimenin gercek manasiyla anlamsiz nesir pargalarini
tanimlayan bir edebi terimdir. Bu anlamda Lediinni mahlash bir katibin latife
maksadiyla Nabi’ye (6. 1712) yazdig1 anlamsiz mektubu ve Nabi’nin yine anlamsiz

cevabi bu tanimi Srneklendiren metinler olarak degerlendirilebilir.**®

11 Nimet Altun, a.g.e., s. 18.

12 Hagan Giiltekin, a.g.e., s. 256; I. Cetin Derdiyok, a.g.e., s. 85; Mustafa Kagka, a.g.e., s. 21-22.

3 Ahmet Topal, “Klasik Tiirk Edebiyatinda Bir Elestiri Terimi ve Tiir Ismi Olarak Tezrik”,
Turcology Research, 2023, S. 79, s. 20.

84



Eserdeki mektuplarin tiirleri ve basliklari su sekilde gosterilebilir:

Tablo 2.16 Mektuplarin Tiirleri

Numara | Tiirii Bashg

1 Arz-1 hal Rikab-1 Sahaneye ‘Arz-1 Hal

2 Arz-1 hal Kezalik Rikab-1 ‘Arz-1 Hali

3 Talepname Miizekkere

4 Arz-1 hal Makam-1 Vala-y1 Hazret-i Ser-‘askeriye

5 [lamname [Tekye Ta‘miri iciin Miizekkere]

6 Arz-1 hal Maliye Nazirma Teka‘iidliik igiin Miizekkere

7 Arz-1 hal Kaleme Cerag Olmak Iciin Miizekkere

8 Arz-1 hal Miizekkere

9 Tebrikname / Irsalname | Tebrik-i ‘Id-i Adhd ve Kurban Hediyyesine Da’ir
Tezkere

10 Tesekkiirname Sa‘at Hediyesinin Vusilini Mibeyyin Hazret-i Sadr-1
A‘zamiye Yazilan Tezkere

11 Davetname Bed’-i Kur’an Cem‘iyyetine Da‘vet Tezkeresi

12 Davetname Mevlide Da‘vet Tezkeresi

13 Davetname Seyran-gaha Da‘vet Tezkeresi

14 Davetname Kezalik

15 Tebrikname Mesned-i Biilend-i Sadéret Tebrikine DA"ir

16 Tebrikname Tebrik-i Leyle-i Regd’ib

17 Tebrikname Tebrik-i Ramazan

18 Cevapname / hulus Tebrik-i Cevab

19 Tebrikname Sal-i Cedid Tebriki

20 Tebrikname Tebrik-i Mansib

21 Cevapname / Tebrik Cevabi

tesekkiirname

22 Tavsiyename Tavsiye

23 Tebriename Tebri’e

24 Tavsiyename Tavsiye

25 Taziyetname Ta‘ziye

26 Tesliyetname Tesliye

27 Hulus Hulas

28 Hulus Hulas

29 Muhabbetname Ahibbadan Birine Mektib

30 Muhabbetname Mektlb

31 Muhabbetname Mektiib
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32 Cevapname / Mektiiba Cevab
tesekkiirname
33 Muhabbetname Mektiib
34 Hulus Mesayihden Bir Zata
35 Hulus Mektiib-1 ‘Arabi
36 [rsalname Esb Hediyyesine Da’ir
37 Tavsiyename [ltimas
38 Muhabbetname ‘Ulemadan Birine Mekt{ib
39 Irsalname Kezalik ‘Ulemadan Birine Mektiib
40 Tavsiyename [ltimas
41 Tavsiyename Kezalik Iltimas
42 Muhabbetname Mektiib
43 Hulus / Irsalname Hulds
44 Talepname ‘Ariza
45 Hulus Hulis
46 Arz-1 hal ‘Ariza
47 Muhabbetname Mekttib
48 Cevapname / Cevab
muhabbetname
49 Hulus Saret-i Mazbata
50 Tezrik Mektlib-1 Bi-ma‘na

2.4.1.2. Mektuplarin Konular

Tespitlerimize gére Miisfik Efendi’nin bazi mektuplar1 sahsina ait olmakla

birlikte bazi mektuplar1 temsilidir.

Rikab-1 Sahaneye ‘Arz-1 Hal

Padisaha yazilmis bir arz-1 haldir. Elkab, dua, iblag ve hatime boliimlerinden
olusan bu mektupta Miisfik, muhataba hitaben ““Umran-ferma-y1 darii’l-harabe-i
‘alem ve medeniyyet-bahsa-y1 nev-i beni Adem hazretleri!” hitabiryla mektubun
yazilis sebebine miinasip bir giris yapmustir. Sair, muhatabi “Seh-beyt-i Siileyman-

name-i cihan-dari, matla‘-1 divan-1 sevket-i sehriyari!” ifadeleriyle vasiflandirmistir.
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Mektup igerisinde yer alan “beyt” kelimelerini de yazilis sebebine isaret edecek
bicimde kullanmistir. Elkab bolimiinii takip eden dua boliimiinde sair muhatabinin
makam ve mevkiinin devamliligini dileyerek esas boliim olan iblag boliimiine giris
yapmustir. Iblag boliimiinde arz-1 hal eyleyen sair, eskimis olan evini baykus
yuvasina, oriimcek yuvasina benzeterek ve Ebi’d-derda’nin eviyle iliskilendirerek

nitelendirmistir.

Ebi’d-derda, Dimask kadiligi ve Kuran muallimligi yapan bir sahabidir.
Zahidane bir hayat siirmiistiir. Sair Misfik bu durum ile kendi durumunu
iligkilendirerek kohne bir evde yasadigir gercegini giiclendirmek gayesiyle zahidane

bir hayat siirdiigiinii ifade etmistir.

Sair evinin Orlimcek yuvasi misali yasanmayacak halde oldugunu, oldukca
eskimis oldugunu ifade ederek muhatabindan evin tamiri ve yenilenmesi hususunda
yardim istemistir. Arz-1 hali muhtevi iblag boliimiinden sonra sair istirhamini dile

getiren bir ciimle ile mektubu sonlandirmistir.

Kezalik Rikab-1 ‘Arz-1 Hali

Padisaha yazilmisg bir arz-1 haldir. Mektuba arz-1 halini ifade edecegini
sOyleyerek baglamigtir. Giris boliimiinii sairin, padisah1 “saye-i hiima-paye-i
Siileymanilerinde” ifadesiyle vasiflandirdigi elkdb bolimi takip etmistir. Sair,
padisahin golgesinde gerek savas gilinlerinde gerek sefer giinlerinde biiyiik
hizmetlerde bulundugunu lakin zaman ve mekan degisikligi sebebiyle cevresinde
kendisini arayan soran kimsenin kalmadigini, hali ve giicii yerindeyken bir ise sahip
olamadigin1 bu durumdan dolayr génliiniin sikilip kederlendigini ifade etmistir. Sair
cevresindeki kisilerin zamanla eksilmesini gokytiziindeki yildizlarin bulutlar altina
gizlenmesine benzetmistir. Mektubun hatime bdliimiinde muhatabindan kendisini bir

yerin kaymakamligina getirmesini ve kendisini neseli mutlu kilmasin1 talep etmistir.

87



Miizekkere

Gorev talebiyle yazilmis bir miizekkeredir. Mektup, iblag ve hatime
boliimiinden miitesekkildir. Sair, mektuba kendi durumunu ifade eden bir ciimle ile
girts  yapmustir. Miisfik, hayatinin geg¢mis donemlerinde ihsanlar bahseden
muhatabinin gdlgesinde ferah bir hal ve ganimet igerisinde adeta servetin yasemin
kokan bahgelerinde yasadigini ifade etmistir. Lakin ayni siire zarfinda yasanan
olumsuzluklari, vukua gelen bir hazan riizgarina benzeterek artik eski halinden eser
kalmadigini ifade etmistir. Mektubun devaminda sair, perisan bir durumda oldugunu,
avuglarinin nasipsiz kaldigini, aldigi maasin az olusunun oldiiriicti etkisiyle borg
hastaligima yakalandigin1 ifade etmistir. GoOniil yorgunlugunun, hastaliginin
karanligini iyilestirmek gayesiyle “key” tedavisine atifta bulunmugstur. Key, Osmanl
tababetinde hastanin sahip oldugu bir yaray1 veya viicudunun hasta bir yerini tedavi
maksadiyla kizgin demirle daglama tedavisidir. Sair bor¢ hastaliginin tedavisine olan
ihtiyacindan dolay1 gece ve giindiiziiniin birbirine karigtigim1 da dile getirmistir.
Mektubun son béliimiinde, yasadigi bor¢ hastaliginin helakinin son bulmasi ve
lyilesmesi gayesiyle sifa ve deva talep ederek kendisine uygun bir hizmet ya da is

verilmesinin kendisini mutlu edecegini ifade etmistir.

Makam-1 Vala-y1 Hazret-i Ser-‘askeriye

Serasker hazretlerinin makamina hitaben yazilmig bir mektuptur. Mektup,
elkab, dua, iblag ve hatime boliimlerinden miitesekkildir. Sair, mektuba muhatabi
olan seraskeri “ser-‘asker-i zerrin-migfer-i devran ve sahib-kiran-1 meydan-1 ¢arh-1
gerdan” ifadeleriyle vasiflandirarak elkab boliimiiyle baglamistir. Elkab boliimiiniin
ardindan ise dua boliimiine yer verilmistir. Sair, gokyiiziiniin parlak giinesi dogdukca
ve meydana ¢iktikca, gokyliziinilin parlak giinesi ve utkun yeni dogan parlak 1siklari
gibi olan mezkir seraskerin askeri isleri diizenleyen daimi kisi olmasi hususunda
dualarda bulunarak “‘arz-1 hal-i ¢aker-i bi-mikdarlaridir ki” ifadesiyle asil hususun
s6z konusu oldugu iblag boliimiine ge¢is yapmistir. Miisfik, sahane diizenin
igcerisinde zaferlerin baglangicindan bu vakte dek Oviilmeyi icap eden bir hizmet

ordusunda ise bagladigin1 vaktiyle komutas: altinda bulunan askerlerin genelinin
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yiikksek riitbelere, dereceli makamlara ve isteklerine ulagtigini lakin kendisinin
yiizbasilik riitbesinden bir adim ileriye gidemedigini bu sebepten dolayr askerler
arasinda utang ve gam hissetigini ifade etmistir. Duygu ve diisiincelerini sipehsalara,

baskomutana bildirdigini ifade ederek mektubu sonlandirmstir.

Tekye Ta‘miri I¢iin Miizekkere

Halvetiye seyhi Abdullah Efendi’nin gorev aldigi Halvetiye Tekkesinin tamiri
icin talep yazisi olup kdim-makam-1 belde tarafindan evkaf nazirma yazilan bir
mektuptur. Mektup iblag ve hatime boliimlerinden miitesekkildir. Mektuba dogrudan
mevzuyla giris yapilmistir. Mektupta Halvetiye tarikatinin seyhi olan ve filan
beldesinde irsad faaliyetlerinde bulunan Ahmed Efendi’nin vefati sonucu makama
Abdullah Efendi’nin gegerek tekke icerisinde hakikati kendisine fikir edinen
dervislere yolu gosteren sefkat sahibi bir rehber oldugu ifade edilmistir. Cezbelerin
tesirinde olan meczuplar ile feyizlerle dolu tekke icerisinde goniil ferahligi ile bir
as1Zin harap kalbi ve yirtik yakasi gibi olan bu tekkenin tamir ve yenilenmesinin

beklendigi ifade edilmistir.

Maliye Nazirina Teka‘iidliik Iciin Miizekkere

Maliye Nazirina emeklilik gayesiyle yazilmis bir mektuptur. Mektup iblag ve
hatime boliimlerinden miitesekkildir. Mektuba dogrudan mevzu ile giris yapilmistir.
Sair, omir yilinin yetmise vardigini, yaslilik ve ihtiyarligin viranesi haline gelmis
olmanin elif gibi olan boyunu dal etmesiyle agir yiiklii olan hizmetleri sirt1 ve
omuzlariyla ve memuriyetini gilizel nazik bir endam ile kucaklayip yiiklenecek
kuvvet ve arzusu kalmadigimi ifade etmistir. Bu durumdan dolay1 parasini alarak
evinde emekliligin inziva ve istirahatina ¢ekilmesi gerektigini dile getirerek mektubu

sonlandirmistir.
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Kaleme Cerag Olmak I¢iin Miizekkere

Divan-1 hiimayun kalemine ¢erag olmak i¢in sadaret-penahilerine yazilmis bir
mektuptur. Mektup Elkab, dua, iblag ve hatime boliimlerinden miitesekkildir.
“Haliku’l-levhi ve’l-kalem te‘ala zatuhu ‘ani’s-sehvii’s-sakim hazretleri sahh-keside-
i mensir-1 fehdamet olan cenab-1 biilend elkab-1 sadaret-penahileri” ifadesiyle
mektuba elkab boliimiiyle giris yapilmistir. S6z konusu elkab boliimiinde “Levhin ve
kalemin sahibi teala hazretleri, ululuk fetvasini tasdik eyleyen yiice sadaret lakapl

sadrazam” ifadesiyle mektubun yazilis gayesine isaret etmistir.

Sair, sadaret-penahilerinin Omiir giinlerinin mecmuasinin sayfalarinda
mutlulugunun son bulmamasini dilemis ve zavalli bendenizin arzidir ki diyerek esas
boliim olan iblag boliimiine gecis yapmustir. Sair, ekabir-i ehl-i urefddan olan Ebi’l-
feth el-Biisti’nin kelamindan bir iktibas yaparak “kefa kalemi’l-kitab fahren ve
refi‘aten medi’d-dehr innallahe akseme bil-kalem” mefhumunca insan sanat ve
zanaatlarindan en ¢ok seving ve oviing niteligine sahip olan giizel kitabet sanatini
cocuklugundan beri istedigi sanat oldugunu kendisinin niyaziyla divitinin edevati1 ve
ici algak goniilliiligii ile dolu olan hokkay: lika ipi, sadaret-penahilerinin yardimimin
ipi ile arzu ve isteklerle doldurdugunu ve Divan-1 Hiimayun Kalemine ¢erag olmak

talebinde bulundugunu dile getirerek mektubu sonlandirmustir.

Miizekkere

Maas tahsisi amaciyla yazilmis bir mektuptur. Mektup iblag ve hatime
boliimlerinden miitesekkildir. Sair, mektuba dogrudan mevzu ile baglamistir. Kanun-1
Seferiyye ayinda karanlik bir gecede karakol hizmetindeyken ve bekgilik yaparken
ans1zin gokten gokte meydana gelen bir olay ile binicisi oldugu hayvanin tirkerek
sigray1p atilmasi sonucu sairin kendisinin ardindan gelmekte olan askeriyeden bir
kisinin mizraginin ucunun sol goziine isabet ettigini ve devletin cerrahlar tarafindan
tedavi olunsa da gérme giiciiniin mahvolup zayifladigini atli zabitanin sol tarafinda
kumandanlik isini gerceklestirmesi gerektigi icin biitlin doktorlarin kabullerine
dayanarak silivari zabitaliginda caligmaya kudretinin ve giicliniin yeterli

olamayacagimi dile getirmistir. Felakete ugramis bu goziine karsilik bir sanatta
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g6zlniin kalmamasina merhamet edilerek 9 kisiden olusan akrabalarina yeterli maas
tahsisiyle emeklilik verilmesini ya da riitbesinin piyadeler zabitligi ile terfi

edilmesini talep etmistir.

Tebrik-i id-i Adha ve Kurban Hediyyesine Da’ir Tezkere

Bu mektupta bayram tebrigi ile birlikte on bas kurbanlik koyun bagislandigi
kayithdir. Tezkerenin hangi makama ya da kuruma yazildiginm1 gosteren bir bilgi
yoktur. Mektuba dogrudan mevzu ile giris yapilmustir. Sair, Hz. Ibrahim’in milletinin
emirlerine uydugu ve Kurban kesme hususunda fedakarligin ve azimin s6z konusu
olacagi Hazret-i Rabb-i Kerimin tecessiim ettigi bu kurbanlarin oldugu kutlu bayrami
comert kimselerin ylice zatlarina kutluluk i¢inde kutlu kilmak i¢in, biitiin herkesin
bereketli dualarmin kabul oldugu yere Allah’in arsina yiikseldikten sonra,
ayaklarinin sonsuz iltifatlarin bag ile bagli olmasindan, dviilmiis ayetlerin riitbesi ile
boynundan yakalanmig olmasindan mutluluk duyacak erkek bir koyunu kurban
edebilecegini gostermek gayesiyle muhatabin yiice dergdhinin hayvan kesim yerine

on bas kurbanlik koyun hediye ettigini ifade etmistir.

Sa‘at Hediyesinin Vusilini Miibeyyin Hazret-i Sadr-1 A‘zamiye Yazilan

Tezkere

Miisfik Efendi, bu mektubu Sadrazam Hazretlerine saat hediyesinden dolay1
tesekkiir etmek gayesi ile yazmistir. Mektup, elkab, dua, iblag ve hatime

boliimlerinden miitesekkildir.

Sair mektuba “Bani-i miivakkit-hane-i imkan tekaddeset zatuhu ‘an ihatati’z-
zamani ve’l-mekan hazretleri dakika-sinds-1 umar-1 din @ devlet ve girih-giisa-y1
mesalih-i mu‘dile-i miilk @ millet olan zat-1 Yasuf-sifat-1 vekalet-penahileri”

ifadesiyle mektubun yazilma gayesine uygun bir girig yapmustir.

Elkab boliimiinii dua boliimii takip etmektedir. Sair, miilk ve milletin en zor
islerini ¢dzen, ibadeti yetmis sene olan ve eli comert olan Sadrazam i¢in dualarda

bulunmustur.
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Iblag boliimiinde sair, Sadrazamin, kendisine gondermis oldugu sasirtici,
sanatli, bakildik¢a gam oruclularina seving aksamindan dakikalar1 6lgerek haberler
veren kiymetli bu saat karsiliginda ve Sadrazamin bagislamis oldugu oteki giizel
nimetler karsiliginda saniye saniye ovgiiyli beyan eden dili ile tesekkiiriinii eda

ettigini ifade etmis mektubu sonlandirmigtir.

Bed’-i Kur’an Cem‘iyyetine Da‘vet Tezkeresi

Kesin olmamakla birlikte Miisfik Efendi’nin bu mektubu oglunun yedi
yagsinda Kuran’a baslamast icin diizenlenen cemiyete davet igin yazdigimi
diistinmekteyiz. Mektupta yazinin kime hitaben yazildigmma dair bir bilgi

bulunmamaktadir. Mektup, iblag ve hatime béliimlerinden miitesekkildir.

Sair, mezklr ¢cocugun, harfleri ¢ikarmasini saglayan tiim dislerinin ¢ikmasina
ve olgunlasmasina dayanarak Islam dininin herkesge giizel kabul edilen adabi iizre
Kuran tilavetine baglangic yapmasi ig¢in diizenlenen ve persembe giini
gerceklestirilmesi kararlastirilmis miibarek yiice toplantiya gelinmesini istedigini dile
getirmistir. Insanlarin kendi hanesine tesrifini de talep ederek mektubu

sonlandirmistir.

Mevlide Da‘vet Tezkeresi

Miisfik Efendi’nin persembe giinii evinde diizenlenecek mevlit térenine davet
icin yazmis olmasi muhtemeldir. Mektupta muhatap “yiice zat” olarak ifade

edilmisse de kime yazildigina dair bilgi bulunmamaktadir.

Sair, mektuba dogrudan mevzu ile giris yapmistir. Adem oglu Seyyid
sallallahu aleyhi ve sellem efendimizin yiice dogumunun menkibesinin okunmasi
icin Persembe gilinii hanesinde bir ugurlu cemiyetin toplanmasinin kesin olarak
kararlastirilmis oldugunu ve muhatabi olan yiice zatin da bu cemiyete dahil olmasini

talep ettigini ifade etmistir.
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Seyran-giaha Da‘vet Tezkeresi

Miisfik Efendi bu mektubu, nevruzun gelmesi sebebiyle cuma giinii
Kagithane tarafina yaya olarak gidecekleri cemiyete davetini bildirmek icin
yazmistir. Mektupta muhatap “yiice zat” olarak ifade edilmisse de kime yazildigina

dair bilgi bulunmamaktadir. Mektup iblag ve hatime boliimlerinden miitesekkildir.

Mektupta, ugurlar getiren Nevruz Sultaninin gelisi ve bir yilin dort
mevsiminden ilkbahar aymin essiz mutlulugunun gelisi ile bu eski diinya giilistaninin
can veren nisan yagmurlari ile tazelendigini ve meyvelerle yiikli agaclarin gizli
kalmis tomurcuklar1 olan gesit ¢esit ¢igeklerin bazilariin yemis ve meyve vermis
oldugu, seckinlerin ve halkin gezinti yerleri olan, herkesin begendigi dlciide olan, her
birisinin yiiksek Firdevs cennetlerini kiskandiran yerlerden biri olan Kagithane
tarafina artik cihani yaradan Allahin giiciine ibret goren gozlerle ve hakikatleri idrak
eden nazar ile topraktaki bitkilerden cesitli ibretler alma vakti geldigi i¢in vefali
dostlarin bazilariyla Cuma giinii yaya ya da atli olarak geleceklerini ve buna binaen
yiice zat olan muhatabinin da samimi olan bu cemiyetleriyle birlikte hanelerinde

bulunmasini talep etmistir.

Evdeki Meclise Da‘vet Tezkeresi (Kezalik)

Miisfik Efendi’nin bu mektubu persembe giinii evinde dostlartyla
diizenleyecegi samimi bir meclis tertip edecegini belirterek davetini bildirmek
gayesiyle yazmis olmasi muhtemeldir. Mektupta muhatap “ylice zat” olarak ifade
edilmisse de kime yazildigina dair bilgi bulunmamaktadir. Mektuba dogrudan mevzu

ile giris yapilmistir. Mektup iblag ve hatime bolimlerinden miitesekkildir.

Mektupta, Samimi dostlar ve bade igmenin zevk ve sefasini siiren dostlardan
birka¢ vefali kisi ile Persembe gecesi hanesinde yiyip i¢gme ile birlikte giizel bir
sekilde samimiyet ve yakinlik saglanacagini ve ylice giizel sifath zatin da giizel
sOzlerinin o bastan basa feyizle dolu meclise lezzet katacagini1 ve giizel peri yiizli
mezk{r yiice zatlarinin bu samimi olunan dost gemisinde yonetici olacagina
dayanarak gelmesi gerektigini ve yiice ugurlu adimlarini esirgemeden virane olan

hanesini sereflendirmeye ragbet ederek bir arkadaslik nazari ile hanesini ve
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kendisini, Cemsid’in imrenilen meclisi haline getirmesini ve yiizlerinin parlakliginin
yansimasi ile hanedekilerin kalp kadehlerinin 15181 ve donuk gozlerini giines ile

aydinlamis gozlere ¢evirmesini talep etmistir.

Mesned-i Biilend-i Sadaret Tebrikine Da’ir

Miisfik Efendi’nin bu mektubu, sadrazamin sadaret makamina atanmasini
tebrik i¢in yazmis olmast muhtemeldir. Mektup elkab, iblag, dua ve hatime

boliimlerinden miitesekkildir.

Mektupta, din ve devlet islerinin anahtarinin goézciisii, milletin ve miilkiin
yularin1 6lgen biiylik kimse, ulu ve begenilmis olan sadrazamin iste bu saadet
zamanlarina ulagarak ylice sadaret makamina saninin golgesini diisiiren ve boylece
makama ylicelik kazandiran mijjdeli fermanin vasitast ile kendisinin malumu ve

kullugunun geregi oldugu iizre bu durumun devlet i¢in miibarek olmasini dilemistir.

Tebrik-i Leyle-i Regi’ib

Miisfik Efendi’nin bu mektubu, sadrazamim Regaip Kandilini tebrik etmek

gayesiyle yazmis olmas1 muhtemeldir.
Mektup elkab, iblag, dua ve hatime boliimlerinden miitesekkildir.

Mektupta, ululugun ve makam otaginin nisanesi, zarar ve zulmiin karanlik
abasinin 15181 olan ulu ve adalet sahibi vezirin, Allah dostu olan meleklerin giizel
beyanlar ile siislii dudaklariyla ve Hz. Omer’e yarasir bir adaletle dolu davulun
sesiyle felek kubbesinin kulaklarinin deligini ¢mlatmak hususunda etkili olan
dualarmm ardindan gelen Regaip gecesini tebrik ve kutlamasini gergeklestirmenin
boynunun borcu oldugunu ifade etmistir. Mektup dua boliimii ile devam etmektedir.
Sair, gece ve giindiiziin yaraticisi yiice tealadan, akil ve fikirlerin kusaticis1 ve melek
huylu olan s6z konusu vezire bu serefli geceyi ¢ok miibarek eylemesini, ugrunu ve

Omriinii artirip ululuk ve sdninin devam etmesini dilemistir.
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Mektubun hatime boliimiinde ise sair, lezzetler sunan, 6vgiiyli adet edinen
diliyle nimetler bahseden sadrazam i¢in bu mektubu yazdigini1 belirterek mektubu

sonlandirmaistir.

Tebrik-i Ramazin

Miisfik Efendi’nin bu mektubu, sadrazamin Ramazanii tebrik etmek
gayesiyle yazmis olmas1 muhtemeldir. Mektuba dogrudan mevzu ile giris yapilmistir.

Mektup iblag ve hatime boliimlerinden miitesekkildir.

Sair, Hakk’1n, orucu emir buyurdugu ve riziklar verdigi Adem oglu olan, her
gecesi Kadir her sabahi bayram gibi olan himmetli comert sadrazamin ulu ve yiice
olan kandil ve ihsanlarinin goklerdeki yildizlar gibi parlamalarini ve sairin kendisinin
adet edinmis oldugu dualara ilaveten vakti gelmis olan Hakkin magfiret buyurdugu
Ramazan’da vacip olan duayi (tebrik) etmek ve siddetle ihtiya¢ duyarak muhtag
oldugu sadrazamin sefkatinin sonsuz keremlerinden olan riitbelerin devamli olmasini

dilemek gayesiyle bu mektubu yazdig: ifade etmistir.

Tebrik-i Cevab

Miisfik Efendi’nin bu mektubu kendisine yazilan Ramazan tebrikine tesekkiir
mahiyetinde yazmis olmasi muhtemeldir. Mektup, elkab, iblag, hatime
boliimlerinden miitesekkildir. Sair, muhatabinin tebrikini methetmistir. Kendisini
oksayan hazine karakterli ve goniil yapan hazine kadar degerli yaradilisinda gizli
olan ¢ok kiymetli cevheri ile siisleme ve aydinlatma iradesiyle serefli, merhamet
olunan Ramazanin tebrik ve kutlamasini muhtevi ovgiilerin yer aldig1 ve liituf sahibi
muhatabinin indyet-namesinin ihtiva ettigi sahlara layik inciler gibi olan iltifat misali
tabirler ve giizel parlak inciler gibi olan kelimeleri 1siklar sagan, aydinlatan aklin ve
fikrin kaynagi oldugundan ve 6viing ve sevincin kulaklara takilan kupesi oldugundan
bu sebeple bu hakir kulu besleyici ¢ok degerli adeti, giizel saymasi, yaklasmas1 akil
ve idraka hayretler veren bu sonsuz yiice liituflar bahsettigi mertebeleriyle kendisinin

basinin taci olan kullugunun feleklerin en zirvesi oldugunu ve her sartta bu vazifenin
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devamcist oldugunu ifade etmistir. Mektubu, muhatabinin Omiir ve ikbalinin

devamliligini dile getirdigini sOylerek sonlandirmistir.

Sal-i Cedid Tebriki

Miisfik Efendi’nin bu mektubu, yeni yili tebrik etmek i¢in yazmis olmasi
muhtemeldir. Sair mektuba, yillar1 seneleri meydana getiren, yillara tertip veren,
diizenleyen, gokyiiziiniin giinesine paraklik veren ve nimetlendiren ve liituflandiran
ulu Cendbin, kiyamete dek yiice zat olan Sadrazamin isimlerinin hutbesinin ve
comertliginin giizel riitbesinin yaratilmiglar1 nitelik sahibi kilmasini nasip eylemesini
dileyerek baglamistir. Esas boliimde ise gelisiyle sereflendiren yeni ugurlu yilin
sekizinci gelisi sebebiyle Sadrazam tebrik edilmis, s6z konusu yeni yili kutlanmigtir.
Sair mektubu kendisinin yok olmaya mahk(im olan benliginin cesaret ederek yazmis
oldugu arz-1 halinin Sadrazamin felekleri dahi ihtiva eden yiiksek ayaklarinin tozu

oldugu ifade ederek mektubu sonlandirmistir.

Tebrik-i Mansib

Mektup Bosna valiligine atanan bir devlet adamina yazilmistir. Sair, yiice
Sadrazamin parlak vezir turasi ile sansli, kismetli fermanlar siisleyerek Bosna
Valiligi'nin yiice riitbesine bir devlet adamimin getirildiginin mutluluk veren
miijdesinin kulagina eristigini ifade etmistir. Haberi isiten sair, Yiice Allah’tan
atanmakta olan devlet adamimnin giizel kisilik ve zatiyla s6z konusu yiice riitbeyi

sonsuza dek oviing duyulacak bir hale getirmesini dilemistir.

Sair, mektubu bir tebrikndme yazdigini ifade ederek sonlandirmustir.

Tebrik Cevabi

Miisfik Efendi’nin bu mektubu, kendisine verilen vezirlik riitbesinin tebrikine

dair cevap olarak yazmis olmas1 muhtemeldir.
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Sair mektuba, yedi iklimin yoneticisi, yiice liituf sahibi, ululuk ve makam
divanin1 miikkemmel kilan devlet ile ululuk mecmuasinin sirazesini baglayan, diizgiin
kilan Bermeki karakterli Sadrazam tarafindan kendisine yoneltilmis olan vezirlik

riitbesine dair duymus oldugu mutlulugu ifade ederek baglamistir.

Sair, s6z konusu riitbeye getirilmesi sebebiyle Sadrazamin kendisine yazmis
oldugu avug i¢lerini siisleyen ylice emirnamesi ve tebriki sebebiyle hissetmis oldugu
sonsuz mutluluga miitesekkiren Sadrazamin alemi siisleyisinin devamliligi,

bahtiyarlig1 artirmasi, yiiceltmesi hakkinda dualarda bulunmustur.

Sair, mektubu tesekkiirndme yazmis oldugunu ve bu tesekkiirndmenin yiice

Sadrazamin ayaklarinin yiice tozu kilindigini ifade ederek sonlandirmistir.

Tavsiye

Miisfik Efendi’nin bu mektubu, talebelerinden Kastamoni Muhammed Efendi
adli zatin baz1 beldeleri ziyaret edecegini ve kendisine hiirmet edilmesini tavsiye

etmek amaciyla yazmis olmas1 muhtemeldir.

Sair, mektuba dogrudan mevzu ile baslamistir. Ilim talebesinin mesgul
oldugu egitiminin {i¢ aylarda tatil edilmesiyle birlikte kdy ve kasabalara giderek
nasthat meclisi diizenlemesinin giizel usiillerden ve kanunlardan oldugunu ifade

ederek esas konuya gecis yapmistir.

Sair, esas boliimde kabiliyetli bir talebe olan Kastamoni Muhammed Efendi
adli zatin devletin yonetimi altinda bulunan bazi beldeleri nasihat ve 6vgii sulari ile
doldurmak gayesiyle ziyaret edecegini dile getirmis bu faziletli talebeye layik oldugu

hiirmetin gosterilmesini talep ederek mektubu sonlandirmugtir.

Tebri’e

Tebri’e kelimesi birini temize c¢ikarma, borgtan kurtarma anlamlarina
gelmektedir. Miisfik Efendi bu mektubu sadrazama bagliligini belirttikten sonra
kendisi ve ismini vermedigi bir efendi hakkinda kotii niyetli kisiler tarafindan

cikarilan dedikodularin asilsiz oldugunu belirtmek gayesiyle yazmistir.
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Mektuba dogrudan mevzu ile baslanmistir. Sair, Lituf sahibi Sadrazamdan
gayri sigimaginin olmadigimi bu hakikate gayb aleminin sehitlerinin sahit oldugunu,
yiice makama hasetlik edenlerin kabaliklarin1 kii¢ciimsedigini ve hayirlar dileyen
sadik ziimrede bulundugunu, iyilerin ve kotiilerin kendilerini gdstermesi; dost ile
dismanlarin fark edilebilmesi hususunda kendisinin kalbi hislerinin keramet

mertebesine vardigini ifade etmistir.

Esas boliimde, ara bozucu kimselerin, filan efendi bendelerine iftira attigini
bildigini, atilan iftiralarin sonucunda filan efendiye Sadrazam hazretleri tarafindan
gosterilen muamelenin olmasit gereken muamele olup olmadigimni incelemek tizere
kendisinin edindigi gizli tecriibeler sonucunda filan efendi bendelerinin kesin olarak
sadakat elbisesi ile kusandigini ara bozucularin koétiliiklerinin yalan oldugunu

kendisinin de zihninde en ufak bir siiphe bile olmadigini ifade etmistir.

Mektubu sadrazam hazretlerinin sonsuz comertligine muhta¢ oldugunu ifade

ederek sonlandirmustir.

Tavsiye

Miisfik Efendi bu mektubu Bektasi tarikatindan Cafer Baba isminde bir zatin
ziyaret edecegi Yanya sehrinde saygi gormesini ve giizel bir sekilde agirlanmasini

talep etmek gayesiyle yazmistir.

Sair mektuba dua ile giris yapmustir. Zerrin kiilahli gezgin takim yildizina
parlakliklar getiren giines oldukca vezirlik dairesinin kutbu ve adalet halkasinin
noktast olan Ovgilere layik vezirin, devlet makamlarinin ve ebedi ikbalinin
siisleyicisi olarak sonsuza dek kalmalar1 hususunda dualar edilerek esas boliime gecis

yapilmistir.

Sair, esas boliimde Bektasi tarikatindan Cafer Baba isminde samimi mizagh
zatin seyrini ve manevi yolculuunu tamamlama gayesiyle seyahate muhtag
oldugunu, Arnavutluk semtine yola ¢ikma geregince yiice devletin ikametgahi olan
Yanya sehrine ugrayacagini ifade edilmis, s6z konusu kisiye saygi duyulmas: talep

edilerek mektup sonlandirilmistir.
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Ta‘ziye
Miisfik Efendi bu mektubu bir cenaze sebebiyle kaleme almistir.

Sair mektuba dua ile baslamistir. Yiicelik ve ululugun kendisi olan sonsuz
hayat sahibinin, sonsuz devlet meclisinin Cemsid’i olan melek huylu miisiranelerinin
yiice talih ve Omiirlerinin gilizel sifatlar ve sonsuz anlar ile vasiflandirmasi

dilenmistir.

Duadan sonra sair esas boliime “arz-1 halim budur ki” ifadesi ile gecis
yapmistir. Bu imkan bahgesi olan diinya tizerinde bir yerden ¢ikip biiyliyen goncanin
sararmadigl goriilmemistir. Taze, goéz alict bir giilin de sararip solmadigi
goriilmemistir. Sairin, bu ifadeler ile her seyin bir sonu olduguna, giizellik ve
tazeliklerin gecici olduguna dikkat ¢ekmeyi amagladigi s6ylenebilir. Bu fani alemde
huzur ve dinlenmenin olmasi imkéansiz bir is oldugunu, insan viicudunun gokten
ansizin gelen oklara siper buldugunu bu sebeple gece giindiiz binlerce 6liim okunu
yemis yarali olarak hayat tomarini bilkmekte oldugunu ifade etmistir. Bu kere de
yiice cevher kardesleri filan Bey Efendi’nin fena saraymin giil bahgesini terk edip
sonsuzluk suffesinin bahgesine gegis yaptigini bu durum karsisinda sabir ve rizadan

baska elden ne gelir diyerek harap ve perisan oldugunu dile getirmistir.

Sair, mektubu taziyetname yazdigini ifade ederek sonlandirmistir.

Tesliye
Bu mektup bir zatin isten ¢ikarilmasi tizerine teselli mahiyetinde yazilmistir.

Sair, bir zatin sahip oldugu makamin oldukg¢a iistiinde bir mertebeye
getirilecegi soylenerek ansizin isinden edildigini bu durum her ne kadar iyi gibi
goriinse de zatin zerreleri gosterecek kadar parlak olan hatir aynasinin tozlanip

kirilarak yiiz gostermez bir hal aldig ifade edilmistir.

Sair, yalnizca resmi ve siradan bir tesliyetndme yazmaktan c¢ekindigini
yalnizca kullugunun borcu olan dualar1 ederek ve giizel 6vgiilerde bulunarak gece ve
giindiiziinii gegirdigini sdylemek icin bu yaziyr yazdigini ifade etmis ve mektubu

sonlandirmistir.
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Hulis

Miisfik Efendi, devlet adamina ve devlet kapisina olan samimiyet ve

sadakatini agiklamak gayesiyle bu mektubu kaleme almstir.

Sair, mektuba dogrudan mevzu ile giris yapmistir. Sair, altin kesesinin
halesinin kiskandirdig1 yiice devlet sigmaginin kapisinin halkasina sadakat gosteren

toplulukta bulundugunu ifade etmistir.

Sair, serefli dleme dayanarak kendisinin borcu olan dmiir ve ikbal dualarini
dile getirdigini, sabah aksam dualarina devam edip dualarini artirdigini ifade ederek

mektubu sonlandirmistir.

Hulids

Miisfik Efendi bu mektubu, devlet adamina olan samimiyetini ifade etmek

gayesi ile kaleme almustir.

Mektuba dogrudan mevzu ile giris yapan sair, mukaddes samimiyetinin ve
ihlas ile damgali giivercininin, muhatabinin saglarina boyun baglayarak sabah aksam
muhatabinin zenginliginin ve dmriiniin devamlilig1 i¢in dualar ettigini ve kendisinin
bundan baska faydali bir mesguliyeti olmadigini ifade etmis, bu duygular ifade
etmek gayesiyle boynunun borcu olan bu kulluk arz-1 halini yazdigini, muhatabinin

yiice ayaklarinin tozuna takdim kildigini dile getirerek mektubu sonlandirmstir.

Ahibbadan Birine Mektiib

Miisfik Efendi, bu mektubu uzun siiredir goriisemedigi dostunu muhatap

alarak kaleme almistir.

Sair, mektuba dostunun miicerret ruhunun heniiz diinyaya gelmeden Once
aralarinda giizel bir dostluk ve samimiyetin var oldugunu, ezelden beri goriismekte
olduklarim1 ve bu diinya alemine geldiklerinden beri sohbetlerin, bulusmalarin
giilistaninda muratlarina miinasip konusur ve koklasirken bir siire aralarinda mekan

ayriligi meydana geldigini ifade etmistir. Sair, diinyaya gelme durumunu “alem-i
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ecsdma tenezzll” ve “dlem-i nasuta hiibit” olarak iki farkl sekilde dile getirmistir.
Mekan ayriligini ise “suret ayrilig1” olarak ifade etmistir. Dostunun s6z konusu suret

ayriligin1 manevi ayrilik ile tebdil ettigini sdyleyerek sitem etmistir.

Sair, dostunun afiyet ve sagligina dair haberleri igeren giil yapragina benzer
bir parga mektup gondermedigini ifade etmis, bu durumun dostunun nazik ve vefali

yoniine uymadigini soyleyerek mektubu sonlandirmistir.

Sair, mektubun sonunda kindyename yazdigimi yani dokunakli sozleri

muhtevi bir yazi yazmis oldugunu ifade etmistir.

Mektiib

Miistik Efendi, bu mektubu belirli bir zamandan beri goriisemedigi dostlarina
onlardan mektup bekledigini ve onlarla goriigmek istedigini ifade etmek gayesi ile

yazmuigtir.

Sair mektuba, eski egitim fidanliklarinda bahg¢ivanin elinin takdiri ile dikilmis
hakikat agacmin bir yesil yapragi gibi olan korunmus, temiz ve samimi
dostluklarinin oldugunu, siimbiil bahgesindeki rengarenk ciceklerin dostluklar1 gibi
olan ve tiirlii tiirlii sakayiklarin dostluklar1 gibi olan sevgi ve muhabbet ile siislii bir
dostluklar1 oldugunu ifade etmis lakin bir zamandan beri suret ayriligi sebebiyle
dostlarinin bulundugu yiice bahceye ulasamadigini, dostluk cigeklerini, samimiyet ve

sohbetin giillerini toplamaya imkan bulamadigini dile getirmistir.

Sair, “mektuplasma bir yere ulasmanin yarisidir” methumuna binaen
dostlarmin yiice cevaplarimi muhtevi bir mektubu gozleri agik bir bigimde

bekledigini ifade ederek mektubu sonlandirmistir.

Mektiib
Miisfik Efendi bu mektubu 6ziir mahiyetinde kaleme almistir.

Sair, devreden goklerin artik diizglin bir sekilde donmemesiyle kendisinin

felek yildizinin maksat ve istek ekseni iizre devretmedigini bundan dolay1 kendisinin
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isteklerine bor¢larin ve zorlayici riizgarin karsit koydugunu bununla birlikte umut
gemisinin istekler sahiline ulagamadigini kendisini felaket teknesine reis ederek
hayret okyanusuna batirdigini ifade etmistir. Mektubun devaminda sair, serefli
seriata uymayan ve kullugun adabina miinasip olmayan laubali hareketlerin Allah’in
af etegi altinda ortiiliip gizli kaldig1 gibi kendisinin de uygunsuz hareketlerinin iki
senedir kullugunun getirdigi magdur sartlarin altinda gizli kalmasini talep etmis bu

durumdan dolayi af dileyerek mektubu sonlandirmistir.

Mektiiba Cevab

Miisfik Efendi, bu mektubu bir devlet adaminin mektubuna cevaben kaleme

almstir.

Sair mektuba 6vgii ile baslamistir. {ltifat sahibi muhatabinin, inayeti muhtevi
niiktelerinin oldugu, parmak uclarii siisleyen mektubunun séz konusu olmasina
karsilik ve sairin kendisinin boyunu asan muhabbet kaftanin1 kendisine giydirmesi
nimetine karsilik devamli kendisinin tezgahinda hayir dualarinin kumasina miinasip
iplik ve argaglari, tesekkiir alameti olan beyaz ipliklerle karigtirarak tesekkiiriinii

ifade etmeye cesaret ettigini sdylerek mektubu sonlandirmistir.

Sair, hayir dualarini, iplik ve argaglardan dokunan kumaslara benzetmis,
tesekkiirli ise beyaz bir iplige benzetmistir. Tesekkiiriinden dolayr ettigi hayir

dualarini ise tiim ipliklerin karistirilarak bir kilinmasina benzetmistir.

Mektiib

Miisfik Efendi bu mektubu Kap1 Kethiidaligt memuriyetinden dolayr duymus
oldugu memnuniyeti ifade etmek gayesi ile kaleme almigtir. Sair mektuba dogrudan
mevzu ile baslamistir. Kap1 Kethiidaligt memuriyetine getirilen devlet adamindan
dolay1 ve Istanbul ile olan islerindeki tatil diigiimlerinin ¢dziimiiniin séz konusu
devlet adamina havale edilmesi sonucu devlet adaminin noksansiz, yetenekli ve
temiz yaradilisinin gereginden otiirii gayret ederek sorumlulugu iistlendigini ifade

etmistir. Sair, mektubu memuriyet durumundan asir1 mertebede samimi bir
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memnuniyet meydana geldigini ifade etmek gayesiyle yazdigimi dile getirerek

sonlandirmistir.

Mesayihden Bir Zata

Miisfik Efendi bu mektubu tasavvuf biiyiiklerinden bir seyhe olan sevgi ve

muhabbetini ifade etmek tizere kaleme almistir. Mektupta seyhin adi anilmamastir.

Sair, mollanin meclisinin dostlar1 ve feyizler nida eden miirsidin, dostlarina
cesitli cigcekler gibi olan selamindan sonra s6z konusu edecegi isteklerini giil
demetine benzeterek mektuba baslamistir. Bistam1 goriiniislii seyhaneleri tarafindan
meydana gelen dostane 6zleminin nehrinin ¢opten ve yalan silipriintiisiinden arinmis,
temizlenmis oldugunu, dervisaneliginin samimiyetinin diger felek sakinlerinin
samimiyetine golge diisiirecek derecede oldugunu ve bu dereceye ulastigini keramet
sahibi Ciineydilere sOyledigini ifade etmistir. Bundan bdyle zatin ylice
ruhaniyetlerinin riitbelerinin izlerini kendisine bolca buyurmasini talep etmis, emir

ve irade himmet sahibi hazretlerinindir diyerek mektubu sonlandirmistir.

Mektiib-1 ‘Arabi

Miisfik Efendi bu mektubu, muhatabinin hal ve hatrin1 sormak, mutlulugunu
dilemek ve muhatabinin talebinin olacagini umut ettigini dile getirmek gayesiyle

kaleme almustir.
Mektubun Tiirkgesi su sekildedir:

Selam ve giizel temennilerin her ¢esidini sunduktan, lituf ve dualarin

faydalarini (fayda getirmesini sizlere) ithaf ettikten/hediye ettikten sonra;

Zarif durumunuzu 6grenmek, latif hatirimizi sormak isterim; Mevla’dan
temennim odur ki zat-1 Alileriniz mutluluk koltuklarina yaslanmis, buldugu
mutluluktan istifade etmis olmanizdir. Daha 6nce sizinle bizim aramizda bahsi gecen
talebinizin arzu edildigi ve umuldugu {izere gerceklesecegi yakindir. Efendim,
hepimiz yiice saltanat kapisinin hizmetgileri, Devlet-i Aliyye’nin koleleriyiz. Bunun

icin de aramizda kuvvetli bir ortaklik, siri ve manevi (goriinen ve goériinmeyen) bir

103



bag bulunmaktadir. Zatiniz goziimiizden kayboldugunda 6zlemimiz doruklara
ulagsmakta, Uziintiimiiz hayal usturlaplarinin dahi Olgemeyecegi yiiksekliklere

¢ikmaktadir. S6z tamam olmustur.

Esb Hediyyesine D&’ir

Miisfik Efendi bu mektubu devlet adamina bir at hediye ettigini ifade etmek
gayesiyle yazmistir. Sair, mektuba muhatabini1 6verek baslamistir. Bendeleri koruyan
yeryliziiniin yigidi olan ve atina binerek dolastig1 yerlere merhamet yayan ulu yiice
muhatabinin Sidre misali giizel kapisini, gokyiizii mertebeli yiiceler yiicesi ihsani
oven ziimreden oldugunu, hediye edecegi at ile kendisinin mutlu oldugunu ve bu

durumu bildirmenin ele avuca sigmayacak kudrette oldugunu dile getirmistir.

Sair, muhatabin eyerinin altina yakisacak bir bag Arabi at hediye ettigini ve
atin, muhatabin yiice ahirinda baglanarak 6vgiilii refref gibi giden bir at kilinmasini

dileyerek mektubu sonlandirmistir.

Iltimas
[Itimaslar bir kisinin kayirilmasini, ise almmasini, gorevlendirilmesini talep

etmek gayesiyle yazilmaktadir. Miisfik Efendi bu mektubu, bir zatin divan

katipligine alinmasini talep ettigini ifade etmek gayesiyle kaleme almstir.
Sair mektuba goreve alinmasini talep ettigi kisiyi overek baslamistir.

Sair, kullugun farzlarin1 ve yazilarint muhtevi efendi bendelerinin, zamanin
nadir kelamlarin1 sdyleyen, giizel konusan ve zamanin mucizeler gosteren diizgiin
sozlerini sdyleyen Imru’l-Kays’1 ve inganin akict bigimi konusunda diinyanin hamse
sahibi Nergisi’si oldugunu, giizel kaside ve gazellerin kaynagi olan belagat yaradilislt
fayda dolu degerli mektup ve yazilarindan anlasildig tizere adab sahiplerinin merkez
noktasi olan ve devlet kapisinin erbabinin merkez noktasi olan zahire dairesinde, (s6z
konusu olan) nimetler bahseden zatin istihddma layik bir kul oldugunu bu hususta

(sairin) kendisinin sorusturmalari sonucunda muhatabinin bu goéreve layik oldugunu

104



diisiindiigiinii, muhatabin davranig ve hareketlerinden, devlet ile anlasmasindan

dolay1 uygun oldugunu dile getirmistir.

Mektup soz konusu zatin divan katipligi hizmetine alinmasinin sairin

kendisinin iltimas1 oldugunu ifade etmesi ile sonlanmuistir.

‘Ulemadan Birine Mektiib
Miistik Efendi bu mektubu bir hocaya hitaben kaleme almistir.

Sair mektuba, “giizelliklere laylk hocam efendi hazretlerinin miitevazi ve
mukaddes ruhlarin en yiicesi olan, faziletler meclisinin hemdemine yazilircasina

yazilan ihsanlara siikreden 6grencisinin arizasidir ki” ifadeleri ile baglamistir.

Sair, yiice faziletli hocasinin Istanbul’da kendisini ilim ile feyizlendirdigini,
kendisinin omriinii bosa gecirmeyerek her giin (hocasinin) yiice nurlarinin istiin
huzurlarina devam ederek, egitimlerinin kalabalik halkalarina ve ders anlatimlarina
araliksiz katilarak alem degerindeki incileri ayirt etme ve sayisiz faydalardan
faydalanma basarisina ulagsmis iken (hocasinin) magfiret ile siislenmis Hicaz’a gittigi
giinden beri Ogrencilerin hepsinin mevcut sermaye olan nazik derslerin altin
kiilgelerini israf ile yeni okumaya baslayan kiiciik cocuk gibi kaldigini ifade ederek
hocasinin Istanbul’a tesrifi ile Ogrencilerin ciimlesinin ders meclisinin halkasi

olacagini dile getirmistir.

Mektubun sonunda sair, 6grenciliginin (s6z konusu) ariza sayfasini yazip

takdim rahlesine koydugunu ifade etmistir.

Sair mektubun sonunda telmiz kavramina yer vermistir. Telmiz, 6gretmenin
0zel takipcisi olan 0grenci manasina gelmektedir. Sairin bu ifadeyi 6zellikle sectigi

diistiniilebilir.
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Kezalik ‘Ulemadan Birine Mektiib

Miisfik Efendi bu mektubu ulemadan bir hocaya Beyzdvi Tefsiri’ni hediye

ettigi ifade etmek gayesi ile yazmlstlr.114

Sair mektuba muhatabini 6verek baslamistir. Sair, fazilet ve hikmetin
rahlesinde oturan ve tam marifeti 6grencilere ogreten fazilet sahibi olan hocanin
ogrenci ziimresinde bulunmug olmanin serefinden dolay1 6grenciliginin borcu olarak

hayirli dualar ederek gece giindiiz sayfalar ¢evirdigini ifade etmistir.

Sair, muhatabinin kendisini hatirlamasini ve goniilleri sad etmesini dileyerek

bir par¢a Beyzdvi Tefsiri hediye ettigini ifade etmis mektubu sonlandirmistir.

Iltimas
Miistik Efendi bu mektubu devlet adaminin yegeni Ahmed Bey’i himayesine

almasi icin kaleme almistir.

Sair, mektuba felek kubbeli makam sahibi muhatabina daima kulluk ettigini
araliksiz hizmet ettigini ifade etmis, bu duruma karsilik Kerrubi yani melek
yaradilislh muhatabinin da kendisine giizel, sonsuz, hakka uygun liituflarda
bulundugunu dile getirmistir. Sair, muhatabinin sonsuz yardimlarinin, dokuz felegin
kubbesinin ziihresinin bile kulagindaki perdeyi kaldiracagini dile getirmistir. Iste bu
durumda kendisinin 6zgiin kullugu karsisinda muhatabinin  kullarmi  gézeten,
besleyen birisi olarak sairin kendisine de giizel davranmasina sahit olanlardan

birisinin de yegeni Ahmed Bey oldugunu ifade etmistir.

Sair, yegeni Ahmed Bey’in s6z konusu muhatabinin tiim yardimlarina,
lituflarma sahit oldugunu, Ahmed Bey’in de uzun zamandan beri miithimme
odasinda c¢alistigin1 ve kitabet dairesinin emri sonucu yasit ve riitbedaslar1 arasinda
one ¢ikip daha fazla deger kazandigini s6ylemis, muhatabindan yegeni Ahmed Bey’i

himayesi altina almasini talep ederek mektubu sonlandirmistir.

Y Beyzavi Tefsiri, Abdullih b. Omer b. Muhammed el-Beyzavi (6. 1286) tarafindan yazilan tefsirdir.
Mufessir tefsiri ile kendinden sonra yazilan tefsirlere de kaynak teskil etmistir. bk. Yusuf Sevki
Yavuz, “Beyzavi”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul 1992, C. VI, s. 100-103.
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Sair, yegeni Ahmed Bey icin ruhcan ifadesini kullanmistir. Ruhcan, terazinin
iki kefesinden birisinin agir gelmesidir. Bu kavrama benzer bir bagka kavram ise
Riichan kelimesidir. Riichan, istiinliik manasina gelmektedir. Sair, yegeni ile
yegeninin diger riitbedaslarini bir teraziye koyarak yegeninin daha iistiin ve agir

geldigini tek bir kelime ile ifade etmistir.

Kezalik [ltimas
Miisfik Efendi bu mektubu Seyhiilislam Efendi’ye, bir zatin miiderrislik

rlitbesini almasi i¢in kaleme almaistir.

Sair, mektuba zat1 s6z konusu ederek baslamistir. Uzun siiredir ilim evi olan
saadet esiginde derli toplu bir sekilde derslerin bitirildigini ve nihayetinde ayni
donemde Kastamonu beldesinde ilim ve ders sularimmi akitan, zamanimn inci gibi
sOzlerini okuyan, devranin alimi ve essiz incisi, fazilet ve adabin medresesinin
yardimcist ve agikar yakini olan, her yonden miiderrislik kelimesinin anlami
kendisinde mevcut olan zitin ikinci sinavda Istanbul’da bulunamadigini, halbuki bu
durumdan dolay1 sadece s6z konusu olan zatin kendisinde mevcut olan miiderrislik
kelimesinin manasini 6zel bir elbise ile siisleyememis oldugunu ifade etmistir. Oysa
bu gibi fazilet sahibi kimselerin bile ihsanlar sunan fetva veren s6z konusu zatin
gblgesinde seccadeye oturmus olduklarini ifade etmis, zata miiderrislik riitbesinin

verilmesini talep ettigini dile getirmistir.

Sair, mektupta ilim ve ders sularim1 akitmak ciimlesinde “icra etmek”
ifadesini kullanmistir. icrd kelimesi, uygulamak ve yiiriitmek manalarina gelmekle

birlikte akitmak manasina da gelmektedir. Sair her iki anlama da dikkat cekmistir.

Mektib

Miisfik Efendi bu mektubu sevdigi bir kisinin vefati sebebiyle duydugu

liziintii ve 6zlemi ifade etmek gayesiyle yazmustir.

Sair mektubunun, karmagsik saglarinin esiri oldugu ve kilict ile yaralanip

kendinden gegctigi nezaket sahibi mahbubu olan efendi hazretlerinin tutiya tozu ile
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esdeger olan yiice ayaginin tozlariyla ahin siyah dumanindan mayalanmis misk

kokulu yazi miirekkep ile yazildigini ifade ederek mektuba baglamistir.

Sair, “Ben sevgilinin sadece yakinda oldugunu zannediyordum, sevgi yakinda
da uzakta da var oldugunu anlamamisim.” methumunca vefat eden geng sevdiginin
askiyla cezbolmus kalplerin gizli sevginin bagina baglanmis, uzatilan bu baga
asilarak uzaktan da olsa yakindan da olsa etki edebilecegini yakinen ve zevken
tecriibe etmedigini, bu zevke ve duyguya sahitlik edemedigini ve sevdigi kisiden ayr1
kalarak yasadigi hiiziin zamanlarinin nihayetinde sevdiginin vefatiyla yasadig
yildirim gibi olan ac1 atesinin sabir ve takatinin harmanini ayrilik atesiyle yaktigini
ifade etmistir. Sair, Asiklarin mizacini anlayan usta doktorlarm teselli bahseden
terkiplerinden kalp derdi i¢in tedavi ararken “Dostlar! Sevdigim Allah’a yiiriidi,
(simdi) ben bu yarali gonliimle ne yapayim (zira gonliimiin) merhemi ondadir.”
beytinin manasinin ta kendisi oldugunu, “Niishay maraz-1 ‘aska ‘ildc eylemedi hi¢ |
Ey seyh-i keramat-fiiriis ez de Suyun i¢” mazmununca hos nefesli seyhlerin
muskalarinin da usta olan doktorlarin hokkalarinda da sabir ve selamet ilaci

goriilemeyecegini tecriibe ettigini ifade etmistir.

Sair, ayrilik gecesinin karanli§inin uzamasi ve 6zlemin alemler yakan atesinin
artmasi sebebiyle dostlarinin hiizlin dolu halleri sonucu ¢esitli hastalik ve dertlerin
meydana geleceginden ve sairin ayrilik acist ¢eken iltihapli gozlerine ilag
olacagindan temiz ve latif heykel gibi olan giizel rahmetli sevdiginin peri gibi

gorlinen yiiziiniin tasviriyle vakit gecirdigini ifade etmis mektubu sonlandirmistir.

Hulis

Bu mektup devlet adamina samimiyetin ispat edilmesi i¢in ve Bosna kesesi

olarak bes tulum kiirk génderildigini dile getirmek i¢in yazilmistir.

Mektuba dogrudan samimiyet hususundan bahsedilerek baslanmistir. Sair,
samimiyetinin gokyiiziiniin ortasindaki giines gibi acik ve ortada oldugunu lakin
muhatabinin ylice ayaklariin tozlarina secde ederek kavusmaktan mahrum oldugunu
bu sebeple nurlarla dolu gozleri gérmenin hasretinden kulluk ile dolu kalbe sahip

oldugunu, giinden giine kullugu ile samimiyetinin 1siklar sagtigin1 haber vermek
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istedigini ve bu kez Bosna saray1 hanedanindan filan bey is icab1 Dersaadet tarafina
hareket edeceginden s6z konusu kisinin vesilesiyle muhatabinin yiice ayaklarinin
tozlarmin takdimi lizre Bosna kesesi olarak bes tulum kiirk gonderdigini ifade

etmistir.

‘Ariza

Bu mektup bir borcun meydana getirdigi s6z konusu bir yoksulluga yardim

talebi i¢in yazilmustir.

Sair, ylice devletin kapisinin yiicelerine baglanmak, mensup olmak ve alem
kadar degerli serefe ulagmak boylece kendisinin kastettigi ylice durak olan
muhatabinin ylice ulu saraymnin esigine kullugunun yiiziinii siirme mertebesine
ulagsmak emelinde bulunmus ve uzun siireden beri eylemler carsisi ve kendisinin
mesgaleler pazarina kithigin kargasasi ansizi meydana geldiginden kendisinin idare
dolabi1 susuz bir degirmene donerek giinliik yiyecek tedariginde dahi 1ztirap atesine
ve utanca, kotiliige ugramis olduguna merhameten toz ile ayni olan kendisini
muhatabin yardim kuvvetinin c¢ekiciliginin giicii ile muhatabinin tarafina dogru
cekmeye, kendisinin zorlu halindan dolay1 bu haline miinasip bir hizmet verilmesini

ve terfi verilmesini istemistir.

Mektubu, bu hususta miijdeleyici bir sayfa fermanname bekledigini ifade

ederek sonlandirmistir.

Hulis
Bu mektup samimiyetin ispat ve ifadesi i¢in yazilmistir.

Sair, dnceden beri diinya esiginin mertebesine sahip ylice muhatabina basi
bagli oldugunu ve kolesi oldugunu alem kadar serefli bu muhataba dayanarak
kullugunun borcu olan bu yiice zatin dmriiniin ve ikbalinin devamlilig1 i¢in dualar
ettigini ve muhatabinin basini agritmamak i¢in sadece dua ile yetindigini ancak
baglhilik ve samimiyetinin coskunlugunun dalgalarinin fazlaligindan gemilerinin

gidisatinin tam bir istikamette bulunamayarak kullugun adabina aykir1 davranarak
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samimiyetinin takdimine ciiret ettigini ifade etmis, eskiden beri alismis oldugu ve

ihtiya¢ duydugu ikramlarin devamini dileyerek mektubunu sonlandirmistir.

‘Ariza

Mektup hocalardan Ahmed Bey’in Dersaadet’e ulagtigini ifade etmek

gayesiyle yazilmistir.

Sair, vezirlik tesbihinin imamesi ve bakanlik niishasinin dibacesi olan
muhatabinin giizel kapilar1 ve ylice esiginin siipiirgecisi oldugundan hareketle
kullugunun bir gérevi sorumlulugu olan muhatabinin émiir ve zenginliginin devam
etmesi, ululuk ve merhamet zamanlarinin artmasi i¢in dua ederek gece ve giindiiziin

iki renkli mecmuasinin sayfalarini dondiirdiigiinii ifade ederek mektuba baslamistir.

Sair, maruzat boliimiinde kendisinin yasadigi tarafta memurlugu son bulan

Ahmed Bey’in Dersaadet tarafina gittigini arz ederek mektubu sonlandirmigtir.

Mektiib
Bu mektup bir dosta yazilmustir.

Sair, mektuba ‘“hakikati seven biraderim efendim” hitab1 ile baslamistir.
Diinya ahiretin tarlasidir s6zliniin manasinda birliktelik ve yakinliklarinda sevgi ve
sevme hazzi s6z konusu oldugu siirece sonsuz aleme ulasildiginda Allah i¢in
birbirlerini seven, kurtulmus dostlar ziimresinin nasibinin (s6z konusu oldugu), ayak
basarak yiikseldikleri daimi muhabbetin derecelerine ulasacaklarinin gercek bir haber
ile sabit oldugunu ve buna dayanarak arkadaslik giilistaninin, canlarii sevdikleri
kadar birbirlerini seven iki biraderi hakikat fikrinin suyu ile besleyip viicuda
getirebildikleri taze sevgi fidaninin meyvesini birbirlerine ulastirdiklar: suretde ebedi
olan yesil bahcelerden meyve toplayacaklari ve rengarenk c¢igekleri birbirlerine

hediye edeceklerine siiphe olmadigin dile getirmistir.

Sair mektubun sonunda muhatabina mektup yazmamasindan dolay1 sitemde

bulunmus bu durumu ¢ocukluguna verecegini ifade etmis, bir sayfa parcasiyla dahi
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kendisini mutlu etmezse bu durumu biitiin biitiin vefasizligina verecegini sdyleyerek

mektubu sonlandirmistir.

Cevab

Bu mektubun bir o6nceki mektuba cevap niteligi tagimakta oldugu
goriilmektedir. Bir Onceki mektupta muhatabin vefasizlifina serzeniste
bulunulmasinin sonucunda bu mektubun kaleme alinmis olma ihtimali s6z
konusudur. Bu durumda mektuplardan birisinin yazarmin farkli olma ihtimali s6z
konusu olabilir ya da mezkir iki mektubun da temsili bir mektuplagsma olarak kaleme

alinmis oldugu diisiiniilebilir.

Bu mektupta sair, hakikat geregi malum olundugu iizere arkadasliklarinin
sahilleri arasinda dalgalanan, kardesligin dipsiz denizine suret riizgarinin ¢op ve
stirfiintiisiinden bir zarar gelmedigi ve aralarindaki sevginin parlak aynasina akseden
rengarenk suretlerden kirilma ve keder ortaya ¢ikmadigi gibi bazi engeller sebebiyle
mektuplasmada dahi gerceklesen ihmal ile kalp muhabbetine eksiklik gelmeyecegi
ve Dagerotip hususunda oldugu gibi i¢lerinin levhasina kararlilik aksini diistiren ask
ve sevkin heykellerinin (listlinde durduklar1) diizenli tahta parcalarini birakip bir yere
gidemeyeceklerinin her iki tarafin da malumu iken bir siiredir kendisinin mektup
gonderememis olusunun vefasizlik sayilmasinin kendisini sagkinlik okyanusuna gark

ettigini ifade etmistir.

Siiret-i Mazbata

Bu mektup adi belirtilmeyen Pasa hazretlerinin iki senedir yararl igler

yaptigini ve iyi bir zat oldugunu tethim i¢in yazilmistir.

Iki seneden beri memlekete ululuk ve adalet golgesini diisiiren Eflatun gibi
olan devletli Pasa hazretlerinin seckin, hos goriinen, halki koruyan ve adalet yayan,
begenilen huylara sahip, insaf sahibi bir vezir oldugu, halkin islerinin bir beyaz
yumurta gibi oldugu, bu beyaz yumurtanin dogru tedbirlerin ankasinin golgesinde

muhafaza edilerek kabugu kirilmadan saglam kaldigi, hak ve yargi giivercinin
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cimlesinin kuvvetli eziyet ve ziilmiin bagina kondugu, boyle miisteri-tedbirli bir
askerin dogrulugunun golgesinde sonsuza dek yastiklara baslarin rahat koyulmasinin,
diizenli, emin bir sekilde ve rahatlikla dosekte uykuya dalinmasinin halk ve mektup

yazari talep edildigi ifade edilmistir.

Mektiib-1 Bi-ma‘na

Hafiz Miisfik, eserindeki son mektuba (50 numarali mektup) “anlamsiz
mektup” anlaminda “Mektib-1 Bi-ma‘na” basligin1 koymustur. Mektubun sonunda
da 6 beyitlik bir siir yer almaktadir. Hem mektupta hem siirde anlamli ¢ok az kelime
kullanilmis, kelimelerin bazilarinin Arapca kelime c¢ekim vezinlerine uysa da
herhangi bir anlaminin olmadigi goriilmiistiir. Ornegin mektupta “kilmmusdir,
buyurmalari, itmekle, idilmisdir” gibi anlamli kelimelere yer verilirken siirde de
“olmusdur” kelimesi redif yapilmistir. Bu kelimelerin sayisi ¢ok azdir. Mektuba
“derfetli” kelimesiyle baslanmistir ki {ist makamlara yazilan mektuplarda “devletlii”
ifadesi kullanilir. “Derfetli” kelimesi “devletli” kelimesine yap1 bakimindan
benzemenin yaninda ilk ve son harflerinin ayni olmasi da dikkat ¢eker. Ancak bu
sistem bu mektup ve devamindaki siirde kullanilan pek ¢ok kelimede yoktur. Sairin
bu mektup ve siiri herhangi bir sifre ile yazip yazmadigi uzun siire iizerinde
diisiindiigiimiiz bir konu olmustur. Sairin adeta yapma bir dil ile yazdigim
diisiindiiren bu mektup ve sonuna konulan siirin hangi sistemle ve hangi amacla
yazdig1 ilk bakista anlagilmamaktadir. Mizaha meyli oldugunu bildigimiz Miisfik
mektubun sonuna ekledigi gazeli hezl mantig1 ile yazmak istemis olabilir mi sorusu
da akla gelebilmektedir. Bilindigi gibi hezl, birini yermek ve ona hak etmedigi bir
seyi yakistirmak iizere genel ahldk kurallarini zorlayici tarzda sdylenmis sozlere
denir. Bu bakimdan latife ile hiciv arasinda bir konumda bulunur. Belli bir amaca
yonelik olmasi ve kisileri hedef alarak onlar1 giiliing duruma diisiirmesi agisindan
latifeden daha agir, sévme ve miistehcenlikten arinmis oldugu icin de hicivden daha

hafif bir mizah tiiriidiir. Ciddi baz siirlerin hezl iislibunda yeniden nazmedilmesine
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tehzil, hezl tiirlindeki yaz1 ve siirlerin toplandigt mecmualara da “hezliyyat

.. 115
mecmuasi” adi verilir.

Hafiz Miisfik’in koydugu “Mektiib-1 Bi-ma‘nd” bashgi sebepsiz degildir.

Nitekim Fars edebiyatinda da anlamsiz sozlerle nesirler ve siirler yazilagelmistir.

Bu tarza tezrik adi verilmektedir. Pek ¢ok anlam1 bulunan terim, tezkirelerde
bos, anlamsiz s0z, siir ve eser manasinda bir elestiri terimi olarak kullanilmaktadir.
Kelime genellikle, bi-mana, bi-me’al, yave, herze, muhabbat, laf-1 giizaf, miihmelat,
bi-muhassal, nd-merbit, sade ebyat, hala, herze, diirdg, bed-si’r, bed-insa, galat, halt,
halt-1 na-makbtl vb. kelimelerle es anlamli olarak degerlendirilmektedir. Bu
degerlendirmede anlamsiz soz ile kastedilen aslinda bir anlam ifade ettigi halde
gelenegin belirledigi fesahat ve belagat kaidelerine uymayan, “yanlis eda” ile
sOylenmis siir ve eserlerdir. Tezrik tezkirelerde hiciv ve mizah amaciyla yazilan ve
edebiyatimizda hezel, tehzil, latife ve parodi karsiliginda bir tiir adin1 karsilayacak
sekilde de kullanilmistir. Tezrik ayn1 zamanda yine latife ve hiciv maksadiyla kaleme
alian ve kelimenin gercek manasiyla anlamsiz nesir pargalarini tanimlayan bir edebi

terimdir.*®

Edebiyatimizda fazla Ornegine rastlanmamakla birlikte klasik Tiirk
edebiyatinin 6nemli isimlerinden Nabi’nin (6. 1712), Lediinni adinda bir katibin
manasiz mektubuna cevap olarak yazdigi yine anlamsiz mektubu bu tiire 6rnek

olarak verilebilir.*!’

Hafiz Misfik’in  “Mektib-1 Bi-ma‘nd” baglikli mektubu bu tir tezrik
orneklerindendir. Miisfikname’deki O6rnek hem mektup olarak nesir hem de

sonundaki gazel sekli ile manzum tezrik olmasi bakimindan da 6nemlidir.

15 jskender Pala, “Hezl / Tiirk Edebiyati”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, istanbul 1998, C.
XVII, s. 305.

16 Ahmet Topal, a.g.m., s. 20.

17 Ahmet Topal, a.g.m, s. 19.
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2.4.2. Siirlerin Muhteva Hususiyetleri

24.2.1. Siirlerin Konusu ve Tiir Bilgisi
24.21.1. Kasideler

Birinci kaside (1 numarali siir), “Sehzadegandan Sultin Mugammed Riisdi
ve Sultan Sehabe’d-din’in Viladetlerine Da’ir S6ylenmis Olan Kasidedir” basligini
tastyan 27 beyitten olusan bir medhiyedir. Medhiye bilindigi gibi 6vgii konulu
manzumelerin genel adidir.*® Sultan Abdiilmecid’in (1839-1861) ogullar1 Sechzade
Muhammed Riisdi ve Sehzade Sehabeddin’in dogumlar1 i¢in sdylenmistir. Sair
nesib/tesbib boliimii bulunmayan kasidesine iki sehzadenin dvgiisiiyle baslamistir.
Onlan yaratilis besiginin siisii olarak niteler. Onlarin diinyaya gelmesi ile alem
sereflenmistir. Onlar1 gilines ve aya benzeten sair, dogumlariyla nur istiine nur
geldigini Nur suresi 35. ayetten iktibasla anlatir. Onlarin doguslarina hem insanlar
hem melekler sevinmistir. Sair 7. beyitten itibaren Sultan Abdiilmecid’i 6ver. O bir
“sah-1 mu‘azzam”dir. O sultanlar sultanidir. Sair sirali sifatlarla Sultan Abdiilmecid’i

ovmustur:

Hudavend-i celilii’s-san cihan-gir-i kader-ferman

Sehengah-1 dakayik-dan u sultan-1 hakayik-bin (1/8)

Fiirtizan ahter-i sevket dirahsan haver-i devlet

Meh-i evc-i hilafet afitab-1 asuman temkin (1/9)

Onun devrinde fitne ortadan kalmis, dlem dostluk uykusuna yatmistir. O
kadar ki ceylanlar aslanlarin yatagini yastik yapmistir:

O denlii yatd: ‘alem b ab-gah-1 iinse ‘ahdinde

Gazanferler yatagin eyler old1 ahuvan balin (1/12)

118 Ridvan Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, Grafiker Yayinlari, Ankara 2016, s. 130.
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Onun adalet doganinin gézcii oldugu yerde giivercin yavrulari sahin pengesini

kendilerine yuva yaparlar:

Nigeh-ban oldig1 sahrada bazii'l-esheb-i dad:
Kebiiter begge eyler agiyanin penge-i sahin (1/13)

Onun atinin nalindan ¢ikan kivilcimlar yildizlar1 olusturur. Onun devrinde her
hiikiim yerini bulmus, herkes hak ettigi goreve atanmistir. O Hz. Siileyman makamli,
Key tahtli, Feridun tagli ve Cem bahtlidir. Zamaninda herkes edepliydi, sevgilinin
misk kokulu kakiilinden, bagska kimse bastan ¢ikmamustir. Sair “bastan ¢ikmak”

ifadesini kinayeli kullanmistir:

Zamaninda cihan ikmal-i namts u edeb itdi

Ne miimkin kimse bagdan giksun illa kakiil-i miisgin (1/19)

Ik 20 beyitte medhiye tiiriinden beyitler sdyleyen sair, 21. beyitten itibaren
tegazziil boliimiine geger. 21-25. beyitler arasindaki bu boliim lirik bir gazeldir.
Basaril1 sevgili tasvirlerinin ardindan dua bdliimiine ge¢mistir. 26 ve 27. beyitler
kasidenin dua boliimiidiir. Sair, Yasin ve Taha sureleri hakki i¢in Sultan

Abdiilmecid’in sehzadeleri ile dmiirlii olmasini dilemistir:

Mu‘ammer ola sahensahimiz sehzadegan ile

Bi-hakk-1 hazret-i Taha be-niir-1 siire-i Yasin (1/27)

Ikinci kaside (2 numarali siir) “Kaside der-Sitayis-i Hazret-i Ser-‘asker
Muhammed °Ali Pasa” baslikli 34 beyitten olusan Muhammed Ali Pasa
medhiyesidir. Nesib/tesbib boliimii bulunmayan kasidenin ilk 22 beyti medhiyedir.
Miisfik, kasidede Nefi’nin (6. 1635) Hafiz Ahmed Pasa (6. 1632) i¢in yazdig
medhiye kasidesinden ilham almigtir. Nitekim 31. beyitte Nefi’yi anmustir:

Bikr-i sithanim fahise-i tab‘in kild1

Nefi vii Fehim'iy dahi riisva-y1 zamane (2/31)
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Miisfik de kasidesine Nefi gibi memduha seslenisle baglamistir:

Ey sadr-1 cihdn safder-i yekta-y1 zamane

Mubhtac-1 der-i devletin ebna-y1 zamane 11°

Ey daver-i dad-aver-i Dara-y1 zamane

V’ey asaf-1 sadr-1 saf-1 a‘la-y1 zamane (2/1)

Miisfik, Muhammed Ali Pasa’yr miibalagali sozlerle dver. Onun iyilik ve

ithsanlart biitiin aleme yetmektedir. Onun devrinde fitne bitmis, asayis saglanmistir:

Bas kaldiramaz fitne zamaninda ser-i mai

[l1a fiten-i nev-hat-1 sevda-y1 zamane (2/7)

O, ay parlakliginda, Cem kiymetli, felek mertebeli ve melek huyludur; savas

zamaninin Hz. Ali’sidir:

Meh-tal‘at it Cem-kadr i felek-cah u melek-ha

Kerrar-1 vega Haydar-1 gavga-y1 zamane (2/12)

22. beyte kadar medhiye igerikli beyitlerden sonra sair tegazziil boliimiiyle
23. beyitten itibaren bir gazele baslamistir. 23-27. beyitler arasi kasidenin tegazziil

bolimiidiir.

Tegazziilden sonra sair fahriye boliimiine gecer ki 28-32. beyitler arasi
fahriyedir. Fahriye bilindigi gibi sairlerin kendilerini ve sanatlarim1i Ovdiikleri

manzume ve boliimlerin adidir."® Fah riye boliimii su beyitle baglamistir:

Fahriyye yazam nazm-1 behinim ‘akabince

Ruhsat vire ger hazret-i Pasa-y1 zamane (2/28)

19 Metin Akkus, a.g.e., s. 153.
120 Mehmet Aga vd., Baslangi¢tan Giiniimiize Tiirk Edebiyatinda Tiir ve Sekil Bilgisi, Kesit Yaymlari,
Istanbul 2011, s. 307.
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Kasidenin 32-34. beyitleri duadir. Sair gokyiiziinde yedi yildiz (yedi felek)
devrettigi siirece zamanin Darad’st olarak nitelendirdigi Muhammed Ali Paga’nin

makaminda sabit olmasini1 dilemistir:

Ta devr ide eflakde seb‘a-i sitare

Sabit ola cahinda o Dara-y1 zamane (2/34)

Uciincii kaside (6 numarali siir), Muhammed Ali Pasa igin yazilmis 26
beyitten olusan bir 1ydiyyedir. Iydiyyeler bilindigi gibi bayram vesilesiyle yazilan
manzumelerdir.*?*  Siirin iceriginden kurban bayrami vesilesiyle yazildigi

anlasilmaktadir:

Siikr kim bast olunup stifre-i id-i adha

Old1 ag gozlii felek ma’ide-h ar-1ala (6/1)

Ik 7 beyti tesbib boliimii olan kasidede sair, kurban bayrami sofrasinin
serildigini belirttikten sonra uzun uzun bu sofranin biiytikliiglinii miibalagali sozlerle
anlatmistir. Kasidenin 8-17. beyitleri arasi medhiye bolimiidiir. 8. beyitten itibaren
s0zii o donemde kaptan-1 derya olan Muhammed Ali Pasa’ya getirir ve ‘“sithr”
kelimesiyle damat olduguna vurgu yapar. Bilindigi gibi Muhammed Ali Pasa (0.
1868) Sultan IT. Mahmud’un (1808-1839) kiz1 Adile Sultan (5. 1899) ile evlenmistir:

Sihr-1 Cem-paye Muhammed °‘Ali Pasa kim odur
Simdi devletde kapudan-1 benam-1 derya (6/8)

Sair Muhammed Ali Pasa’nin gokyiizii hareketli, Aristo edali ve deniz
goniillii, Bermeki ihsanli, Hatem-1 Tayi karakterli ve bulut bagish olarak pek cok
sifat ile tavsif etmistir. Bermekiler bilindigi gibi Abbasiler doneminde vezirlik basta
olmak iizere pek ¢ok devlet gorevinde bulunan ailenin adidir ve comertlikleri ile

meshurdur.

121 Mehmet Aca vd., a.g.e., s. 346.
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Asuman-ciinbis i Risto-revis i derya-dil

Bermeki-bahsis ii Hatem-menis ii ebr-ata (6/16)

Sair 18. beyitten itibaren sozii kendisine getirerek fahriye yapar. 18-22.

beyitler arasi fahriyedir. S6ziiniin sairler arasinda begenildigini belirtir:

Zatiy idemedim layiki tizre tavsif

Her soziim gerci pesendide-i tab*1 su‘ara (6/18)

22. beyitten itibaren duaya gegcilir. Sair duaya gectigini su beyitle belirtmistir:

Laf-1 da‘va vii temeddiih yetisiir ey Miisfik
Niyyet-i halise ile el agup eyle du‘a (6/22)

Sair, Muhammed Ali Pasa’nin her giiniin bayram sabahi olmasin diler:

Gege her bir giini manende-i subh-1 bayram

Ola ta hagr-1 sa‘adetle menasib pira (6/24)

Dordiincii kaside (7 numarali siir), sevbiyye baslikli 14 beyitten olusan bir
kasidedir. “Sevb” kelimesi elbise anlamina gelirken kasideden anlasildigi kadariyla
sevbiyye, devlet biiyiiklerinden yeni elbise istemek icin yazilan manzumeler icin
kullanilan bir tabirdir. Bu agidan sevbiyyeye bir tiir olarak bakmak miimkiindiir. Sair,
adin1 vermedigi ancak Muhammed Ali Pasa olmast muhtemel devlet adamindan yeni
bir elbise talep etmistir. Kasidenin ilk 8 beyti tesbibdir. Sair kasidenin matla beytinde

bayramin yaklastigin1 ancak sirtina giyecek yeni bir elbisesi olmadigini belirtmistir:

Minnet Allah’a karib oldi eger¢i meh-i id
Lik yokdur giyecek sirtima bir sevb-i cedid (7/1)
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Harun Resid zamaninda yasanmis bir kissa anlatan sair, s6zii velinimet olarak
gordiigii devlet adamina getirir ve onu Over. Nitekim 9-12. beyitler aras1 kasidenin

medhiye bolimiidiir:

Ne Veliyyﬁ'n—ni‘am ol mir-i miikerrem kim anirn

Resk ider tab-1 cemaline cemal-i hiirsid (7/10)

Bayrama yakin Ramazan gilinlerinde yazildigi anlasilan kasidenin son iki
beytinde sair duaya baslamasi gerektigini belirterek Allah’in o kerem sahibi devlet

adaminin her giiniinii bayram, her gecesini Kadir gecesi yapmasini diler:

Basla Miisfik yetisiir gayr1 du‘a eylemege

Ramazan giinleri emsali soziin itme medid (7/13)

Eyleye hazret-i Mevla o kerem-perdazin
Giiniini id-i miibarek sebini Kadr-i sa‘id (7/14)

24.2.1.2. Tarih Manzumeleri

Eserde 17’si1 kita, 1’1 nazm, 2’si beyit (miifred) ve 2’si misra olarak yazilmis
22 tarih manzumesi bulunmaktadir. Tarth manzumelerinin ¢ogu medhiye iceriklidir.

Vefat tarihlerini tiir olarak mersiye olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Daha ¢ok tam tarih yontemini kullanan sair, 14 siirde tam tarih, 5 siirde
tamiyeli tarith ve 3 siirde cevher tarih yontemiyle tarih diisirmiistiir. Bilindigi gibi
tam tarih, misradaki biitiin harflerinin ebced sistemindeki degerlerine gore
toplandiginda ortaya g¢ikan toplam ile hadisenin yilin1 veren tarihtir. Tarihi veren
misrada sadece noktali harflerin hesaplanmasiyla ortaya c¢ikan tarihlere cevher tarih

denirken bu yoOnteme mucem, muaccem, cevheri, cevherdar, gevher, giiher,
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miicevher, menkut, noktadar gibi isimler de verilmistir. Tamiyeli tarihte misradaki

harflerin ebced degerlerine sayi ilave ederek veya ¢ikararak tarih verilir.'??

Tarih manzumelerinin sekil bilgisi ve tarih diislirme yontemleri su sekilde

gosterilebilir:

Tablo 2.17 Tarih Manzumeleri Tarih Diisiirme Yontemleri

Metindeki R,
Say1 Siir Nazim Sekli Tarlh“Dusu.r me
Numarasi Yontemi

1 3 Kita Cevher tarih

2 4 Kita Cevher tarih

3 5 Kita Tam tarih

4 8 Kita Tam tarih

5 9 Misra Tam tarih

6 10 Kita Tam tarih

7 11 Kita Tamiyeli tarih
8 12 Kita Tamiyeli tarih
9 13 Kita Tam tarih

10 14 Kita Tam tarih

11 15 Kita Tam tarih

12 16 Kita Tamiyeli tarih
13 17 Kita Tam tarih

14 18 Kita Tam tarih

15 19 Kita Tam tarih

16 20 Kita Tam tarih

17 21 Beyit (miifred) Cevher tarih
18 22 Kita Tam tarih

19 23 Misra Tam tarih

20 24 Kita Tamiyeli tarih
21 25 Beyit (miifred) Tam tarih

22 26 Nazm Tamiyeli tarih
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Ik tarih manzumesi (3 numaral siir), kita nazim sekliyle yazilmustir.
Muhammed Resad’in dogumu hususunda olan kita ‘’fe uliin fe ‘uliin fe ‘uliin fe‘ul”

kalibiyla 7 beyit olarak kaleme alinmistir.

Muhammed Resad (1909-1918), Sultan Abdiilmecid’in (1839-1861) ogludur.
Sair manzumesine Sultan Abdiilmecid’i Overek baslamustir. Sair “Onun icine
denizlerin miirekkebini doldursalar bile onu vasfetmek isteyen kisiye miirekkeb
kuyusu bile yetmez.” diyerek Sultan Abdiilmecid’in 6vgiisiinde kelimelerin kifayetsiz
oldugunu anlatmistir:

Yetismez ¢eh-i hibr vassafina

Velev nec‘ali’l-bahre fiha'l-midad (3/3)

Manzumenin 4 ve 5. beyitleri duadir. Sair altinct beyitte tarihin

hesaplanmasinda iki misradan faydalanilmasi gerektigini belirtmistir:

Kalem cevherin yazdi tarihini

Idiip iki misra‘dan miistefad (3/6)

Manzumenin son beytinde tarih verilmistir. Cevher tarih olarak diisiiriilen
tarthte sair iki misranin hesaba katilacagini belirtmistir. Bilindigi gibi bu tarih

diisiirme yonteminde noktali harfler hesaba katiimaktadir.?®
Seraser cihan yaft kam u nesat
(Bl 5 alS il e il )
Zi-milad-1 Sultan Muhammed Resad
(Ll ag el 3w )

Ik musrada (z) 3, (¢) 50, (s) 10, (<) 80, (<) 400, (v) 50, (<) 300; ikinci
misrada () 7, () 10, (¢) 50, (o) 300 harfleri hicri 1260 yilint verir ki bu da miladi

123 Turgut Karabey, “Tarih Diisiirme”, DA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul 2011, C. XV, s.
81.
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1844 yilina karsilik gelir. Sultan Muhammed Resad, 2 Kasim 1844 tarihinde

dogmustur.?*

Ikinci tarih (4 numarali siir), Sultan Abdiilmecid’in (1839-1861)
sehzadelerinin slinnetleri hususunda, 1263 tarihli bir kita olarak yazilmistir.
Manzume aruzun ‘fa‘ilatin fa‘ilatin fd ‘ilatin fd ‘iliin” kalibiyla 9 beyit olarak
kaleme alinmistir. Manzumenin baglig1 ve igeriginde hangi sehzadelerin siinnetleri

oldugundan s6z edilmemistir.

Sair siirine  Sultan  Abdiilmecid’in  Ovgiisiiyle baglamistir.  Sultan
Abdiilmecid’in Cem gibi ulu bir hiikiimdar oldugunu belirten sair alemin onun

sayesinde mutlu ve istegine kavusmus oldugu ifade etmistir:

Sah-1 devran hazret-i ‘Abdii’l-mecid-i Cem-cenab

K’old: ‘alem sayesinde kam-bin {i kam-ran 4/1)

Sair altinci beyitte Sultan Abdiilmecid i¢in dua etmistir. Allah’in diinyay1
onun hakimiyetinde bulundurmasini dileyen sair, Allah’in, diigmanlarina karsi ona

her zaman yardim etmesini dilemistir:

Zir-i semsiri tasarruf eylesiin diinyay: hep

Nasarallahu ‘ald a‘da’ihi fi-kiilli an (4/6)

Sair sehzadelerin siinnetlerinin adet oldugu iizere Sultan Abdiilmecid’in

emriyle gerceklestigini belirtmistir. Sehzadelerin adlar1 anilmamaistir:

Siyyema ferman idiip icra olundi bu sene

Emr-i mesntin-1 hitan-1 hazret-i sehzadegan (4/8)

124 Cevdet Kiigiik, “Mehmed V”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara 2003, C. XXVIIL, s.
418.
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Son misrada cevher tarih olarak tarih diistiriilmustiir.
“Sa‘d ola icra kilind1 stir u aheng-i hutan”
(0L clia] 5 g (il | ja) 4l 5l 2en) musraindaki noktali harflerin (z) 3, (3) 100,

() 50, (s) 10, (v) 50, (z) 600, (<) 400, (¢) 50 toplami 1263 hicri yilim1 verir ki
miladi 1846/47 yilina karsilik gelir.

Uciincii tarih (5 numarali siir), kita nazim sekliyle kaleme alinmistir. Siir,
Resid Pasanin sadareti hususunda 1258 tarihli bir tarith manzumesi olarak ‘fe ‘ildtiin

feildtiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin” kalibiyla yazilmistir. 15 beyitten olugsmaktadir.

Sair Resid Pasa’nin azlinden sonra tekrar sadarete gelisini, azliyle goreve

gelisi arasinda kirk giin oldugunu matla beytinde ifade etmistir:

Munfasil old1 Residii’l-viizera cahindan

Siirdi kirk giin kadar avan-1 kiidtiret me’ntis (5/1)

Sair Resid Pasa yerine sadarete getirilen kisiyle onu karsilastirmis ve giinesin
151g8in1 fanustaki mumun vermeyecegini anlatmistir. Onun da hikmetli bir kisi
oldugunu ancak Calinus’un Eflatun’un yerini tutamayacagin belirtmistir:

O da bir zat-1 hikem-sencdir amma n’ideyim

Tutabiliir mi Felatan yerini Calinas (5/4)

Sair Resid Pasa’nin sadarete gelisiyle cihanin ferah buldugunu, felegin

kimseye abus yiiziinii gésteremeyecegini anlatmistir:

Buld1 nev-riiz-1 kudtimiyla cihan yle ferah

Ki felek kimseye ibraz idemez riiy-1 ‘ubiis 5/7)

Tamaminda Resid Pasa’nin 6viildii§ii manzumedeki tarih tam tarihtir. Sair

son misrada tarih diistirmiistir.
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“Eyledi miijde Residii'l-viizera sadra ciilas”

(osls o pxa ) )y slass 5 03 30 sabil) musraindaki () 1, (s) 10, (J) 30, (3) 4, (s) 10,
() 40, (5) 7, (3) 4, (¢) 5, (L) 200, (&) 300, (¢) 10, () 4, (") 1, (J) 30, (5) 6, (V) 7, (L)
200, (") 1, (u=) 90, (2) 4, (L) 200, (s) 5, (z) 3, (J) 30, (s) 6, (u) 60 harflerinin ebced
degerlerinin toplami hicri 1268 yilin1 vermektedir ki miladi 1852 yilina karsilik gelir.
Eserde rakamla yazilan 1258 yili yanlis yazilmis olmalidir. Zira alt1 kez sadrazamlik
gorevine getirilen Resid Pasa’nin ilk sadrazamlik tarihine atanmasi 28 Eyliil
1846°dir. Tarih manzumesi Resid Pasa’nin yeniden sadarete atanmasi dolayisiyla
yazilmistir. Sair, tarth manzumesini Resid Pasa’nin iiglincii defa sadrazamliga
getirilis tarihi olan 5 Mart 1852 tarihine hicri 1268 yilin1 diisiirerek yazmis olmalidir.
Nitekim sair siirinde 40 giinlik bir azilden s6z etmistir. Resid Pasa’nin ikinci
sadrazamlig1 26 Ocak 1852’de son bulurken {iglincli sadrazamlig1 5 Mart 1852°de
basladigina gore sairin kastettigi yeniden atanmanin ii¢lincli sadrazamlik olmasi

geregi ortaya ¢ikar.'®

Dérdiincii tarih (8 numarali siir), saliyye tiiriinde bir tarth manzumesi olup
kita nazim sekliyle ve aruzun “fe‘ildtiin fe‘ilatiin fe'ildatiin fe‘iliin” kalibiyla

yazilmistir. 15 beyitten olugsmaktadir.
Manzume Resid Pasa’ya yeni yil tarihi olarak kaleme alinmistir.
Sair matla beytinde Cem makamli Resid Pasa’nin yeni yilin1 kutlamistir:

Hak miibarek ide bu sal-i sa‘adet-fali

Hazret-i asaf-1 Cem-cah-1 Regid Paga’ya (8/1)

125 Kemal Beydilli, “Mustafa Resid Pasa”, DI, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, Ankara 2020, C.
XXXI, s. 349.
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Sair miibalagali sozlerle Resid Pasa’y1r dverken onun benzerinin diinyaya
gelmedigini ve gelmeyecegini belirtmistir:
Cevher-i ferd-i fehamet ki bi-hakk-1 Kur’an

Misl i manendi ne gelmis ne geliir diinyaya (8/5)

Resid Pasa’nin kaleminin seker kamisini barig zamaninda goérenler onu
cennetteki tubaya benzetirken savas zamaninda o kalem ejderhay1 andirmaktadir. Bu

tipk1 Hz. Musa’nin ejderhas1 gibidir:

Sulh vaktinde goren ney-seker-i hamesini

Benzedir cennet-i huld icre olan tibaya (8/9)

Lik hengam-1 vega andirir ol ejderi kim

Yed-i Miisa da aman virmez idi a‘daya (8/10)

Biitiin beyitlerinde Resid Pasa’yr 6ven sair son misrada tarih diistirmiistiir.

Manzumedeki tarih diistirme yontemi tam tarih seklindedir.
“Hak sa‘id ide bu nev-sali Resid Paga’ya”

(UL 2l S 5 seal amu 3a) musraindaki () 8, (&) 100, () 60, (g) 70, (©)
10, (94, (N1, () 10, (94, () 5 (=) 2, (5) 6, (1) 50, (5) 6, (=) 60, (1) 1, (J) 30, ()
10, (L) 200, (&) 300, () 10, (4) 4, (¥) 2, () 1, (V) 300, () 1, (v) 10, (s) 5 harflerin
toplamui hicri 1270 yilim1 vermektedir ki miladi 1853 yilina karsilik gelir.

Besinci tarih (9 numarali siir), Ali Galip Pasa’nin vezaret tarithine dair
aruzun “muistefiliin miistef iliin” kalibiyla yazilmis bir misradir. Ali Galip Pasa,

Resid Pasa’nin ogludur. Misrada tam tarih yontemi kullanilmistir.

“O vezirdir, galiptir” anlamma gelen “Hiive veziriin galibiin” (<& )5 )
musrai ile digtiriilen tarihte () 5, (3) 6, (5) 6, () 7, () 10, (L) 200, (&) 1000, (') 1, (J)

30, (<) 2 harflerinin harflerinin toplami hicri 1267 yilin1 verirken yilin miladi
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karsihigi 1850/51°dir. Sair “galibiin” ifadesinde de Ali Galip Pasa’nin adina

gonderme yapmustir.

Altina1 tarih (10 numarali siir), Muhammed Ali Pasa’nin sadrazamligi
hususunda olup 1268 tarihli bir tarih manzumesi olarak kita nazim sekliyle kaleme
almmustir. Aruzun “fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin” kalibiyla 5 beyit olarak
yazilmistir.

Sair manzumeye Muhammed Ali Pasa’y1 Overek baslamistir. Onu Cem
mertebeli, gayretli olarak goren sair, damat oldugunu da belirtmis ve sadaret

makaminda bir dolunay gibi oldugunu anlatmistir:

Sihr-1 Cem-paye Muhammed °‘Ali Pasa-y1 gaytr
Old1 taban-1 ufuk sadrda manende-i bedr (10/1)

Sair onu adalette Hz. Omer’e benzetmis, kahrinin zamaninda da Bedir

savasinin hatirlandigini soylemistir:

‘Adli vaktinde geliir hatira ‘ahd-i Farak
Dem-i kahrinda tezekkiir olinur vak‘a-i Bedr (10/3)

Sair dordiincii beyitte Muhammed Ali Pasa icin dua etmistir. Onu kerem
giinesi olarak tavsif eden sair her giiniin bayram, her gecesinin Kadir gecesi olmasini

dilemistir:

Dilerem hasre dek ol mihr-i sipihr-i keremin

Her giini id ola her bir gicesi leyle-i Kadr (10/4)

Sair son misrada diisiirdligii tarihte tam tarih yontemini kullanmistir.

“Buldi nev kadri Muhammed ‘Ali Pasa ile sadr”

(Lr= bl LG e a2 s )38 58 3l s0) musraindaki (<) 2, (5) 6, (J) 30, (2) 4, (s) 10,
(¢) 50, () 6, (&) 100, (3) 4, (L) 200, (s) 10, (¢) 40, (z) 8, (¢) 40, () 4, (g) 70, (J) 30,
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() 10, (¥) 2, () 1, (&) 300, (M) 1, () 1, («) 10, (J) 30, () 5, (=) 90, (2) 4, (L) 200
harflerinin toplami hicri 1268 tarihini verir ki miladi 1852 yilina karsilik gelir.
Muhammed Ali Pasa, Sultan Abdiilmecit tarafindan 3 Ekim 1852’de sadrazamlik

gorevine getirilmistir.126

Yedinci tarih (11 numaral: siir), Ali Pasa’nin sadrazamligi hususunda olup
1268 tarihli bir tarih manzumesi olarak kita nazim sekliyle kaleme alinmistir. Aruzun
“fa‘ilatiin fd‘ilatin fad‘ilatin fa‘iliin” kalibiyla 5 beyit olarak yazilmistir. Tarih
manzumesinde séz konusu edilen Ali Pasa Sultan Abdiilmecid ve Sultan Abdiilaziz
donemlerinde pek ¢ok devlet gorevine getirilen ve bes kez de sadrazamliga atanan

Muhammed Emin Ali Pasa’dur.

Sair Ali Pasa’nin gelisiyle sadaret makamma 6viing geldigini, gelisiyle o

makami sereklendirdigini belirtmistir:

Zat-1 alisiyle geldi sadr-1 ‘alii’l-ale fahr

Ba‘is olmugdur mekanin) kadrine kadr-i mekin (11/2)

Tamaminda Ali Pasa’nin 6viildiigi manzumenin son misrainda sair tamiyeli

tarih yontemiyle tarih diigtirmiistiir.
“Ali Paga old1 zib i ziver-i sadr-1 berin”

(R oxa Hm) 5w el Wil Jle) muisrasindaki (g) 70, () 1, (J) 30, (v) 10,
()2, ()1, (9300, (N1, ()1, () 6 (J) 30, (3 4 (=) 10, V) 7, (¥) 10, (=) 2, () 6,
() 7, (s) 10, (3) 6, (L) 200, (=) 90, (2) 4, (L) 200, (<) 2, (L) 200, (s) 10, (v) 50
harflerinin toplami hicri 1270 yilin1 vermektedir. Birinci misrada gecen “bi-bedel”
ifadesinden bu tarihten be’nin ¢ikarilmasi gerektigi anlasilmaktadir ki be harfinin
ebced degeri 2°dir. Boylece hicri 1268 yili elde edilir ki Mehmed Emin Ali Pasa

1852°de sadrazam olmus‘cur.127

126 Serap Sunay, “Mehmed Ali Paga, Damad”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, Ankara 2019,
C. Ek-2,s. 216-217.

127 K emal Beydilli, “Ali Pasa, Mehmed Emin”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, Istanbul 1989,
C. Il,s. 425,
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Sekizinci tarih (12 numarali siir), Rauf Pasa’nin besinci kez sadrazamliga
atanmasi hususunda olup 1258 tarihli bir tarih manzumesi olarak kita nazim sekliyle
kaleme alinmistir. Aruzun ‘fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ildatiin fe‘iliin” kalibiyla 3 beyit

olarak yazilmistir.

Sair matla beytinde Rauf Pasa’nin yeniden sadrazam oldugunu,

diismanlarinin yildizinin ugursuzluk evine diistiigiinii belirtmistir:

Yine sa‘d-aver-i sadr old1 Ra’afii'l-viizera

Diisdi diismenleriniy yildizi ta nahs evine (12/1)

Onun sadrazam olusunun miijdesi diigmanlarin1 {izerken dostlarin

sevindirmistir:

Bu besaretle ne denlii yerinirse husema

Dostani o kadardan da ziyade sevine

Sair tamiyeli tarih yOntemiyle tarih diisiirmiistiir. Baslikta besinci kez
sadrazam olusuna ima yoluyla isaret edildigi ifade edilmistir. Nitekim tarih
misraindaki “der-penge” Rauf Paga’nin miihrii pengesine aliginin yaninda peng yani

besinci kez alis1 anlatilmistir.
“Kild1 der-pencge Ra’afii’l-viizera miihri yine”

(4 g 1)) 80 <oy 4y yn sal8) musrasindaki (3) 100, (s) 10, (J) 30, (4) 4, ()
10, (2) 4, (L) 200, () 2, () 50, (7) 3, (¢) 5, (L) 200, (5) 6+1, (<) 80, (") 1, (J) 30, ()
6, (0) 7, (L) 200, () 1, () 40, (¢) 5, (L) 200, (s) 10, () 10, (0) 50, (¢) 5 harflerinin
toplami hicri 1270 yilin1 vermektedir. Ilk misrada “Dii lebinden kalemin kagida ¢ikdi
tarih” idadesinden “di” yani iki ¢ikarilmasina isaret edilmistir. Bu da hicri 1268 yilini
vermektedir. Matbu metinde tarih manzumesinin altina yazan 1258 yili sehven
yazilmis olmalidir. Cilinkii Rauf Pasa’nin besinci sadrazamligi 26 Ocak-5 Mart 1852

tarihleri arasinda gerg:eklesmistir.128

128 Kemal Beydilli, “Mehmed Emin Rauf Pasa”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlar1, Ankara 2003,
C. XXVIII, s. 465.
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Dokuzuncu tarih (13 numarali siir), Mustafa Naili Pasa’nin sadrazamligi
hususunda olup 1269 tarihli bir tarih manzumesi olarak kita nazim sekliyle kaleme
alinmistir. Aruzun ‘fd ‘ilatiin fd ‘ilatiin fd ‘ilatiin fa‘iliin” kalibiyla 2 beyit olarak

yazilmistir.

Sair matla beytinde Mustafa Pasa’nin sadrazam olusunu, sadrazamlik

miihriinii tagidigin1 belirtmistir:

Barekallah isbu eyyam-1 siirtir-encamda

Miihriin old1 Mustafa Pasa-y1 efham hamili (13/1)

Sair manzumenin son misrainda tam tarih yontemiyle tarih diislirmiistir.
“Sadriy old1 Mustafa Pasa-y1 ekrem nayili”

(U a8 GLEG thaas Al o) & jaa) musrasindaki (=) 90, (2) 4, (L) 200, (<) 20,
() 1, (9) 6, () 30, (2) 4, () 10, () 40, (0=) 90, (5) 9, (=) 80, () 10, () 2, () 1, ()
300, (M) 1, () 10, (") 1, (&) 20, (L) 200, (¢) 40, () 50, (") 1, (v) 10, (J) 30, (v) 10
harflerinin toplami hicri 1270 yilin1 vermektedir. “Pasa” kelimesinin ikinci elifi
hesaba katilmaz. Boylece hicri 1269 yili ¢ikmaktadir. Mustafa Naili Pasa, 15 Mayis

1853°te sadrazam olmustur ve bu tarih hicri 1269 yilina karsilik gelmektedir. 129

Onuncu tarih (14 numarali siir), Muhammed Ali Pasa’nin Kaptan-1 Derya
olmasi1 hususunda olup 1267 tarihli bir tarih manzumesidir. Kita nazim sekliyle ve

aruzun “miifte ‘iliin fa ‘iliin miifte ‘iliin fa‘” kalibiyla 6 beyit olarak yazilmistir.

Manzumenin basindan itibaren Muhammed Ali Pasa’yr O6ven sair, besinci
beyitte Muhammed Ali Pasa’nin kaptan-1 deryalik makamina seref bahsettigini ve

kendisinin de tarihini ilan ettigini belirtmistir:

Cah-1 kapudaniye old: seref-bahs
Ben dahu tarihini eyledim ilan (14/5)

129 Davut Hut, “Mustafa Naili Pasa”, DiA, Tirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara 2019, C. Ek-2, s.
323.
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Sair tam tarih yontemiyle son beyitte tarih diiglirmiistiir.
“Asaf-1 yem-ctid Muhammed ‘Ali Paga”

(Ll e 22 2 saa) Caa)

“Old1 bunupla iki defa kapudan”

(258 axds Sy 1S5 g (63l 6)) beytinin birinci misrasinda (1) 2, (=) 90, (<) 80,
() 10, () 40, (z) 3, (5) 6, (3) 4, () 40, () 8. (#) 40, (9) 4, (&) 70, (J) 30, (v) 10, ()
2, (") 1, (&) 300, (") 1; ikinci musrasinda (') 1, () 6, (J) 30, (2) 4, () 10, (<) 2, (1) 6,
(0) 50, (4) 20, (J) 30, () 5, (1) 1, () 10, (&) 20, (v) 10, (2) 4, (=) 80, (¢) 70, () 5, (3)
100, (<) 2, (5) 6, (3) 4, (") 1, (¢) 50 harflerinin toplam1 1267’dir. Ancak Ali Pasa’nin
ikinci kez kaptan-1 derya olusu 27 Nisan 1848 tarihindedir. Bu da hicri 1264 yilini
vermektedir. Ali Pasa’nin iigiincli kaptan-1 deryaligi ise 26 Agustos 1851 tarihinde
olmustur ki bu da hicri 1267 yilina karsilik gelir.** Buna gore sair muhtemel ki Ali

Pasa’nin {i¢iincii kaptan-1 deryaligina tarih diisiirmiistiir.

On birinci tarih (15 numarali siir), Muhtar Beg Efendi’nin maliye naziri
olmasi1 hususunda 1268 tarihli bir tarth manzumesi olarak kita nazim sekliyle kaleme
almmustir. Aruzun “fd ‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘iliin” kalhibiyla 2 beyit olarak

yazilmistir.
Sair tam tarih yontemiyle tarih diistirmiistiir.

Siirin son misras1 “Sara tarihen ‘aciben kavluna (Muhtar Beg’e)” seklindedir.
Sair “Muhtar Beg’e s6zlimiiz ilging bir tarih oldu” derken hem Muhtar Beg’e soziiyle
tarih diislirdiiginic hem de bizim bu siirimiz Muhtar Bey’e ilging bir tarih oldu

demek istemis ve “Muhtar Beg’e” ifadesiyle sihr-i helal yapmistir.

Son musradaki “Muhtar Beg’e” (4% Jliss) ifadesindeki (2) 40, () 600, (<)
400, (") 1, (L) 200, (w) 2, (¥) 20, (=) 5 harflerin toplami hicri 1268 yilin1 vermektedir
ki miladi 1851/52 yilin1 vermektedir. Ahmed Muhtar, Ekim 1852-Kasim 1853 yillan

arasina maliye nazir1 olarak gorev yapmustir.

130 Serap Sunay, a.g.m., s. 216-217.
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On ikinci tarih (16 numarali siir), Yusuf Pasa’nin Selanik valisi olmasi
hususunda 1268 tarihli bir tarih manzumesi olarak kita nazim sekliyle kaleme
alinmistir. Aruzun “mefd ‘iliin fe ‘ildtiin mefa ‘iliin fe ‘iliin” kalibiyla 3 beyit olarak

yazilmistir.

Sair ikinci beyitte Yusuf Pasa’nin vali olusuyla avuclarin miijde nakitleri ile

doldugunu belirtmistir:

Selanik’e olup ol daver-i zaman vali

Elince told1 nuktd-1 besaret ile ukuf (16/2)

Sair tamiyeli tarih yontemiyle tarih diistirmiistiir.
“Oturd1 mansib-1 Ya‘kiib’a mecd ile Yasuf”

(o gr ali) 2aa 4 g8y Cuaia (53 63)) musrasindaki () 1, (s) 6, (<) 400, () 6, (L)
200, (2) 4, (v) 10, (p) 40, (0) 50, (=) 90, (<) 2, () 10, (&) 70, (&) 100, () 6, (<) 2,
() 5, (¢) 40, () 3, (3) 4, () 1, (&) 10, (J) 30, () 5, («) 10, (5) 6, () 60, () 80
harflerin toplami 1251 sayisint verir. Sair bir 6nceki misrada “Hesab-1 ca’ize iizre
tamam olur tarth” diyerek “ca’ize” (s¥>) kelimesinin eklenecegini isaret etmistir.
Kelimeyi olusturan (z) 3, (') 1, (¢) 1, (0) 7, (¢) 5 harflerin toplam1 17’dir. 1251°¢ 17
eklendiginde hicri 1268 yil1 elde edilir ki miladi 1851/52 yilina karsilik gelmektedir.

On iigiincii tarih (17 numaral siir), yine Yusuf Pasa’nin Selanik Valisi
olmasi1 hususunda 1268 tarihli bir tarih manzumesi olarak kita nazim sekliyle kaleme
alimmistir. Aruzun “mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin” kalibtyla 13 beyit

olarak yazilmigstir.

Sair Yusuf Pasa’nin Selanik valisi olmasini elemlerin bittigi giinler olarak ele
almistir. Yusuf Pasa’nin Feridun sevketli bir zat olarak vezir riitbesi aldigindan sz

etmistir:

Bu avan ol zamanlardir ki bir zat-1 Feridan-fer

Vezaret tigin ald1 sahib-i tug u ‘alem old 17/7)
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Yusuf Pasa, vezir riitbesi aldiktan kisa siire sonra da Selanik sehrine vali
olmustur:

Dahi ¢cok gecmedin old1 Selanik sehrine vali

Bunupla yine sanma kadri ya bis i ya kem old1 (17/8)

Sair son beyitte Yakup Pasa’nin azlinden sonra Yusuf Pasa’nin atandigini

belirtmis ve tarih diisiirmiistiir. Son misrada verilen tarih tam tarihtir.

“Selanik simdi cay-1 asaf-1 Yasuf-siyem old1”

() ppd o o caal (sla saed &lidls) musrasindaki () 60, (J) 30, () 1, (<) 50,
(<) 10, (4) 20, (%) 300, () 40, (3) 4, () 10, (2) 3, (") 1, () 10, (1) 2, (=) 90, (<) 80,
(w) 10, () 6, () 60, (<) 80, (L&) 300, () 10, (¢) 40, () 1, () 6, () 30, (9) 4, (v) 10

harflerinin toplami hicri 1268 yilim1 vermektedir ki bu da miladi 1851/52 yilina
karsilik gelmektedir.

On dordiincii tarih (18 numarali siir), Muhammed Pasa’nin Edirne Valisi
olmast hususunda olup ‘fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe'iliin” kalibiyla 7 beyit olarak kita
nazim sekliyle kaleme alinmistir. Eserde bu manzumenin altina rakamla tarih

yazilmamustir.

Siirin matla beytinde Muhammed Pasa’nin Edirne valisi oldugu ifade

edilmistir:

Barekallah Muhammed Pasa
Oldi vali-i Edirne el-hak (18/1)

Sair, Muhammed Pasa’nin bu atamaya uygun birisi oldugunu belirtmistir:

Zatma vaye-i devlet enseb

Sanina paye-i rifat elyak (18/5)
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Manzumenin son beytinde tam tarih yontemiyle tarih diistiriilmiistiir.

“Yiimnle oldi Muhammed Pasa”

(L a2 o) alinay)

“Cirmen iklimine vali ba-hak”

(6> b s 428l (e y2) beytinin birinci misrasinda () 10, (¢) 40, (¢) 50, (J) 30,
()5, () 1, (5) 6, (J) 30, (39 4, () 10, (¢) 40, (2) 8, (¢) 40, (9 4, () 2, (1) 1, (&) 300,
(") 1; ikinci musrasinda (z) 3, () 200, (2) 40, () 50, (') 1, (&) 100, (J) 30, () 10, (¢)
40, () 50, (o) 5, (5) 6, (") 1, (J) 30, (s) 10, (<) 2, () 1, () 8, (©) 100 harflerinin

toplam1 hicri 1269 yilint verir ki bu da miladi 1853 yilina karsilik gelmektedir.
Nitekim Kibrisli Mehmed Emin Pasa 1853°te Edirne valiligine atanmugtir. ™!

On besinci tarih (19 numarali siir), kita nazim sekliyle kaleme alinan Emin
adinda bir gencin vefat tarihidir. Aruzun “fd‘ildtin fa‘ilatin fa‘ilatin fa ‘iliin”

kalibiyla 4 beyit olarak yazilmistir.

Manzumede vefat edenin sadece ad1 anilmistir. Kisinin saire yakinligina dair
bir bilgi bulunmamaktadir. Siir tiir olarak mersiye olarak degerlendirilebilir. Nitekim
tipk1 mersiyelerdeki ifadelerle sair 6liimle gozlerden kanli yas akacagini, anne ve

babasinin onun ardindan aglayacagini ifade etmektedir:

Akmasun mu firkatiyle didelerden kanlu yas

[tmesiin mi daderiyle maderi ah u enin (19/3)

Sair tam tarih yontemiyle tarih diistirmiistiir.
“Miinteha-y1 Sidre old1 menzil-i rah-1 Emin”

() 750 J e s 5 o 2 sleiie) musrasindaki () 40, (0) 50, (<) 400, (¢) 5, (V) 1,
() 10, () 60, () 4, (L) 200, (s) 5, () 1, (1) 6, (J) 30, (2) 4, (s) 10, (¢) 40, (c) 50, (1)

131 Kemal Cicek, “Mehmed Emin Pasa, Kibrisli”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, Ankara
2003, C. XXVIII, s. 463.
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7, (J) 30, (L) 200, () 6, (2) 8, (") 1, (¢) 40, () 10, () 50 harflerin toplami hicri 1268
yilin1 vermektedir ki bu da miladi 1851/52 yilina karsilik gelmektedir.

On altinci tarih (20 numaral siir), Hiisni Beg Efendinin Lihyesi hususunda
1266 tarihli bir tarih manzumesi olarak kita nazim sekliyle kaleme alinmistir. Aruzun
“mef ulii fa ‘ilatiin mefulii fa ‘ilatiin " kalibryla 8 beyit olarak yazilmustir.

Osmanlida sakal birakma insan Omriinde 6zel bir hadise olarak goriiliir,
bunun i¢in tarih manzumeleri yazilirdi. Miisfik de Hiisni Bey’in sakal birakmasi

vesilesiyle tarith manzumesi yazmistir. Hiisni Bey’in sakal birakmasimin miibarek

olmasini dileyen sair, Hiisni Bey’in sakalini giil yiiziinde siimbiil olarak ele almistir:

Mevla miibarek itsiin irsal-i lihye itmis

Hakka ki Hak bitiirmis gtilliikde siinbiil-i ter (20/4)

Sair, Hiisni Bey’in yiiziindeki beni Kuran’1 ezberleyen bir Misir hafizi olarak
hayal etmistir:

Ruhsari ile hatt1 beyninde dane-i hal

Bir Misr hafizidir Kur’an’1 idiip ezber (20/6)

Siirin son beytinde tam tarih yontemiyle tarih diistirilmustiir.
“Hiisni Beg'in yiizinde hat buld1 hiisn-i diger”

(U880 s sl g0 ol 03§ g0 Sy Jis) musrasindaki () 8, () 60, (0) 50, (v) 10,
(<) 2, () 20, (4) 20, () 10, (5) 6, (1) 7, (1) 50, (9 4, (=) 5, (&) 600, () 9, (<) 2, (5)
6, (J) 30, (3) 4, (v) 10, () 8, (w) 60, (v) 50, (2) 4, (v) 10, () 20, () 200 harflerinin
toplam1 hicri 1265 yilin1 vermektedir. Hadisenin gergek yili bilinmediginden
eserdeki 1266 tarihinin yanlis toplanmis oldugu diisiiniilebilir. Hicri 1265 yil1 miladi
1848/49 yilina karsilik gelmektedir.
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On yedinci tarih (21 numarali siir), Rakim Efendi’nin sakal biraktigina dair,
aruzun  “mef‘ulii  fa‘ilatin  mef ulii fd‘ilatin” kalibtyla yazilmig bir tarih

manzumesidir.

Miifred seklinde yazilan beyitte cevher tarih yontemiyle tarih diigtirilmiistiir.

“Rakim’1n yliziine sakal bir bagka giizellik verdi.” anlamindaki
“Der-levh-i riiy-1 Rakim hat yaft hiisn-i diger”

(U8 (s by bad Q81 (555 7 80 %) musrasinda noktali () 10, (&) 100, (#) 600,
() 10, (<) 80, (<) 400, (v) 50, () 10 harflerinin toplami hicri 1260 yilim
vermektedir ki miladi 1844/45 yilina karsilik gelmektedir.

On sekizinci tarih (22 numarali siir), Ali Riza Efendi’nin Ruus almasi
hususunda 1268 tarihli bir tarih manzumesi olarak aruzun ‘fe ‘uliin fe ‘uliin fe uliin

fe‘ul” kalibiyla 5 beyit olarak yazilmustir.

Sair matla beytinde liyakatiyla ruus alan Ali Riza Efendi’nin ruusunun

miibarek olmasini dilemistir:

Ru’as aldi Mevla miibarek ide

Liyakatla el-hak ‘Ali er-Riza (22/1)

Kita nazim sekliyle yazilan manzumede sair, tam tarith yontemiyle tarih
diistirmistiir. Son misradaki “ru’Gs-1 R1za” (L, o«5)) ifadesindeki (L) 200, () 6, (¢)
1, () 60, (L) 200, (=) 800, (') 1 harflerinin toplami1 hicri 1268 yilin1 vermektedir ki
miladi 1851/52 yilin1 vermektedir.

On dokuzuncu tarih (23 numarali siir), misra seklinde bir dogum tarihidir.
Aruzun “muistef iliin miistef“iliin miistef“iliin miistef iliin”" kalibiyla yazilan misrada
sair, babasinin agzindan Muhammed Ekrem adli bir ¢ocugun dogumuna tarih

diisiirmiistiir. Eserde bu tarih 1267 olarak yazilmistir.
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“Bana Muhammed Ekrem’i kild1 kerem Rabb-i Kerim”

(S <L pS 8 ) a2 4SL) Tam tarih olarak goriilen ifade de sirasiyla (<)
2,()1,(4) 20, () 5 () 40, () 8, () 40, (9 4, (") 1, (<) 20, () 200, (¢) 40, () 10, (3)
100, («) 10, (J) 30, () 4, () 10, (&) 20, (L) 200, (¢) 40, (1) 200, (<) 2, (4) 20, ()
200, (s) 10, (#) 40 harflerinin ebced degeri 1277 yilina karsilik karsilik gelmektedir.

Yirminci tarih (24 numarali siir), Ali Baba’nin vefatina dair 1267 tarihli bir
tarith manzumesi olarak kita nazim sekliyle kaleme alinmistir. Aruzun “mefd ‘iliin

mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin” kalibiyla yazilmis olup 4 beyitten olusmaktadir.
Bagdatli Ali Baba Bektasi seyhlerindendir:
Tarik-i nazeninin fahri1 Bagdadi ‘Ali Baba
Geclip menzil-res-i ser-hadd-i ervah oldi ‘ask olsun (24/1)

Sair son beyitte tamiyeli tarih yontemiyle tarih diistirmiistiir.
““Ali Baba reh-i ‘ukbaya seyyah old1 ‘agk olsun”

(Gl Blie Ayl Zlw 4 (80 o) WL e ) musrasindaki () 70, (J) 30, (s) 10, (<)
2,1 (<2 ()1, () 200, () 5, (&) 70, (&) 100, («) 2, (v) 10, (v) 10, () 5, (v 60,
(¢)10,(N 1, (2) 8 () 1, (5) 6, (J) 30, () 4, () 10, (2) 70, (=) 300, (3) 100, () 1, (5)
6, (J) 30, (v) 60, (1) 6, (©) 50 harflerin toplami 1271 sayisin1 vermektedir. Sair bir
onceki misrada “Cikinca ¢ar-‘unsur menzilinden séyledim tarih” diyerek car (4)
cikarilmasi gerektigine isaret etmistir. 1271°den 4 cikarildiginda hicri 1267 tarihi
elde edilir ki bu da miladi 1850/51 yilina karsilik gelmektedir.

Yirmi birinci tarih (25 numarali siir), Masuk Baba’nin vefatina dair 1268
tarinli bir tarih manzumesi olup “fe‘ilatiin fe'ilatiin fe‘ilatiin fe'iliin” kalibiyla

yazilmstir.

Miifred seklindeki beyitte sair tam tarih yontemiyle tarih diigirmiistiir.
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“Sade-dil ‘asik idi ge¢di cihandan Ma‘stk”

(Bsdina Qe 228 sl Bile Ja ealw) misrasinda (u+) 60, (V) 1, (2) 4, () 5, (2) 4,
(d) 30, (&) 70, (1) 1, (&) 300, (8) 100, (1) 1, () 10, () 4, () 10, () 20, () 3, () 4,
() 10, (z) 3, (4 5, () 1, (V) 50, () 4, () 50, (¢) 40, (g) 70, (=) 300, (1) 6, (3) 100
harflerin toplami hicri 1266 yilin1 vermektedir. Metinde yazan 1268 tarihinin yanlis

olmas1 muhtemeldir. Hicri 1266 yil1 miladi 1849/50 yilina karsilik gelmektedir.

Yirmi ikinci tarih (26 numarali siir), Ill. Napolyon Bonapart’in Fransa
imparatoru olusu hususunda miladi olarak 1852 tarihli bir tarih manzumesi olarak
nazm nazim sekliyle kaleme alinmistir. Aruzun ‘fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin”

kalibryla yazilmis olup 20 beyitten olugmaktadir.

Matla beyti bulunan ve nazm olarak degerlendirdigimiz manzume adeta bir
kaside iislubuyla kaleme alinmistir. Sair ¢esitli tasvirlerle Fransa’daki karisiklari
konu etmis ve Napolyon’un icraatlarini Svmiistiir. Miisfik, Fransa’da kanunlarin

askiya alinigindan s6z etmistir:

Kond1 dolabe-i nisyana devavin-i usil

Fesh i nesh old1 tamamiyle kavanin-i umr (26/7)

Napolyon, imparator olmadan 6nce de Fransa cumhurbaskanidir:

Ki o gtinlerde Napolyon Bonapart-1 salis

Oldi ara’-i ‘umiimiyle re’isti’l-cumhar (26/10)
Sair Napolyon’un imparator olugunu izaha girigsmistir:

Kadrine diin goriniip cah-1riyaset artik

[tdi icab-1 terakkisi olup imparator (26/12)
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Napolyon’un Fransa’y1 yeni bastan imar edisini anlatmstir:
Dest-i mi‘mar-1 tedabir-i hakimanesidir

Kilan iklim-i Firans’1 yeni bagdan ma‘miir (26/13)

Napolyon’un devrinde kimsenin kimseye cevr edemeyisine deginirken buna

istisna olarak gururlu Hristiyan giizellerin asiklarina ettikleri cevr gosterilmistir:

Kimse bir kimseye cevr eyleyemez ‘ahdinde

Meger ‘ussakina tersa-begcegan-1 magrar (26/15)

Glines tact Napolyon’un ikbal tacima benzemez, kambur felek onun

hasmetinin sandali1 olamaz:

Benzemez efser-i ikbaline tac-1 harsid

Olamaz sandali-i hasmeti carh-1 kanbiir (26/18)

Sair tamiyeli tarih yontemiyle tarih diistirmiistiir.
“Old1 hagmetle Napolyon-1 Firans imparator”

(Ushlal Gail B sl s aliadia (53l 6)) musrasindaki (V) 1, () 6, (J) 30, (4) 4, (©)
10, () 8, () 300, (¢) 40, (=) 400, (J) 30, (=) 5, () 50, () 1, (=) 2, (5) 6, (J) 30, ()
10, (s) 6, (¢) 50, (<) 80, (L) 200, () 1, (v) 50, () 60, (") 1, (v) 10, (¢) 40, (¥) 2, (L)
200, (") 1, (&) 9, (1) 6, (L) 200 harflerinin toplami 1849 sayisin1 vermektedir. Sair bir
sonraki misrada “Sahibii’l-mesnedin {iglinciligi ta‘miyedir” diyerek ii¢ (3) tamiyeye
isaret etmistir. 1849’a 3 eklendiginde miladi 1852 yili elde edilmis olur ki bu da
Napolyon Bonapart’in imparator oldugu yildir.

Napolyon Bonapart 1848-1852 yillar1 arasinda cumhurbaskanligi yapmus.
1852°de darbeyle imparatorluk ilan edip imparator olmustur. 1870’e kadar bu

gorevde kalmistir.
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2.4.2.1.3. Muammalar

Miisfikname’de biri misra, digeri beyit (miifred) seklinde iki muamma

bulunmaktadir.

Ilk muamma (32 numarali siir), “mef“ilii fa ‘ilatii mefd ‘ilii fa ‘iliin” kalibryla

misra seklinde yazilmis olup cevabi “Tahir” olan bir muammadir.
Be-nam-1 Tahir

Bir nokta ile zahir olur nam-1 pakiniz

Sair Tahir isminin bir nokta ile ortaya ¢ikacagini, zahir olacagini soylerken
Tahir (uaWs) kelimesine bir nokta eklendiginde zahir (UaWs) kelimesi oldugunu
anlatmustir. Zahir (_aW) kelimesinden nokta ¢ikarildiginda da muammada verilen
Tahir (Uals) ismine ulasilmaktadir. Ayrica sair “ndm-1 pakiniz” (temiz adiniz)

ifadesiyle Tahir kelimesinin temiz anlamina geldigine de isaret etmistir.

Ikinci muamma (33 numaral siir), beyit seklinde olup cevabr “Sadik” olan
“fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin " kalibiyla yazilmig bir manzumedir.

Be-nam-1 Sadik

Bi't-tefe”iil arayup namini Mushaf’da aniy

Stre-i Sad ile Kaf[ip] arasinda buldum

Sair, Kuran-1 Kerim’den tefeiil ederek Sadik adini Sad suresi ile Kaf suresi
arasinda buldugunu belirtmistir. Sad suresi 38., Kaf suresi de 50. suredir. Sad (2b=)
ve Kaf (&) bir araya geldiginde Sadik (=) ismi ortaya ¢ikmaktadir. Sadik kelimesi
Kuran’da pek ¢ok yerde gegmektedir.
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2.4.2.14. Gazeller
Eserde 7 gazel yer almaktadir.

Bu gazellerin ilki (27 numarali siir), Tiirk¢e-Arapc¢a yazilan 5 beyitten
olusan miilemma bir gazeldir. ikinci beyitten itibaren beyitlerin ilk misralar1 Tiirkge,

ikinci misralar1 Arapga yazilmistir.

Sair agk lizerine yazdigi gazelinin matla beytinde sevgiliyi nazik yiiriiyiisli
bir sultan olarak tasvir etmistir. Beyit “Sen nazik yiiriiyiisli sultan gériince takat

elinden dizgini kagirdim.” seklinde glinlimiiz Tiirk¢esine aktarilabilir:

Gorince sen seh-i nazik-hirami

Yitiirdiim dest-i takatden zimami (27/1)

Sair, sevgilinin saglarinin altinda goriinen yiiziinii karanlik gecede gdriinen

dolunay olarak tasvir etmistir:

Yiiziiy gistlariy altinda cana

Keenne’l-bedra fi'l-leyli’z-zalami (27/2)

Harem ceylani olan sevgilinin ayriligiyla sairin goniil Kabe’si yikilmistir:

Yikildi Ka‘be-i dil firkatiple
Bi-Rabbi’l-beyti ya zabye’l-harami (27/3)

Gazelde naz servisi sevgili i¢in sair gézyast doktiigiinii anlatmis ve kendine

seslenerek arzularmin pesinde dmriinii heder ettigini ifade etmistir.

Ikinci gazel (28 numarali siir) 7 beyitten olusan ask konulu bir gazeldir. Sair
sevgiliyi bir sahip olarak goérmekte ve can ve beden iilkesinin sultani olarak

nitelendirmektedir:
Ey benim seyyid ii mevla vii efendim hasenim
V’ey benim padiseh-i kisver-i can u bedenim (28/1)
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Sair sevgilinin ayriligiyla boyunun ipinin biikiildiigiinii, sevgilinin hasretiyle

Aden incisine benzettigi gézyaslarinin dokiildiigiinii anlatmistir:

Firkatiple biikiliir riste-i kaddim da’im
Hasretinle dokiliir katre-i diirr-i ‘Aden’im (28/2)

Gozleri mest sevgilinin dudaginin hasretiyle sair kan yuttugunu ve kan
tikiirdiigiinii sdyler. Sevgili Hz. Yusuf oldugunda onsuz kalan sair vatanin cennet
bahgesini zindan olarak goriir. Bu diinyada sevgiliye kavugsmak miimkiin olmadigina
gore sairin bedeninin yokluk {ilkesine gitmesi gerekir. Son beyitte tatli sozlii bir
giizel olan siirinin herkesi Ferhat gibi sevgilinin gilizelligine divane yaptigini belirten
sair bir yandan sevgilinin giizelligini dverken bir yandan da siirini 6verek fahriye

yapmistir:

Eyledi hiisniine Ferhad gibi divane
Miisfika ‘Glemi bu sahid-i sirin-sithanim (28/7)

Uciincii gazel (29 numarali siir) 5 beyitten olusmaktadir. Konusu ask olsa da
matla beytinde sair, felege ilenmistir. Felegin giinesinin etegi gibi hasret topragina

yiiz stirmesini, atlasinin da yakasi gibi par¢alanmasini dilemistir:

Hak-rtib-1 hasret olsun mihri damanim gibi

Parelensiin atlasi ¢carhiy giribanim gibi (29/1)

Sair sevgilinin saginin kokusunu duyarken gdzyasini inci gibi ipe dizdigini
anlatmistir. Bedeni kanli yaralarla géz goz olmustur. Sair sevgili gibi diinyay1 bir
saca esir eden kimseyi gérmemistir. Sevgili duygusuzdur. Sair sevgilinin kakiiliinii

kendi perisan durumu gibi gordiik¢e dostlar1 aklina gelmemektedir:

Miisfik'in cem‘iyyet-i esbab gelmez yadina
Kakiiliip gordiikge ahval-i perisanim gibi (29/5)

141



Dordiincii gazel (30 numarali siir) 5 beyitten olusan agk konulu bir gazeldir.
Siir, “feryad” rediflidir. Sair matla beytinde sevgili ve rakip, tanidik ve yabanci

herkesten feryat ettigini belirtmistir:

Gehi agyar u geh yar-1 sitem-mu‘taddan feryad
Dil-i divanem eyler asina vii yaddan feryad (30/1)

Sair volkanin ¢ikardigr sesi dagin Ferhat’in kiiliingiinden feryat edisine

baglayis1 klasik Tiirk siirinde ¢ok goriilen hayallerden biri degildir:

Degildir siddet-i avazesi bihtide volkaniy
Ider kiih-1 mahabbet tige-i Ferhad’dan feryad (30/2)

Gaddar sevgili kilicin1 eline aldiginda c¢eligin dudagindaki feryat Hz.
Davut’un kulagma kadar gidecektir. Bu hayal de klasik Tiirk siirinde sik
goriilebilecek hayallerden degildir:

Ne dem kim tigin1 der-dest-i hiddet itse ol gaddar
Deger ta gtis-1 Davud’a leb-i faladdan feryad (30/3)

Dordiincili beyitte sair adeta bir dénem elestirisi yapmuistir. Bu beyite bu
anlamda hicviye goziiyle bakilabilir. Zamanin kibarlar1 i¢in toplantilar masraflardan
sikayet, gelirlerin azligindan feryat anlamina gelmektedir. Sair bir yandan kibarlarin

boyle konusmalarini, bir yandan da donemin ekonomisini elestirmistir:

Beher meclis kibar-1 ‘asra evrad-1 zeban olmus

Masarifdan sikayet killet-i iraddan feryad (30/4)

Makta beyti fahriye olarak degerlendirilebilir. Sair, sairlerin kendi kaleminin
eserlerini goriince aczini anladigini1 belirtmistir. Nitekim mektepteki cocuklar
hocanin ¢ubugundan feryat ederler. Buna gore sair kalemini hocanin ¢ubuguna,

sairleri de mektep ¢ocuklarina benzetmistir:
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Goriip asar-1 hamem bildi ‘aczin sa‘iran Miisfik

Ider etfal-i mekteb ¢iibek-i iistaddan feryad (30/5)

Besinci gazel (31 numarali siir) {i¢ beyitten olusan na-tamam bir gazeldir.
Gazelde matla beyti bulunmamaktadir. Ilk beyitte sevgilinin kakiiliiniin yiiziine ortii
olusuna dair bir hayale yer verilmistir. Sevgili kakiiliiyle yiiziine ortii ordiigiinde
giines o yliziin hasretinden mahgsere kadar yanip yakilacaktir. Giinesin yanip
yakilmasi dogal hali iken sair bunu sevgilinin hasretine baglayarak hiisn-i talil

yapmistir:

Tar u ptad-1 kakiilinden rtiyina diizmiis nikab

Hasretinden hasre dek yansun yakilsun afitab (31/1)

Sair sonraki iki beyitte felek elestirisi yapmistir. Bu anlamda bu iki beyit
hicviye olarak degerlendirilebilir. Sair felegin doniisiinden istegine goére bir giin
gormemis ve felegin altin ipli ¢adirinin ve dokuz kubbesinin yere ge¢cmesini

dilemistir:

Devr-i cevrinde muradim tizre bir giin gérmedim

Yire gegsiin hayme-i zerrin-tinab-1 niih-kibab (31/2)

Altiner gazel (35 numarali siir) 5 beyitten olusan “askdir” redifli miireddef
gazeldir. Sair gazelde tasavvufi anlamda aski tanimlamaya c¢alismistir. Matla
beytinde dokuz felekte simsek olup cakanin ask nuru oldugu, bu alemin c¢epegevre
ask tandir1 oldugu ifade edilmistir. Tasavvufa gore kainatin yaratilma sebebi asktir.

Nitekim sair de her yerin agk Tur’unun tecelligah1 oldugunu belirtmektedir:

Mescide vakf itme gel riisen gerag-1 sevkin

‘Asika her yer tecelli-gah-1 Ttr-1 ‘agkdir (35/2)
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Zerrenin varligi glinesle kaimdir. Glines varsa zerre gorliniir olur. Varlgin var
olusu da Allah’a baghdir. Alemin varlik sebebi asktir. Bir bitki, yaprak kendi

kendine kimildamazken bu gok kubbeyi dondiiren de askin giictidiir:

Kendi haliyle kimildanmaz yerinden bir giyah
Dondiiren bu giinbed-i devvari ziir-1 ‘agkdir (35/4)

Yedinci gazel (36 numarali siir) 5 beyitten olusan ask konulu bir gazeldir.
Sair yiiz parca olmus bedenine sevgilinin bakig kiliglarini istemektedir. Yarali
bedeninde ¢ektigi acilar1 bir tek Allah bilirken o bu yaralardan mutludur. Tasavvufi
olan {iglincii beyitte sair, masiva topragindan temizlenmeyi bedenin yaradan elege

donmesine baglamistir:

Pak olmaz masiva hakinden ‘asik tiynetin

Dénmeyince sine-i girbale cismip yaradan (36/3)

Sair, bakis eleginden bin cevher gegse de sevgilinin yolunun toprag: kadar

kiymetli bir cevher gérmedigini ifade etmistir:

Gormedim yek zerre hak-i rahinip hem-kiymetin

Gecdi bin cevher veli pervizen-i nezzareden (36/4)

Son beyitte Allah’a yakaran sair, kendi c¢aresiz halinden Allah’a siginmustir.

Sairin kimseden sikayeti yoktur. Aczi kendinde gdrmiistiir:

Kendi kendimdendir ‘aczim sekve itmem gayridan

Caresiz kaldim Ilahi Miisfik-i bi-careden (36/5)
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24215  Lugaz
Miisfikndme’de Arapga mensur bir lugaz yer almaktadir.

Arap edebiyatinda ortaya ¢ikip Arap ve Tiirk edebiyatlarinda ragbet goren
lugaz, Fars edebiyatinda genellikle yerini muammaya birakmis ve muamma lugazdan
daha  ¢ok  gelisme  gOstermistir.  Farsga’da  bu  tir  manzumeler

icin lugaz yaninda ¢istan ve uglita kelimeleri de kullanilir.**

Lugaz, insan disinda herhangi bir seyin ¢esitli 6zellikleri iizerinde durulup
bununla ilgili ipuglar1 verilerek sairce gizlenen adinin okur tarafindan bulunmasi
amaclanan manzum ve mensur bilmece, seklinde tanimlanmaktadir.**® Muammalar

0zel isimlere dairken lugazlar esyaya dairdir.

Klasik Tirk edebiyatinda ornekleri 15. vyiizyildan sonra goriilmeye
baslanmistir. Klasik Tiirk edebiyatinda goriilen lugazlar Arap edebiyatinda oldugu
gibi genellikle manzumdur. *** Arap edebiyatindaki lugazlar bizdeki muamma ¢6zme
yontemlerinin kullanildig1 karmasik yapiya sahiptir. Arap edebiyatinda lugaz ve
muammalar sozciik, terkip, irdb ve anlam diizeyinde gergeklesir. Bunlarin kurulus,
tertip ve c¢oOziimlerinde tahsil, tekmil, teshil ve tezyil olmak {izere dort yontem

1
uygulanr.*®

Hz. Muhammed’in sahabelere hurma agacini liigaz iislubuyla sormasi da ilim
adamlar1 tarafindan liigaza ragbet gosterilmesinde etkili olmustur. Liigazin ilim
erbabi tarafindan ragbet gérmesinin bir diger nedeni de zihni gelistirici bir 6zelliginin

bulunmasi ve egitici bir yoniiniin olmasidir.**®

Miisfikname’deki lugaz 6rnegi Arapga olmasimin yaninda mensurdur. Dikkat

cekici bir bagka 6zelligi de Fransizca bir kelimenin sorulmus olmasidir.

132 Mustafa ismet Uzun, “Lugaz / Tiirk Edebiyati”, DA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara

2003, C. XXVII, s. 222.

3 Y. ibrahim Demirkazik, “Mustafa Fenni’nin (1. 1745) Lugazlarmin Ozellikleri ve Divan’inda
Olmayan Yedi Lugazinin Tenkitli Metni”, Divan Edebiyati Arastirmalari Dergisi, 2010, S. 5, s. 36.

134 skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1995, s. 305.

135 Murat Tala, “Arap Siirinde Liigaz ve Mu‘amménim Yapist: ibnii’l-Fariz’m Divan’ina Teorik Bir
Bakis”, Cumhuriyet flahiyat Dergisi, 2018, C. 22, S. 2, s. 946.

1% Ahmet Alkan, “Nermi ve Bazi Lugazlarmm Coziimii Uzerine”, RumeliDE Dil ve Edebiyat
Arastirmalar: Dergisi, 2020, S. 19, s. 542.
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Miisfik, lugazina misal aleminde kendisinden Acem (Fars) ve Afrika
dillerinde olmayan eski Fransizca bir kelime hakkinda haber vermesinin istendigini

belirterek baglamistir.

Bu giristen sonra kelimenin bes harften olustugunu belirtmis ve bes harfi
cesitli tasvirlerle tarif etmistir. Lugazda verilen harflerin sorulan kelimedeki siraya

uygun verilmedigini diislinebiliriz.

Tarif edilen kelimenin harflerinin, son harfi gibi, yaratilisin harfleri kadar
oldugunu belirtmesi, son harfin bes sayist ile ilgisinin oldugunu diisiindiirmektedir.
Ebced hesabinda he (¢) harfi bes sayisina karsilik gelir. Ayrica Arap sayilarinda da
bes (¢) rakami he harfi ile hemen hemen aynidir. Muamma ve lugazlarda bu sekil
benzerligi de kastedilirken Miisfik de son harfin bes olusunu hem he harfinin ebced
degeri hem de bu harfin bes rakami ile olan sekil miinasebetini diisiinerek

kullanmustir.

Sairin ilk harfi anlatirken “goklerde besinci derecesi vardir” diye anlatmasi
ebcedde bes olan he (») harfine isaret etmesinin yaninda Merih felegine de isaret

eder. Merih (Mars), besinci felektedir.

Miisfik, bir baska harfi “Ikincisine gelince iistiindeki alt tarafina
konuldugunda kendisiyle istii fark edilmez ki bu da (bu harf de) elif ve ba
harflerindeki kardesleri arasinda diisiik bir mertebeye sahiptir. S6yle ki bu harfe
ancak 1a harfi bitisir.” seklinde tarif etmistir. Bu tarifte dikkat ¢eken bir 6zellik harfin
tistiindekinin alt tarafina konuldugunda alt1 ile {istiiniin fark edilmemesidir. Harfin
iistiinde bulunmasi1 muhtemel sey nokta olmalidir. Buradan noktali harfleri diistinmek
yerinde olur. Ozellikle tek noktali olan ve iistii ile altinin nokta konmas1 halinde fark
edilmeyen bir harf tarif edilmektedir. Bu harfin ze (J) harfi olmast muhtemeldir. Zira
ze harfinin noktasi alt tarafina kondugunda ve ters ¢evrildiginde ayni oldugu goriiliir.
Tahminimize gore sair kelimenin sondan ikinci harfini tarif etmektedir. Ayrica bu
harfin elif ve ba harfleri gibi diisiik mertebeye sahip oldugu soylenmistir. Ebced
hesabinda elif harfi 1’e, ba harfi de 2’ye karsilik gelir. Sair tarif ettigi harfin ebced

degerinin diisiik oldugunu belirtmistir ki ze (J) harfinin ebced degeri 7’°dir. Sairin
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ifadesindeki diger bir ipucu da bu harfe 14 (J) harfinin bitistigidir. Dolayisiyla tarifi

yapilan kelimenin bir harfi de tahminimize gore 1am (J) harfidir.

Sair lugazin devaminda “Bu isaretle birlikte bu dort harf ortaya ¢ikmis oldu,
sadece tiglincii ve besinci harfler kaldi.” demektedir. Buradan sunu anlamak gerekir.
Sair {igiincii ve besinci harfleri vermeden dort harfi isaret ettigini sdylerken {i¢ harfi
anlattigin1 soylemis olur. Bu ifadede aradaki bir harfi atladigini, heniiz anlatmadigini,

simdi o ve diger kalan harfi anlatacagini belirtmis olur.

Sair bir diger harfi su sekilde tarif etmistir: “Ugiinciiye (harfe) gelince boyu
uzun, tac¢ ve sarig1 olan bir insandir, sufidir, Horasan ulemasi gibi genis ilme sahiptir,
Far’da oturur, yasadigi siirece istikamet iizeredir. Sanki o Ashab-1 Kehf’in
dordiinciisii gibidir.” Burada tarif edilen harfin bir 6zelligi uzun olmasidir ki Arap
alfabesinde uzun harf dendiginde akla gelmesi gereken harf elif () harfidir. Tag ve

sarig1 olan bir insan oldugu belirtilmistir. Elif harfi hat sanatinda tag ve sarig1 olan bir

insana benzer ( ' ). Bu elifin sarigin arkadan sarkan ucuna benzer asagi dogru bir
kivrimi vardir. Yasadigi siirece istikamet {lizere olmasi elif harfinin diiz olmasi ve
dogrulukla ve vahdetle olan ilgisi sebebiyledir. “Far’da” oturur” ifadesindeki Far’in
bir yerlesim yeri olup olmadig1 mechuldiir. Bize gore sair Far (U®) kelimesinin iginde
bu harfin oldugunu kastetmis olmalidir. Nitekim muamma ve lugazlarda i¢inde olma
ortadaki harfi anlatir. Far (U4¥) kelimesinin ortasinda elif (') harfi vardir. “Ashab-1
Kehf’in dordiinciisii gibidir” ifadesinde kastedilen seye gelince Ashab-1 Kehf’in
gercekte kac kisi olduklarinin bilinemeyecegi Kehf suresinde anlatilmaktadir. Kehf
suresinde Ashab-1 Kehf hakkinda tahminde bulunanlarin “onlar ti¢ kisidir, dordiincii
de kopekleridir, diyecekler; bes kisidir, altinci da kopekleridir, diyecekler; yedi
kisidir, sekizincileri de kopekleridir, diyecekler” diye belirtilmistir."®"  Ayetin
devaminda onlarin sayisini Allah’in bilecegi belirtilmistir. Sairin Ashab-1 Kehf’in
dordiinciisiine yaptig1 isaret gercekte Allah’a yapilan bir isaret olmalidir. Zira elif

harfi vahdetin semboliidiir ve Allah’a isaret eder.

Sair son harfin tarifini de su sekilde yapmistir: “Besinciye (harfe) gelince bu

bir emir kipidir, onunla bakan kisiye emredilir.” Bu anlatimda emir yapilan bir harfe

37 Halil Altuntas-Muzaffer Sahin, Kur’'an-1 Kerim Medli, Diyanet Isleri Baskanlig1 Yayinlari, Ankara

2011, s. 318.
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isaret soz konusudur. Buradaki sorun bu harfin hangi dilde emir kipi igin
kullanildigidir. Arapgada emir cesitli harflerle yapilmaktadir. Bu boliimde sairin
kastettigi harfin ya () harfi oldugunu varsayabiliriz.

Sair, harfleri tamamladiktan sonra klasik Tiirk edebiyatindaki lugazlarda
gordiigiimiiz gibi kelimeyi tarif etmeye baslamistir. “Bu kelimenin delalet ettigi
anlam da vardir. Kendisinden ilging ve ilgin¢g olmayan seylerin ortaya ¢iktigi
yansimalar vardir. Orada yiiksek tabakalarda saraylar vardir. Onlarin etrafinda temiz
kizlarin yiizleri parlar. Apaydinlik bir sekilde lambalar gibi esleriyle ve sevdikleriyle
oynarlar, dans ederler. Hatta onlar1 gorenler de sag ve sol ellerini sevingten birbirine
vururlar.” Bu tarifte yiiksek tabakada saraylarin olmasi, etrafinda temiz kizlarin
yiizlerinin parlamasi, esleriyle ve sevdikleriyle dans etmeleri ve onlari gorenlerin
alkislamalar1 dikkat ceker. Tahminimize gore burada bir mekan anlatilmaktadir.
Sairin tarif ettigi kelime bir mekan olmalidir. Sairin son tarifi cennet tasvirlerini

cagristirirken bir yandan da tarihi saraylari ¢agristirmaktadir.

Bu izahlardan sonra sairin bu lugazda anlattigt Acem dilinde ve Afrika
dillerinde bulunmayan eski Fransizca bir kelime olmasi gerektigini, bes harfli bir
kelime oldugunu, en son tarifte de bir mekan olmas1 gerektigini tekrar etmekte fayda

goruyoruz.

Tahminimize gore sair 6nce he (¢) harfini, sonra ze (J) harfini ve 1am (J)
harfini, sonra elif (') harfini en sonda da ya (s) harfini anlatmak istemistir. Boylece
kelimenin sirastyla bes, dort, iki, bir ve {icilincii harflerini vermistir. Harfleri karisik
olarak verdigi ve bes harfli bir kelime oldugunu belirttigi bu kelimenin “Elize” (sJ)
olmasi1 kuvvetle muhtemeldir. “Elize” eski Fransizca bir kelimedir, Fars¢a ve Afrika
dillerinde bulunmamaktadir. Tarihi 18. ylizyilin ilk yarisina dayanan Elize Sarayi,
giinimiize kadar Fransa kraliyet saray1 olarak kullanilagelmistir. Sairin bu lugazi
yazdig1 yillarda da hakkinda tarih manzumesi yazdigi III. Napolyon Bonapart da bu
saray1 kullanmaktaydi. Lugazin son bdliimiindeki tasvirler bu saraydaki gosterilere
ve izleyicilere, bu saraymn salonlarina uymaktadir. Gilinlimiizde Fransa
cumhurbagkanlig1 saray1 olarak kullanilan yapi, son boliimdeki tarife uydugu gibi
kelime Fransizcada mitolojik cennet anlamina gelir. Boylece sair son boliimde hem

Elize sarayin1 hem de onun ifade ettigi cenneti anlatmis olmalidir.

148



2.4.2.2. Dini ve Tasavvufi Unsurlar
24.2.2.1. Allah

Miisfikname’de yiice yaratict Allah; Hak, Huda, Ilah, Mevla, Rabb
kelimeleriyle anilmistir. Sair onu kudret sahibi olarak gordiigii Allah’t “Mu‘id”
ismiyle anar. Mu‘id olan Allah can veren, verdigi cami alan ve Oliileri tekrar

canlandirandir:

Stikr kim yine yed-i kudret ile Rabb-i Mu‘id

Carh-1 ma‘kaisun idiip devrini nef‘a ma‘kiis (5/5)

Diinyada gerceklesen biitiin hadiseler Allah’in izni ile gergeklesir. Sair Resid
Pasa’nin sadaretini de Allah’in izniyle gerg¢eklesmis bir hadise olarak kabul eder:

O hidivi yine Hak ziver-i sadr itdi k’ola

Tali‘-i sa‘d-1 cihan galib-i baht-1 menhiis (5/6)

Sair, Sultan Muhammed Resad’in dogumu i¢in yazdigi tarth manzumesinde
Sultan Abdiilmecid’in Omriiniin ve ikbalinin uzun olmasi icin dua ederken bunu
Allah’tan diler. Ikinci beyitte de yeni elbise istedigi devlet adaminin her giiniiniin

bayram, her gecesinin de Kadir gecesi olmasini yine Allah’tan diler:

Huda ‘Omr i ikbalin efztin ide

Bi-evladi emcadi sa‘den ‘atad (3/5)

Eyleye hazret-i Mevla o kerem-perdaziy
Giiniini id-i miibarek sebini Kadr-i sa‘id (7/14)

Biitiin dilekler Allah’tan dilenir. O sonsuz ihsan sahibidir. Onun nimetlerine

sinir yoktur. Her sey onun emri ve izniyle olur:

Gortip oldi bu ihsan-1 ‘ale’l-ihsan-1 Mevla’y:

Beger hunya-ger-i sadi mela’ik keff-zen-i tahsin (1/4)

149



Vaz‘ olunmakda bi’l-meymene pey-ender-pey

Ni‘am-1 na-miitenahi-i cenab-1 Mevla (6/5)

Mevla miibarek itsiin irsal-i lihye itmis

Hakka ki Hak bitiirmis gtilliikde siinbiil-i ter (20/4)

Ru’as aldi Mevla miibarek ide

Liyakatla el-hak ‘Ali er-Riza (22/1)

Zaman-1 karib icre monla ola

Cenab-1 Huda’dan budur miibtega (22/3)

Sair yer yer Allah’a yakarir ve caresizligini dile getirir. Kendinden

sikayetinde bile Allah’a siginir:

Kendi kendimdendir ‘aczim sekve itmem gayridan

Caresiz kaldim Ilahi Miisfik-i bi-careden (36/5)

2.4.2.2.2. Peygamberler

Miisfikname’de yer alan peygamberler harf sirasi ile verilmistir. Eserde en
cok zikredilen peygamber Hz.Yusuf’tur. Sair, siirlerinde memduhuna ve
memduhunun bulundugu mekana hitaben Hz.Yusufun giizelligini ve 1iyiligini

vurgulayarak 6vgiilerde bulunmustur.

Hz. Davud

Yehuda kabilesi ile Israilogullarinin peygamberidir. Hem peygamber hem

sultandir. Kudus’ii baskent yapmistir. Kendisine Zebur indirilmistir. Sesinin giizelligi
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ile meshurdur. O Zebur’u okurken herkes susup onu dinlermis. Giir ve kalin bir sese

sahipmis. Demiri eliyle yumusatir, demir plaklardan zirh yaparmis.'®

Eserde, sevgilinin kilicin1 eline almasiyla Hz. Davud’un kulagma c¢elikten
ulasan bir feryat olacagindan s6z edilmistir. Burada Hz. Davud’un demirden silahlar

yapmasina gonderme yapilmistir:

Ne dem kim tigim der-dest-i hiddet itse ol gaddar
Deger ta gtis-1 Davud’a leb-i faladdan feryad (30/3)

Hz. Muhammed

Islam peygamberidir. 571°de Mekke’de diinyaya gelmistir. Babas1 Abdullah,
annesi Amine’dir. Muhammed admi dedesi Abdiilmiittalip koymustur. Kiiciik yasta
baba ve annesini kaybetmis, dedesi vefat edene kadar dedesi tarafindan
biyiitilmustiir. Ardindan amcast Ebt  Talip tarafindan  biyiitiilmiistir.
Muhammedii’l-emin olarak tanindi. Ticaretle ugrasti. 25 yasindayken Hz. Hatice ile
evlendi. 610 yili Ramazan ayinda kendisine peygamberlik verildi. Teblig vazifesini
tc yil gizli yiiriittii. 622°de Mekke’den Medine’ye hicret etti. 632°de vefat etti.
Peygamberlerin sonuncusudur. Hz. Muhammed i¢in klasik Tiirk edebiyatinda na‘t,
hilye, miraciye gibi pek cok tiir ortaya ¢ikmis; ona duyulan sevgi ve saygi pek cok

eserde dile getirilmistir.**

Miisfikndme’de Sultan Abdiilmecid’in ehl-i slinnet olusu ve ahir zaman
peygamberi olan Hz. Muhammed’in siinnetine uydugu anlatilmistir:
Padigah-1 ehl-i siinnet kim hemige pisesi

Imtisal-i siinnet-i Peygamber-i ahir zaman 4/7)

138 {skender Pala, a.g.e., s. 133-134.
139 Mustafa Fayda, “Muhammed”, DI4, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara 2020, C. XXX, s.
406-421.
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Hz. Musa

Tevrat'm gonderildigi peygamberdir. Hz. Musa’nmn babasi imran’dir. Hz.
Musa’nin diinyaya geldigi donemde Firavun gordiigli bir riiya iizerine bir y1l erkek
cocuklarin dogumuna izin vermekte, sonraki yilda ise dogan erkek cocuklarin
oldiirtmektedir. Hz. Musa yasak yilda dogmustur. Hz. Musa dogdugunda Allah’in
emri ile annesi tarafindan bir sandiga konularak nehre birakilmistir. Firavun’un ailesi
onu nehirden c¢ikarip alir. Firavun’un karist Asiye’nin istegi ile ¢ocuk bagislanir.
Kaza ile bir Misirlinin 6liimiine sebep oldugu icin kagmak zorunda kalan Hz. Musa
nereye gidecegini bilemez. Bir melegin rehberliginde Medyen’e giderek Hz.
Suayb’in kizlarindan Safura ile evlenir. Daha sonra ailesi ile Medyen’den ayrilir. Tur
daginda kendisine asa ve yed-i beyza mucizeleri verilir. Hz. Musa Firavun’u hak
dinine ¢agirir fakat Firavun kabul etmez. Kendisine inananlar1 alip Kizildeniz’e
dogru yola ¢ikar, Firavun da takip etmektedir. Hz. Musa elindeki asastyla denize
dokunur ve deniz ikiye yarilarak yol agilir. Hz. Musa ve kavmi bu yoldan karsiya
gecer. Firavun ve ordusu Kizildeniz’den gecerken deniz eski héline gelir ve

bogulurlar.'*

Hz. Musa ve mucizeleri eserde ti¢ yerde anilir. Hz. Musa diismanlarina aman
vermeyen eliyle Resid Pasa’nin kalemi i¢in benzetme unsuru olur. Yusuf Pasa’nin
ihsan eli, yed-i beyza olarak nitelendirilirken bir yerde asik her yerin agk Tur’unun

tecelligah1 oldugu belirtilerek Hz. Musa’nin kissasina telmih yapilmistir:

Lik hengam-1 vega andirir ol ejderi kim

Yed-i Miisa da aman virmez idi a‘daya (8/10)

Yed-i beyza-y1 ihsan ¢ikd1 ceybin tasra ¢akinden
Leyal-i la-tebeddiil-saz eyyam-1ni‘am oldx (17/5)

Mescide vakf itme gel rtisen gerag-1 sevkin

‘Asika her yer tecelli-gah-1 Tar-1 ‘askdir (35/2)

10" Abdullah Aydemir, Isldmi Kaynaklara Gére Peygamberler, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlart,
Ankara 2005, s. 113; Omer Faruk Harman, “Msa”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlar1 2006,
[stanbul, C. XXXI, s. 211.
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Hz. Siilleyman

Hz. Davud’un ogludur. On iki yasindayken babasinin yerine tahta ge¢mistir.
Allah, Hz. Davud gibi Hz. Siileyman’1 da peygamberlik, hiikiimdarlik, hikmet ve
ilimle donatmistir. Riizgara, kuslara hiikmettigi bilinir. Kuslardan, insanlardan ve
cinlerden olusan ordular1 vardir. Cinleri bina yapiminda kullanmistir. Sebe melikesi
Belkis’a bir mektup gondererek dinine davet etmistir. Uzerinde Ism-i Azam yazil bir
miihrii oldugu bilinir. Hz. Siileyman’in gii¢ ve kudreti bu yiiziikte toplanmust.

Yiiziigii parmagina taktiginda insanlar, hayvanlar, cinler ona itaat ederdi.'**

Bir yerde Sultan Abdiilmecid i¢in Siileyman makamli ifadesi kullanilmistir.
Kaptan-1 derya Muhammed Ali Pasa’nin ovgiisinde onun saninin gemisini Hz.
Siileyman’in riizgar1 kasirgaya yardim etse bile yerinden oynatamayacagi belirtilerek

Hz. Siileyman’in riizgara hilkkmetmesine telmih yapilmistir:

Siileyman-cah u Key-tahta Feridtin-tac u Cem-bahta

Eya vakt-i ‘adalet nakdi magbtat-1 dem-i pisin (1/18)

Oynadamaz kesti-i san u vakarin

Sarsara olsa mu‘in rih-i Siileyman (14/2)

Hz. Yakub ve Hz. Yusuf

Ishak’mn oglu Yakup, Kuran-1 Kerim’e gore peygamber, Yahudi inancina gore
Israilin atas1 olan {ii¢c kisiden biridir. Daha ¢ok oglu Yusuf’la birlikte zikredilir.
Oglundan ayr1 kaldig1 ve uzun yillar onun hasretini ¢ektigi i¢in gézyasi, gam, hasret,
hiiziin ve sabrin sembolii olmustur, evi hiiziinler kuliibesidir (kiilbe-i ahzan, beytii’l-

hazen).

Hz. Yusuf, Hz. Yakub’un ogludur. Babasinin ona olan sevgisi, kardeslerinin
kiskanchigin1 celbetmis ve onlarin elinden 6liime es iskenceler ¢ekmistir. Kiiciik

yasinda kdle olarak satilmis ve dmriiniin mithim bir kismin1 ana ve babasindan ayri

! Hiiseyin Akkaya, “Siileyman/Edebiyat”, DI, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, Istanbul 2010, C.
XXXVII, s. 61; Omer Faruk Harman, “Siileyman”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul
2010, C. XXXVIII, s. 59-60.
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olarak Misir’da kah saraylarda kah zindanlarda ge¢irmek mecburiyetinde kalmaistir.
Kuran-1 Kerim’de 111 ayetten miitesekkil olan 12. sure, Yusuf suresidir. Bizzat
Allah tarafindan “ahsenti’l-kasas” (kissalarin en giizeli) olarak vasfedilen bu surede
Hz. Yusuf’un hayati anlatilir.*** Kuran’daki bu kissanin pek ¢ok motifi yiizlerce yil

pek cok sair tarafindan kullanilmis, Yusuf u Ziileyha mesnevileri kaleme ahnmls‘ur.143

Miisfik Efendi, Yusuf Pasa’nin Yakup Pasa yerine Selanik valisi olmasi
miinasebetiyle iki tarih manzumesi yazmistir. Bu manzumelerde Yusuf Pasa i¢in Hz.
Yusuf yiizlii, Hz. Yusuf huylu anlaminda Ytsuf-lika, Yasuf-siyem derken Yakup
Pasa i¢in de dil-i Ya‘kib-1 hasret ifadesiyle Hz. Yakup anlami yiiklemistir. Yine Hz.
Yusuf’un Hz. Yakup’tan sonra peygamber olusu ile Yusuf Pasa’nin Yakup Pasa’nin
yerine Edirne valisi olmas1 arasinda ilgi kurmustur. Bir yerde Yusuf u Ziileyha
hikayesini hatirlatacak sekilde kullanilirken bir yerde kendini Hz. Yakup gibi goren
sair, YGsuf'um dedigi sevgilinin gidisi iizerine gozline her yerin zindan

goriinlistiniisden s6z etmistir:

Uftade-i cah-1 zekan-1 Yaisuf-1 hulkun
Can u dil- seyda-y1 Ziileyha-y1 zamane (2/4)

Cenab-1 asaf-1 Yasuf-lika ki hasre kadar

Zamane itmeye misbah-1 hanedanina piif (16/1)

Hesab-1 c@’ize iizre tamam olur tarih

Oturdi mansib-1 Ya‘kaib’a mecd ile Yasuf (16/3)

Besim ol ey dil-i Ya‘kiib-1 hasret dideler rtsen

Cihan sarken ve garben Yaisufistan-1 kerem old1 (17/3)

142 Halil Altuntas-Muzaffer Sahin, Kur'an-1 Kerim Medli, Diyanet Isleri Baskanlig1 Yayinlar1, Ankara

2011, s. 254-266.

3 Abdullah Aydemir, a.g.e., 75-79; Omer Faruk Harman, “Yasuf’, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlart, Istanbul 2013, C. XLIV, s. 1-3; Ridvan Canim, Divan Edebiyatimin Kaynaklar:, Akil Fikir
Yayimnlari, Istanbul 2016, s. 234; Mustafa Uzun, “Ya‘kib / Tiirk Edebiyat1”, DIA, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yaynlari, Istanbul 2013, C. XLIIL, s. 276-277.
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Olinca miin‘azil Ya‘kab Pasa soyledim tarih

Selanik simdi cay-1 asaf-1 Yusuf-giyem old: (17/13)

Yasuf'um niir-1 basar gibi goziimden gideli

Bana zindan goriniir bag-1 behist-i vatanim (28/5)

24.2.2.3. Dort Halife

Miisfikname’de dort halifeden Hz. Omer ve Hz. Ali anilmistir.

Hz. Omer

Islam’1n ikinci halifesidir. Islam’in 6. yilinda Miisliiman olmustur. Islam’in
ilk yillarinda Islam’a siddetle karsi ¢ikmistir. Hz. Peygamber’in biitiin seferlerine
katilmistir. Miisliiman olan kirkiner kisidir. Onun Islami kabuliinden sonra
Miisliimanlar daha da giiclenmislerdir. Hz. Muhammed ile biitiin seferlere
katilmistir. Hz. Ebubekir’in hilafeti sirasinda ona damismanlik ve kadilik yapmustir.
Hz. Ebubekir’in vefatindan sonra halife oldu. Irak ve iran’in fethi onun déneminde

gerceklesti. Adaletinden dolay:r “Fartk” lakabiyla anildi. 644°te sehit edildi.**

Miisfikname’de Muhammed Ali Pasa, adalette Hz. Omer devrini hatirlatmas:

bakimindan s6z konusu edilmistir:

‘Adli vaktinde geliir hatira ‘ahd-i Faruk
Dem-i kahrinda tezekkiir olinur vak‘a-i Bedr (10/3)

Ayni sekilde Sultan Abdiilmecid de adalette Hz. Omer’e
benzetilmistir:

Sehensah-1 Faruk haslet ki Gst

Hudavend-i iklim-i insaf u dad (3/2)

1% Mustafa Fayda, “Omer”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, istanbul 2007, C. XXXIV, s. 44-
51.
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Hz. Ali

Hz. Osman’dan sonra halife olmustur. Hicretten yaklasik 22 yil once
Mekke’de dogmustur. Ebu Talip’in en kiigiik ogludur. Bes yasindan itibaren hicrete
kadar Hz. Peygamber’in yaninda bilyiimiistir. ilk iman edenlerdendir. Hz.
Peygamber hicret sirasinda yerine Hz. Ali’yi birakmistir. Hicretin ikinci yilinda Hz.
Peygamber’in kiz1 Fatima ile evlenmistir. Bu evlilikten Hasan, Hiiseyin, Zeynep ve
Ummii Kiilsum dogmustur. Hz. Muhammed’in hemen biitiin savaslarma katilmus,
onun sancaktarligini yapmistir. Hz. Peygamber’e katiplik ve wvahiy katipligi
yapmistir. Hz. Osman’dan sonra halife olmustur. Hilafeti Muaviye ile miicadele
halinde ge¢mis ve 661°de zehirli bir hangerle sehit edilmistir. Allah’in aslani, gir-i
Yezdan, Esedullah, Hayder, Hayder-i Kerrar, saki-i kevser, sah-1 Necef, diirr-i Necef,

sah-1 merdan, merd-i Huda olarak da anilmistir.**

Eserde Hz. Ali Haydar adiyla iki yerde =zikredilir. Bunlarin birinde
Muhammed Ali Pasa savas zamanmin Haydar’i olarak ele alinirken Hz. Ali’nin
“kerrar” sifatiyla anilir. Ali Baba’nin vefatina dair manzumede ise Bektasi olan Ali

Baba’nin Hz. Ali’nin izinden gidisine gdnderme yapilir:

Meh-tal‘at it Cem-kadr i felek-cah u melek-ha

Kerrar-1 vega Haydar-1 gavga-y1 zamane (2/12)

Uyandirdi geragin sem‘a-i fanis-1 Haydar’dan

Erenler meclis-i hasinda misbah oldi ‘agsk olsun (24/3)

1% Ethem Ruhi Figlali, “Ali”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul' 1989, C. I, s. 371-374;
Hasan Kaya-Haci Ibrahim Demirkazik, Mahzenii’l-Esrdr Behisti Ahmed (Inceleme-Metin), Editor:
Dog. Dr. Biinyamin Aygigegi, Ideal Kiiltiir Yayincilik, istanbul 2021, s. 235.
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2.4.2.2.4. Kuran-1 Kerim, Sure, /fyet ve Hadisler

Eserde Islam dininin kutsal kitab1 olan Kuran-1 Kerim, bir yerde Kuran, bir
yerde de Mushaf seklinde anilmustir. Tiirk kiiltiirde s6z konusu olan ve yemin etmek

gayesi ile zikrolunan “Kuran hakki i¢in” ifadesine de yer verilmistir:

Cevher-i ferd-i fehamet ki bi-hakk-1 Kuran

Misl it manendi ne gelmis ne geliir diinyaya (8/5)

“Sadik” isminin soruldugu asagidaki muammada Kuran’da yer alan Sad ve

Kaf sureleri ipucu olarak verilmis, Kuran “Mushaf” ismiyle zikrolunmustur:

Bi't-tefe”iil arayup namini1 Mushaf’da anin

Stire-i Sad ile Kaf[iy] arasinda buldum (33)

Sure, Ayet ve Hadisler

Eserdeki 26. mektupta konuya uygun olarak Insirah suresinin 5. ve 6. ayetleri
verilmektedir. Sairin dogrudan yaptig1 bu iktibas mealen “Siiphesiz giicliikle beraber
bir kolaylik vardir. Gergekten, giicliikle beraber bir kolaylik vardir.” anlamina
gelmektedir.**

Miisfikname’de Nur suresi 35. ayetten iktibas olan ve “nur iistiine nur”
anlamina gelen “nidrun ‘ald nur” ifadesi Sultan Abdiilmecid’in iki sehzadesinin

dogumlari i¢in séylenmistir.147

Taha, Yasin, Sems, Leyl, Sid ve Kaf sureleri de eserde anilan sure
isimleridir:
Bu iki padiseh-zadiy tuli1 neyyireyn-asa

Ider nitrun ‘ald niir ayeti mefhitmuni tazmin (1/3)

Mu‘ammer ola sahensahimiz sehzadegan ile

Bi-hakk-1 hazret-i Taha be-niir-1 stire-i Yasin (1/27)

148 Halil Altuntas-Muzaffer Sahin, a.g.e., s. 690.
47 Halil Altuntas-Muzaffer Sahin, a.g.e., s. 388.
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Ve's-sems stiresin geh Ve'l-leyl stiresin gah

Sam u sabah turmaz ezber tilavet eyler (20/7)

Bi't-tefe”iil arayup namini1 Mushaf’da anin

Stre-i Sad ile Kaf[ip] arasinda buldum (33)

Miisfik, Emin adli gencin 6limi i¢in yazdigi manzumenin son beytinde ars,
miinteha, Sidre ve rih-1 Emin ifadeleriyle Mira¢ mucizesine telmih yapmuistir.
“Sidretii’l-miintehd” Necm suresi 14. ayette gecerken ayni surenin 16. ayetinde de

“Sidre” ifadesi gegmektedir:'*®

Irdi bir tarih Miisfik sem‘a semt-i ‘arsdan

Miinteha-yi1 Sidre old1 menzil-i riah-1 Emin (19/4)

24.2.25. Melekler

Eserde dort biiyiik melekten biri olan Israfil, suru dolayisiyla sz konusu

edilmistir. Eserde Israfil, Azrail ve Mikail yer almamaktadir:

Toldurup nefha ile stirim Israfil’in

Ziihre'nin ¢ak ider zehresini bang-i hortis (5/12)

Sair bir beyitte de “rth-1 Emin” terkibiyle Cebrail’e géonderme yapmustir.
Cebrail Kuran-1 Kerim’de Cibril, Ruhulkudiis, Rihulemin, Rih ve Resul seklinde
bes degisik isimle ifade edilir. Necm suresi 5 ve 6. ayetler ile Tekvir suresi 19-21.

ayetlerde belirtildigine gore Cebrail karsi konulamayan miithis bir giice, iistliin bir

%% Halil Altuntas-Muzaffer Sahin, a.g.e., s. 586; Siileyman Uludag, “Sidretii’l-Miinteha”, DI,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul 2009, C. XXXVII, s. 151.
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akla ve kesin bilgilere sahiptir; “arsin sahibi” nezdinde ¢ok itibarlidir ve meleklerin

kendisine mutlaka itaat ettigi serefli bir elcidir:*

Irdi bir tarih Miisfik sem‘a semt-i ‘arsdan

Miinteha-y1 Sidre old1 menzil-i riah-1 Emin (19/4)

24.2.2.6. Tasavvufi Soyleyisler

Miisfikname’de derin bir tasavvufi yaklasim goriilmese de ozellikle “askdir”
redifli gazelde tasavvufi remizler kullanilmigtir. Sair bu gazelde, varligin yaratiliginin
esas sebebinin ask oldugu diisiincesini islemistir. Birinci beyitte yaratilan dokuz
kubbede simsek olarak goriilenlerin agk nuru oldugu, bu alemin bastan basa ask
tandirt oldugu ifade edilmistir. Ask tandir1 insani pisirmekte, olgunlastirmakta ve

insan-1 kamil mertebesine getirmektedir:

Berk uran niih kubbe-i imkanda ntir-1 ‘askdir

Da’iren-madar bu ‘alem tentir-1 ‘askdir (35/1)

Ikinci beyitte sair “ask ceragini mescide vakf etme” dedikten sonra As13a her
yerin agk Tur’unun tecelligahi oldugunu belirtmistir. Tur dagi Allah’in tecelli ettigi
dagdir. Sair her yerin ask Tur’u oldugunu sdylerken Allah’in sadece mescitte
olmadigini, onun her yerde oldugunu, gérmeyi bilen i¢in her varlikta Allah’m zuhur

ettigini anlatmistir:

Mescide vakf itme gel rtisen gerag-1 sevkin

‘Asika her yer tecelli-gah-1 Ttr-1 ‘agkdir (35/2)

Ucgiincii beyitte sair zerrenin ortaya ¢ikmasina sebep olarak giinesi
gostermistir. Burada “taayyiin” terimini kullanan sair zerrenin zuhurunu kastetmistir.
Alemin yaratilismin sebebi olarak da ask gosterilmistir. Nitekim Allah’mn gizli bir

hazine olarak bilinmeyi istemesi lizerine dlemleri yarattigina inanilir:

9 Halil Altuntas-Muzaffer Sahin, a.g.e., s. 586, 673; Yusuf SevkiYavuz-Zeki Unal, “Cebrail”, DIA,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul 1993, C. VII, s. 202.
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Mihrdendir maye-i kevn ii ta‘ayyiin zerreye

‘Alemin icadina ‘illet zuhiir-1 ‘agkdir (35/3)

Dordiincii  beyitte hicbir bitkinin, yapragin kendi kendine yerinden
oynatilmayacagi, donen bu kubbeyi dondiiren seyin askin giicii oldugu anlatilmistir.

Burada kastedilen ask Allah askidir:

Kendi haliyle kimildanmaz yerinden bir giyah
Dondiiren bu giinbed-i devvari ziir-1 ‘agkdir (35/4)

Miisfik, gazelin son beytinde diinyanin siifli halini belirtip kendisini ask

makaminda gérmiistiir:

Bu meratib-hane-i siiride diindur ciimleden

Batmen Miisfik veli sadrii’s-sudiir-1 ‘askdir (35/5)

Ele almman gazel disinda asagidaki beyitte de asigin kendisini masiva
topragindan temizlemesinin ancak sinesinin yaralardan elege dénmesiyle miimkiin
olacag belirtilmistir. Burada nefsin terbiyesi icin ¢ekilecek ¢ileye gonderme vardir.

Nitekim insan ¢ileyle insan-1 kdmil olup 6ziinii masivadan temizler:

Pak olmaz masiva hakinden ‘asik tiynetin

Doénmeyince sine-i girbale cismin yaradan (36/3)

Sair bir beyitte de Haci Bektag-1 Veli’yi (6. 1271?) anmistir. Bektasi
seyhlerinden Ali Baba’nin vefat1 i¢in yazilan tarih manzumesinde Hac1 Bektas-1 Veli

“Hiinkar” olarak anilmistir:

[radetden o denlii gecdi kim dest-i inabetde
Kilid-i dergeh-i Hiinkar’a miftah old1 ‘agk olsun (24/2)
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24.2.3. Sahislar
2.4.2.3.1. Dénem Insanlart

Miisfikname’de yer alan kaside ve tarih manzumelerinde donemin padisahi
Sultan Abdiilmecid (1839-1861) ve donemin sadrazamlar ile devlet adamlar1 yer
alirken sairin g¢evresinde belirli yakinlig1 olan insanlarin da s6z konusu edildigi

goriiliir. Eserde yer alan donem insanlar1 harf sirasina gore sunlardir:

Abdiilmecid

Eserde yer alan birinci kaside, Sultan Abdiilmecid’in sehzadeleri Muhammed
Riigdi ve Sehabeddin’in dogumlari igin yazilmistir. Sultan II. Mahmut’un oglu olan
ve ondan sonra tahta gecen Abdiilmecid 1839-1861 yillar1 arasinda padisahlik
yapmlstlr.15o Sehzade Muhammed Riisdi ve Sehabeddin’in adlar1 matla beytinde,
Sultan Abdiilmecid’in ad:1 yedinci beyitte gegmektedir:

Iki sehzade old1 ziver-i gehvare-i tekvin

Biri Sultan Muhammed Riisdi vii diger Sehabe’d-din (1/1)

Zihi sah-1 mu‘azzam hazret-i ‘Abdii’l-mecid Han kim

Bu tarz tizre okur elkabin siikkan-1 ‘illiyyin 1/7)

Sultan Abdiilmecid, sehzadesi Mehmed Resad’in (1909-1918) dogumu igin
yazilan tarih manzumesinde de anilmaktadir:
Cenab-1 Hudavend-i ‘Abdii’l-mecid

Ki ez mader-i dehr miiselles-nijad (3/1)

%0 Cevdet Kiigiik, “Abdiilmecid”, D4, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul 1988, C. I, s. 259.
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Sultan  Abdiilmecid, sehzadelerinin silinnetleri i¢in yazilan tarih

manzumesinde de anilmistir:

Sah-1 devran hazret-i ‘Abdii’l-mecid-i Cem-cenab

K’old: ‘alem sayesinde kam-bin {i kam-ran 4/1)

Ahmed Muhtar

Ik kez 1852’de maliye nazir1 olan Ahmed Mubhtar (6. 1864), ii¢ kez maliye
nazirligina atanmistir. Onun ilk nazirligi i¢in eserde iki beyitlik kita nazim sekliyle

(15 numarali siir) bir tarith manzumesi yazilmistir:

Nazir-1 maliye oldi1 Mir Muhtar-1 kerim

Sa‘iraniy buldig tarihe gerdin bas ege (15/1)

Oyle layik diisdi bu mansib o mir-i efhama

Sara tarihen ‘aciben kavluna (Muhtar Beg'e) (15/2)

Ali Galip Pasa

Miisfikname’de Ali Galip Pasa’nin (6. 1858) vezirligi i¢in misra seklinde
(Hiive vezirilin galibiin) tarih diisliriilmiistiir. Ad1, 9 numarali manzumenin bagliginda
yer almaktadir. Ali Galip Pasa, Resid Pasa’nin oglu olup Sultan Abdiilmecid’in kizi
Fatma Sultan’la evlenerek saraya damat olmus ve geng yasta vezir riitbesi ile Meclis-

i Vala-y1 Ahkam-1 Adliye’ye girmistir.">!

131 Kemal Beydilli, a.g.m., s. 350.
162



Emin

Miisfikname’de bir vefat tarthinde (19 numarali siir) adi gegen kisinin kim
oldugu ile ilgili bilgi yer almamaktadir. Geng yasta vefat etti§i anlasilan kisinin

“Emin” olan ad1 da tevriyeli olarak kullanilmistir:

Irdi bir tarih Miisfik sem‘a semt-i ‘arsdan

Miinteha-y1 Sidre old1 menzil-i rih-1 Emin (19/4)

Hiisni Bey

Ziraat Meclisi azasindan biridir. Miisfik Efendi, Hiisni Bey’in sakal birakmasi

vesilesiyle yazdigi tarth manzumesinin ikinci ve sekizinci beyitlerinde adin1 anmaistir:

Tarihini yazarken dildade old1 Hafiz
Hiisni Beg'in yiizinde hat buld: hiisn-i diger (20/8)

Ali Baba

Miisfikndame’de Bektasi seyhlerinden Ali Baba’nin vefati i¢in bir tarih
manzumesi yer almaktadir. Kita nazim sekliyle yazilmis olan ve dort beyitten olusan
bu manzumeden Ali Baba’nin Bagdatl oldugu anlasilmaktadir. Manzumeye gore Ali
Baba, miladi 1851/52°de vefat etmistir:

Tarik-i nazeninin fahr1 Bagdadi ‘Ali Baba

Geclip menzil-res-i ser-hadd-i ervah oldi ‘ask olsun (24/1)

Cikinca car-‘unsur menzilinden sdyledim tarih

‘Ali Baba reh-i ‘ukbaya seyyah old1 ‘ask olsun (24/4)

Ali Riza Efendi

Miisfik Efendi, miiderris oldugunu bildigimiz Ali Riza Efendi’nin ruus

almasina dair tarih distirmiistiir. Sair, “ru’0s-1 Rizd” seklinde diislirdiigii tarihi,
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dostlarindan birinin sdyledigini ifade etmistir. Ali Riza Efendi’nin ruus almasi,

miuderris olarak atanmasini ifade etmektedir:

Miiderrislik aldikda ahbabdan
Biri yazdu tarib-i (ru’tis-1 Riza) (22/5)

Masuk Baba

Miisfik, Bektasi seyhlerinden Magsuk Baba’nin vefati i¢in miifred seklinde bir
tarih diistirmistir:
[rdi ma‘siik-1 hakikisine yazdim tarih

Sade-dil ‘asik idi gecdi cihandan Ma‘siik (25)

Mehmed Resad

Mehmed Resad, Abdiilmecid’in oglu olup 1909-1918 yillart arasinda
padisahlik yapmustir. 2 Kasim 1844 tarihinde Ciragan Sarayinda diinyaya
gelmistir.152 Miisfikname’de Mehmed Resad’in dogumu i¢in tarith manzumesi

yazilmistir:

Seraser cihan yaft kam u nesat

Zi-milad-1 Sultan Muhammed Resad (3/7)

Muhammed Emin Ali Pasa

Miisfikndme’de, Muhammed Emin Ali Pasa’nm (6. 1871) sadaretine kita
nazim sekliyle tarih manzumesi yazilmistir. Muhammed Emin Ali Pasa 1852 yilinda

3

Resid Pasa’min yerine sadrazam olmustur.”®® Manzumenin matla ve makta

beyitlerinde Ali Pasa anilmustir:
Gecdi bu eyyam-1 feyz-encamda ba-‘avn-i Hak

‘Ali Pasa’'nin yed-i ‘alisine engiisterin (11/1)

152 Cevdet Kiigiik, a.g.m., s. 418.
153 Kemal Beydilli, a.g.m., s. 425.
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Bi-bedel tarih insad itdi Miisfik bendesi
‘Ali Pasa oldi zib {i ziver-i sadr-1 berin (11/5)

Muhammed Ali Pasa

Miisfikname’de adi en ¢ok anilan devlet adami1 Muhammed Ali Pasa’dir (6.
1868). Eserdeki ikinci kaside, Serasker Muhammed Ali Pasa igin yazilmistir.
Muhammed Ali Pasa, Sultan II. Mahmud’un kiz1 Adile Sultan’la evlenmis ve birkag
kez seraskerlik, kaptan-1 deryalik ve cok kez sadrazamlik gorevine getirilmistir.™*
Kaside, Muhammed Ali Pasa seraskerlik gorevindeyken yazilmistir. Kasidenin on

besinci beytinde sair, onu miibalagali s6zlerle 6vmiistiir:

Ser-‘asker-i Cem-paye Muhammed ‘Ali Pasa

Kim siiddesidir sidre-i bala-y1 zamane (2/15)

Iydiyye olarak yazilan altinci kaside de Muhammed Ali Pasa’ya yazilmistir.
Kasidedeki ifadelerden siirin, Muhammed Ali Pasa’nin kaptan-1 deryalik

gorevindeyken yazildig1 anlagilmaktadir:

Sihr-1 Cem-paye Muhammed ‘Ali Pasa kim odur
Simdi devletde kapudan-1 benam-1 derya (6/8)

Miisfik Efendi, Muhammed Ali Pasa’nin sadrazam olusuna da kita nazim
sekliyle tarih manzumesi yazmistir (10 numarali siir). Muhammed Ali Pasa, Sultan
Abdiilmecit tarafindan 3 Ekim 1852’de sadrazamlik gorevine getirilmistir.

Manzumenin matla ve makta beyitlerinde Muhammed Ali Pasa anilmistir:

Sihr-1 Cem-paye Muhammed ‘Ali Pasa-y1 gaytr
Old1 taban-1 ufuk sadrda manende-i bedr (10/1)

1% Serap Sunay, a.g.m., s. 216-217.
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Kalemim yazdi beyan levhine Miisfik tarih
Buld1 nev kadri Muhammed °‘Ali Pasa ile sadr (10/5)

Eserde Muhammed Ali Paga’nin kaptan-1 deryaligi i¢in de kita nazim sekliyle
tarih manzumesi yazilmistir (14 numarali siir). Manzumenin matla ve makta

beyitlerinde Muhammed Ali Paga 6viilmiistiir:

Sihr-1 mu‘azzam Muhammed ‘Ali Pasa

Kim kefidir ‘aleme kulziim-i ihsan (14/1)

Asaf-1 yem-cid Muhammed ‘Ali Pasa
Old1 bunupla iki def‘a kapudan (14/6)

Muhammed Ekrem

Misfik Efendi, Muhammed Ekrem adli bir ¢ocugun dogumuna babasinin

agzindan tek misralik tarih diigtirmustiir:

Bana Muhammed Ekrem’i kildi kerem Rabb-i Kerim (23)

Muhammed Emin Pasa

Kibrisli Mehmed Emin Pasa 1853°te Edirne valiligine atanmustir.”> Eserde
bu konuyla ilgili, yedi beyitten olusan ve kita nazim sekliyle yazilmis bir tarih
manzumesi yer almaktadir. Manzumenin matla ve makta beyitlerinde Muhammed

Emin Pasa (6. 1871) anilmaktadir:

Barekallah Muhammed Pasa
Oldi vali-i Edirne el-hak (18/1)

Yimn ile oldi Muhammed Pasa

Cirmen iklimine vali ba-hak (18/7)

1% Kemal Cigek, a.g.m., s. 463.
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Mustafa Naili Pasa

Mustafa Naili Pasa, 15 Mayis 1853’te sadrazam olmustur. 30 Mayis 1854’te
sadrazamliktan azledilmistir.">® Miisfikname’de, Mustafa Naill Pasa’nin (6. 1871)

sadrazam olusu icin kita nazim sekliyle bir tarih manzumesi yer almaktadir:

Barekallah isbu eyyam-1 siirtir-encamda

Miihriin old1 Mustafa Pasa-y1 etham hamili (13/1)

Asuman ta‘zim ile tarihe Miisfik bas eger

Sadrin old1 Mustafa Pasa-y1 ekrem nayili (13/2)

Napolyon Bonapart

Miisfikndme’nin en dikkat ¢ekici tarih manzumesi kuskusuz III. Napolyon
Bonapart’in (6. 1873) krallig1 i¢in yazilan manzumedir. 20 beyitlik manzumede

Napolyon icraatlari anlatilmis ve miladi 1852 yil1 verilmistir:

Yazdi sehname-niivisan-1 zaman tarihin

Old1 hasmetle Napolyon-1 Firans imparator (26/19)

Sahibii'l-mesnedir tigiinciligi ta‘miyedir

Eksigim tutmaga kalkisma sakin ey senyor (26/20)

Rakim Efendi

Sakal birakmasina tarih disiiriilen kisilerden biri de Rakim Efendi’dir.
Miifred seklindeki beyitte sair sakalin Rakim Efendi’nin yliziine giizellik kattigini
anlatmistir:

Miisfik bi-harf-i menkiit binvist hiib tarih

Der-levh-i rity-1 Rakim hat yaft hiisn-i diger (21)

1% Davut Hut, a.g.m., s. 323.
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Rauf Pasa

Miisfikname’de Rauf Paga’nin (6. 1860) besinci defa sadrazam olusuna tarih
manzumesi yazilmistir. Asil adi Mehmed Emin Rauf Pasa’dir. Sultan II. Mahmut ve
Sultan Abdiilmecid donemlerinde toplam bes kez sadrazamlik gorevine
getirilmistir.">’ Manzumenin matla ve makta beyitlerinde anilan Rauf ismi kelime

anlami da disiiniilerek tevriyeli kullanilmastir:

Yine sa‘d-aver-i sadr old1 Ra’afii’'l-viizera

Diisdi diismenleriniy yildizi ta nahs evine (12/1)

Dii lebinden kalemin kagida ¢ikdi tarih
Kild1 der-penge Ra’ufii’l-viizera miihri yine (12/3)

Resid Pasa

Eserde, Mustafa Resid Pasa’nin yeniden sadrazamliga atanmasi dolayisiyla

bir tarth manzumesi (5 numarali siir), bir de saliyye (8 numarali siir) yazilmigtir.

Bilindigi gibi Mustafa Resid Pagsa Tanzimat Fermani’nin ilanin1 temin eden
devlet adamlarindandir. Cesitli devlet gorevleri ve elgilikler yaptiktan sonra 28 Eyliil
1846°da sadrazam olmustur. 28 Nisan 1848’de azledildiyse de 12 Agustos 1848°de
ikinci defa sadrazamliga getirilmistir. 26 Ocak 1852’de gorevden alinmis, 5 Mart
1852’de {igiincli kez sadrazam olmustur. Bu gorevi 5 Agustos 1852°ye kadar
stirmiistiir. 23 Kasim 1854°te dordiincii defa bu goreve getirilmis ve 2 Mayis 1855°e
kadar gorevde kalmistir. Son sadrazamlik gorevi ise 1 Kasim 1856-1Agustos 1857

tarihleri arasindadir.*®®

137 Kemal Beydilli, a.g.m., s. 465.
158 Kemal Beydilli, a.g.m., s. 349.
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Eserdeki tarih manzumesi sadaretten yaklasik kirk giin uzak kaldigi ii¢lincii
sadrazamligina yazilmis olmalidir. Manzumede sair onun sadaretten kirk giin uzak

kalisindan s6z etmistir:

Munfasil old1 Residii’l-viizera cahindan

Stirdi kirk giin kadar avan-1 kiidtiret me’ntis (5/1)

Manzumede Resid Pasa’yr Gven sair son misrada onun sadaretine tarih
distirmiistiir:
Yine kam old1 sadaretle didim tarihin

Eyledi miijde Residii'l-viizera sadra ciilais (5/15)

Resid Pasa, kendisi i¢in yazilan sédliyyenin matla ve makta beyitlerinde

anildig1 goriilmektedir:

Hak miibarek ide bu sal-i sa‘adet-fali

Hazret-i asaf-1 Cem-cah-1 Regid Pasa’ya (8/1)

Sal tarihini yaz gayr yeter ey Miisfik
Hak sa‘id ide bu nev-sali Resid Paga’ya (8/15)

Sair bu manzumenin 7. beytinde Resid ismini olusturan harfleri vererek

sadrazamin adina isaret etmistir:

Mahlas-1 paki ki terkibde muhtac olmus
Sin u ra harfi ile harf-i dal i yaya (8/7)

Miisfikname’de sevbiyye tiiriinden yazilan manzumenin (7 numarali siir)
kime yazildig1 belirtilmemisse de eserde sairin Harun Resid doneminden anlattig
kissa, bu manzumenin elbise talebiyle Resid Pasa’ya yazilmis oldugunu
diisiindiirmektedir. Sairin 0zel isimlere bu tarz gondermeleri ve 06zel isimleri

genellikle tevriyeli kullandigi eserde 6ne ¢ikan 6zelliklerdendir.
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Yakup ve Yusuf Pasalar

Yakup ve Yusuf pasalar 16 ve 17 numarali tarih manzumelerinde

anilmaktadir. Eserde, Yusuf Pasa’nin Yakup Pasa yerine hicri 1268 (M. 1851/52)

yilinda Selanik valisi olmasi miinasebetiyle kita nazim sekliyle {i¢ ve on li¢ beyitlik

iki tarih manzumesi yer almaktadir. Sair Yakup ve Yusuf adlarin1 Hz. Yakup ve Hz.

Yusuf’a telmihlerle anmaistir:

Cenab-1 asaf-1 Yusuf-lika ki hasre kadar

Zamane itmeye misbah-1 hanedanma piif

Hesab-1 c@’ize iizre tamam olur tarih

Oturdi mansib-1 Ya‘kaib’a mecd ile Yasuf

Besim ol ey dil-i Ya‘’kaib-1 hasret dideler rasen

Cihan sarken ve garben Yiisufistan-1 kerem old1

Olinca miin‘azil Ya'kub Pasa soyledim tarih

Selanik simdi cay-1 asaf-1 Yasuf-siyem old1

(16/1)

(16/3)

(17/3)

(17/13)
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2.4.2.3.2. Tarihi ve Efsanevi Sahislar
Behram

[ran hiikiimdar1 1. Yezdicerd’in ogludur. 420°de tahta ¢ikip 20 yil saltanat
stirmiistiir. Yaban esegi avina merakindan dolay1r Behram-1 Gtir olarak anilmistir. Av
sirasinda bir yaban esegi kovalarken ¢ukura diisiip 6lmistir.”™ Miisfikndme’de bir
yerde Riistem’in lakab1 olan Tehemten-ten sifatiyla Muhammed Ali Pasa’nin 6vgiisii
icin kullanilmigtir. Sair, Muhammed Ali Pasa’yr Riistem viicutlu Behram olarak

anmistir:

Serdar-1 Feridiin-fer ii zalim-kiis-i devran

Behram-1 Tehemten-ten i Dara-y1 zamane (2/13)

Cem

fran’in iinlii hiikkiimdaridir. Cem, Cemsid, Cemsidin, Cemsasb adlariyla
bilinir. Iran’da yedi yiiz yil egemenlik siirdiikten sonra Dahhak tarafindan
Oldiiriilmiistiir. Babasinin Gliimiinden sonra tahta ¢ikmis, once demiri yumusatip
ondan silahlar yapmis, ardindan degerli taslar1 islemeyi Ogrenmistir. Saltanatina
uygun bir taht yaptirarak onu miicevherlerle siislemistir. Efsaneye gore diinyay1
dolasirken Azerbaycan’a gelince burayr begenip giin dogusunda yliksek bir yere
miicevherlerle siislii bu tahti koydurmustur. Glinesin dogusuna yakin kendisi de
miicevher iglemeli kaftanlarini giyip bu tahta oturmus. Giines dogunca taht, tag ve
kaftan parlamaya baslamis. Halk bunu goriince o giine nev-riiz (yeni giin), Cem’e de
Cem-sid (1s1k sahi) demistir. Tilsimli sayilan cdm-1 cihdn-niima adi verilen bir alete
sahip olduguna inanilir. Inanisa gore yedi kat gége benzer yedi madenden yapilan bu
kadehin istlinde yedi yazi varmis. Bu kadehe bakildiginda diinyanin her tarafinda
olan bitenin goriildiigiine inanilir. Sarabi ve bir¢ok seyi Cem’in buldugu kabul

edilir.*®

%% Enver Konukgu, “Behram-1 Gir”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, Istanbul 1992, C. V, s.
356; Iskender Pala, a.g.e,s. 80.

1% pursun Ali Tékel, Divan Siirinde Mitolojik Unsurlar Sahislar Mitolojisi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara
2000, s. 125, 134; Nimet Yildirim, Fars Mitolojisi Sézliigii, Kabalc1 Yaymevi, Istanbul 2008, s. 204.
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Miisfikname’de ad1 en ¢ok anilan Iran hiikiimdaridir. Sultan Abdiilmecid icin
Cem-cenab ve Cem bahtli, Muhammed Ali Pasa i¢in Cem kiymetli ve Cem payeli

ifadeleriyle anilmis padisah ve devlet biiyiiklerinin 6vgiisiinde kullanilmistir:

Siileyman-cah u Key-tahta Feridin-tac u Cem-bahta

Eya vakt-i ‘adalet nakdi magbtt-1 dem-i pisin (1/18)

Meh-tal‘at i Cem-kadr i felek-cah u melek-ht
Kerrar-1 vega Haydar-1 gavga-y1 zamane (2/12)

Ser-‘asker-i Cem-paye Muhammed ‘Ali Pasa
Kim siiddesidir sidre-i bala-y1 zamane (2/15)

Sah-1 devran hazret-i ‘Abdii’l-mecid-i Cem-cenab

K’old1 ‘alem sayesinde kam-bin i kam-ran 4/1)

Dara

Pers Imratorlugunun son hiikiimdaridir. Isfendiyar’in torunu, Behmen’in
ogludur. Kendisine Dara-y1 Ekber, Dara-y1 Kebir ve Dardb da denmistir. Rivayete
gdre Dara Iskender’le yaptig1 savas sonrasi Iskender tarafindan 6ldiiriilmiis, bir baska
rivayette ise savastan kagarken oldiiriilmiistiir. Diger bir rivayete gore Iskender’le
yaptig1 savaslarin ardindan kagarak Kirman’a sigmmistir. Iskender gdnderdigi bir
mektupta baris teklif etmis ancak Dara, CanQisyar ve Mahyar adli hizmetkarlarinin
suikastine ugramistir. Oliimiinden 6nce Iskender’e nasihatlerde bulunmus ve kizi
Ragenek’i es olarak vermistir. Avrupa’da Pers krali Darius olarak bilinir. Divan
siirinde sahip oldugu biiyiik saltanat, Iskender’le olan savaslari sebebiyle amilir.
Ayrica ululuk, azamet ve kahramanlik semboliidiir. Kasidelerde oOviilen kisinin
Ustlinliiglinii ifade etmek i¢in tesbih unsuru olarak bazen de diinya hayatinin

geciciligini anlatmak i¢in kullanilir.**

18! Dursun Ali Tokel, a.g.e., s. 150; Nimet Yildirim, a.g.e., s. 233.
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Eserde, Sultan Abdiilmecid ve Muhammed Ali Pasa i¢cin zamanin Dara’s1

ifadesiyle 6vgii unsuru olarak kullanilmistir:
Ey daver-i dad-aver-i Dara-y1 zamane

V’ey asaf-1 sadr-1saf-1 ala-y1 zamane (2/1)

Ta devr ide eflakde seb‘a-i sitare

Sabit ola cahinda o Dara-y1 zamane (2/34)

Feridiin

Iran hiikiimdaridir. Dahhak’1 maglup ederek hiikiimdar olmus ve 500 yil
saltanat siirmiistiir. Cemsid siilalesinden olan Feridun ihtiyarlayinca iilkeyi ii¢ oglu
arasinda pay etmistir. Turan’1 Tur’a, Arap iilkesini Selm’e, iran’1 da Irec’e vermistir.
Tur ile Selm Irec’i kiskamip onu 6ldiiriince Feridun da irec’in torunu Miniigihr’i

kendisine veliaht tayin etmistir. Lakab1 Ferruh’tur. 162

Eserde Sultan Abdiilmecid Feridin tacli, Muhammed Ali Pasa ve Yusuf Pasa
Feridin sevketli olarak anilmistir:
Stileyman-cah u Key-tahta Feridiin-tac u Cem-bahta

Eya vakt-i ‘adalet nakdi magbtt-1 dem-i pisin (1/18)

Serdar-1 Feridiin-fer ii zalim-kiis-i devran

Behram-1 Tehemten-ten i Dara-y1 zamane (2/13)

Bu avan ol zamanlardir ki bir zat-1 Feridiin-fer

Vezaret tigin ald1 sahib-i tug u ‘alem old 17/7)

192 [skender Pala, a.g.e., s. 186; Nimet Yildirim, a.g.e., s. 307.
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Harun Resid

Abbasilerin besinci halifesidir. Mehdi Billah’in ogludur. Kardesi Had1’nin

vefatindan sonra halife olmustur. 786-809 yillar1 arasinda halifelik yapmls‘ur.l63

Miisfikname’de “‘sevbiye” tiirlinden kasidede Harun Resid doneminde bir

kissa anlatilmaktadir:

Var imis kissa-niivisan-1 selef kavlince

Bir nedim-i sithan-ara dem-i Hariin-1 Resid (7/4)

Hatem-i Tayi

Tay kabilesinin reisidir. Babasi Abdullah o heniiz ¢ocukken 6lmiis, kendisini
zengin ve comert bir kadin olan annesi Guneyye (Inebe) bint Afif yetistirmistir.
Hatim’in comertligi, asir1 harcamalarin1 engellemek i¢in kardesleri tarafindan
hapsedilecek kadar iyiliksever olan annesinden gelir.

Hatim, ¢ocuk yaslarindan itibaren comertligi ve misafirperverligiyle taninarak

164

“Cevad” (Ecved) lakabiyla anilmistir. Klasik Tiirk edebiyatinda sairlerin

memduhlarinin comertligini 6vgiide kullanilir.

Eserde Muhammed Ali Pasa’ya sunulan 1ydiyye kasidede Muhammed Ali

Pasa Hatem tabiatl1 olarak oviiliir:

Asuman-ciinbis i Risto-revis i derya-dil

Bermeki-bahsis ii Hatem-menis ii ebr-‘ata (6/16)

Riistem (Tehemten)

[ran’in efsanevi kahramanlarindandir. Zal’in ogludur. Riistem-i Dastan,
Riistem-i Zal, Par-1 Zal, Pir-1 Zal-i Zer, Pir-1 Destan, Tehemten, Heft-han-1 Acem
gibi sifatlarla anilir. Daha kiiciikliigiinde kimsenin bas edemedigi devler gibi korkung

yaratiklarla savasmis yar1 insan yar1 mitolojik bir sahsiyettir. Efsanevi iran sahi

163 Nahide Bozkurt, “Haruniirresid”, DiA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul 1997, C. XVI, s.
258-259.

' Siileyman Tiiliicii, “Hatem et-T41”, Did, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, istanbul 1997, C. XVI,
S. 472.
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Keykavis’u esir oldugu devlerin elinden kurtaran ve bu macerasinda Heft-han adi
verilen yedi asilmaz engeli asarak Mazenderan seferiyle devleri maglup eden odur.
Riistem atin1 aramak tizere Semengan adli iilkeye gitmis, oranin padisahinin kiziyla
evlenmistir. Bu evliliginden daha sonra trajik bir son yasayarak kendi eliyle
Oldiirecegi oglu Siihrab dogmustur. Siihrab, genglik ¢agina geldiginde babasini
aramak iizere Iran’a dogru sefere ¢ikinca Iranlilarla savasmak zorunda kalmistir. Onu
kimse yenemeyince meydana Riistem ¢ikmis ve tanimadan oglu Siihrab’1

oldiirmiistiir.*®

Eserde Tehemten sifatiyla anilirken Muhammed Ali Pasa’nin Ovgiisiinde

kullanilmistir. Muhammed Ali Paga Riistem viicutlu Behram olarak anlatilmistir:

Serdar-1 Feridiin-fer ii zalim-kiis-i devran

Behram-1 Tehemten-ten ii Dara-y1 zamane (2/13)

2.4.2.3.3. Bati Kaynakl Sahislar

Miisfikname’de Bat1 kaynakli sahislardan Aristo, Calinus, Eflatun, Heramis

anilmstir.
Aristo

Bir hekim ailesinden gelen Aristo Stageira’da dogmustur. 367°de Atina’ya
gitmis Eflatun’un 6grencisi olmustur. Yirmi yillik egitiminden sonra hocasinin en
onemli 6grencisi ve onun felsefesini elestiren rakibi oldu. 347°de hocasun oliimii
lizerine Assos’a gitti. Iskender’i yetistirmek iizere Pella Sarayi’na davet edildi.
Onemli bir sohrete kavusan Aristo Atina’da kendi okulunu kurdu. 322 yilinda altmis

iki yasinda vefat etti.®

185 Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi, Haz.: Cemal Kurnaz, Milli Egitim
Bakanlig1 Yayinlari, Istanbul 1996, s. 76; Ridvan Camim, Divan Edebiyatinin Kaynaklari, Akil Fikir
Yayinlari, Istanbul 2016, s. 326-327.

186 Mahmut Kaya, “Aristo”, DA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul 1991, C. 111, s. 375.
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Eserde Muhammed Ali Pasa i¢in benzetme unsuru olarak kullanilmistir. Sair
Muhammed Ali Pasa’nin devlet adami olarak aydin ve yenilik¢i tavrindan dolay:

Aristo benzetmesi yapmustir:

Asuman-ciinbis i Risto-revis ii derya-dil

Bermeki-bahsis ii Hatem-menis ii ebr-ata (6/16)

Calinus

Asil adi Galenos olup bu isim Islami literatiirde Calindis seklinde sohret
bulmustur. Dogum tarihi kesin degildir. Bergama’da dogmustur. Mimar olan babasi
kendisine on bes yasina kadar aritmetik ve geometri 6gretmis, ardindan onu mantik,
sonra da tip tahsiline ydneltmistir. Ilim hususunda Eflatun’un yazmis oldugu
eserlerden istifade etmistir Tip 6grenmis ve bir¢cok eser yazmistir. 191 yilinda ¢ikan

yanginda kaleme aldig1 birgok kitap yanmustir.'®’

Eserde, Resid Pasa ile onun yerine gegen sadrazam karsilastirilmis ve Resid
Pasa Eflatun olarak goriiliirken yerine gecen sadrazam Calinus’a benzetilmistir.
Calinus’un ilmi Eflatun’dan 6grenmesi sebebiyle Eflatun’un yerini tutamayacak biri

olusuna dikkat ¢ekilerek Resid Pasa dviilmiistiir:

O da bir zat-1 hikem-sencdir amma n’ideyim

Tutabiliir mi Felattn yerini Calinas (5/4)

Eflatun

Asil adi Platon olsa da Islam diinyasinda Felatun veya Eflatun olarak
anilmistir. Atina’da dogmustur. Sokrat’in 6grencisidir. Sokrat’in 6liimiinden sonra
basladig1 seyahatlerinde Megara, Kirenea, Sicilya, Musir, Italya gibi sehir ve iilkeleri
gezen filozof buralardaki ilim ve fikir adamlariyla tanismis, dersler almis, fikir

aligverisinde bulunmustur. Bat1 kaynaklarina gore Eflatun milattan 6nce 347 yilinda

187 flhan Kutluer, “Calintis”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, Istanbul 1993, C. VII, s. 32.
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seksen yaslarinda iken, arkasinda ciddi bir ilim ve fikir kadrosu ile birlikte pek ¢ok

kitap birakarak 6lmiis ve Akademi’nin bahgesine defnedilmistir.**®

Eserde Eflatun, sadrazam Resid Pasa ve Mehmed Emin Pasa icin benzetme

unsuru olarak kullanilmistir:

O da bir zat-1 hikem-sencdir amma n’ideyim

Tutabiliir mi Felatiin yerini Calinas (5/4)

Hami-i devlet ii din hamil-i mihr-i temkin

Kurre-i ‘ayn-1 Heramis i Felatan-vaye (8/14)

H ace-i ray-1 Felatanisi

‘Akl-1 fa“alle virir ders 1i sebak (18/3)

Heramis

Hermes olarak bilinir. Eski Misir dinindeki Thoth’u, Misevilikteki Uhnuh’u,
Budizmdeki Buda’y1, Zerdiistilikteki Hoseng’i ve Islam’daki Idris’in birlestirildigi
mitolojik sahsiyettir. Bu sahsiyet tufanla birlikte anilirken kendisi hikmet sahibi veli
bir kimsedir ve ayn1 zamanda gokte yiice bir makama ¢iktigina inanilir.*® Heramis
eserde, Resid Pasa icin tegbih unsuru olarak kullanilmistir:

Hami-i devlet ii din hamil-i mihr-i temkin

Kurre-i ‘ayn-1 Heramis ii Felatin-vaye (8/14)

1% Fahrettin Olguner, “Eflatun”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul 1994, C. X, s. 469-
470.
189 Mahmud Erol Kilig, “Hermes”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul 1998, C. XVII, s.
228.
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2.4.2.3.4. Mesnevi Kahramanlart

Ferhad u Sirin

Ferhad u Sirin hikayesinin ilk 6rnegi Genceli Nizami (6. 12147?) tarafindan
Hiisrev 1 Sirin adiyla yazilmistir. Bu hikdyede miihendis, mimar ve ressam olan
Ferhat, Sirin’e asiktir. Sirin de Iran Hiikiimdar1 Hiisrev’in &ldiirmek istedigi rakiptir.
Hiisrev i Sirin hikdyelerinde Ferhat, su yollar1 yapmasi ve Sirin’in askiyla daglar
delmesiyle 6ne ¢ikar. Hiisrev’in degil de Ferhad’in bagskahraman oldugu ilk hikayeyi
Tiirk edebiyatinda Ali Sir Nevai (6. 1501) yazmustir. Tiirk edebiyatinda gerek
Ferhad’in gerekse Hiisrev’in One c¢iktig1 hikayelerde konu bazi farkliliklarla
islenegelmistir. Klasik Tiirk edebiyatinda Ferhat; yasadigi zorluklar, aski ugruna
imkansizi géze almasi, Bisilitun dagmi delmesi, Sirin’in ger¢ek olmayan o6liim
haberini alinca elindeki kiiliink/kazmayla basini yarip 6lmesi, Sirin’in de Ferhad’in
Oliimiine sahit olunca hangerle intihar etmesi ile anilir. Ferhat Kithken (dag kazan)

lakabiyla da anlir.*"°

Miisfikname’de Ferhat iki yerde kiiliingii ile (tise-1 Ferhad) anilirken bir yerde
sairin tath sozleri bir giizele benzetilmis ve okuyan herkesi Ferhat gibi deli edecegi

ifade edilmistir. Sair bu 6rnekte “sirin” kelimesini tevriyeli kullanmistir:

Bana hicran-1 ser agyara diisdi tise-i Ferhad

Sapa mevris olaldan hiisn-i Leyla sive-i Sirin (1/23)

Eyledi hiisniine Ferhad gibi divane
Miisfika ‘alemi bu sahid-i sirin-sithanim (28/7)

Degildir siddet-i avazesi bihtide volkaniy
Ider kiih-1 mahabbet tige-i Ferhad’dan feryad (30/2)

170 Cemal Kurnaz, “Ferhad”, DI, Tirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, Istanbul 1995, C. XII, s. 383;
Iskender Pala, a.g.e., s. 185.
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Leyla vii Mecniin

Leyla vii Mecniin klasik Tiirk edebiyatinin agk mesnevilerinden biridir. Arap
kabileleri arasinda anlatilan bir sozlii gelenek iirtiniidiir. Okulda tanmisan Leyla ve
Kays, birbirlerini goriir gormez asik olurlar. Aile biiyiiklerinin kabul etmemesiyle
Kays bir tiirlii sevdigine kavusamaz. Epeyce miicadele edip askindan yabana diiser,
dag1 bozkir1 kendine mesken edinir. Baginda kuslar yuva yapar, vahsi hayvanlarla
dertlesir. Tam Leyla’ya kavusmak iizereyken Leyld vefat eder. Bu aciya

: . 171
dayanamayan Mecnun da onun kabri basinda can verir.

Birinci kasidenin tegazziil boliimiinde sair, memduhu Leyla’nin giizelliginin

varisi olarak tanitmistir:

Bana hicran-1 ser agyara diigdi tise-i Ferhad

Sana mevris olaldan hiisn-i Leyla sive-i Sirin (1/23)

Sevda-y1 dii-cesmiry ile sahralara diisdi
Mecniin-1 beyaban gibi Leyla-y1 zamane (2/206)

Selma

Selma bir mesnevi kahramani olmasa da Arap kasidelerinde ideal giizelin
ifadesinde adi sik sik Leyla gibi anmilan giizellerden biridir. Nitekim Arap
kasidelerinde Leyla, Hind, Afra, Erva, Azra gibi isimler giizeli ifadede tercih
edilmistir.'" Ayrica Misirh sair Ibnii’l-Fariz’in (8. 1235) siirlerinde Leyla, Selma ve
daha pek ¢ok kadin kahraman ilahi cemalin ve kemalatin simgeleri olmustur.173 Sair
Muhammed Ali Pasa’y1 (6. 1868) ovdiigii kasidesinde onun idaresinin her diglimii
¢Ozdiiglinli, her meseleyi hallettigini anlatirken istisna olarak zamanin Selma’sinin

kakiiliinlin kivrimlarinin  kaldigint  belirtmistir. Zamanin Selma’sinin  saglarinin

Y1 iskender Pala, “Leyla vii Mecniin / Tiirk Edebiyat”, Did, Tirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari,
Ankara 2003, C. XXVII, s. 162-164; iskender Pala, a.g.e., s. 347-349.

2 Mehdi Cengiz, “Eski Arap Siirinde Kasidenin Boliimleri Arasindaki Konu Biitiinliigii Sorunu”,
Sarkiyat Iimi Arastirmalar Dergisi, 2021, C. 13, S. 3, 5.1243.

1% Annemarie Schimmel, Islamin Mistik Boyutlari, Cev.: Ergun Kocabiyik, Kabalci Yaymevi,
Istanbul 2001, 452.
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kivrimlart disinda her digim ¢ozilmiistiir. Bu husus, Miisfik’in Arap edebiyatina
vakif bir sair oldugunu da gosterir:

Her ‘ukdeyi hall itdi ser engiist-i himemle
Gayr ez-girih-i kakiil-i Selma-y1 zamane (2/17)

Vamik u Azra

Iran edebiyati kaynakli ask hikdyesidir. VAmik, Cin hiikiimdar1 Taymus un
oglu, Azra ise Gazne padisahinin kizidir. Vamik bilgili, cesur ve yigit bir savasgi
olmasinin yaninda ayni zamanda bir sairdir. Vamik ve Azra birbirlerinin resimlerini
gorerek birbirlerine asik olurlar. Pek ¢ok olaganiistii hadise ve varligin bulundugu
maceral1 bir siirecin ardindan kavusurlar. Igerisinde fantastik dgeler barindiran bu

hikéye sonu kavusma ile bitmesi dolayisiyla sevilmis ve ragbet gdrmiistiir.""*

Miisfikname’de Vamik u Azra adli eser, Muhammed Ali Pasa’nin 6vgiisiinde
anilmistir. Zamanin Vamik ve Azra’sinin Muhammed Ali Pasa’ya goniil verdigi

ifade edilmistir:

Ser-dade kemend-i gamina Vamik-1 devran

Dil-beste ser-i ziilfiine ‘Azra-y1 zamane (2/24)

174 Goniil Ayan, “Vamik u Azra”, DId, Tirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul 2012, C. XLII, s.
504-505; Iskender Pala, a.g.e., s. 557-558.
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2.4.2.4. Ulke ve Sehirler
Aden

Arap yarimadasi ile Afrika kitasindaki Somali yarimadasi arasinda bir korfez

sehridir. Incisiyle meshurdur. Klasik Tiirk edebiyatinda incisi ile anilir.”
Eserde, Miisfik doktiigii gdzyaslarin1 Aden incisine benzetmistir:

Firkatiple biikiliir riste-i kaddim da’im
Hasretinle dokiliir katre-i diirr-i ‘Aden’im (28/2)

Bagdat

Bagdat, eserde Bektasi seyhi Bagdatli Ali Baba’nin vefat tarihi i¢in yazilan
tarih manzumesinde anilmistir:

Tarik-i nazeninin fahr1 Bagdadi ‘Ali Baba

Geclip menzil-res-i ser-hadd-i ervah old: ‘ask olsun (24/1)

Edirne

Eserde Edirne, Mehmed Emin Ali Pasa’nin Edirne valiligine atanmasi igin
yazilan tarih manzumesinde ge¢mektedir. Ayn1 manzumenin yedinci beytinde de

“Cirmen” adiyla anilmigtir:

Barekallah Muhammed Pasa
Old1 vali-i Edirne el-hak (18/1)

Yimn ile oldi Muhammed Pasa

Cirmen iklimine vali ba-hak (18/7)

17 jskender Pala, a.g.e., s. 20.
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Fransa

Avrupa’nin en Onemli iilkelerinden biri olan Fransa, eserde Napolyon
Bonapart’in imraratorluk tarihi i¢in yazilan manzumede anmilir. Sair Fransa’daki
karigiklilar1 anlatirken Napolyon’un Fransa’y1 imar edisini s6z konusu eder:

Olup ashab-1 fezayih ‘alem-efraz-1 gurar

Nice dem olmus idi miilk-i Firansa piir-str (26/1)

Dest-i mi‘mar-1 tedabir-i hakimanesidir

Kilan iklim-i Firans’1 yeni bagdan ma‘mar (26/13)

Saksonya

Miisfikname’de Almanya’da bir eyalet olan Saksonya da yer almaktadir. Sair,
Saksonya hiikiimdar1 diyerek Alman hiikiimdarin1 kastetmistir. Eserde, “Cin
hiikiimdar1 da Alman hiikiimdar1 gibi Napolyon’un 1iyilik ¢canagini yalamak i¢in can
atmaktadir.” denilmistir:

Can atar hurs ile Saksonya hiikiimdar: gibi

Kase-lis-i himemi olmaga sah-1 Fagfar (26/17)

Selanik

Selanik sehri, Yusuf Pasa’nin Selanik valiligine atanmasi igin yazilan tarih

manzumesinde anilmistir:

Olinca miin‘azil Ya‘kiib Paga soyledim tarih

Selanik simdi cay-1 asaf-1 Yasuf-giyem old1 (17/13)
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2.4.2.5. Bazi Mitolojik Unsurlar

Ab-1 Hayat ve Hizir

Musa Peygamber zamaninda yasayan, kendisine ilahi bilgi ve hikmet
ogretilen Hizir; Ilyas’la birlikte hayat suyu icerek dliimsiizliige kavustuguna inanilan
biiyiikk ve tUnlil kisidir. Gegtigi ya da namaz kildigi her yerin yeserdigi sOylenir.
Olmezlik sirrma vakif oldugundan hald yasadigina ve darda kalanlara yardima
kostuguna dair rivayetler olan Hizir’a iliskin inanmis, halk kiiltiiriinde genis bir yer

tutmaktadir.*"®

Eserde “sevbiyye” tiiriindeki kasidede Miisfik {izerindeki elbisenin eskiligini
anlatmak i¢in Hizir’in hirkasi kadar eski bir elbiseye sahip oldugunu belirtmistir.
Hiisni Bey’in sakali i¢in yazilan tarih manzumesinde de Hiisn1 Bey’in dudagi ab-1

hayata; agzinin kenarindaki tiiyler ise Hizir’in hattina tesbih edilmistir:

Benim arkamda olan kéhne libasiy dikisi

Hirka-i Hizr ile birlikde ya ol ciiz’i cedid (7/8)

Dil-beste-i cemali ayine-i melahat

Leb-beste-i makali ab-1 hayat u kevser (20/3)

Yok yok dehen yaninda yek ¢end-i miiy-1 hos-bti
Guya hat-1 Hizir’dir ab-1 hayati soyler (20/5)

Anka

Kaf daginda yasadigina inanilan, tiiyleri renkli, yiizli insana benzer, asla yere
konmayip daima yiikseklerde ucan ve kendisinde otuz c¢esit kustan alamet
bulunduran efsanevi bir kustur. Simurg olarak da adlandirilan Anka, halk arasinda bu
iki kelimenin birlesmesinden olusan Zimriidilanka seklinde isimlendirilir. Kaf

daginin tepesinde abanoz, sandal ve 6d agacindan yapilmis kosk benzeri bir yuvada

78 Dursun Ali Tékel, a.g.e., s. 361; Ridvan Camim, a.g.e., s. 283.
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yasayan Anka, uctugu zaman kanatlar1 biitiin gogii kapladig: i¢in hava kararir, sel
sesine veya gok giiriiltiisiine benzer sesler ¢ikarir ve ¢ok parlak oldugu i¢in ona
bakan gozler kamasirmis. Omriiniin sonuna gelince yuvasini atese vererek kendini
yakarmis. Bdylece atesin kiillerinden yeni bir Anka diinyaya gelirmis. Anka, Iran
mitolojisinde Zal’i yetistiren ve oglu Riistem’e yardim eden kus olup Islam

mitolojisinde kuslarin padisahi olarak amilir.'””

Sair Muhammed Ali Pasa’nin donemini anlatirken ve giicliiniin gli¢siize

hiikmedemedigi ortami1 anlatirken Anka’y1 kullanmistir:

Olamaz hamle-i zenbtira mu‘adil sahin

Turamaz penge-i ‘usfiira mukabil ‘Anka (6/26)

Sair, Resid Pasa’nin diismaninin ikbal kusunun hiima olsa bile Kaf taki
ankaya donecegini ifade ederken Anka’yr Hiima’dan kiigiikk bir kus olarak ele

almstir:

Hasminiy ta’ir-i ikbali Hiima olsa doner

Lane-i Kaf-1 kasavetde turan ‘Anka’ya (8/6)

Ejderha

Ejderha, ejdeha seklinde de kullanilan ejder, biiyiik yilandir. Bir inanisa gore
yilan, kendi eceliyle 6lmez mutlaka baska birisi tarafindan oldirilirmiis. Yiiz yil
yasayan yilanlar ejdehd olurmus. Yilan ejdehdya doniisiince agzindan atesler sacar,
nefesiyle diger mahluklar1 somiirlip yutarmis. O zaman melekler onu kaldirip Kaf
daginin arkasina atarlarmis. Ejderha ve ejder diye bilinen hayvanin daha sonra basi

cogalir ve ayaklari cikarmug.!™

17 Ahmet Atilla Sentiirk, Osmanli Siiri Kilavuzu, C. I, Osmanli Edebiyati Arastirmalari Merkezi
Yayinlart, Istanbul 2016, s. 326-328; H. Dilek Batislam, “Divan Siirinin Mitolojik Kuslari: Hiima,
Anka ve Simurg”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, 2002, S. 7, s. 196.

178 fskender Pala, a.g.e., S. 166.
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Miisfikname’de Resid Pasa’nin savasta diigmana aman vermeyisini anlatirken
kalemini ejderhaya benzetmistir ki bu ejderha Hz. Musa’nin elinde ejderha olan

asasidir:

Lik hengam-1 vega andirir ol ejderi kim

Yed-i Miisa da aman virmez idi a‘daya (8/10)

Gav-1 Zemin

“Yerylizii okiizi” anlamina gelir. Eski telakkiye gore arz yedi kattir ve
yuvarlak degil diizdiir. Hareketi olmay1p sabittir. Diinyanin balik iizerinde duran bir

okiiziin iistiinde olduguna inanilmistir. >

Sair, Sultan Abdiilmecid devrinde karigikliklarin yatisip tilkenin huzur iginde
olusunu anlatirken gav-1 zemini kullanmistir. Boylece fitne yerin altina girmis ve bir

daha donmemek {iizere iilkeyi terk etmistir:

Fiten sakland1 ta gav-1 zeminin tistith aninda

Olup arza Hiima-y1 sefkati zill-efgen-i te'min (1/11)

Hiima

Dogu mitolojilerinde ve klasik Tiirk siirinde {istiin 6zellikleriyle anilan
efsanevi kustur. Baz1 Tiirk lehcelerinde Umay, Kumay seklinde de anilan Hiima;
devlet kusu ve talih kusu olarak da bilinmektedir. Hiima’nin kimilerince giivercin
biiyilikliigiinde, yesil kanatli, anavatani Hint Okyanusu’ndaki adalar olduguna
inanilirken kimileri de onun Cin ve Hindistan cografyasinda yasayan boz renkli,
serceden biiyiik bir kus oldugu inancimi tasimaktadir. Hiima nin devlet kusu olarak
adlandirilmasinin sebebi iizerinden gectigi kisilere hiikiimdarlik, zenginlik ve
mutluluk getirecegine inanilmasidir. Klasik Tiirk edebiyati sairleri tarafindan

mutluluk, sans ve giic sembolil olarak anilan Hiima; 6zellikle yiikseklerde ugmast,

1% Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 236; Nimet Yildirim, a.g.e., s. 330.
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tuzaga dusiirliliip avlanamamasi, golgesinin insanlara iyi sans getirdigi inanist

cercevesinde siirlerde zikredilmistir.'*°

Sair, Sultan Abdiilmecid doneminde fitnenin saklandigini, fitnenin yok
oldugunu ve onun sefkat Hiima’smmin golgesinin yeryliziine diistiiglinii anlatirken
Sultan Abdiilmecid’in sefkatini Hiima’ya benzetmistir. Beyitte fitnenin diinyanin

altinda olduguna inanilan 6kiiziin kemiklerinde saklanmasi dikkat ¢ekicidir:

Fiten sakland1 ta gav-1 zeminin {istiih aminda

Olup arza Hiima-y1 sefkati zill-efgen-i te’'min (1/11)

Sair, Resid Pasa’nin diigmaninin ikbal kusu hiima olsa bile Kaf’taki Anka’ya

doner derken Anka’y1r Hiima’dan kiiglik bir kus olarak ele almistir:

Hasminiy ta’ir-i ikbali Hiima olsa doner

Lane-i Kaf-1 kasavetde turan ‘Anka’ya (8/6)

2.4.2.6. Giyim Kusam

Divan siirinde kiyafet, daha c¢ok tesbih, istiare ve mecaz yoluyla konu
edilmistir. Bu esnada onlarin kumaslar, renkleri, sekilleri, desenleri vs.
hususiyetlerine de temas edilmistir. Kiyafet tasvirlerinde sairin en ¢ok iliski kurdugu
konular bag, bahge, gokyiizii, cennet vb.dir. Kumas ve elbisenin bugiinkiinden ¢ok
daha kiymetli kabul edildigi donemde sairler giyim kusamla ilgili hususlara yabanci
kalmamis ve siirlerinde sosyal hayatin birgok yoniinii oldugu gibi giyime dair

unsurlarini da ele almlslardlr.181

Miisfikname’de ¢esitli kumas adlar1 sairin yapmis oldugu tasvirlerde

kullanilmistir. Muhammed Ali Pasa’ya sunulan 1ydiyye kasidesinde “onun kerem

1% 4 Dilek Batislam, a.g.m., s. 187-188; Omiir Ceylan, Kuglar Divdni Osmanly Siir Kuslari, Kap1
Yaynlari, Istanbul 2007, s. 116-118.

181 Nihat Oztoprak, “Divan Siirinde Giyim Kusam Uzerine Bir Deneme”, Divan Edebiyati
Arastirmalar: Dergisi, 2010, S. 4, s. 103-104.
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yeni (astin) ihtiya¢ sahipleri insanlarin dptiigii bir yer” olarak ele alinmistir. Nitekim

birine iyilik yapan elin veya elbisenin &piilmesi dogaldir:
Astin-i keremi buse-geh-i ehl-i niyaz

Asitan-1 ni‘ami kible-i ashab-1 reca (6/9)

Eserde atlas kelimesi kumas anlamina gelecek sekilde de kullanilmistir.
Bilindigi gibi atlas iistii ipek, altt pamuktan sik dokunmus bir kumastir. Genellikle
diiz renkli bu kumas nakissiz oldugu icin sade de denmistir.'** Sair, Muhammed Al
Pasa’nin kiymetli boyu igin, felegin atlas kumasmin eski bir diba olacagini

belirtmistir. Nitekim diba aslinda kaliteli bir kumastir:

La-mekan siillem-i iclaline edna paye

Atlas-1 carh kad-i kadrine kohne diba (6/10)

Sair, felegin atlas1 yelken olsa bile Muhammed Ali Pasa’nin biiyiikliigiiniin ve
makaminin filikasin1 yerinden oynatamayacagini anlatirken yelkenin biiyiikligii i¢in
atlas felegini vermistir. Klasik Yunan mitolojisinde yer alan bir bilgiye gére Atlas,
gokkubeyi sirtinda tagimakla cezalandirlmis mitolojik bir karakterdir.®® Sair “Gék
kubbe yelken olsa bile Muhammed Ali Pasa’min ululuk ve makamimin filikasin

’

yerinden oynatamaz.” diyerek Ovgiide bulunmustur. Yelkenin biiytkligi igin
kullanilan atlas felegi ayn1 zamanda atlas kumasindan yelken anlamina gelecek

sekilde de kullanilmistir ki eskiden yelkenler sik dokunmus kumaslardan yapilirdi:

Depredemez filke-i cah u celalin

Ola dah1 badban atlas-1 devran (14/3)

182 gehahat Deniz, 16. Yiizyil Bazi Divan Sairlerinin Tiirk¢e Divanlarinda Kozmik Unsular (Bdki,
Fuzili, Haydli Beg, Nev'i, Yahyd Beg), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisi,
Doktora Tezi, Istanbul 1992, s. 42.

183 Sefik Can, Klasik Yunan Mitolojisi, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2020, s. 20.
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Sairin felegi hicvettigi asagidaki beyitte felegin atlasinin kendi yakasi gibi

pargalanmasini istemistir:

Hak-rtib-1 hasret olsun mihri damanim gibi

Parelenstin atlasi ¢arhiy giribanim gibi (29/1)

Miisfikname’de sevbiyye tiiriinden kasidede sair kendisinin giyecek yeni bir

elbisesinin (sevb-i cedid) olmadigini belirtmistir:

Minnet Allah’a karib old: eger¢i meh-i ‘id
Lik yokdur giyecek sirtima bir sevb-i cedid (7/1)

Insanlar bayramlarda renkli elbiseler giyer. Ozellikle beyaz ve kirmizi
bayramlarda tercih edilen renklerdendir. Sair insanlarin bayramda kirmizi, beyaz
elbiseler kestirirken (diktirirken) kendisinin ancak tirnaklarini kestirebildigini

belirtmis ve bu vesileyle maddi durumunu anlatmistir:

Ben de tirnaklarimi kesdireyim bayramlik

Halk kesdikce biitiin elbise-i siirh ii sefid (7/3)

Napolyon i¢in yazilan tarih manzumesinde Fransa’daki diizeni kumasa
benzetmistir. Sair Fransa’daki karisiklig tasvir ederken tanzimat kumaslarinin didik
didik edildigini belirtmistir:

‘Ihn-1 menfiisa doniip akmige-i tanzimat

Old1 ehl-i hikemin sa‘yi heba’en mensir (26/4)
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Aynmi sekilde Fransa’daki karigikliklar giyim kusam unsurlari ile tasvir
edilmistir. Fransa’daki karisiklik iilke elbisesini par¢alamis, sahil etegi ve sinir

yakasi1 par¢a parca olmus; iilkenin giivenligi tehlikeye girmistir:

Pence-i fetret ile ¢ak olarak kisve-i miilk

Kalmadi damen-i sahille giriban-1 sugir (26/5)

Sair bir gazelinde, sevgilinin kavusma kokusunu duymadan oliirse gdmlegi

(pirehen) giil yapragindan dahi olsa dikene maruz kalacagini belirtmistir:

Har olur biy-1 visalinden oliirsem nevmid

Varak-1 giilden eger olsa dahi pirehenim (28/4)

2.4.2.7. Adet ve Gelenekler

Metinde yer alan adet ve geleneklerden dnce Miisfikndme’deki manzumelerle
ilgili baz1 geleneklere deginmek faydali olacaktir. Sairlerin devlet biiyiiklerine
medhiye sunmalari, bayramlarda 1ydiyye sunmalari, yilbasinda saliyye yazmalari
gelenek haline gelmis uygulamalardir. Miisfiknadme’de medhiye, 1ydiyye, saliyye
tirlerinde yazilan manzumeler de diger tarih manzumeleri de hep bir gelenegin

sonucudur.

lydiyye baslikli kasidede kurban bayrami sofrasinin serilmesinden so6z
edilmistir ki Tiirk kiiltiiriinde bayramlarda insanlar biiyiiklerin evlerinde toplanip
genis sofralarda yemek yer. Sultanlar ve onemli devlet adamlari da bayramlarda

genis sofralar kurarak insanlara ikramda bulunur:

Siikr kim bast olunup siifre-i id-i adha

Old1 a¢ gozlii felek ma’ide-h ar-1ala (6/1)

lydiyye baslikli kasidenin asagidaki beyitlerinde kurbanda ihsan edilen

kurbanliklarin fakirleri doyurdugundan s6z edilmistir. Bu da yine kurban bayraminda
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kurban etinin dagitilmasi, sofralar kurulup fakirlerin doyurulmas: ile ilgilidir. Bu
sofralardan biri de han-1 yagma adi verilen yagma sofrasidir. Yagma sofrasi, Tiirk
kiiltiiriinde Islamiyet Oncesinde baslayan ve Islami donemlerde de hem diigiin
yemeklerinde hem de varlikli kimselerin verdigi yemeklerde mevcudiyetini siirdiiren
giinimiizde de Anadolu’da bazi diigiin sofralarinda goriilen bir gelenektir. Bu
gelenekte yemege katilanlarin yemegi yedikten sonra yemekte kullanilan esyayr da

beraberlerinde gotiirmeleri s6z konusudur.™®

Cok biiyiik ebatta hazirlanan sofralar ve
bunlarin yagmasi, ayrica asir1 yiyecek sunma, bakir, giimiis hatta altin kaplarin,
tepsilerin, yemek takimindaki diger esyanin konuklarca alinip gotiiriilmesi, yagmanin

ozelliklerindendir:*®®

Geldi ol dem k’ola udhiyye-i ihsan kurban
Irdi ol dem k’ola dil-sir-i meva’id fukara (6/6)

Ta ki udhiyye-i inam u ‘ata zebh olunup

Bast idildikce cihan halkina h an-1 yagma (6/23)

Osmanl1 toplumunda bayramlarda yeni elbise diktirmek adetti.'®® Giiniimiizde
de yeni hazir elbiseler alip giyilmektedir. Sairin, yaptig1 ve beytinde ifade ettigi gibi

tirnaklarini kesmesi de bayram 6ncesi yapilan iglemlerdendir:

Ben de tirnaklarimi kesdireyim bayramlik

Halk kesdikge biitiin elbise-i siirh ii sefid (7/3)

Eskiden yilbasi olarak hicri yilbast kabul edilirdi. Bu yilbaslarinda sairlerin
devlet biiyliklerine saliyye seklinde manzumeler sunmalar1 ve yilbaglarini bu sekilde

kutlamalar1 adetti:

Hak miibarek ide bu sal-i sa‘adet-fali

Hazret-i asaf-1 Cem-cah-1 Regid Paga’ya (8/1)

184 Cahit Oztelli, “Yagma Gelenegi”, Tiirk Dili, 1958, C. VIII, S. 85, s. 28-30.

185 Mehmet Aslan, Tiirk Edebiyatinda Manzum Surnameler (Osmanli Saray Diigiinleri ve Senlikleri),
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanligi Yaynlari, Ankara 1999, s. 212-218.

188 Abdiilaziz Bey, Osmanli Adet, Merasim ve Tabirleri, Tarih Vakfi Yaymlari, istanbul 1995, s. 261.
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Yusuf Pasa’nin Edirne valiligi i¢in yazilan tarih manzumesinde kilig
kusanmak ve tug sahibi olmaktan s6z edilmistir. Vezirlerin kili¢ kusanmasi adettir.

Tug sahibi olmak da padisah adina tug ¢ekmek anlamina gelir:

Bu avan ol zamanlardir ki bir zat-1 Feridan-fer

Vezaret tigin ald1 sahib-i tug u ‘alem old1 (17/7)

Eskiden hazinelerin saklanmak amaciyla genellikle testi benzeri kaplar veya
sandukalar icinde topraga gomiilmesi adetti. Emin adli gencin vefatini sair, topraga

gomiilen hazine hayaliyle vermistir:

Kiinc-i sthhat bulmayup darii’l-bela-y1 dehrde
Genc iken gencine-asa old1 topraga defin (19/2)

2.4.2.8. Tipler
2.4.2.8.1. Sevgili

Klasik Tiirk siirinde sevgiliye ait giizellik unsurlar kaside, tarth manzumesi,
sehrengiz gibi pek ¢ok sekil ve tiirde devlet adamlar1 gibi kadin olmayan insanlarin
anlatiminda da tercih edilmistir. Sair i¢in mutlak giizelligin anlattiminda kullanilan bu
kaliplar pekala erkegin anlatiminda da tercih edilebilirdi. Miisfikndme’de de kaside
ve tarth manzumelerinde sair devlet adamlarini sevgiliye ait giizellik unsurlar ile

tasvir etmis ve Ovmiistiir.

Sair, Sultan Abdiilmecid’i 6verken onun iki kasini yaya benzetmis ve
kakdillerini kivirdiginda asiklarin gonliine kement atmig suh bir aver olarak hayal
etmistir:

Catup kavs-i dii-ebrusin idiip kakiillerin piir-¢gin

Kemend atmus dil-i ‘ugsaka ol stih-1 sikar-ayin (1/21)
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Sultan Abdiilmecid’in kaslarini gérenler, sirat kopriisiiniin kildan ince kiligtan

keskin oldugunu kabul edeceklerdir:

Gorenler kasin bir vech ile inkara yol bulmaz

Siratin kildan ince hem kiligdan oldigin keskin (1/22)

Sair, Muhammed Ali Pasa’nin devrinde sadece zamane giizellerinin yasemin
kokulu sa¢inin perisan oldugunu, onun disinda hi¢bir seyin perisan olmadigini
anlatirken klasik Tiirk siirindeki “ziilf-i perisan” kalibindan yararlanmistir:

Devrinde ne miimkin k’ola bir cem* perisan

Olursa meger ziilf-i semen-say-1 zamane (2/6)

Sairin tegazziil boliimiinde tasvir ettigi sevgilinin bakis1 ve siyah hatti zamane

arasinda kavga ve fitne ¢ikarmaktadir:

Tarf-1 nigehin gtise-i gavga-y1 zamane

Hatt-1 siyehin fitne-i ber-pay-1 zamane (2/23)

Onun gam kemendine devrin Vamik’i; sacina da devrin Azra’sit goniil

baglamistir:

Ser-dade kemend-i gamina Vamik-1 devran

Dil-beste ser-i ziilfiipe ‘Azra-y1 zamane (2/24)

Sevgili aydir, asik hep onu gérmeyi arzular, ondan ayriyken hicbir seyin

onemi olmadig1 gibi her sey asi18in gbziinde musavidir:

Ben muztarib-i mahmasa-i hecrine ey mah

Siyyan goriniir zemzem ii sahba-y1 zamane (2/25)
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Sair, sevgilinin iki goziliniin sevdasiyla zamanin Leyla’sinin ¢6ldeki Mecnun
gibi ¢ollere diistiigiinii ifade etmistir:

Sevda-y1 dii-cesmin ile sahralara diisdi

Mecniin-1 beyaban gibi Leyla-y1 zamane (2/26)

Hz. Muhammed’in boyunun Tuba agacina benzetilmesi sebebiyle Tuba agaci
biiyiik bir 6neme sahiptir. Sevgilinin boyu da tuba agacina tesbih edilir. Onun boyu
zamanin tubalarini kiskandirir:

Tiba ana kim cennet-i kiiyun kible me’va

Ey kameti resk-aver-i tiba-y1 zamane (2/27)

Sevgilinin ziilfiinii tasvir eden sair her seyin perisan, yersiz yurtsuz oldugunu

fakat sevgilinin ziilfiinlin kivrim kivrim oldugunu belirtmistir:

Keder bi-ca vii hirman bi-karar u ye’s bi-menzil

Perisan ciimle illa ziilf-i canan ham-be-ham old1 (17/2)

Bir gazelinde sevgiliyi nazik yiiriiytislii bir sultan olarak tasvir eder:

Gorince sen seh-i nazik-hirami

Yitiirdiim dest-i takatden zimami (27/1)

Sevgilinin saglarinin altindaki ytizii karanlik gecede bir dolunay olarak tasvir

edilir:

Yiiziiy gistlariy altinda cana

Ke’enne’l-bedra fi'l-leyli’z-zalamil®7 (27/2)

187 Ey sevgili! Pergemlerinin altinda senin yiiziin karanlik gecedeki dolunaydir.
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Gonliinii Kabe’ye tesbih eden sair sevgiliden ayriyken o Kabe’nin yikildigini

anlatir;

Yikildi Ka‘be-i dil firkatiple
Bi-Rabbi’l-beyti ya zabye’l-harami188

Sevgili naz servisidir. Asik da onun ayagini 6pmek ister:

Ayagiy opmek iclin serv-i nazim

‘Uynni kad beket misle’l-gamamil8? (27/4)

Sevgilinin gbzleri mesttir, dudagi lal tasidir; lal dudagina hasret kalan sair kan

yutar ve kan tikiiriir:

Iceli hasret-i la‘lin meyin ey gdzleri mest

Kan yutar kan tiikiiriir ayr1 dem-a-dem dehenim  (28/3)

Sair sevgilinin sac¢inin kokusunu duyarak g6z yaslarini kirpiklerine dizmekte,

aglamaktadir:

Ziilftiy istismam iderken eskden her tarimi

Eyledim bir silk-i cevher-dar miijganim gibi (29/2)

Sevgili biitiin diinyay1 sacina esir eder. Onun kafirligi duygusuzlugudur:

Gormedim diinyay1 ser-ta-ser esir-i zilf iden

Sen seh-i kafir-nijad-1 na-miiselmanim gibi (29/4)

Sevgili as18a sitem eder, sair de bazen bundan feryat etmektedir:

Gehi agyar u geh yar-1 sitem-mu‘taddan feryad
Dil-i divanem eyler asina vii yaddan feryad (30/1)

188 Ey Harem ceylam! Kabe nin Rabb’ine yemin ederim ki goniil Kabe’si senin ayriliginla yikildu.
189 By nazli servim! Senin ayagimi 6pmek i¢in gozlerim putlar gibi agladi.
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Sevgilinin daginik kakiilii yiliziine ortii oldugunda gilines hasre dek o yiiziin

hasretinden yanacaktir:

Tar u pud-1 kakiilinden riiyina diizmiis nikab

Hasretinden hasre dek yansun yakilsun afitab (31/1)

2.4.2.8.2. Asik

Sair, Sultan Abdiilmecid’i (1839-1861) 6verken onun giizelliginin Leyla ve

Sirin’den miras oldugunu, kendisine de ayrilik diistiigiini belirtmistir:

Bana hicran-1 ser agyara diigdi tise-i Ferhad

Sana mevris olaldan hiisn-i Leyla give-i Sirin (1/23)

Sultan Abdiilmecid’e olan sevgisinin gamindan dermansiz kaldigini belirterek

anlatmistir:

Gamindan 6yle bitabim ki sultanim virir azar

Eger pirahen-i giilden ddsense pister ii balin (1/24)

Asik gozleri mest olan sevgilinin lal dudagimin hasretinden her an kan yutup

kan tikiurmektedir:

Iceli hasret-i la‘lin meyin ey gdzleri mest

Kan yutar kan tiikiiriir gayr1 dem-a-dem dehenim  (28/3)

Sevgili Hz. Yusuf’tur, onun ayriligindan saire yani asiga her yer zindan

goruniir:
Ydasuf um niir-1 basar gibi goziimden gideli

Bana zindan goriniir bag-1 behist-i vatanim (28/5)
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Asik sevgilinin sagin1 diisiinerek gozyas: doker:

Ziilflin istismam iderken eskden her tarin

Eyledim bir silk-i cevher-dar miijganim gibi (29/2)

As181n biitiin bedeni kanli yaralarla doludur ve yaralardan kan gelmektedir:

Daglardan kanlu kanlu gozler agdim ser-te-ser

(Cesme-i hiin old1 cismim ¢esm-i giryanim gibi (29/3)

Asik biitiin diinya gibi sevgilinin ziilfiiniin esiridir:

Gormedim diinyay1 ser-ta-ser esir-i zilf iden

Sen seh-i kafir-nijad-1 na-miiselmanim gibi (29/4)

Sair bir asik olarak sevgilinin kakiiliinii gordiik¢e diinyayr unutur, dostlarini

hatirlamaz:

Miisfik'in cem‘iyyet-i esbab gelmez yadina
Kakiiliip gordiikge ahval-i perisanim gibi (29/5)

Asik/sair kimi zaman sevgilinin siteminden feryat eder:

Gehi agyar u geh yar-1 sitem-mu‘taddan feryad
Dil-i divanem eyler asina vii yaddan feryad (30/1)

Sevgilinin cevrinden giizel bir giin gérmeyen sair yani asik adeta isyan eder:

Devr-i cevrinde muradim tizre bir giin gormedim

Yire gegsiin hayme-i zerrin-tinab-1 niih-kibab (31/2)

196



Asik her an sevgilinin devasina muhtagtir. Yiiz parca olmus bedenine onun

bakis kilicinin1 merhem olarak ister:

El-hazer yol bulmasun can ¢itkmaga bir aradan

Merhem-i tigiy dirig itme ten-i sad-pareden (36/1)

2.4.2.9. Astroloji

Kozmik alem eski siirimizde sairlerin gokyiizii, giines, ay, yildizlar gibi
gordiigii gok cisimleri ile gesitli ilimler vasitasiyla varligindan haberdar oldugu

cisimlerin bulundugu alemdir.

Gokyiizii ve Felekler

Eskilere gore gok tabakasinda dokuz felek olduguna inanilirdi. Her semada
bir yildiz tasavvur edilmistir. Bu yedi seyyar yildizdan her birinin diinyaya ve diinya
tizerindeki canli cansiz her seye hakim ve miiessir oldugu farz olunmus, her yildiz az
cok ugurlu, ugursuz sayilmis ve her birinin hususi tabiatlari, hakim oldugu iklimleri,
hakimiyet saatleri oldugu sanilmis, iste bu sebeple diinyada olup biten her sey felege

isnat olunmustur. Carh da bu anlamdadir.**

Dokuz felek soyle siralanir: Kamer (Ay), Utarit (Merkiir), Ziihre (Veniis),
Sems (Giines), Mirrih (Mars), Miisteri (Jiipiter) ve Zuhal (Satiirn). Bu yedi felege
seba-i seyyare adi verilir. Yedi yildiz (gezegen)dan sonra sekizinci felekte sabit
yildizlar bulunur. Dokuzuncu felek atlas felegidir ve buna ars da denir. Atlas aslinda
tizerinde hicbir sekil bulunmayan bir g¢esit kumastir. Dokuzuncu felekte yildiz
bulunmadigindan atlas denmistir. Dordiincii felekte yer alan Giines sultandir. Ay
veziri, Utarit katibi, Ziihre c¢algicisi, Mirrih seraskeri, Miisteri kadis1 ve Zuhal

A 191
hazinedaridir.

190 Ahmet Talat Onay, a.g.e., s. 230.
1 M. Nejat Sefercioglu, Nev i Divani’min Tahlili, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 2001, s. 345.
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Miisfikname’de gokylizii ve ona dair unsurlarin zengin bir cagrisimla
kullanildigr goriiliir. Gokylizii her seyden once biiylikliigliyle kiyas unsuru olur. Sair
Muhammed Ali Pasa’nin sofrasini miibalaga ile tasvir ederken gokytizii tabakalarinin
bile onun kaseleri olamayacagini ifade etmistir. Burada gokyiizii ve onun katlarmnin

kaselerle olan sekil ilgisi kullanilmistir:

Asumaniy tabakati olamaz kasati

Benzemez sahnina bu sahn-1 basit-i gabra (6/4)

Ayni siirde Muhammed Ali Pasa i¢in “4suman-ciinbis” ifadesi kullanilir.

Gokylizii duragan degildir. Muhammed Ali Pasa da yenilikgi bir devlet adamidir:

Asuman-ciinbis i Risto-revis ii derya-dil

Bermeki-bahsis ii Hatem-menis ii ebr-‘ata (6/16)

Sair, Resid Pasa’y1 overken gokyiiziiniin onun yiiceligi karsisinda algak ve
degersiz gorlir. Bu miibalagalarda gokyliziiniin biiylikliglinii de goriiriiz. Sair

miibalagay biiytik bir seyi kiiciik ve degersiz gorerek yapmaktadir:

Nice asaf o hudavend-i mufahham k’olamaz

Asuman siillem-i iclaline edna paye (8/2)

Felek ya da felekler de kimi zaman memduhun 6vgiistinde kiiciik goriliir:

Vezne-i gayreti keffinde derahim eflak
Liicce-i himmeti iistiinde habab okyanus (5/13)

Olamaz giilsen-i temkininde

Tokuz evrakl gerdiin zanbak (18/4)
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Muhammed Ali Paga’nin makaminin yiiceligi bir gemi oldugunda gokyiizii

onun karsisinda sandal olmaktadir:

Kesti-i kevkebe-i cahina gerdiin sandal

Filke-i keffine liman-1 mekarim mersa (6/11)

Miisfikname’de gokylizi 6viillen kimseler i¢in bir makam olarak gecer.
Muhammed Ali Paga felek mertebelidir ki onun makamimin felekler kadar yiice

oldugu anlatilmis olur:

Meh-tal‘at it Cem-kadr i felek-cah u melek-ha
Kerrar-1 vega Haydar-1 gavga-y1 zamane (2/12)

Sair, Resid Pasa icin de Miisteri talihli, felek makamli (gerdiin-mesned)

ifadesini kullanmistir:

Miigteri-baht u kader-kudret ii gerdin-mesned

Bermeki-tiynet ii yem-ciid u sehavet-maye (8/12)

Felek siirde “a¢ gozlii, ters donmiis, ugursuz, kambur” gibi sifatlarla da ele
alimmstir. Dokuzuncu felegin ters doniisii ve insanlarin baglarina gelen bazi ugursuz
hallerin miisebbibi sayilmasi felegin bu sekilde olumsuz sifatlarla anlatilmasina
sebep olmustur:

Siikr kim bast olunup siifre-i id-i adha

Old1 ag gozlii felek ma’ide-h ar-13ala (6/1)

Stikr kim yine yed-i kudret ile Rabb-i Mu‘id

Carh-1 ma‘kaisun idiip devrini nef‘a ma‘kiis (5/5)

Benzemez efser-i ikbaline tac-1 hirsid

Olamaz sandali-i hasmeti carh-1 kanbiir (26/18)
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Felek, insanlarin baslarina gelen baz1 kotiiliikklerin - kaynagi olarak
goriilmiistiir. Resid Pasa’nin gelisiyle cihanin ferah buldugunu ve felegin kimseye

abus yliziinii gosteremeyecegi ifade edilmistir:

Buldi nev-rtiz-1 kudtimiyla cihan oyle ferah

Ki felek kimseye ibraz idemez rtiy-1 ‘ubiis 5/7)

Sair felegin istek ipini baglamadan istek elbisesinin yenilenmesini dilerken

felegin yine insanlarin talihlerini baglayan yanina génderme yapmistir:

Umaram came-i amalimi tecdid eyler

[tmeden riste-i matlibum1 gerd{in ta‘kid (7/12)

Sair kimi zaman felegi gokyiizii anlaminda kullanmistir. Asagidaki beyitte

gokylizii yazi yazilacak bir levha olarak hayal edilmistir:

Zihi zat-1 biilend ‘unvanina tahrir sifat igiin

Felek levh u ‘amiid-1 subh-1 sidk imla kalem old1 (17/10)

Dokuz felegin dokuz kubbe olarak ele alindig1 pek ¢ok 6rnek vardir:

Bir fass-1 ztimiirriid gibidir halka i¢inde

Destinde bu niih kubbe-i hadra-y1 zamane (2/16)

Devr-i cevrinde muradim tizre bir giin gérmedim

Yire gegsiin hayme-i zerrin-tinab-1 niih-kibab (31/2)

Berk uran niih kubbe-i imkanda ntr-1 ‘agkdir

Da’iren-madar bu ‘alem tentir-1 ‘agkdir (35/1)

Felekler dokuz olmakla birlikte ilk yedi felek de seb‘a-i seyyare de eserde s6z
konusu edilmistir. Asagidaki beyitte sair, yedi yildiz (yedi felek) dondiikge zamanin
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Dara’st olan Muhammed Ali Pasa’nin makaminda kalmasini dilemistir. Sairin
“sabit” kelimesini sekizinci felegi kastedecek ve Muhammed Ali Pasa’nin

makaminin yiiceligine gonderme yapacak sekilde kullandigi sdylenebilir:

Ta devr ide eflakde seb‘a-i sitare

Sabit ola cahinda o Dara-y1 zamane (2/34)

Feleklerin doniisii giinbed-1 devvar (donen kiimbet) seklinde karsimiza ¢ikar.
Sair bu doniigii agska baglamistir:

Kendi haliyle kimildanmaz yerinden bir giyah

Doéndiiren bu giinbed-i devvar: ztir-1 ‘agkdir (35/4)

Eserde ¢esitli felek katlar1 da s6z konusu edilmistir. Bunlar arasinda en ¢ok
kullanilan1 dokuzuncu felek olan atlas felegidir. Sair “atlas” kelimesini diiz, desensiz

kiymetli kumas anlamiyla genellikle tevriyeli kullanmistir:

La-mekan stillem-i iclaline edna paye

Atlas-1 carh kad-i kadrine kéhne diba (6/10)

Hak-rtb-1 hasret olsun mihri damanim gibi

Parelensiin atlasi carhin giribanim gibi (29/1)

Depredemez filke-i cah u celalin

Ola dahi badban atlas-1 devran (14/3)

Bir beyitte besinci felekteki Ziihre (Ventis), bir beyitte de altinci felekteki

Miister1 (Jiipiter) anilmastir:

Toldurup nefha ile siirmi Israfil’in

Ziihre'niy ¢ak ider zehresini bang-i horas (5/12)
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Miigteri-baht u kader-kudret ii gerdin-mesned

Bermeki-tiynet ii yem-ciid u sehavet-maye (8/12)

Bir beyitte ise sair, “iktiran” kelimesini, kelimenin Astroloji bilimindeki
terimsel anlammi ¢agristirmak gayesiyle kullanmustir. Iktiran, gezegenlerin ayn

burgta yer almas1 olayidir.

Mah ntir-1 mihr-i rayindan kilayds iktibas
Mihr mah-1 ¢arh fikriyle ideydi iktiran (4/4)

Giines

Giines dordiincii kat goktedir ve feleklerin sultani olarak kabul edilir.
Asagidaki beyitte felekteki giines bir pervane olarak hayal edilmistir:

Pervane-i misbah-1 ruh-1 sahid-i rayy

Harsid-i felek-menzil i me’va-y1 zamane (2/5)

Sair, Sultan Abdiilmecid i¢in dua ederken asagidaki beyti sdylemistir. Sair, ay
ve glinesi sabah ve geceden dogan cocuklar olarak hayal etmistir. Giines sabah

annesinden dogmustur:

Togunca mader-i subh u ‘isadan mah ile harsid

Mevalid-i niicim oldukga zib-i mehd-i ‘illiyyin (1/26)

Sair, yildizlarin giinesin Sultan Abdiilmecid’in atinin nallarindan ¢ikan
kivileimi gége ¢ekmesiyle olustugu seklinde yorumlamistir. Beyt-i merhun seklinde
goriilen asagidaki iki beyitte gokylizii ile ilgili kelimelerin tenastibii dikkat ¢eker:

Degil enctim rasad-binan-1 ‘asriy ittifakinca

Bu vala kubbe-i firtize-famu eyleyen rengin (1/14)
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Serar-1 na‘l-i rahgin cezb idiip yerden goge hirsid

Seraser asumani eylemis anlar ile tezyin (1/15)

Sair kimi zaman gilinesin, memduhunun yiiziiniin parlakligini kiskandigindan
s0z etmis, memduhu Overken onun ikbal zerresinin 151k sagmada bir giines

oldugundan s6z etmistir:

Ne veliyyii'n-ni‘am ol mir-i miikerrem kim anur

Resk ider tab-1 cemaline cemal-i hiirsid (7/10)

Zerre-i ikbali pertevde [¢ii] harsid

Katre-i in‘ami feyz-aver-i ‘umman (14/4)

Gilines memduhun Ovgiisiinde degersiz  goriilmektedir. Giines taci

Napolyon’un ikbal tacina benzememektedir:

Benzemez efser-i ikbaline tac-1 hiirsid

Olamaz sandali-i hasmeti carh-1 kanbiir (26/18)

Resid Pasa’nin kisa siire vezaret gorevinden azli ve tekrar bu goreve
getirilmesi i¢in yazilan manzumede sair, yerine getirilen kisi ile Resid Pasa’y1 cesitli
hayallerle kiyaslamistir. Bunlardan biri de giines ve mumdur. Sair Resid Pasa’y1

giines olarak gdrmiis, mumun giinesin 151g1n1 veremeyeceginden s6z etmistir:

Lik bir vefk-1 murad olmadi niirani-i vakt

Afitabiny viremez tabini sem*i fandis (5/3)

Asagidaki beyitte de sair, Muhammed Ali Pasa’yr iyilik gdégiiniin giinesi

olarak goérmiis ve ona dua etmistir:

Dilerem hasre dek ol mihr-i sipihr-i keremin

Her giini id ola her bir gicesi leyle-i Kadr (10/4)
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Cesitli unsurlar i¢in benzetme olarak kullanilan giines asagidaki beyitte
bayram sofrasinin giimiis sinisi olarak hayal edilmistir:

Sapl kefgiri gogiip ahter-i gistu-dar:

Afitab: felegin tabe-i simin ana (6/3)

Sevgili yliziine oOrtii ¢ektiginde glines onun hasretinden hasre dek yanip
yakilacaktir:
Tar u pud-1 kakiilinden rtyina diizmiis nikab

Hasretinden hasre dek yansun yakilsun afitab (31/1)

Glines-zerre klasik Tiirk siirinde ¢okca ele alinan motiflerdendir. Zerrenin

varligina sebep nasil giinesse dlemin varligina sebep de asktir:

Mihrdendir maye-i kevn ii ta‘ayyiin zerreye

‘Alemin icadma ‘llet zuhiir-1 ‘agkdir (35/3)

Ay

Ay birinci felektir ve gilines sultaninin veziridir. Bu yiizden sairler
kasidelerinde ve ovgii konulu diger manzumelerinde devlet adamlarini ay ve giinese

benzetir.

Ay tipki giines gibi oOviilen devlet adamlart i¢in tercih edilen yiiceltme
unsurlarindan biridir. Sair, Muhammed Ali Pasa’y1 6verken onu ay ylizlii olarak

nitelendirmistir:

Meh-tal‘at i Cem-kadr i felek-cah u melek-ha

Kerrar-1 vega Haydar-1 gavga-y1 zamane (2/12)
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Glines bahsinde de belirtildigi gibi ay ve gilines sabah ve gece annelerinin

cocuklar1 olarak hayal edilmistir. Ay gece annesinden dogmaktadir:

Togunca mader-i subh u ‘isadan mah ile harsid

Mevalid-i niicim oldukga zib-i mehd-i illiyyin (1/26)

Sair, kasidesinin tegazziil bolimiinde hem sevgili hem de memduh olan

Muhammed Ali Pasa i¢in istiare ile ay (mah) demistir:

Ben muztarib-i mahmasa-i hecrine ey mah

Siyyan goriniir zemzem ii sahba-y1 zamane (2/25)

Zaman zaman da sair memduhu 6verken ay1 ve gilinesi onun yaninda degersiz

gosterir:

Mah ntir-1 mihr-i rayindan kilayds iktibas
Mihr mah-1 ¢arh fikriyle ideydi iktiran (4/4)

Mah olurdi mihr-i ‘alem-tab-1 devrandan miinir

Tutusurdi ates-i resk ile [sems-i] asuman (4/5)

Sair bir beyitte bayram aymin yaklastigint anlatir. Bu, hilal olmalidir ¢linkii

hilal goriindiigiinde bayram olmaktadir:

Minnet Allah’a karib old: eger¢i meh-i ‘id
Lik yokdur giyecek sirtima bir sevb-i cedid (7/1)
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Yildizlar

Gokyliziinde ¢ok sayida yildiz bulunurken bunlar siirlerde gesitli tasvirlerle
anlatilir. Yukarida da zikredilen bir siirde sair yildizlarin olusumunu Sultan
Abdiilmecid’in atinin nalinin kivilcimlari ile iliskilendirmistir:

Degil enciim rasad-binan-1 ‘asriy ittifakinca

Bu vala kubbe-i firtize-fami eyleyen rengin (1/14)

Serar-1 na‘l-i rahsin cezb idiip yerden goge hiirsid

Seraser asumani eylemis anlar ile tezyin (1/15)

Sair, yine Sultan Abdiilmecid’i 6verken azamet yildizinin parladigindan sz

etmistir:

Fiirtizan ahter-i sevket dirahsan haver-i devlet

Meh-i evc-i hilafet afitab-1 asuman temkin (1/9)

Iydiyye tiiriindeki manzumede bayram sofrasi tasvir edilirken kevgir ve onun

sap1 kuyruklu yildiza tesbih edilmistir:

Sapl kefgiri gogiip ahter-i gisu-dar1
Afitab: felegin tabe-i simin ana (6/3)

Eskiler yedi felegi yedi yildiz olarak seb‘a-i seyyare seklinde anardi. Miisfik

de seb‘a-i sitare ifadesiyle yedi felegi kastetmistir:

Ta devr ide eflakde seb‘a-i sitare

Sabit ola cahinda o Dara-y1 zamane (2/34)

Bir beyitte Siireyya amilmustir. Ulker, Peren ve Pervin adlariyla da bilinen

Siireyya; kuzey yarim kiirede yedi yildizdan olusan bir yildiz kiimesinin adidir.
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Arapgada Benati'n-na‘s adiyla da amilir. Gokte tiziim salkimi gibi griiniir.™

Muhammed Ali Pasa’nin atinin ayagindaki nal c¢ivileri Siireyya yildiz kiimesine

tesbih edilmistir ki bu ¢ivilerin tist kismi yildiz seklindedir:

Layikdir eger olsa sitabl-1 deri gerdiin
Mih-i kadem-i rahs1 Siireyya-y1 zamane (2/19)

2.4.2.10. Hayvanlar

Miisfikndme’de hayvanlar daha c¢ok sairin tasvirlerinde kullanilmistir.
Sehzade Muhammed ve Sehzade Sehabeddin’in dogumlari i¢in yazilan kasidede
Sultan Abdiilmecid’in saltanati1 anlatilirken hayvanlardan yararlanmistir. Ceylanlarin,
aslanlarin yataginda yattigindan s6z edilmistir ki bu husus insanlarin onun saltanat
yillarindaki huzuru i¢in kullanilmistir. Onun adaleti bir dogana benzetilmis, onun
gbzcli oldugu sahrada gilivercin yavrulari sahin pengesini kendilerine yuva
yapmaktadir, denmistir ki bu da insanlarin huzuruna dair bir sdyleyistir. Sair gokteki
yildizlar1 onun atinin nalindan ¢ikan kivilcimlarin  giines tarafindan goge

cekilmesiyle olustugundan s6z etmistir:

O denlii yatd1 ‘alem h ab-gah-1 iinse ‘ahdinde
Gazanferler yatagin eyler old1 ahuvan balin (1/12)

Nigeh-ban oldig1 sahrada bazii'l-esheb-i dad:
Kebiiter begge eyler agiyanin penge-i sahin (1/13)

Serar-1 na‘l-i rahsin cezb idiip yerden goge hirsid

Seraser asumani eylemis anlar ile tezyin (1/15)

Sair, Muhammed Ali Pasa i¢in yazdig1 kasidesinde felegi onun kapisinin ahir
beyi olarak diistinmiistiir. Ciinkii onun atinin ayaginin ¢ivileri Siireyya yildiz1 gibidir.

At nal1 ¢ivileri sekil olarak yildiza benzer. Ayrica siireyya bir yildiz kiimesidir. Atin

192 fskender Pala, a.g.e., s. 495; Ridvan Canim, a.g.e., s. 445.
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ayaklarinda da ¢iviler ¢oktur. Sair, Muhammed Ali Pasa’nin ovglisiine devam ettigi
ikinci beyitte de onu siiratli ve ¢evik bir at binicisi olarak ele almistir. Ugiincii beyitte
de atinin nazik hareketlerini yasemin sagh bir giizele benzetmistir. Sair burada atin

yelesi ile giizelin saglar1 arasinda ilgi kurmustur:

Layikdir eger olsa sitabl-1 deri gerdtin
Mih-i kadem-i rahs1 Siireyya-y1 zamane (2/19)

Ol rahs-1 sebiik-pay ki reftara gelince

Bir hatve olur viis‘at-i sahra-y1 zamane (2/20)

Ol esheb-i nazik ki sanursin hareketde

Bir stih-1 semen-ziilf i dil-ara-y1 zamane (2/21)

Resid Pasa’nin sadrazamligi i¢in yazilan tarih manzumesinde onun sadarete
gelmesiyle olusan rahatlik tasvir edilmistir. Zayif ve kuvvetlilerin esitlendigini, ar
kanad: ile tavus kusunun kanadinin kuvvette ayni oldugunu dile getirerek ifade
etmistir. Ayni sekilde bir sonraki beyitte de bir karinca ile mandanin da esit
oldugunu anlatmstir:

Bir olur pis-i nigah-1 zu‘afa beyninde

Bal-i zenbr ile kuvvetde cenah-1 tavis (5/8)

Hurde-bin-i nazar-1 sefkat ile itse nigah

Gelemez nemle-i nagize mukabil camiis (5/9)

Muhammed Ali Pasa i¢in yazilan 1ydiyyede onun adaletinde koyunlar ile
kurtlarin bir arada esit oldugu ifade edilmistir. Giigliiniin gili¢siizli ezmedigi ar ile

sahin, serce ile anka hayalleriyle anlatilmistir:

‘Adli ol riitbe ki mer‘a-y1 terafukda olur

Gusfendan ile giirgan derinde hem-pa (6/13)
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Olamaz hamle-i zenbiira mu‘adil sahin

Turamaz penge-i ‘usfiira mukabil ‘Anka (6/26)

Iydiyyenin fahriye boliimiinde sair, siir ve yazilarint hos sesli bir biilbiil

olarak tasavvur etmistir:

Giil-i negkiifte-i gtiftarima reng i vala

Biilbiil-i hos-nagam-1 giilbiin-i nazm u insa (6/19)

Yusuf Pasa’nin Edirne valiligi i¢in yazilan tarih manzumesinde sair, kalemini

biilbiile benzetmistir:

Sebeb bilmem nedir bu giilsitan-1 vakti vasf iciin

Dehan-1 ‘andelib-i hame giiya-y1 nagam oldi (17/6)

2.4.2.11. Bitkiler

Miisfikname’de tizerinde en c¢ok durulan bitki giildiir. Giiliin yaninda giil
bahcesi anlamimna gelen giilzar, gilistan, gilgest, gililsen gibi kelimeler de

kullanilmistir. Sair tabiati diisiincelerinin ifadesinde hayaline konu etmistir.
Asagidaki beyitte sair tesbihlerle kerem giilzari, inayet bagi ve seha
giilgestinden s6z etmistir ki bunlar birer tesbih-1 beligdir. Sair memduhun Gvgiisiinde
ona ait Ustiin vasiflart giil bahgesine veya baga benzetmistir:
Kerem giilzarina giil ‘itr-1 sahi giilsen-i ctida

‘Inayet bagina siinbiil seha giilgestine zerrin (1/10)

Asagidaki beyitlerde giil-gomlek tesbihi yapilmistir. Burada giiliin narin
yapraklar1 bir gomlek olarak hayal edilmistir:

Gamindan 6yle bitabim ki sultanim virir azar

Eger pirahen-i giilden dosense pister ii balin (1/24)
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Har olur biy-1 visalinden oliirsem nevmid

Varak-1 giilden eger olsa dah1 pirehenim (28/4)

Sair, Muhammed Ali Pasa’y1 6verken giilii hayaline konu etmistir. Sair bag
ve bahgeleri memduhun bagislanmis yanaginin giilii ve himmet sag1 olarak hayal
etmistir:

Zilf-i himem 1 verd-i rub-1 miikremetindir

Ey ma-hasal-i bag-1 ‘ataya-y1 zamane (2/8)

Bir onceki beyitle anlam ilgisi tagiyan asagidaki beyitte zamanin siimbiiliiniin
ve goncasinin Muhammed Ali Pasa’nin yanagina ve sacina Ozendigi dile

getirilmistir:

Revnak-figen-i turra-i tarrare-i stinbiil

Ragbet-siken-i gonca-i ziba-y1 zamane (2/9)

Kasidesinin dua boliimiinde sair, siirinin agizlar siislemesini dilemistir:

Da‘vay1 ko du‘ay’el agup sidk ile Miisfik

Nazmun ola verd-i dehen-ara-y1 zamane (2/32)

Sair, giilii siirini anlatirken de anmistir. S6ziinii yeni yetismis bir giil olarak

tavsif etmistir:

Giil-i neskiifte-i giiftarima reng ii vala

Biilbiil-i hos-nagam-1 giilbiin-i nazm u insa (6/19)

Sair, Resid Pasa’y1 anlatirken onun kahir ve gazabinin cemresi denize diisse

mercan resiflerinin zakkum agacina donecegini ifade etmistir:

Nahl-i zakkima doner sah-ce-i mercani

Diisse ger cemre-i kahr u gazabi deryaya (8/11)
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Asagidaki beyitte sair beyaz ve sar1 giil ile dinar ve dirhem arasinda ilgi

kurmustur:

Neden dondiin giil-i beyzaya gahi verd-i safraya
Karinip galiba ey kise dinar u direm old1 (17/4)

Sairin kalemini biilbiile benzettigi asagidaki beyitte de zamani giil bahgesine

tesbih etmistir:

Sebeb bilmem nedir bu giilsitan-1 vakti vasf iciin

Dehan-1 ‘andelib-i hame giiya-y1 nagam oldi (17/6)

Sair, Muhammed Ali Paga’nin temkinin giil bahgesinde dokuz yaprakli
felegin zambak kadar olamayacagini belirtmistir. Eskiden bilindigi gibi felegin
dokuz kat olduguna inanilirdi. Temkin, manevi hal ve makamlar1 gegip kemale
ererek karar bulmaktir. Bu da Muhammed Ali Pasa’nin ve yonetim anlayisinin

kemaline isarettir:

Olamaz giilsen-i temkininde

Tokuz evrakl gerdin zanbak (18/4)

Emin adli gencin vefatina yazilan tarth manzumesinde sair Emin’i yeni

yetigmis bir giil olarak tasavvur etmistir:

Nevcivanlik haletinde bir giil-i neskiiftenin

Oldi sah-1 kaddi ahir ser be-balin-i zemin (19/1)

Sair, Hiisni Bey’in sakali i¢in yazdig: tarih manzumesinde onu izzet fidaninin

giilii ve 1yilik servisi olarak nitelendirmistir:

Verd-i nihal-i izzet serv-i cebine-i lutf

Nahl-i hadika-i nair bir zat-1 pak cevher (20/1)
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Sair, Hiisni Bey’in sakalini giilliikte yani giil bahcesinde yetisen taze bir

stimbiil olarak anlatirken sakalin heniiz birakildigini da ifade etmistir:

Mevla miibarek itsiin irsal-i lihye itmis

Hakka ki Hak bitiirmis giilliikde siinbiil-i ter (20/4)

Sair, gazelinde sevgiliyi naz servisi olarak tavsif etmistir:

Ayagi 6pmek i¢lin serv-i nazim

‘Uynni kad beket misle’l-gamamil3 (27/4)

Miisfikname’ de tuba agaci iki beyitte gegmektedir. Tuba, Sidre’de bulunan ve
kokii yukarida dallar1 asagida olmak iizere biitiin cenneti golgeleyen kutsal agactir.
Her meyvesinde ya da meyvesinin her yenmesinde insana ayri tatlar verecegine
inanilir.*®* Sair, tubayr Muhammed Ali Pagsa’nin boyu ve Resid Pasa’nin baris

zamanindaki otoritesini anlatmakta tesbih unsuru olarak kullanmistir:

Tiba ana kim cennet-i kiiyun kible me’va

Ey kameti regk-aver-i tiiba-y1 zamane (2/27)

Sulh vaktinde goren ney-seker-i hamesini

Benzedir cennet-i huld icre olan tiibaya (8/9)

193 By nazli servim! Senin ayagimi 6pmek igin gdzlerim putlar gibi agladu.
194 fskender Pala, a.g.e., s. 543.
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2.4.2.12. So6z Varligi
2.4.2.12.1. Edebi Sanatlar

Hafiz Misfik edebl sanatlari ustalikla kullanmmistir. Bu sanatlardan
miibalaga, tevriye ve tezat1 daha ¢ok tercih etmistir. Bu kullanimlarda yer yer sebk-i

Hindi iislubu kendini hissettirmektedir.

Edebi sanatlarla ilgili ¢esitli tasnifler ve bu tasniflere gore cesitli siralamalar
yapilmis olsa da okuyucuya kolaylik saglamasi agisindan bu boliimde edebi sanatlar

harf sirasina gore verilmistir.

Akis

Bir misra veya ciimlenin yahut climle i¢inde bir ibarenin sonunu basa, basini
sona alarak yeni bir ibare ve tamlama meydana getirmektir. Bazen bu sekilde yeni bir
misra veya ciimle meydana getirilir. Yer degistiren kisimlar anlamli parcalar

olmalidir. Bu sanata tebdil adi da verilir.*®®

Asagidaki ornekte “zat-1 serifi” ve ‘“nam-1 bilendi” ifadeleriyle akis

yapilmistir:

Zat-1 serifi gibi nam-1 biilendi Hiisni

Nam-1 biilendi asa zat-1 serifi dilber (20/2)

Cem-Taksim

Lugat anlami toplamak, birlestirmektir. iki veya daha fazla anlami bir
hiikiimde toplamaktir. Diger bir deyisle bir ifade ile birden fazla seyin bir hiikiimde
toplanmasidir. Iki sey arasinda cem yapildiktan sonra aralarini tefrik etmeye cem
ma‘at-tefrik, cem yapildiktan sonra cemi meydana getiren seylerin Ozelliklerini
sOylemeye de cem ma‘at-taksim adi verilir. Birden fazla unsuru zikrettikten sonra

bunlara ait 6zellikleri, her birinin kime ait oldugunu belirterek sijylemektir.196

1% M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 331; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 273.
1% M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 283-286; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 177, 181.
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Asagidaki beytin ilk misrainda yaratilis besiginin siisii olan iki sehzade

anilmis ve ikinci misrada bunlar taksim edilerek kim olduklari isaret edilmistir:

Iki sehzade old1 ziver-i gehvare-i tekvin

Biri Sultan Muhammed Riisdi vii diger Sehabe’d-din (1/1)

Cinas

Yazilig ve okunuslart ayni anlamlari farkli s6zlerin bir siir biriminde birlikte
kullanilmasi ile yapilan sanattir. Buna tecnis de denir. Klasik Tiirk siirinde tam, tam

olmayan, basit, miirekkep gibi pek ¢ok cinas cesidi vardir.'%’

Sair Miisfik asagidaki beyitte “kiinc, genc” kelimelerine yer vererek muharref
cinas sanatindan istifade etmistir. Cinas1 meydana getiren kelimelerin yazida ayni

okunusta farkli olmasiyla olusan cinasa muharref cinas adi verilmektedir:*%

Kiinc-i sthhat bulmayup darii’l-bela-y1 dehrde
Genc iken gencine-asa old1 topraga defin (19/2)

Sairin asagidaki beytin kafiyesinde cinas sanatini kullandig1 goriilmektedir.
Sair “yaradan” kelimeleriyle tam cinas yapmustir. Tam cinas, cinasit olusturan
kelimelerin harflerinin cinsi, sayisi, harekesi ve siralarinin aym1 olmasiyla yapilan

cinaslardir:**°

Koyma agz ag¢sun goniil dag-1 siikait ur tistine

Yaradan ben ¢ekdigim bir ben bilem bir Yaradan (36/2)

Pak olmaz masiva hakinden ‘asik tiynetin

Doénmeyince sine-i girbale cismin yaradan (36/3)

197 Nihat Oztoprak, “Halk ve Divan Siirinde Cinas Sanatinin Karsilastirilmas1 Uzerine Bir Deneme”,
Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, 1999, S. 1, s. 156-157; Numan Kiilekg¢i, A¢tklamalar ve Orneklerle
Edebi Sanatlar, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 2011, s. 224.

1% R. Selguk Uysal, a.g.e., s. 54.

%M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 251.
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Hiisn-i Talil

Hiisn-i talil, ifadeye glizellik katmak gayesiyle bir hadisenin ya da durumun
olusmasindaki gercek nedeni gérmezden gelerek onu hayali ve giizel bagka bir

sebebe bag:“;lalmalktlr.200

Klasik Tiirk edebiyat: sairleri bu sanatta, gergek sebep yerine hayali sebebin
yarattig1 etkiden istifade ederek anlatimlarini giiclendirerek ifadelerine heyecan
katmaktadirlar. Sair Miisfik’in baz1 beyitlerinde bu sanata yer vererek memduhu

yucelttigi goriilmektedir.
Beyt-i merhun 6zelligi goriilen agagidaki iki beyitte sair, mavi bir fanus gibi
olan gokleri siisleyenlerin yildizlar olmadigimi, goklerdeki siisiin, at nallarinin

¢ikardig1 kivileimlardan oldugunu ifade ederek hiisn-i talil yapmustir:

Degil enciim rasad-binan-1 ‘asriy ittifakinca

Bu vala kubbe-i firtize-fami eyleyen rengin (1/14)

Serar-1 na‘l-i rahsin cezb idiip yerden goge hiirsid

Seraser asumani eylemis anlar ile tezyin (1/15)

Asagidaki beyitte sair, devlete gelen izzet ve Olciiye, sehzadelerin

dogumlarimi sebep gostererek hiisn-i talil yapmustir:

Kudtim-1 yiimn-i melziimundan ol iki civan-bahti

Kimat-1 sevkete san geldi mehd-i devlete temkin (1/2)

Sevgili kakiiliiyle yiiziine ortii 6rdiigiinde gilines o yiiziin hasretinden mahsere
kadar yanip yakilacaktir. Giinesin yanip yakilmasi dogal héli iken sair bunu
sevgilinin hasretine baglayarak hiisn-i talil yapmistir. Beyitte ayn1 zamanda giines

teshis edilmistir:

Tar u ptad-1 kakiilinden rtiyina diizmiis nikab

Hasretinden hasre dek yansun yakilsun afitab (31/1)

200 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 212; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 239.
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Tham-1 Tenasiip

Bir ibarede bulunan kelimelerden birinin veya birden fazlasinin tenasiip
iliskisine kastedilmeyen anlamiyla katilmasi sonucu olusur. Diger bir ifadeyle iki
anlami bulunan bir kelimenin ciimlede kastedilmeyen anlami ile baska kelimelerin

anlamlar arasinda tezat disinda bir iliski bulunmasidir.”*

Emin adli gencin vefati i¢in yazilan manzumede “rih-1 Emin” terkibi
Cebrail’t de kastedecek sekilde tevriyeli disiiniilmiistiir. Boylece ifade “‘ars,

miinteha, Sidre” kelimeleriyle tham-1 tenastip halinde kullanilmistir:

Irdi bir tarih Miisfik sem‘a semt-i ‘arsdan

Miinteha-y1 Sidre oldi1 menzil-i rih-1 Emin (19/4)

Asagidaki beyitte sair, Fagfur sahinin Saksonya hiikiimdar1 gibi memduhun
himmetlerinin dalkavugu olmak i¢in hirs ile can atacagini dile getirmis, memduhun
hiikiimdarligin1 dvmiistiir. Beyitte Saksonya ve Sah-1 fagfur ifadelerinin kase-lis
ifadesiyle iligkili olarak ele alinmasi saksonya kelimesinin porselen anlamini; sah-1
fagfur kelimesinin ise ¢in isi kase anlamini animsatmaktadir. Kelimeler farkli

anlamlar da hatirlatilacak bir bicimde kullanilarak tham-1 tenasiip sanat1 yapilmistir:

Can atar hars ile Saksonya hiikiimdar: gibi

Kase-lis-i himemi olmaga sah-1 Fagfar (26/17)

Sair tath siirinin herkesi giizelligine Ferhat gibi deli ettigini sdylerken “sirin”
kelimesini “Ferhad” kelimesi ile iham-1 tenastip seklinde kullanmistir:

Eyledi hiisniine Ferhad gibi divane

Miisfika ‘alemi bu sahid-i sirin-sithanim (28/7)

21 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 277; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 163.
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iktibas

Siir veya diiz yaz1 metinlerinde bir ayetin veya hadisin tamaminin veya bazi

kelimelerinin alintilanmasidir.?%?

Klasik Tiirk siiri ayet ve hadislerden istifade eden ve bu ilimleri kaynak
olarak kullanan bir siirdir. Sairler beyitlerinde ayet ve hadislere siklikla yer
vermektedirler. Sair Miisfik de asagidaki 6rneklerde bu ilimlerden istifade ederek

iktibas sanat1 yapmustir.

Bu kisimda manzum boliimdeki edebi sanatlar ele alinmakla birlikte eserdeki
26. mektupta konuya uygun olarak Insirah suresinin 5. ve 6. ayetleri verilmektedir.
Sairin dogrudan yaptig1 bu iktibas mealen “Siiphesiz giicliikle beraber bir kolaylik

vardir. Gergekten, giicliikle beraber bir kolaylik vardir.” anlamina gelmektedir.203

Asagidaki beyitte s6z konusu olan iktibas, Nir suresinin 35. ayetinden alinti
ile yapilmistir. “Nirun ‘ald nir” ifadesi “nur tistiine nur” anlamina gelmektedir ki

sair iki sehzadenin dogumunu bu iktibasla anlatmistir.*

Bu iki padiseh-zadiy tulii1 neyyireyn-asa

Ider narun ‘ala nur ayeti mefhimuni tazmin (1/3)

Sairler bazen ayetin veya Arapgasina yer verdigi gibi Tiirkgesine de yer
verebilmektedirler. Buna manen veya manevi iktibas denilmektedir. Sair Miisfik de
asagidaki beyitte Enam suresi 59. ayette yer alan “Karada ve denizde olant da bilir.

Hicbir yaprak diismez ki onu bilmesin’" ayetinden manen iktibas yaprmstlr:205

Kendi haliyle kimildanmaz yerinden bir giyah
Doéndiiren bu giinbed-i devvar: ztir-1 ‘agkdir (35/4)

Asagidaki beyitte sair, Kehf suresi 109. ayete isaret etmektedir. Ayette “De

ki: “Rabbimin sozlerini yazmak igin denizler miirekkep olsa ve bir o kadar da ilave

202 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 268; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 281.
203 Halil Altuntas-Muzaffer Sahin, a.g.e., s. 690.

204 Halil Altuntas-Muzaffer Sahin, a.g.e., s. 388.

2% Halil Altuntas-Muzaffer Sahin, a.g.e., s. 46.
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etsek (denizlere deniz katsak); Rabbimin sézleri tiikenmeden once denizler

tiikenirdi.” denilmektedir:%®

Yetismez ceh-i hibr vassafina

Velev nec‘ali’l-bahre fiha’l-midad (3/3)

iltifat

Doénmek, yiiziinii cevirmek anlamina gelir. Manzum veya mensur bir metinde
bir sozii birinci, ikinci veya iiglincili sahis kiplerinden biri ile ifade ederken diger bir
kipe nakletmektir. Diger bir deyisle sozii muhataptan gaibe veya gaipten muhataba

cevirmektir.?%’

Asagidaki ilk beyitte sair gonliine hitap ederken bir sonraki beyitte dinar ve

dirhem ile dolu olan keseye hitap ederek iltifat sanatin1 gerceklestirmistir:

Besim ol ey dil-i Ya'kiib-1 hasret dideler riigen

Cihan sarken ve garben Ytisufistan-1 kerem old1 (17/3)

Neden dondiin giil-i beyzaya gahi verd-i safraya
Karinip galiba ey kise dinar ve direm old1 (17/4)

istiare

Bir seyi gercek anlami disinda olmak kaydiyla cesitli yonlerden benzedigi bir
bagka unsurun ismiyle anmaktir. Diger bir deyisle benzetmedeki benzeyen unsuru
sOyleyip kendisine benzetileni, kendisine benzetilen unsuru sdyleyip benzeyeni

kastetmektir.?%

206 Halil Altuntas-Muzaffer Sahin, a.g.e., s. 328.
27 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 242; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 211.
2% M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 121; Numan Kiilekgi, a.g.e., s. 51.
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Sair Miisfik asagidaki beyitte memduha, memduhun ismini zikretmeden “ey

mah” ifadesiyle nida ederek istiare sanat1 yapmistir. Buradaki istiare acik istiaredir:

Ben muztarib-i mahmasa-i hecrine ey mah

Siyyan goriniir zemzem ii sahba-y1 zamane (2/25)

Asagidaki beyitte sair, memduhun kendisini zikretmeden memduhu cevher
Olcen, cevherden anlayan bir sahis olarak nitelendirmis, memduhu vezaret tacinin

incisi olarak vasiflandirmigtir. Beyitte istiare s6z konusudur:

Diirr-i iklil-i vezaret ki cevahir-sencan

Kilamaz efser-i ikbalini tegbih aya (8/4)

istidrak

Over gibi goriiniip yerme veya yerer gibi goriiniip vme sanatidir. Bu sanatin
iki sekli vardir. Yerer gibi gorlinlip 6vmeye te’kidii’z-zem bima yiisbihii’l-medh adi

verilir.2%°

Sair asagidaki beytin ilk misrainda s6z konusu sahsi hikmetli birisi olma
yoniinde methederken ikinci misrainda “sahsin CalinQis gibi oldugunu lakin

CalinGis’un Felatun’un yerini tutamayacagin1” ifade ederek sahs1 yermektedir:

O da bir zat-1 hikem-sencdir amma n’ideyim

Tutabiliir mi Felaton yerini Calinis (5/4)

istifham

Istifham, cevap amaci giitmeden soziin ifade kuvvetini artirmak igin soru

sormaktir. Séziin vurgusu ile yapilan istifhama istifham-1 tavri ad1 verilir.*°

29 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 220; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 243.
20 M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 235; Numan Kiilek¢i, a.g.e., s. 109.
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Sair, bir gencin vefatina yazdigi tarihte sorularla hiiziin duygusunun kuvvet

ve tesirini artirmigtir:

Akmasun mu firkatiyle didelerden kanlu yas

Itmesiin mi daderiyle maderi ah u enin (19/3)

Asagidaki beyitte sair, kendisine emelden ne zaman vazgegecegini sorarak

istifham yapmustir:

Kacan Miisfik emelden giceceksin
Eda‘ne’l-‘6mre f7 talebi’l-merami (27/5)

Istikak

Bir kok ile o kokten tiiremis bir veya daha fazla kelimenin aymi ibarede

bulunmasidir.**
Asagidaki beyitte “hasaret” ve “hiisran” kelimeleri arasinda istikak vardir:

O hidmetden meserret hande-nak u sadman sadi

Hasaret-dide hiisran gam elem-nak u elem gam-gin (1/17)

Asagidaki beyitte ra‘1 ve re‘aya kelimeleri arasinda istikak yapilmistir:

Sa‘i-i tedabir ii nesak-saz-1 mesalih

Ra‘-i re‘aya vii beraya-y1 zamane (2/11)

2L M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 259.
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Asagidaki beyitte ayni kokten tiireyen “Ekrem, kerem ve kerim” kelimeleri

kullanilarak istikak yapilmistir:

Bana Muhammed Ekrem'’i kildi kerem Rabb-i Kerim (23)

Asagidaki beyitte ayn1 kokten tlireyen “ma‘sik, ‘asik” kelimeleri kullanilarak
istikak yapilmistir:

[rdi ma‘siik-1 hakikisine yazdim tarih

Sade-dil ‘asik idi gecdi cihandan Ma‘suk (25)

Kinaye

Lugat anlami1 gizlemektir. Bir sozli gercek anlaminin da kastedilmis olmasi
miimkiin olmakla birlikte ger¢cek anlami digsinda kullanmaktir. Kinayeli séz bir

acidan gercek, bir agidan mecazdir.?*?

Sair “bastan ¢ikmak™ ifadesini kinayeli kullanmistir. Mecazen kotii yola
diismek, kotiiliik yapmak anlamma gelirken ger¢ek anlamda kakiilin bastan

goziikmesidir:

Zamaninda cihan ikmal-i namiis u edeb itdi

Ne miimkin kimse bagdan ¢iksun illa kakiil-i miiggin (1/19)

Leff ii Nesr

Sozliik anlami toplama ve yaymadir. Bir ibare (beyit, bent, ciimle vb.) i¢cinde
birden fazla s6z sdyledikten sonra onlarla aralarinda benzerlik, ¢agrisim veya aitlik
ilgist bulunan ayni sayida sozii, aradaki ilgiyi acikca belirtmeden s6yleme sanatidir.
Belli bir sira ile yapilmigsa diizenli (miirettep) leff i nesr; sira gozetilmeden

gerceklestirilmis ise diizensiz (mesevves) leff i nesr olarak adlandirilir.?

212 \. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 174; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 147.
23 M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 183; Mehmet Fatih Koksal, “Yaygin Bir Yanhstan Hareketle: Leff i
Nesr Sanat1 ve Problemler”, Divan Edebiyati Arastirmalar: Dergisi, 2020, S. 24, s. 368.
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Klasik Tiirk edebiyat: sairleri, beyitleri meydana getiren misralar arasinda bir
anlam biitiinliigii ve iliskisi saglamak, kavramlar1 bazen anlam bazen nitelik
bakimindan ortak yonlerine isaret ederek siralamak, ahengi saglamak amaciyla leff i

nesr sanatindan istifade etmektedirler.

Sair Miisfik, eserinde memduhlarinin niteliklerini siralarken, duygu ve

diisiincelerini belirli bir sirayla ifade ederken bu sanattan istifade etmistir.

Asagidaki beyitte sair renk ve sekil bakimindan “giil-i beyza” ile “direm”,

“verd-i safrd” ile “dinar” arasinda iligki kurarak gayr-1 miiretteb leff i nesr yapmustir:

Neden dondiin giil-i beyzaya gahi verd-i safraya
Karinip galiba ey kise dinar u direm old1 (17/4)

Asagidaki beyitte Hiisni Bey’in yanagi ve hatti arasindaki beni Kuran’i
ezberleyen bir Misir hafizina tesbih edilmistir. Sair bu tesbih ilgisiyle ruhsar ve hatt
ile Kuran, ben ile de Misir hafizi arasinda leff @i nesr yapmustir. Benin Misir hafizi

olmasi rengi dolayistyladir:

Ruhsari ile hatt1 beyninde dane-i hal

Bir Misr hafizidir Kur’an’i idiip ezber (20/6)

Asagidaki beyitte sair, Sems suresi ile sabah, Leyl suresi ile sam kelimeleri

arasinda ilgi kurarak leff i nesr yapmustir:

Ve's-sems siiresin geh Ve’l-leyl stiresin gah

Sam u sabah turmaz ezber tilavet eyler (20/7)

Sair kaleminin eserlerini goren sairlerin durumunu, hocanin ¢ubugunu goren
mektep cocuklarina benzetmistir. Buna gore beyitte “hame” ile “¢clibek”, “sa‘iran” ile
“etfal-i mekteb” unsurlar1 arasinda leff i nesr yapilmistir. Bu leff i nesre “bildi

‘aczin” ile “ider feryad” unsular1 da dahil edilebilir:

Gortip asar-1 hamem bildi ‘aczin sa‘iran Miisfik

Ider etfal-i mekteb ¢iibek-i iistaddan feryad (30/5)
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Mecaz-1 miirsel

Bir soziin gercek anlami disinda olmak {izere benzetme ilgisi disinda ilgilerle

baska s0z yerine kullanilmasidir.?*

Asagidaki beyitte sair “kirmizi ve beyaz elbise kestirmek”™ ifadesiyle elbise
diktirmeyi kastetmistir. “Kestirmek” elbisenin 6nceki halidir. ifadede oOncelik

sonralik ilgisiyle mecaz-1 miirsel yapilmaistir:

Ben de tirnaklarimi kesdireyim bayramlik

Halk kesdikce biitiin elbise-i siirh {i sefid (7/3)

Sair siiriyle Oviiniirken sairlerin siirleri karsisinda olan acziyetini dile
getirmistir. Asagidaki beyitte “dsar-1 hame” ifadesinde “kalem” denilerek sairlik

kastedilmis ve mecaz-1 miirsel yapilmistir:

Gortip asar-1 hamem bildi ‘aczin sa‘iran Miisfik

Ider etfal-i mekteb ciibek-i iistaddan tferyad (30/5)

Miibalaga

Bir niteligin, fiilin veya durumun ger¢eklesmesi zor hatta miimkiin olmayan
dereceye c¢ikarilarak, abartilarak ifade edilmesidir. Diger bir deyisle bir durumu

nitelemede asiriliga kagmakt1r.215

Klasik Tiirk edebiyati sairleri anlatimin, s6z konusu diislincelerin ve
ifadelerin daha etkileyici olmasini saglamak amaciyla miibalaga sanatindan istifade

etmislerdir.

Sultan Abiilmecid’i 6vdiigii asagidaki beyitte sair, giinesin onun atinin
nalindan ¢ikan kivilcimlar yerden goge ¢ekerek gokyliziinii onlarla siisledigini ifade

etmis, yildizlarin olusumunu da bu miibalaga ile izah etmistir:

Serar-1 na‘l-i rahsin cezb idiip yerden goge hirsid

Seraser asumani eylemis anlar ile tezyin (1/15)

21" M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 168-169; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 114.
215 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 216; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 227.
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Sair Misfik memduhlarin1 miibalaga ile daha giiclii bir sekilde G&verken,
memduhlar ile bagka kimseleri kiyasinda s6z konusu baska kimseleri daha gii¢lii bir
bicimde yermistir.

Miisfik, memduhun atinin tek bir adimiyla ¢6li gegebilecegini ifade ederek

miibalaga yapmustir:

Ol rahs-1 sebiik-pay ki reftara gelince

Bir hatve olur viis‘at-i sahra-y1 zamane (2/20)

Muhammed Ali Pasa’ya sunulan 1ydiyye kasidenin matla beytinde kurban
bayrami sofrasinin serildigini anlatan sair, ikinci beyitten itibaren bu sofray1 tasvir
eder. Asagidaki beyitte sair, kurulan sofranin yemeklerinin, nimetlerinin fazlaligini,

diinya bir tencere olsa bile dar gelecegini ifade ederek miibalaga yapmustir:

Nice bir stifre ki tabh itmek iciin tu‘mesin

Teng bir tencerelik itse gerekdir diinya (6/2)

Sofranin tasvir edildigi iiclincii beyitte de gokteki kuyruklu yildizin onun
sapli kevgiri, giinesin de onun glimiis sinisi oldugunu anlatirken yine miibalaga
yapmistir:

Sapl kefgiri gogiip ahter-i gisa-dar1

Afitab: felegin tabe-i simin ana (6/3)

Gokyliziiniin katlar1 o sofranin kaseleri olamayacagini belirten sair, yeryiizii

sahninin o sofraya benzemeyecegini ifade ederken miibalaga yapmaistir:

Asumaniy tabakati olamaz kasati

Benzemez sahnina bu sahn-1 basit-i gabra (6/4)
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Resid Pasa’ya yeni yil i¢in sunulan kasidede Resid Pasa medhiyesinde onun
gazabinin cemresinin denize diismesi halinde mercan agaglarinin zakkum agacina

dontisecegi belirtilerek miibalaga yapilmistir:

Nahl-i zakkima doner sah-ce-i mercani

Diisse ger cemre-i kahr u gazabi deryaya (8/11)

Muhammed Ali Pasa’nin kaptan-1 deryalig1 i¢in yazilan tarih manzumesinde
onu Overken Hz. Siileyman’in riizgar1 yildirima yardim etse bile onun san ve vakar
gemisini yerinden oynatamayacagi belirtilerek miibalaga yapilmistir:

Oynadamaz kesti-i san u vakarin

Sarsara olsa mu‘in rih-i Siilleyman (14/2)

Sair, Resid Pasa’nin felegin atlas1 yelken olsa bile onun celalinin filikasini

oynatamayacagini belirterek miibalaga yapmustir:

Depredemez filke-i cah u celalin

Ola dah1 badban atlas-1 devran (14/3)

Resid Pasa’nin ikbal zerresi parlaklikta giines, nimetlerinin damlasi ummana

feyiz vermektedir, derken miibalaga yapilmistir:

Zerre-i ikbali pertevde [¢ii] harsid

Katre-i in‘ami feyz-aver-i ‘umman (14/4)

Reddii’l- aciiz ale’s sadr

Bir beytin ya bir climlenin veya ibarenin sonunda yer alan kelimeyi

kendisinden &nce tekrarlamaktir.?'®

28 M. A. Yekta Sarag, a.g.e., S. 269.
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Asagidaki beyitte “olmak™ fiili ilk beytin basinda ve sonunda farkli bicimde

¢ekimlenerek kullanilmistir:

Olinca miin‘azil Ya‘’ktb Paga soyledim tarih

Selanik simdi cay-1 asaf-1 Yasuf-giyem old1 (17/13)

Sihr-i helal

Beyit arasinda hem kendisinden onceki sozlerin sonu hem de kendisinden
sonraki sozlerin basi olabilecek sekilde s6z sdylemektir. Bu sdz bir kelime

olabilecegi gibi birden fazla kelime de olabilir.?’

Sairin Muhtar Bey’in maliye nazir1 olusuna diisiirdiigii tarih manzumesinde
gecen asagidaki beyitte “Muhtar Beg’e” soziiyle sihr-i helal yapilmistir. Sair Sair
“Muhtar Beg’e soziimiiz ilging bir tarih oldu” derken hem Muhtar Beg’e soziiyle
tarih disiirdiigiinii hem de bizim bu siirimiz Muhtar Bey’e ilging bir tarih oldu

demek istemistir:

Oyle layik diisdi bu mansib o mir-i efhama

Sara tarihen ‘aciben kavluna (Muhtar Beg’e) (15/2)

Asagidaki beyitlerde ilk misralarin son kelimelerine ikinci misrain baginda

yer verildiginde yeni bir mana s6z konusudur:

Mesned-ara-y1 riyaset olicak memleketin

Emn i asayisine eyledi sa‘y-i mevfir (26/11)

Dest-i mi‘mar-1 tedabir-i hakimanesidir

Kilan iklim-i Firans’ yeni basdan ma‘miir (26/13)

Diisdiler mezleka-i miihise-i tesvise

Ugrayup mezbele-i cinnete ashab-1 su‘tar (26/6)

217 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 298; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 307.

226



Tecrid

Kelime anlami bir seyi elbisesinden veya kabugundan soymaktir. Insan
disindaki bir canliya, herhangi bir esyaya, nesneye hitap etmesi ile bir baska insan
veya bir baska varlik yerine koyarak gonliine, kendisine s6z sdylemesine tecrid adi

verilir.?®

Miisfik’in mahlas kullandig1 beyitlerde kendisinden bir baskasiymis gibi s6z
ederek tecrid yaptigi goriilmektedir. Tecrid sanatina su beyitler 6rnek olarak

verilebilir:

Sal tarihini yaz gayri yeter ey Miisfik
Hak sa‘id ide bu nev-sali Resid Paga’ya (8/15)

Eyledi hiisniine Ferhad gibi divane
Miisfika ‘alemi bu sahid-i sirin-sithanim (28/7)

Miisfikin cem‘iyyet-i esbab gelmez yadina
Kakiiliip gordiikge ahval-i perisanim gibi (29/5)

Gortip asar-1 hamem bildi ‘aczin sa‘iran Miisfik

Ider etfal-i mekteb ¢iibek-i iistaddan feryad (30/5)

Kendi kendimdendir ‘aczim sekve itmem gayridan

Caresiz kaldim Ilahi Miisfik-i bi-careden (36/5)

Insan disindaki varliklara seslenisle yapilan tecride asagidaki beyit drnek
olarak verilebilir. Sair “kese”ye seslenmistir:

Neden dondiin giil-i beyzaya gahi verd-i safraya

Karinin galiba ey kise dinar u direm old: (17/4)

28 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 249; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 199.
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Tekrir

Bir ibarede kelimelerin ayni anlamda tekraridir. Asil amag¢ pekistirmek

oldugu kadar muhatabin dikkatinin ¢ekilmesi de atmaglamr.219

Sair Miisfik’in asagidaki beyitlerde ahengi saglama gayesiyle ifade tekrari
yaptig1 soylenebilir:
Ma-hasal sirzime-i facire-i sirzime

Ateg-i fetrete yagdirmayicak ab-1 fiitar (26/8)

Geldi ol dem k’ola adhaya ihsan-1 kurban
Irdi ol dem Kk’ola dil-sir-i meva’id fukara (6/6)

Telmi

Bir sairin Tirk¢e yazdigi bir siirinin bazi misralarin1 Arapga veya Farsca
sOylemesidir. Siirde bulunan Arapca veya Farsca musralar bir bagka saire ait

olmamalidir. Aksi takdirse telmi degil tazmin olur.??°

Miisfikndme’de yer alan bazi beyitler Arapg¢a misralart muhtevidir. Sair
Miisfik bazi beyitlerini Arapca-Tiirkce biciminde yazmistir. Eser, miilemma bir

gazeli de muhtevidir.

Zi-sulbes be-afak sehzade-es
Beyamedd-i bi-eltaf-1 Rabbi’l-ibad?2! (3/4)

Zir-i semsiri tasarruf eylesiin diinyay: hep

Nasarallahu ‘ald a*da@’ihi fi-kiilli an?22 (4/6)

29 M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 203.

220 M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 305.

22! Onun sulbiinden yeryiiziine Allah’m lutfu olarak sehzadesi geldi.
222 Allah, diismanlarina karsi ona her zaman yardim etsin.
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La ithennikiim bi-cahin bel iihenniha bikiim?23

Ciinki buld sen gibi bir asaf-1 devlet-karin (11/3)

Miisfik bi-harf-i menkit binvist hiib tarih
Der-levh-i rity-1 Rakim hat yaft hiisn-i diger?2 (21)

Telmih

Bir siir biriminde bir kissaya, efsaneye, tarihi bir olaya, bir inanisa, bir ayet
veya hadise isaret etmeye, gondermede bulunmaya telmih adi verilir. Klasik Tiirk
edebiyatinda peygamber kissalar1 basta olmak iizere bu edebiyata kaynaklik etmis

pek ok unsur ve hadiseye telmih yoluyla génderme yapilir.??

Klasik Tiirk edebiyati sairleri siirlerinde ifade ettikleri duygu ve diigiinceleri
daha etkili bir bigimde dile getirmek gayesiyle belirli olay ve kissalar1 hatirlatarak
telmih sanatin1 gergeklestirmektedirler. Sair Miisfik de s6z konusu olan Klasik Tiirk
sairleri gibi siirlerinin bazi beyitlerinde telmih sanatindan istifade ederek anlatimin
giclendirmistir. Sair Miisfik’in genel anlamda telmih hususunda Hz. Musa
kissasindan daha sik sz ettigi soylenebilir. Sair, Ferhad ile Sirin, Leyla vii Mecniin,
Vamik u Azra gibi mesnevi karakterleriyle birlikte Hz. David ve baz

peygamberlerin de bazi yonlerini hatirlatarak telmih yapmustir.

Sair Miisfik, asagidaki beytin ilk misrainda Ferhad’in daga kiiliink ile Sirin’in
tasvirini yapmasini “tise-i Ferhad” ifadesiyle hatirlatmistir. Beytin ikinci misrainda
ise “hiisn-i Leyla” ifadesi ile Leyla vii Mecnin hatirlatilmig, sair bana ayrilik diistii
yabanciya yani rakibe ise Ferhad’in kiiliinkii diistii diyerek Leyla’nin evlenmesi

sonucu Mecniin’a ayrilik rakibine ise Leyla’nin diistiiglinii hatirlatmistir:

Bana hicran-1 ser agyara diigdi tise-i Ferhad

Sapa mevris olaldan hiisn-i Leyla sive-i Sirin (1/23)

223 Sizi bir makam mevkiden dolay: tebrik etmiyorum; aksine o makam mevki sizinle sereflendi, o
makama hayirli olsun.

224 Miisfik! Noktali harflerle giizel bir tarih yaz; Rakim’in yiiziine sakal bir baska giizellik verdi.
22 M. A. Yekta Sarac, a.g.e., s. 291; Numan Kiilekgi, a.g.e., s. 170.
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Asagidaki beyitte sair, ejder, yed-i Musa ifadeleriyle Hazreti Allah tarafindan
Hz. Musa’ya verilen iki mucizeye telmih yapmistir. Hazreti Allah, Hz. Musa’nin
peygamberligini kanitlamasi i¢in bu iki mucizeyi bahsetmis, Hz. Musa asasin1 ejdere
cevirdikten sonra Hazreti Allah, Hz. Musa’ya elini yakasina sokmasini emretmistir.
Hz. Musa elini yakasina sokup ¢ikardiktan sonra eli bembeyaz parlak bir hal almistir.
Klasik Tiirk siirindeki bir¢ok sair gibi Sair Miisfik de bu kissaya telmihte bulunmus

beytinde yer vermistir:

Lik hengam-1 vega andirir ol ejderi kim

Yed-i Miisa da aman virmez idi a‘daya (8/10)

Asagidaki beyitte Ferhadd’in daglar1 delmesi, daglara Sirin’in yiizlini

resmetmesi hatirlatilarak telmih yapilmistir:

Degildir siddet-i avazesi bihtide volkanin
Ider kiih-1 mahabbet tige-i Ferhad’dan feryad (30/2)

Asagidaki beyitte kilicin sesinin Hz. Davud’un kulagina dek erisecegi ifade
edilmistir. Hz. Davud ¢eligi hamur gibi isleyen, demirden zirhlar yapan Dbir

peygamberdir. Hz. Davud’un bu yoni hatirlatilarak telmih yapilmastir:

Ne dem kim tigin1 der-dest-i hiddet itse ol gaddar
Deger ta gtis-1 Davud’a leb-i fuladdan feryad (30/3)

Sair asagidaki beyitte Vamik u Azra anlatisini hatirlatarak telmih yapmaistir:

Ser-dade kemend-i gamina Vamik-1 devran

Dil-beste ser-i ziilfiipe ‘Azra-y1 zamane (2/24)

Asagidaki beyitte sair Hiisni Bey’in sakalim dvmektedir. Ikinci misrada sair
memdhun hatt1 ile Hizir arasinda iliski kurmustur. Hizir, Tiirk halk inancinda sakalls,
boz ath bir kimse olarak tasvir edilmektedir. Islam minyatiirlerinde de Hizir’in
sakalli bir bi¢imde resmedildigi goriilmektedir. Sair memduhun sakalin1 6vmek

gayesiyle hattin1 Hizir’in sakalina benzetmektedir. Hizir kelimesinin Arap dilindeki
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anlami ise “yesil”dir. Sair hat-1 Hizir ifadesiyle memduhun sakalinin heniiz yeni
cikmis ufak yesil ayva tiiyleri oldugunu ifade etmektedir. Klasik Tiirk siirinde ayva
tiiyleri hatt-1 sebz olarak da zikredilmektedir. Hafiz Miisfik bu gelenege binaen
memduhunun sakalin1 s6z konusu ifadelerle Ovmiis, ab-1 hayata da telmihte

bulunmustur:

Yok yok dehen yaninda yek ¢end-i miiy-1 hos-bii
Guya hat-1 Hizir’dir ab-1 hayati soyler (20/5)

Tenasiip

Aralarinda tezat disinda anlam bakimindan bir iliski bulunan iki ya da daha

fazla kelimeyi bir ibarede toplamaktir.??°

Klasik Tiirk edebiyatinda beyit igerisinde uyum ve biitiinliigii saglamak
amactyla sairler tenasiip sanatindan istifade etmektedirler. Hafiz Miisfik de bir¢ok

beytinde bu sanattan istifade etmistir.

Asagidaki beyitte ilm-1 niicum 1stilahatlar1 addedilebilecek “ahter, haver,
meh-i evc, afitdb, asuman” kelimeleri birbirleri ile uyum saglayacak bigimde

kullanilmusgtir:

Fiirtizan ahter-i sevket dirahsan haver-i devlet

Meh-i evc-i hilafet afitab-1 asuman temkin (1/9)

Asagidaki beyitte klasik Tiirk siirinde yaygin motifler olarak kullanilan
“giilzar, bag, siinbiil, zerrin, giilsen” ifadeleri birbirleriyle uyum saglayacak bigimde

kullanilmistir:

Kerem giilzarina giil ‘itr-1 sahi giilsen-i ctida

‘Inayet bagina siinbiil seha giilgestine zerrin (1/10)

226 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 276; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 163.
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Asagidaki beyitte kus ile ilgili olan “baz, kebter, asiyan, sahin™ ifadeleri

tenaslip sanatina uygun addedilebilecek bir bicimde kullanilmistir:

Nigeh-ban oldig1 sahrada bazii'l-esheb-i dads
Kebiter begge eyler agiyanin penge-i sahin (1/13)

Asagidaki beyitte sair, fesatlik erbabinin kargasa yelpazesini sallamasiyla
birlikte fitne kiiresinin bir vapur gibi alevlendigini ifade etmistir. Vapur buhar
sistemi ile ¢alisan bir aragtir. Vapurun mekanizmasinda bulunan kiirede genelde
odun, komiir yakitlarin yakilmasindan elde edilen ates kullanilarak su
kaynatildiginda buhar borulardan disar1 ¢ikmakta giliniimiizde etki tepki kanunu
dedigimiz seyin sonucunda kiirenin donmesine yol agmaktaydi. Sonug¢ olarak vapur
bu sicakligin etkisiyle hareket etmekteydi. Sair kiire, alev ve vapur ifadelerine bu
gaye ile yer vermistir. Fitne ise kelime anlamu itibariyle atesle yakma manasina
gelmektedir. Kiire-i fitne, “fitnenin hakim oldugu alan” manasinin yani sira “atesle
yakilmig kiire” manasina da gelmektedir. Sair beytin kompozisyonunda bu duruma

isaret etmektedir:

Sallayup mirvaha-i stirisi erbab-1 fesad

Kiire-i fitne ‘alevlendi misal-i vapur (26/2)

Tensikii’s-Sifat

Bir varligin niteliklerini siralanmasi anlamina gelir. Manzum veya mensur bir
metinde bir kisiyi veya nesneyi art arda siralanan sifatlar ile nitelemektir.??’
Hudavend-i celilii’s-gan cihan-gir-i kader-ferman

Sehengah-1 dakayik-dan u sultan-1 hakayik-bin (1/8)

Fiirtizan ahter-i sevket dirahsan haver-i devlet

Meh-i evc-i hilafet afitab-1 asuman temkin (1/9)

22T M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 281; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 189.
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Miigteri-baht u kader-kudret ii gerdin-mesned

Bermeki-tiynet ii yem-ciid u sehavet-maye (8/12)

Asagidaki beyitlerde sair muhatabina mukabil hitap nevinden birtakim

sifatlar1 sirayla dile getirmistir:

Ey benim seyyid ii mevla vii efendim hasenim

V’ey benim padiseh-i kisver-i can u bedenim (28/1)

Tesbih

Benzetme anlamina gelir. Aralarinda ilgi bulunan iki unsurdan birini digerine
bir 6zellik bakimindan yaklastirmak, onunla esit kilmaktir. “Goézlerin deniz kadar

mavi” benzetmesinde gz denize mavilik bakimindan yaklastiriimigstir.?®

Klasik Tiirk edebiyati sairleri, memduhlarin sahip olduklar1 6zellikleri gesitli
unsurlara benzeterek anlatimlarina renk katmislardir. Sairlerin, memduhlar siklikla
ciceklere benzettikleri goriilmektedir. Ciceklere, methedilen sahislar1 nitelemek
gayesiyle siirlerde yer verilmistir. Sair Miisfik de asagidaki beyitte Muhammed Ali
Pasa’y1 giil, stinbiil ve zerrin-kadeh olarak da zikrolunan zerrin ¢i¢egine nam-1 diger

nergise benzetmistir:

Kerem giilzarina giil itr-1 sahi giilsen-i ctida

‘Inayet bagimna siinbiil seha giilgestine zerrin (1/10)

Asagidaki beyitte memduhun ince kaglari ile sirat kopriisiiniin ince ve

keskinligi arasinda iliski kurularak tesbih yapilmistir:

Gorenler kasini bir vech ile inkara yol bulmaz

Siratiy kildan ince hem kiligdan oldigin keskin (1/22)

Sair, siirlerinde ilm-i nlicum olarak zikredilen yildiz ilminden, astrolojiden

siklikla istifade etmistir. Asagidaki beyitte mih kelimesi “cok, ulu, yiice”

28 M. A. Yekta Sarag, a.g.e., S. 163; Numan Kiilek¢i, a.g.e., s. 31.
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anlamlarinin yani sira “at nalin1” da cagristiracak bigimde kullanilmistir. Sair, at
nalinin temelinde yer alan yedi adet ¢ivi ile yedi yildizdan miitesekkil Siireyya yildiz

kiimesini iligkili olarak ele almis, tesbih yapmuistir:

Layikdir eger olsa sitabl-1 deri gerdiin
Mih-i kadem-i rahs1 Siireyya-y1 zamane (2/19)

Asagidaki beyitte agsk bir ocaga benzetilmistir. Ocak, bir seyin hazirlanip
kivama getirildigi, o seyle ilgili faaliyetlerin gergeklestirildigi mekandir. Sair, bu

alemi hakikat agkina hizmet eden bir ocak olarak ifade ederek tesbih yapmuistir:

Berk uran niih kubbe-i imkanda ntir-1 ‘askdir

Da’iren-madar bu ‘alem tentir-1 ‘askdir (35/1)

Klasik Tiirk siirinde sevgilinin saglarinin ya da memduhun saglarinin genelde
daginik ve parisan oldugu ifade edilmektedir. Sairler bu daginiklik ve perisanligi,
cesitli motiflerle iliskilendirerek siirlerinde ifade etmektedirler. Sair Miisfik de
asagidaki beyitte, memduhun devrinde perisan bir toplulugun olmadigini ifade
etmistir. Perisan topluluk ile yasemin kokan saglar arasinda iligki kurarak tesbih

yapmistir:

Devrinde ne miimkin k’ola bir cem‘ perisan

Olursa meger ziilf-i semen-say-1 zamane (2/6)

Asagidaki beyitte, sair memduhun yiiziiniin parlakligini aya, riitbesini gokler
kadar yiiksek olmasi vechinde felegin mertebesine, yiiziinii meleklerin ytizlerine,

savase1 kisiligini ise Hz. Ali’nin savas¢i kisiligine benzeterek tesbih yapmustir:

Meh-tal‘at i Cem-kadr i felek-cah u melek-ha

Kerrar-1 vega Haydar-1 gavga-y1 zamane (2/12)
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Asagidaki beyitte sair memduhun (makaminin) kapisin1 arsin kapisina

benzeterek tesbih yapmuistir:

Ser-‘asker-i Cem-paye Muhammed ‘Ali Pasa

Kim siiddesidir sidre-i bala-y1 zamane (2/15)

Asagidaki beyitte sair, i¢ ice gecmis diinyay1 ¢evreleyen yesil dokuz kubbeyi

memduhun parmagindaki yesil ziimriit yiiziige benzeterek tesbih sanati yapmaistir:

Bir fass-1 ztimiirriid gibidir halka i¢ginde

Destinde bu niih kubbe-i hadra-y1 zamane (2/16)

Sair memduhun kir atinin hareketini, yiiriiylisiinii yasemin kokulu saglari

olan, goniilleri siisleyen suh giizellerinin salinmasina benzeterek tesbih yapmaistir:

Ol esheb-i nazik ki sanursin hareketde

Bir stih-1 semen-ziilf i dil-ara-y1 zamane (2/21)

Asagidaki beyitte sair, mazmunlarin kendi beyitleri etrafinda tavaf eyledigini

ifade ederek her bir beytini Kabe’ye benzetmis, tesbih yapmustir:

Haccac-1 mezamine mataf old1 idelden

Her beytimi bir Ka‘be-i ‘ulya-y1 zamane (2/30)

Asagidaki beyitte sair, sofradaki sapl kevgiri kuyruklu yildiza; giimiis renkli

tavayi felegin giinesine benzeterek tesbih yapmistir:

Sapl kefgiri gogiin ahter-i gisti-dar1
Afitab: felegin tabe-i simin ana (6/3)

Asagidaki beyitte Fransa’y1 anlatan sair fesatlik erbabinin kargasa yelpazesini

sallamasztyla fitne kiiresinin bir vapur gibi alevlendigini ifade etmektedir.

Sallayup mirvaha-i stirisi erbab-1 fesad

Kiire-i fitne ‘alevlendi misal-i vapur (26/2)
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Teshis
Insan disindaki varliklar ile miicerret duygu ve diisiincelere insana has

ozellikler vermeye teshis ad1 verilir.?®

Klasik Tiirk edebiyatinin bazi siirlerinde goriilen felegi ac gozliiliikk ile
nitelendirme durumu sair Miisfik’in asagidaki beytinde de goriilmektedir. Felek

insana ait olan a¢ gozliiliikk vasfi ile nitelendirilerek kisilestirilmistir:

Siikr kim bast olunup siifre-i id-i adha

Old1 acgozlii felek ma’ide-h ar-13ala (6/1)

Asagidaki beyitte sair, mazmun divitinin, fikirler sunan kalemine Aasik

oldugunu belirterek teshis yapmaistir:

Kilk-i efkarima meftiin devat-1 mazmin

Hibr-i endiseme mevzii‘ midad-1 ma‘na (6/21)

Asagidaki beyitte sair, koyun ile otlarin arkadas oldugunu ifade ederek teshis
yapmistir:

‘Adli ol riitbe ki mer‘a-y1 terafukda olur

Gusfendan ile giirgan derinde hem-pa (6/13)

Asagidaki beyitte sair kendisinin yazdig tarihe, gokyiiziiniin hiirmetle bag
egecegini ifade ederek teshis yapmistir:
Asuman ta‘zim ile tarihe Miisfik bas eger

Sadrin old1 Mustafa Pasa-y1 ekrem nayili (13/2)

2 M. Kaya Bilgegil, a.g.e., s. 209; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 124.
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Tevriye

Bir kelimenin ilk okundugunda akla gelebilecek en yakin anlaminin degil de
uzak anlaminin kastedilmesiyle yapilan sanattir. Iki anlaml bir kelimenin kastedilen

anlamin, ilk akla gelebilecek anlamiyla 6rtmek seklinde de tanimlanmaktadir.?*

Klasik Tiirk edebiyati sairleri, siirlerinin anlam katmanmin artmasi, farkl
manalara sahip kelimeler ile siirin birden ¢ok manaya sahip olmasi igin tevriye

sanatini kullanarak birden fazla manaya sahip kelimelere siirlerinde yer vermislerdir.

Hafiz Misfik, bircok beytinde tevriye sanatindan istifade etmis, beyitlerinin

farkli anlam kapilarina ¢ikmasini saglamstir.

Asagidaki beyitte ise “genc” kelimesi “gencine” kelimesi “gen¢ ve hazine”

anlamlarina gelecek bi¢imde tevriyeli olarak kullanilmistir:

Kiinc-i sthhat bulmayup darii’l-bela-y1 dehrde
Genc iken gencine-asa old1 topraga defin (19/2)

Asagidaki beyitte sair “sevda” kelimesini “kara” ve “ask™ anlamiyla tevriyeli
olarak kullanmistir. Memduhun gozlerinin karasindan ve askindan zamanin Leylasi

Mecniin gibi ¢ollere diigmiistiir:

Sevda-y1 dii-cesmiy ile sahralara diisdi
Mecniin-1 beyaban gibi Leyla-y1 zamane (2/26)

Asagidaki beyitte de “atlas” hem kumas hem de atlas felegi anlamiyla

tevriyeli kullanilmustir:

Hak-rtib-1 hasret olsun mihri damanim gibi

Parelensiin atlasi carhiy giribanim gibi (29/1)

Hafiz Miisfik, bazi kisiler i¢in yazdig: tarihlerde kisi adlarin1 6zellikle tevriye
sanat1 ile birlikte kullanmistir. S6z konusu sahislarin isimlerini 6vgii gayesiyle iki

anlama gelecek sekilde kullanarak kelimelerin diger giizel anlamlariyla birlikte

%0 Cem Dilgin, a.g.e., s. 427; M. A. Yekta Sarag, a.g.e., s. 215.
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sahislara isaret etmistir. Sairin pek ¢ok 0zel ismin tevriye ile kelime anlamina isaret

etmesi dikkat ¢ekicidir.

Resid Pasa’nin sadareti i¢in yazdigi manzumede “Resid” ismini hem 6zel
isim hem de “vezirlerin residi” seklinde “dogru yolda bulunan, dogru ile yanlisi ayirt

edebilecek ¢caga giren” anlamiyla tevriyeli kullanilmistir:

Munfasil old1 Residii’l-viizera cahindan

Siirdi kirk giin kadar avan-1 kiidtiret me’ntis (5/1)

Yine kam old1 sadaretle didim tarihin

Eyledi miijde Residii'l-viizera sadra ciilais (5/15)

Ali Galib Pasa i¢in yazilan tek misralik vezaret tarihinde “galib” kelimesi “O

vezirdir, galiptir” ve “O vezirdir, Galip’tir” seklinde tevriyeli kullanilmistir:

Hiive veziriin galibiin )

Ali Pasa icin yazilan manzumede de kelime yiice anlamiyla kullanilarak

tevriye yapilmistir:

Gegdi bu eyyam-1 feyz-encamda ba-‘avn-i Hak

‘Ali Paga'nip yed-i ‘alisine engiisterin (11/1)

Asagidaki oOrnekte ise Rauf Pasa Hazretleri’nin besinci defa sadaret
makamina gelmesi i¢in yazilan manzumenin bir beytinde “Radf” ismi “merhametli,
iyi huylu” anlamiyla tevriyeli olarak kullanilmigtir. Bdoylece ifade “vezirlerin

merhametlisi” ve “vezirlerin Rauf’u” seklinde diistinilmiistir:

Yine sa‘d-aver-i sadr old1 Ra’afii'l-viizera

Diisdi diismenlerinin yildiz1 ta nahs evine (12/1)
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Mustafa Naili Pasa i¢in yazilan manzumede “ndyili” ifadesiyle “ersimek,
kavusmak” anlaminin yaninda Mustafa Pasa’nin adin1 da kastedecek sekilde tevriyeli
diistinilmiistiir:

Asuman ta‘zim ile tarihe Miisfik bas eger

Sadrin old1 Mustafa Pasa-y1 ekrem nayili (13/2)

Muhtar Bey Efendi’nin maliye nazir1 olmasma binaen yazilan tarih
manzumesinde Muhtar ismi “secilmis” anlamini da kastedecek sekilde tevriyeli

kullanilmagtir:

Nazir-1 maliye old1 Mir Muhtar-1 kerim

Sa‘iramiy buldig tarihe gerdin bas ege (15/1)

Sair, Yusuf Pasa’nin Yakup Pasa yerine Edirne valisi olmasi vesilesiyle
yazdig1 iki manzumede Yusuf ve Yakup isimlerini Hz. Yusuf ve Hz. Yakup’u
kastedecek sekilde tevriyeli kullanmistir:

Cenab-1 asaf-1 Yusuf-lika ki hasre kadar

Zamane itmeye misbah-1 hanedanina piif (16/1)

Hesab-1 c@’ize iizre tamam olur tarih

Oturdi1 mansib-1 Ya‘ktib’a mecd ile Yasuf (16/3)

Besim ol ey dil-i Ya‘kiib-1 hasret dideler ragen

Cihan sarken ve garben Ytisufistan-1 kerem old1 (17/3)

Olinca miin‘azil Ya‘kab Paga soyledim tarih

Selanik simdi cay-1 asaf-1 Yasuf-siyem old1 (17/13)
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Emin adli gencin vefati icin vyazilan manzumede “rih-1 Emin” terkibi
y

Cebrail’i de kastedecek sekilde tevriyeli diisiiniilmiistiir:

Irdi bir tarih Miisfik sem‘a semt-i ‘arsdan

Miinteha-y1 Sidre old1 menzil-i rih-1 Emin (19/4)

Yine Ziraat Meclisinden Hiisnii Bey’in Lihyesine diistiigii bir tarihte “Hiisnii”

Ismini “glizel” anlamiyla tevriyeli olarak kullanmigtir:

Zat-1 serifi gibi nam-1 biilendi Hiisni

Nam-1 biilendi asa zat-1 serifi dilber (20/2)

Masuk Baba i¢in yazilan manzumede de “masuk” kelimesi tevriyeli

diistinilmiistiir:

[rdi ma‘siik-1 hakikisine yazdim tarih

Sade-dil ‘asik idi ge¢di cihandan Ma‘suk (25)

Tezat

Anlamca birbirinin karsit1 iki diisiince, duygu ve hayalin bir ifadede

‘[oplalnrnamdlr.231

Klasik Tiirk siirinde sairler anlatimi1 giiclendirmek ve ifadeleri daha etkili hale
getirmek amaciyla zit sozciiklerin ahenginden de istifade ederek tezat sanati
yapmustir. S0z konusu diger sairler gibi sair Miisfik’in de bazi beyitlerinde tezat

sanatindan istifade ettigi goriilmektedir.

Sair Miisfik’in, memduhlarinin olumlu niteliklerini daha gii¢lii bir sekilde
anlatabilmek yine memduhlarinin olumlu olaylarii daha biiyiikk bir coskuyla
kutladigin1 ifade edebilmek amaciyla zit anlamli sozciiklerden istifade ederek tezat

sanat1 yaptig1 tespit edilmistir.

21 Cem Dilgin, a.g.e., s. 449; Numan Kiilekgi, a.g.e., s. 76.
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Asagidaki ornekte “hayr” ve “ser” kelimeleri tezat teskil etmektedir:

Yerin buldi cemi*i hayr u ser ahkami devrinde

Olund: hakki tizre her biri bir hidmete ta‘yin (1/16)

Asagidaki Ornekte birinci misradaki meserret, hande-nak, sdd-man ve sadi
kelimeleri ile ikinci misradaki hasaret, hiisran, gam, elem-nak, elem ve gam-gin

ifadeleri tezat olarak diistiniilmiistiir:

O hidmetden meserret hande-nak u sadman sadi

Hasaret-dide hiisran gam elem-nak u elem gam-gin (1/17)

Asagidaki beyitte “ukde” ve “hall itmek” ifadeleriyle tezat yapilmistir:

Her ‘ukdeyi hall itdi ser engtist-i himemle
Gayr ez-girih-i kakiil-i Selma-y1 zamane (2/17)

Asagidaki beyitte yedi yildizin (felegin) donmesi ile zamanin Dara’si

Muhammed Ali Pasa’nin makaminda sabit olmasi tezat olarak diisiiniilmiistiir:

Ta devr ide eflakde seb‘a-i sitare

Sabit ola cahinda o Dara-y1 zamane (2/34)

Asagidaki 6rnekte “tenvir-zalam” tezat1 s6z konusudur:

Gergi tenviri o eyyam-1 zalam-engizir

Girre-i tefviz olunmusdi idiip sadra ctiltis (5/2)

Sair asagidaki beyitte arinin kanadi ile tavus kusunun kanatlar1 arasindaki

zith @ (tezat) ifade etmektedir:
Bir olur pis-i nigah-1 zu‘afa beyninde

Bal-i zenbir ile kuvvetde cenah-1 tavis (5/8)
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Sair “nemle” ile “camiis” kelimelerini tezat olacak sekilde kullanmaistir:

Hurde-bin-i nazar-1 sefkat ile itse nigah

Gelemez nemle-i nacize mukabil camiis (5/9)

Asagidaki ornekte “sulh” ile “vega-gavga” tezati yapilmstir:

Bad-1 sulh ile zamaninda perisan oldi

Zilf-i Leyla-y1 vega turra-i rumh-1 gavga (6/14)

Sair, asagidaki beyitte “diisman-dost”; “besim-hazin”; “sadan-nevmid”
kelimeleri ile tezat yapmustir:

Diigmenan ye’simi gordiikge besim ii sadan

Dostan halime bakdikca hazin ii nevmid (7/2)

A0

Asagidaki beyitte “husema” (diismanlar) ile “ddstan” (dostlar); “yerinmek”

ile “sevinmek™ arasinda tezat yapilmistir:

Bu besaretle ne denlii yerinirse husema

Dostani o kadardan da ziyade sevine (12/2)

Asagidaki ornekte de “bis” (¢ok) ile “kem” (az) kelimeleri arasinda tezat

yapilmistir:

Dahi ¢cok gecmedin old1 Selanik sehrine vali
Bunupla yine sanma kadri ya bis ii ya kem oldi (17/8)

Asagidaki beyitte “firkat” ve “visal” kelimeleriyle tezat yapilmistir:

Miimteni‘ ise bu firkatine imkanda visal

Vacib old1 gide miilk-i ‘ademe can u tenim (28/6)
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Asagidaki beyitte “cem‘iyyet” ile “perisan” kelimeleri arasinda tezat sz

konusudur:

Miisfikin cem‘iyyet-i esbab gelmez yadina
Kakdiliip gordiikge ahval-i perisamim gibi (29/5)

Asagidaki beyitte “asina” ile “yad” kelimeleri arasinda tezat s6z konusudur:

Gehi agyar u geh yar-1 sitem-mu‘taddan feryad
Dil-i divanem eyler asina vii yaddan feryad (30/1)

Asagidaki beyitte “sam ile sabah”; “sems ile leyl” arasinda tezat soz

konusudur:

Ve’s-sems siresin geh Ve'l-leyl saresin gah

Sam u sabah turmaz ezber tilavet eyler (20/7)

Sairin belirli beyitlerde tezat yaptig1 goriildiigii gibi Resid Pasa’nin sadaretine

diismiis oldugu tarihin baz1 beyitlerinde de tezat ve kiyas s6z konusudur:

Hurde-bin-i nazar-1 sefkat ile itse nigah

Gelemez nemle-i nacize mukabil camiis (5/9)

Vezne-i gayreti keffinde derahim eflak
Liicce-i himmeti tistiinde habab okyanus (5/13)

Asagida ornek olarak verilen beyitlerde ise sairin “afitab ile sem®-1 fandsu;

Felathn ile CalinGs’u kiyasladig1 goriilmektedir:

Lik bir vefk-1 murad olmadi niirani-i vakt

Afitabiny viremez tabini sem*i fandis (5/3)
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O da bir zat-1 hikem-sencdir amma n’ideyim

Tutabiliir mi Felatan yerini Calinis (5/4)

24.2.12.2.  Harfve Kelime Oyunlart

Divan siirinde harflerle ilgili hususiyetlere sik¢a rastlanir. Amil Celebioglu
eski eserleri layikiyla anlamak icin harflerle aldkali ¢esitli hususlarin bilinmesi,
onlara ayr1 bir dikkatle bakilmasi gerektigini sdyler.”** Divan sairlerinin, niyetlerini
dile getirme, amaglarin1 goriiniir kilma ve dolayistyla siirlerini kurma asamasinda
benzetme amaciyla bagvurduklari obje alanlarindan biri de alfabedeki harflerdir.?*
Bu harfler, o donem yazisinda kullanilan Arap alfabesindeki harflerdir. Degisik
mazmunlar bi¢ciminde asik ile masukun bazi 6zellikleri harfler vasitasiyla ifadeye
calisilmigtir. Harflerin ele alinig nedenlerinin basinda sekil 6zellikleri gelir. Klasik

Tiirk siirinde sairler harflerle kelime oyunlari yalpmlslardlr.234

Miisfikname’de yer yer harf ve kelime oyunlarina basvurulmustur. Sair yer
yer bir kelimenin ilk harfine isaret etmistir. Asagidaki beyitte “kerem” kelimesinin

ilk harfi olan kaf ile “ni‘am” kelimesinin ilk harfi olan niina isaret s6z konusudur:

Kaf-1 keremin kaffe-i ‘aleme kafi

Ntin-1 ni‘amun siifre-i yagma-y1 zamane (2/3)

Zaman zaman da bir kelimeyi olusturan harfleri vererek kelimeye isaret
etmistir. Resid Pasa i¢in yazilan manzumeden alinan asagidaki drnekte sin, ra, dal ve
ya harfleri ile Resid ismine isaret edilmistir. Sair kelimeyi olusturan harfleri vezin ve

kafiyeye gore karisik olarak vermistir:

Mabhlas-1 paki ki terkibde muhtac olmus
Sin u ra harfi ile harf-i dal i yaya 8/7)

22 Amil Celebioglu, “Harflere Dair”, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari, Milli Egitim Bakanhg
Yayinlari, istanbul 1998, s. 599.

23 Dursun Ali Tékel, Divan Siirinde Harf Simgeciligi, Hece Yayinlari, Ankara 2003, s. 25.

% Hasan Kaya, “Divan Siirinde Harf ve Kelime Oyunlarma Dair Bir Tasnif Denemesi”, JUEF Tiirk
Dili ve Edebiyati Dergisi, 2014, S. 48, s. 72-73.
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Daldir devlet ile sanina dal i st

Yas1 ytimn-i kademe rasi savab-1 raya (8/8)

2.4.2.12.3.  Deyimler

Genel olarak dili agir olan Miisfikname’de yer yer Tirkce deyimler
kullanilmistir. Eserin Tiirk¢e deyimler acisindan zengin oldugu sdylenemez. Bu

deyimlere genellikle manzumelerde yer verildigi goriilmektedir.
Miisfikndme’deki baz1 deyimler, anlamlar1 ve eserdeki 6rnekler sunlardir:

Bas egmek: Saygi gostermek icin bas egerek selamlamak; giiclii birinin

buyrugu altina girmek ve emirlerini kabul etmek.?*®

Sair bir beyitte Mustafa Pasa’nin sadaret i¢in diigiilen tarihe gokyiizliniin bas
egdigini, bir beyitte de Muhtar Bey’in maliye nazir1 olusuna sairlerin buldugu tarihe
felegin bas egmesi gerektigini belirtmistir. Orneklerde sair hem goreve gelislere hem

de onlara diisiiriilen tarihler i¢in “bas egmek” deyimini tercih etmistir:

Asuman ta‘zim ile tarihe Miigfik bas eger

Sadriy old1 Mustafa Pasa-y1 ekrem nayili (13/2)

Nazir-1 maliye old1 Mir Muhtar-1 kerim

Sa‘iraniy buldig tarihe gerdan bag ege (15/1)

2% fsmail Parlatir, Atasézleri ve Deyimler Sozliigii, C. Il, Yargi Yaymevi, Ankara 2008, s. 151; Omer
Asim Aksoy, Atasozleri ve Deyimler Sozligii, C. 11, Inkilap Yayinevi, Ankara 1984, s. 509.
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Bas kaldirmak: Kendini gostermek, degerini ortaya koymak; ayaklanmak.236

Sair asagidaki beyitte “bas kaldirmak” deyimini “ayaklanmak™ anlamiyla
kullanmistir. Muhammed Ali Pasa’nin devrinde fitne bitmis, bas kaldiramaz

olmustur:

Bas kaldiramaz fitne zamaninda ser-i mii

[l1a fiten-i nev-hat-1 sevda-y1 zamane (2/7)

Bastan cikmak: Dogru yoldan ayrilmak, ahldki bozulmak, koétii yola

siiriiklenmek. >’

Sair bir beyitte kullandigi bastan ¢ikmak deyimmini Sultan Abdiilmecid
donemindeki diizen ve asayisi anlatirken kullanmistir. Insanlarin namus ve edep
sahibi oldugunu belirten sair, deyimi kullanarak misk kokulu kakiil disinda hig

kimsenin dogru yoldan ayrilmadigini belirtmistir:

Zamaninda cihan ikmal-i namts u edeb itdi

Ne miimkin kimse bagdan ¢iksun illa kakiil-i miiggin (1/19)

Can atmak: Cok arzu ettigi bir seyi veya durumu elde etmeye ¢aligmak, bir

seye erismeyi ¢ok istemek.?*®

Sair, Napolyon’u 6vdiigli asagidaki behytinde Saksonya hiikiimdar1 gibi Cin
hiikiimdariin da Napolyon’un yardim ¢anagini yalamak i¢in hirs ile can attigini, onu
cok istedigini belirtmistir:

Can atar hirs ile Saksonya hiikiimdar: gibi

Kase-lis-i himemi olmaga sah-1 Fagfiir (26/17)

2% {smail Parlatir, a.g.e., s. 162; Omer Asim Aksoy, a.g.e., s. 517.

BT Ali Piskiilliioglu, Tiirkce Deyimler Sozliigii, Arkadag Yaymlari, Ankara 2006, s. 157; E. Kemal
Eyiiboglu, On Ugiincii Yiizyildan Giiniimiize Kadar Siirde ve Halk Dilinde Atasézleri ve Deyimler I,
Deyimler-(Tabirler), Dogan Kardes Matbaacilik, Istanbul 1973, s. 71-72; M. Ertugrul Saragbas,
Ornekleriyle Biiyiik Deyimler Sézligii, C. 1, Yapt Kredi Yayinlari, Istanbul 2010, s. 193.

%8 Ali Puskillioglu, a.g.e., s. 215; M. Ali Tanyeri, Ornekleriyle Divan Siirinde Deyimler, Ak¢ag
Yayinlari, Ankara 1999, s. 66; M. Ertugrul Saragbasi, a.g.e., S. 268.
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Dis bilemek: Birine kizarak kotiiliik yapmak istemek veya acisini ¢ikarmak

icin firsat kollamak; dciinii almak i¢in cok istek duymak.?*®

Gerden-efraz-1 ta‘anntid olan ehl-i bagyin

Dis biler sine-i piir-kinine sin-i satar (26/16)

El etek cekmek: Bir seyle artik ugragsmaz olmak, ilgilenmemek.240

Sair, Muhammed Ali Pasa’nin doneminde zulim ve haksizliktan

vazgecilecegini bu deyimle anlatmaistir:

Cekeriz katibeten dest mezalimden etek

Hele bir kerre gege pengesine sine-i gadr (10/2)

Kan yutmak: Aciya ve eziyete dayanmak, tahammiil etmek; bir sebeple ¢ok

ac1 ve eziyet cekmek.?*

Bir beyitte gegen kan yutmak deyimini sair ac1 ve eziyet ¢cekmek anlaminda

kullanmustir:

Iceli hasret-i la‘lin meyin ey gdzleri mest

Kan yutar kan tiikiiriir gayr1 dem-a-dem dehenim  (28/3)

Yere gecmek: Yok olmak; ¢cok utanmak.#?

Sair, istegine kavusmus bir giinii olmadigini, bu yiizden felegin altin ipli

cadir1 ve dokuz kubbesinin yok olmasini bu deyimle dilemistir:

Devr-i cevrinde muradim tizre bir giin gormedim

Yire gegsiin hayme-i zerrin-tinab-1 niih-kibab (31/2)

29 Ali Piiskiilliioglu, a.g.e., s. 286; M. Ali Tanyeri, a.g.e., s. 88; M. Ertugrul Saracbasi, a.g.e., s. 371.
20 {smail Parlatir, a.g.e., s. 339; Omer Asim Aksoy, a.g.e., s. 753.

L B Kemal Eyiiboglu, a.g.e., s. 280-281; Ertugrul Saragbasi, a.g.e., s. 721.

22 Ali Puskiilliioglu, a.g.e., s. 806; M. Ertugrul Saracbas1, a.g.e., s. 1208.
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UCUNCU BOLUM

3. MUSFIKNAME’NIiN METNIi

3.1. NUSHA TAVSIFI

Eserin bilinen matbu bir niishas1 vardir. Bu niisha “Miinseat ve Divan” adiyla
Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Yazmalar1 Boliimiinde 0102716

% Matbu niisha Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri

demirbag numarasi ile kayithdir.
Edebiyat Boliimii 480 numarada da kaylthdlr.244 Eserin matbu bu niisha diginda

yazma bir niishasi tespit edilememistir.

Matbu niishanin sonundaki temmet kaydi “Temme’l-kitab bi-‘avnillahi’l-
meliki’l-vehhab kad tubi‘a fi matba‘ati Ceride-i Havadis sene seb‘in ve mi’eteyn ve
elf” seklindedir. ifadede Miisfikndme nin hicri 1270 (M. 1854) yilinda Ceride-i
Havadis Matbaasinda tas baski usuliiyle basildigi yazilidir. 67 sayfalik eserin 12
Recep 1270 (10 Nisan 1854) tarihli Ceride-1 Havadis gazetesinde ‘“Miinseat-1
Miisfikiyye” adiyla basildigi haber verilmistir.?*

243 Matbu niishanin kiitiiphane erigim linki i¢in bk. http://bilgimerkezi.atauni.edu.tr/pdf/0102716.pdf,
(ET: 12.08.2023).

24 Millet Kiitiiphanesi erisim linki i¢in bk. https:/portal.yek.gov.tr/works/detail/156292, (ET:
23.09.2023).

5 Rifat  Kitik, “Misfik-name  (HafizMisfik)”, Tirk Edebiyati  Eserler — Sozliigii,
https://tees.yesevi.edu.tr/madde-detay/musfik-name-hafiz-musfik, (ET: 12.10.2023).
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12 Recep 1270 tarihli Ceride-i Havadis’in “I‘1anat” béliimiindeki metin su

sekildedir:

“Si‘r ve insada akranina fa’ik, mesahir-i ketebeden Hafiz Miisfik Efendi’nin
eser-i hame-1 belagat-semameleri olarak derdest olan ba‘z1 miisveddatla bir mikdar
kasa’id ve gazel ve tevarih ve lugaz erbab-1 kaleme yadigar olacak tuhfe-i nefise
oldig1 ashab-1 ma‘arifin tasdik ve istihsdniyla sabit bulundigindan bu def*a ciimlesi
cem‘ ve tertib ve nefis hatt-1 nesih ile tahrir olunup Miinse at-1 Miisfikiyye namiyla
Ceridehane’niy litografya destgahinda tab‘ ve temsil olunmus ve her bir kit‘ast onar

gurusa satilmakda bulunmusdur.”?*

Miisfikndame’nin  2-39. sayfalar1 aras1 insa, 40-67. sayfalar1 arasi siir

bolimudir.

Matbu bu niisha, nesih hatla yazilmis olup az sayida yerde hareke ve tenvin

kullanilmistir. Niishanin miingeat boliimiinde (2-39) tek siitun, 19 satir; siir

2% Ceride-i Havadis, 12 Receb 1270, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi, Demirbas No:
NSS011686, https://katalog.ibb.gov.tr/kutuphane3/sureli/00299 00682 1270H12 76778.pdf, (ET:
18.10.2023).
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boliimiinde tek siitun ve 17-19 satir vardir. Satir sayilar1 diizenli degildir. Matbu

nishanin

Bas1 : Rikab-1 Sahaneye ‘Arz-1 Hal
‘Umran-ferma-y1 darii’l-harabe-i ‘alem ve medeniyyet-bahsa-y1

nev‘-i beni Adem hazretleri!

Sonu: Kendi kendimdendir ‘aczim sekve itmem gayridan
Caresiz kaldim Ilahi Miisfik-i bi-careden
seklindedir.

Eserin matbu niishasinda birlesik yapilardaki Allah lafz1 elif (') ve ha (o)

harfleri ile yazilmaktadir:

Zir-i semsiri tasarruf eylesiin diinyay: hep

Nasarallahu ‘ald a‘da@’ihi fi-kiilli an247 (4/6)

ARSIV | ARSIV

Barekallah isbu eyyam-1 siirtir-encamda

Miihriig old1 Mustafa Pasa-y1 efham hamili (13/1)

—

A O e I Py Y

Bi-hamdillah irisdik sol dem-i amale kim alam

Cikup imkan-seradan riiy ber-rah-1 ‘adem old1 (17/1)
ANV SAL L] i iy 51
%.3‘ AL o) 550 ey ‘4,‘\ e
9\ B0 S20 A B gaor

247 Allah, diismanlarina karsi ona her zaman yardim etsin.
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Barekallah Muhammed Pasa
Oldi vali-i Edirne el-hak (18/1)

F_}L‘*-'wa_\ d‘ad-\b‘ﬂ" CL S .,\_'J)LJ

3.2. METNIN KURULMASINDA IZLENEN YOL

Miisfikndme metninin kurulmasinda Klasik Tiirk edebiyati metinlerinde
umumiyetle takip edilen metotlar uygulanmistir. Buna gore sunlari sdylemek

mumkuiundir:

Metinde transkripsiyon alfabesi kullanilmistir. Bunun i¢cin DEVRA yaz1 fontu
tercih edilmistir. Transkripsiyon alfabesi g¢alismanin basinda verilmistir. Tezin
inceleme boliimiinde Times New Roman yazi tipi tercih edilmis, bu bdliimde

metinden verilen 6rneklerde DEVRA ile yazilan transkripsiyonlu sekil korunmustur.

Mektup ve siirlerin sayfa numaralar1 metinde koseli parantezle gosterilmis ve

koyu yazilmstir.

Metinlerin Miisfikndme’deki sirasi metinde korunmus, metinler eserdeki

strayla verilmistir.

Mektuplar 1’den 50’ye kadar numaralandirilmisg, sairin Divan’t sayilabilecek
siir boliimiindeki metinler de 1°den 36’ya kadar numaralandirilmistir. Inceleme
boliimiinde mektuplardan yapilan alintilar Mk. kisaltmasi1 ve mektup numarast ile
verilmis (Mk. 2, Mk. 3 Orneklerinde oldugu gibi), siirler bdliimiinden verilen
ornekler siir numarast ve beyit numaras1 ile (2/1, 5/4 orneklerinde oldugu gibi)

yazilmstir.

251



Metin boliimiinde basliklar koyu yazilmistir.

Eserde yer yer harf ve nokta hatalar1 yapildigi goriilmiistiir. Hatali olan bu

yazimlar metne olmasi gerektigi gibi alinmustir:

‘Azra kelimesi (2/24) eserde (I,J=) “‘Azra” seklindeyken metne olmasi

gerektigi (,x) ““Azra” seklinde alinmistir.

“Hirka” ve “Hizr” gibi ha (¢) ile yazilmasi gereken kelimelerin
niishada ha (z) ile yazildig1 goriilmiistiir. Bu kelimeler metne («8%) “hirka”

ve (u==3) “Hizr” seklinde alinmistir (7/8, 20/5).

Son harfi vokal olan bir kelime ile onun ardindan gelen ve vokal ile baslayan
baska bir kelimenin vezin sebebiyle vokallerden birisinin diisiiriilmesi durumunda

s6z konusu iki kelime bitisik yazilmis ve araya apostrof konulmustur.

N ’ideyim (5/4).

Aruz geregi kaynastirma yapilan kelimeler apostrof konularak yazildi

K’ola (2/6), k’idemez (8/3).

Yapim eklerinin yardimci vokalleri okunurken diizliik-yuvarlaklik uyumuna

sadik kalindi. Ancak metindeki sekil ve farklilik da muhafaza edildi.

Kanlu “s4&” (19/3), (29/3).

Gegmis zaman ekleri -di, -di; -mis, -mis seklinde yazildi.

Oldi (1/4), virmis (7/5), itmis (717).

Iyelik ekleri {inlii uyumlarina uygun yazildi.

Benim (7/8), seninle (31/3), aniy (7/10).

Gerundium eklerinden olan -1p, -ip, -up, -iip’ler yuvarlak ve “p”li yazildu.

Idiip (1/15), geciip (2411), goriniip (26/12).
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31
1

Kapali “¢”ler eserde “y” ile yazilmigsa “i” olarak metne alindu.

[tmek (612), irdi (6/6).

Hemzeli (¢) de yazilabilen bazi kelimeler niishada ya () harfiyle
yazildigindan niishadaki sekle uyuldu, asagidaki bir 6rnek disindakiler hemze ile
yazildi.

Nayil (13/2), ca'ize (16/3), dd’im (28/2).

Arapga tamlamalar su sekilde yazildi.

Miskiyyii’I-hitam (1/25), veliyyii'n-ni ‘am (7/9), ddri’l-beld (19/2), re’isii’l-
cumhiir (26/10).

Lafza-i celal (Allah) kelimesiyle birlesen isimler asagidaki gibi yazildi.

Barekalldh (13/1), (18/1).

Arapga ibareler italik yazildi ve anlamlar1 dipnotta verildi.

Yiiziig gistlariy altinda cana

Keenne'l-bedra fi’I-leyli z-zalami®*® (27/2)

Farsca terkipler su sekilde yazildi.

Mihr-i sipihr (10/4), verd-i nihal (20/1), bdag-1 behist (28/5).

“Af-tab, asman, pad-sah” kelimeleri Tiirkgede yaygin sekilleriyle “dfitdb
(1/9), dsuman (119), pdadisah (4/7)” seklinde yazildu.

Farsca bazi kelimeler Tiirkgedeki kullanimina uygun olarak vokalsiz yazild1.

Riizgar (Mk. 31).

248 By sevgili! Pergemlerinin altinda senin yiiziin karanlik gecedeki dolunaydir.
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Farsca birlesik kelimeler, dniine ya da sonuna ilave ek ve edat almis kelimeler

tireli yazild1 ancak Tiirkgede kullanim1 yaygin olanlar tiresiz yazildi:

Hem-pd (6/13), bi-bedel (11/5), bi-edeb (5/1), nd-miiselman (29/4), nd-
miitenahi (6/5), ham-be-ham (17/2), dil-beste (2/24), seza-var (MK. 36), nigeh-ban
(1/13), kam-ran (4/1), ser-ta-ser (29/4), ser-te-ser (29/3); bitab (1/24), giilsitan
(17/6), giilsen (MK. 25), giilzar (1/10).

v
ez

Farsca vav-1 ma‘dile “ ” seklinde yazildu.

Ustiih dn (1/11), h'ab (1/12), h'an (6/23).

Unsiizle biten kelimelerden sonra gelen atif vavlart (s) ilk kelimenin

(12 €er299

tinliilerine gore “u” veya “ii” seklinde ayr1 yazildi:

Hayr u ser (1/16), ‘6mr i ikbal (3/5).

Aruz Olgiisiiyle yazilmis manzume metinlerde giiniimiiz imlasinda “Fransa”

olarak yazilan kelime “Firansa” seklinde yazilmistir.
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3.3. METIN

MUSFIKNAME
[2]
1.
Rikab-1 Sahaneye ‘Arz-1 Hal

‘Umran-ferma-y1 darii’l-harabe-i ‘alem ve medeniyyet-bahsa-y1 nev‘-i
beni Adem hazretleri! Seh-beyt-i Stileyman-name-i cihan-dari ve matla“1
divan-1 gevket-i sehriyari! Sevketlii, ‘azametlii padisahimiz, efendimiz
hazretlerini madamii’l-beytii’l-haram serer-i merfi‘a-i siirar u kamrani ve
erike-i ma‘delet-sebike cihan-banide ber-devam buyursun. ‘Arz-1 hal-i
zara‘et-mal-i bendeganem budur ki ¢aker-kemineleriniy hane-i bum-
asiyanesi manende-i dar-1 Ebi’d-derda harab u viran ve biiytit-1 ‘ankebtt-asa
na-kabil-i iskan olup ta‘mir ve tecdidine dahi kudret-i ‘acizanem ta‘alluk
idemeyeceginden hane-i virane-i mezkiruy ‘imaret-yab olmasina Kkafi
‘atiyye-i behiyye ve sadaka-i seniyye-i hazret-i sehingahileri istirham
olunmusdur ol babda.

[3]

2.
Kezalik Rikab-1 ‘Arz-1 Hali

‘Arz-1 hal-i tazarru“mal-i bende-i maur-iktidarlaridir ki c¢aker-
kemineleri saye-i Hiima-paye-i Siileymanilerinde bendegan-1 saltanat-1
seniyye ve ziimre-i muzafan-1 devlet-i ‘aliyyelerinden olup bundan akdem
gerek eyyam-1 huzur ve gerek hengam-1 harb u seferde nice nige hidemat-1
cesimede miistahdem iken takalliibat-1 zamaniyye ve tebeddiilat-1 kevniyye
ile taraf-giran-1 ¢akeranemin ciimlesi sitare-i seyyare-i bendeganem misillii
zir-i gamam-1 ihtifaya gekilmis oldugundan hayli zamandan berii kullarin
bir arar sorar bulunmamis olmagla isbu sihhat-i beden ve kuvvet-i can u ten

vaktinde arza eylemekde oldugum hidemat-1 miinasibenin birinde istihdama
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firsat-yab olamadigimdan fevk-i ma-yensir dil-teng ve miikedder bulunmus
idiiglime merhameten bu kullarin1 bir mahallin k&’im-makamligiyla sadan u

kam-ver buyurmalar1 babinda.

3.
Miizekkere

Bundan akdem c¢aker-kemineleri saye-i ihsan-vaye-i vekalet-
penahilerinde ba‘z1 me’miriyetlerde miistahdem ve oldukca miireffehii’l-hal
ve mugtenem [4] iken bu aralik yasemen-zar-1 saman-1 bendeganem bad-1
hazan-1 hadise-i devran ile perigan ve bu sebeble sine ve zanti-y1 ‘acizanem
miist-h ar efsfis u hirman olmakda ve killet-i ma‘iset ‘illet-i miihlikesinden
‘@r1z olan imraz-1 istidane ve istifraza zeval ve inkirazin ‘adem tatarrukundan
zulmet-i dil-haste keyy-i iftikar ile leyl {i neharim fark olunmamakda idiigine
terahhumen miibtela oldugum eskam-1 helak-encam zell i ihtiyacdan tashih-
i mizac eylemekligim hustisuna egribe-i safiye-i bende-perveri ve edviye-i
kafiye-i inayet-giisterileri bi-dirig u erzan ve bir hidmet-i miinasibe ile

bende-i miistedimlerin sadan buyurmalar1 babinda.

4.
Makam-1 Vala-y1 Hazret-i Ser-‘askeriye

Ser-‘asker-i zerrin-migfer-i devran ve sahib-kiran-1 meydan-1 ¢arh-1
gerdan olan mihr-i rahsan-1 asuman-1 ‘ilm-efzaz-1 ntr-1 rayet-giisa-y1 tula‘ u
zuhir oldukca hiarsid-i rahsende-i sipihr-i ser-‘askeri ve gurre-i tabende-i
ufuk sipehsalari olan cenab-1 seca‘at-nisab miisiraneleri tensik-ferma-y1
umiir-1 cumhiir-1 ‘askeri olmalar1 da‘vat-1 icabet-ayati tilavetiyle ‘arz-1 hal-i
caker-i bi-mikdarlaridir ki bende-i neml-iktidarlar1 bidayet-i nizam-1 zafer-
insicam-1 sahaneden berii hidmet-i miicibii’l-mefharet [5] ciinidide istihdam
olunup vaktiyle zir-i kumanda-i ‘@cizanemde bulunan neferatin ekserisi
meratib-i refi‘aya n@’il ve derecat-1 makamda ve metaliblerine vasil olarak

bendeleri ise ber-mukteza-y1 sive-i kader yiizbagilik riitbesinden bir hatve
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ilertiye hareket idecek kadar kadr i istihkaka kudret-yab olamadigimdan
beyne’l-‘asakir serm-sar u hazin ve ciiytis-1 hiis u efkar-1 bendeganem ciinad-
1 na-ma‘dad u alam ile inhizama karin olmak muhatiralarinda bulundig:

muhas-1 ilm-i ‘@lem-gtimal-1 sipehsalarileri buyuruldukda ol babda.

5.
[Tekye Ta‘miri I¢iin Miizekkere]

Tekye ta‘miri i¢iin ka’im-makam-1 belde tarafindan evkaf nazirina
tarikat-i ‘aliyye-i halvetiye mesayihinden miiddet-i medide filan beldesinde
seccade-nigin-i irgad olup bu defa savma‘a-i nasiutdan tekye-gah-1 ‘alem-i
lahtta tayy-1 mekan eyleyen Ahmed Efendi'nin yerine hiilefa-y1
mukarrebinden ‘Abdullah Efendi da‘leri kutd iderek dervisan-1 hakikat-
endisana bedreka-i tarik u reh-niima-y1 sefik olup te’sirat-1 cezebat-1
mecziiban ile hankah-1 fiiytzat-penahlarinda bile insirah-1 sadr vuki‘iyle
manende-i kalb-i ‘agik harab ve sine-gak olarak ta‘mir ve ihyasma kiigad-1

revzene-i intizar eylemis oldig1 [6] ma‘liim-1 devletleri buyuruldukda.

6.
Maliye Nazirina Tekaiidliik I¢iin Miizekkere
Sinin-i ‘6mr-i bendeganem ‘aded-i seb‘ine yetmis virane-i herem ve
piri elif-kamet-i ¢akeranemi dal itmis olmagla bar-1 giran-1 hidmeti ber-das
ve sahid-i nazik-endam me’miiriyeti der-agtis eylemege kuvvet ve istiha
kalmamuis idiiginden bundan bdyle sehriye-i haliye ‘acizanemi ahz iderek
hane-i ¢akeranemde guse-gir-i teka‘iidi ve aram olmakligimiy vakti gelmis

oldig1 muhat-1 ilm-i ‘alileri buyuruldukda.
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7.
Kaleme Cerag Olmak I¢iin Miizekkere

Haliku’'l-levhi ve’l-kalem te‘ala zatuhu ‘ani’s-sehvii’s-sakim hazretleri
sahh-keside-i mensiir-1 fehamet olan cenab-1 biilend elkab-1 sadaret-
penahileriniy sahayif-i mecmi‘a-i eyyam-1 ‘6mr i ikbal-i daveranelerin na-
ma‘did buyursun ma‘riiz-1 ¢aker-kemineleridir ki kefa kalemi’l-kitab fahren
ve refi‘aten medi’d-dehr innallahe akseme bil-kalem miifadinca sanayi‘-i
lazime-i insaniyyeden en ziyade maye-i mesar ve mabe’l-iftihar olan kitabet
san‘at-1 cemilesi hin-i sabavetimden berii [7] arzii-kerde-i ‘acizanem olmagla
devat-1 niyaz-1 edevat-1 bendeganemin dertin-1 hokka-i zara‘et-i meshtinini
lika-i tar tar-1 miisa‘ade-i mekkar me@adet-i sadaret-penahileriyle mal-a-mal
emniye ve amal buyurduk g¢aker-keminelerin divan-1 hiimayan kalemine

cerag buyurmalar1 babinda.

8.
Miizekkere

Kantin-1 seferiyye iizere leyali-i muzlimede icra-y1 hidmet-i karagoli
ve nigeh-bani ider iken kaza-y1 nageh-zuhiir-1 asumani ile siivar oldigim
hayvana tirkiindi ‘ariz olarak bagteten vukii‘a gelen pertab-1 zartiriyesinden
hareket-i bar-gtine-i bendeganem vukii‘unda miite‘akiben gelmekde bulunan
neferat-1 ‘askeriyyeden birinin nevk-i mizraki dide-i yesarima isabet eylemis
olmagla cerrahan-1 devlet tarafindan san‘at-1 dide-diiziye miisara‘at zuhtra
gelerek rahne-i revzene-i gesm-i ‘alilim 6fin beliirsiizce iltiyam bulmus ise de
kuvve-i basiresi kiilliyen mahv u za’il ve siivari zabitaniniy taraf-1 yesarinda
kumandarlik usilini icra eylemeleri lazim geldiginden 6tiiri bundan boyle
siivari zabithginda istihdam olunmaga kudret-i bendeganem miite‘allik
olmayacagini kaffe-i etibba ka’il olmuslar idiigine bina’en dide-i felaket-dide-
i ‘acizaneme miikafaten ve bir san‘atda [8] goziim kalmadigina terahhumen
tokuz neferden miirekkeb miite‘allikat-1 bendeganemir idaresine kafi ma‘as

tahsisiyle miiteka‘id ve yahad riitbe-i ‘acizanemi terfi ile ‘asakirden redife
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piyade-gani zabitligi ile kullarini zirve-i makaside miitesa‘id buyurmalar
lede’l-istilam vaki‘ olacak hiisn-i himmet-i ‘aliyyelerine mentit bir madde

oldigr asikar bulunmakda ol babda.

9.
Tebrik-i Id-i Adha ve Kurban Hediyyesine D2’ir Tezkere

[ttiba‘-ferma-y1 millet-i Ibrahim ve feda-kiinende-i zebh-i ‘azim olan
hazret-i Rabb-i Kerim hulali takarriib eyleyen isbu 9d-i meyamin-i bedid-i
adhay1 zat1 vala-y1 miinimanelerine sa‘id-ender-said eylemek da‘vat-1
‘amimii’l-berekati icabet-gah-1 ‘ars-1 rahime terfi ve takdim olundukdan
sopra bende-i dirineleri pa-beste-i hibale-i iltifat-1 bi-gayat ve gerden-girifte-i
kemend-i tevcihat-1 mekarim-ayatlar1 oldigimdan ugur meyamin-murfir-1
alilerinde feda-y1 kebs-i can idebiliir bir ¢aker-i hak-beraberleri oldigimi
streten ihrac eylemek zimninda bismil-gah-1 asitan-1 valalarmma on re’s

kurbanlik koyun ihda kilinmaisdur.

10.
Sa‘at Hediyesinip Vusiilini Miibeyyin Hazret-i Sadr-1 A‘zamiye Yazilan
Tezkere
Bani-i miivakkit-hane-i imkan tekaddeset zatuhu ‘an ihatati’z-zamani
ve'l-mekan [9] hazretleri dakika-ginas-1 umir-1 din i devlet ve girih-giisa-y1
mesalih-i mu‘dile-i milk 4 millet olan zat-1 Yasuf-sifat-1  vekalet-
penahilerinip keffe-i mizan sensene-i hasene ve levha-i ma‘na-niima-y1 ‘adele
sa‘ati hayrin min ‘ibadeti seb‘in sene olan dest-i kerem-peyvest-i asafanelerini
ila kiyami’s-sa‘ati mahfaza-i hatem-i sehriyari buyursun bu kerre filan aga

bendeleriyle ¢aker-keminelerine

Bir ‘aceb san‘atli sa‘at kim bakildikca virtir

Riize-daran-1 gama sam-1 meserretden haber
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dakika-sence bir sa‘at cihan-kiymet ve pesendide-san‘at ihsan ve irsal
buyurmalar1 ni‘am-1 celile-i s@’ireleri mukabilinde saniye-be-saniye hareket
iden zeban-1 mahmidet-beyan-1 ‘acizanemi biitiin biitiin hasr-1 eda-y1
stikranegi eylemis oldigr muhat1 ‘lm-i ‘adlem-ara-y1 sadaret-penahileri

buyuruldukda.

11.
Bed’-i Kur’an Cem‘iyyetine Da‘vet Tezkeresi
Mahdam-1 ¢aker-i emin-i bendelerinin yedi yas disleri ¢ikarak i‘timad-
gah-1 huriaf olan esndn-1 lazimesi ber-kemal oldigina bind’en adab-1
miistahsene-i 1slémiye tizere bed’-i tilavet-i Kur’an eylemesi zzimninda ‘akd i
tertibi iktiza eyleyen cemfyyet-i zahirii'l-bereket-i serifenin gelecek
pengsenbe giini icrasi tasmim-kerde-i bendeganem [10] bulunmus olmagla
yevm-i mezkiirda lutfen hane-i cakeranemi tegrife ragbet-i ‘aliyyeleri bi-dirig

buyurulmak babinda.

12.
Mevlide Da‘vet Tezkeresi
Seyyid-i veled-i beni Adem sallallahu ‘aleyhi ve sellem efendimizip
menkabe-i viladet-i seniyyeleri kira’at olunmak tizere yarinki pengsenbe giini
hane-i ‘acizanemde bir cem‘iyyet-i bahirii’l-meymenetin in‘ikadi musammem
olmagla zat1 valalariniy dahi cemfyyet-i plir-mes‘adet-i mezkiirede

bulunmalar1 miitemenna-y1 bendeganemdir.

13.
Seyran-gaha Da‘vet Tezkeresi
Nevrtiz-1 meyamin-biirtiz sultanmiy hulali ve fustl-i erba‘a-i
seneviyyeden faslii'r-rebi“i meserret-i bedi‘iny vusili cihetiyle bu kohne
giilistan-1 cihan ma’i'l-hayvan-1 nisan ile tazelenmis ve deruhtan-1 mive-dar

ve egcar-1 zatii'l-esmariy niihiifte-mande-i ikmam-1 buttini olan tisktfe-ha-y1
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glin-a-gtin-1 ser-ber-averde-i zuhiir olmus olmagla teferriic-gah-1 has u ‘am
olan Kagidhane ve Bahariye misillii mevazi*-i ‘alem-pesendin her birisi regk-
endaz-1 firdevs-i berin olup kudret-i Hallak-1 cihan-aferine dide-i ‘ibret-bin
ile nazar u nigah-1 hakayik-iktinah ile nebatat-1 arziyyeden ahz-1 enva“1 ‘iber
eylemeklik vakti gelmis [11] oldigmna bind’en yaran-1 vefa-si‘arandan
ba‘Zzilariyla yarinki cuma giini Kagidhane tarafina piyade-siivar ‘azimet
olacagimiza mebni  zat1 seniyyelerinin cem‘iyyet-i  {ins-a-iins-i

bendeganemizde bulunmaklig arzii-kerde-i ¢cakeranem olmagin ol babda.

14.
Kezalik

La’iibali menisan-1 ehibba ve bade-niisan-1 zevk u safadan birkag
nefer-i yaran-1 vefa-nisan ile yarinki pengsenbe gicesi hane-i ‘acizide tarh-1
enciimen ‘1ys u ‘isret ve idare-i kiis-1 letafet-i ‘ukfis-1 tins i iilfet olunacak
idiigine ve zat-1 sabihii’s-sifat-1 alileriniy kelimat-1 melihasi ol meclis-i feyz-
a-feyze nemek i peyker-i peri-manzar-1 valalar: isbu devretiil-fiilk-i {ins-a-
tinse melik olacaklarina bind’en midemme-i kudim-1 meymenet-liizim-1
seniyyeleri bi-dirig buyurularak dekketii’l-humar-1 intizar olan hane-i
viranemizi tegrife ragbet ile bir nigah-1 muvaneset bendeganemizi gibta-
endaz-1 meclis-i Cemsid ve sima-niir-sima nazeninleri in‘ikasiyla esi‘a-i

akdah-1 kulabumuzi hiyre-saz-1 gesm-i hiirsid buyurmalar: babinda.

15.
Mesned-i Biilend-i Sadaret Tebrikine Da’ir
[12] Nigeh-ban-1 makalid-i din ii devlet ve nesk-saz-1 e‘azim-1 mehar-1
miilk i millet olan cenab-1 pesend-i elkab-1 hidivanelerinin igbu avan-i
sa‘adet iktiranda makam-1 sadaret-i ‘uzmaya saye-endaz-1 san u fehamet
buyurulduklar ves&’it-i menasir-i tebagir ile ma‘lam-1 ‘ubtudiyet-i melztim-1
cakeranem oldig1 gibi eya nikata-i kilki cemal-i devlete hal-i miibarek ola

sapa bu makam-1 ‘ali’l-al-i du@-yi ferruh-fali derecat-1 zib-i makal ve
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cevahir-i peyam-1 meserret-encam-1 miijjde-resan ile gencine-i sine-i amal-i
bendeganem mal-a-mal kilinmigdir hemise Rabbimiz tedla ve tekaddes
hazretleri zat-1 fehimii’s-sifat-1 vekalet-penahilerini ila ahiri'l-eyyam revnak-1
sadr-1 divan-hane-i enam ve saye-i merahim-vaye-i veliyyii'n-ni‘manelerini
rahat-efken-i mufarik-1 has u ‘am eylemeleri da‘vet-i hayriyyet ayatiyla ‘arz-1

hal-i tebrik-mal-i ‘acizanem miskii’l-hitam olmagin ol babda.

16.
Tebrik-i Leyle-i Rega’ib

Stirag-1 sera-perde-i cah u celalet ve gerag-1 zulmet-i biirde-i zulm i
hasaret olan cenab-1 ‘adalet-nisab daverlerinin nam-1 sami-i Asafaneleri ziver-
i dehan-1 tahsin-i beyan-1 siirtigan-1 mukarrebin ve avaze-i tubal-i ma‘delet-
sumal-i Fartkaneleriyle kubbe-i simah-1 gerdin-1 piir-tanin olmak [13]
da‘vat-i bedihi’t-te’siratin1 miiteakib hulal eyleyen leyle-i Rega’ib’in tebrik ii
tehniyeti vecibe-i zimmet ve vesile-i ‘arz-1 ‘ubuidiyyet-i ¢akeranem olmusdur
heman cenab-1 halikul-leyl ii ve'n-nehar-1 teala zatuhu ‘an ihatatii’l-‘ukdal
ve'l-efkar zat-1 feriste-sifat-1 asafanelerine leyle-i serife-i mezkireyi miibarek-
terin eylemeleri du‘@-y1 bi'l-hayri istizade-i eyyam-1 ‘omr i ikbal ve istidame-
i hengam-1 mecd 1 iclal Veliyyﬁ'n-ni‘amﬂeri zimninda lezzet-bahs-1 zeban-1
sitayig-beyan-1 ¢akeranem olan ed‘iye-i mu‘tade-i bendeganem terdif kilinmig

oldig1 ma‘lam-1 mekarim-melztim-1 miisiraneleri buyuruldukda.

17.
Tebrik-i Ramazan
Cenab-1 ruze-ferma ve rizi-bahsa-y1 beni Adem te@la zatuhu ‘ani’l-
keyfi velekiim leyletii'l-kadri kerem ii sabahe’l-id-i latif ii himem olan zat-1
Bermeki-gsiyem veliyyii'n-ni‘manelerinin kanadil-i cevami‘-i mecd 1 iclal ve
‘atifetlerin manende-i niiciim-1 asuman-1 taban u fiirtizan eylemeleri da‘vat-1
mu‘tade-i bendeganeme ‘ilaveten hulal iden sehr-i Ramazan-1 magfiret-

nisaniy hak ehak-1 ‘alilerinde miibarek-terin olmak du‘a-y1 vacibii’l-edas: ifa
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ve esedd-i ihtiyac ile muhtac oldigim asar-1 tevcihat-1 mekar-1 mugayat-1
‘utiifileri istibka kilinmisdir ol babda.
[14]
18.
Tebrik-i Cevab

Hazine-i sem@’il-i bende-niivazi ve gencine-i has&’il-i hatir-sazilerinde
mekntiz olan cevahir-i giran-baha-y1 tevazii irane ve israk iradesiyle
Ramazan-1 gerif-i gufran-redifip tebrik ve tehniyetini havi raha-pira-yi iftihar
ve miibahat olan ‘inayet-name-i veliyyii'n-ni‘malariniy miistemil oldig:
fera’id-i sah-vare-i ta‘birat-1 iltifat-ayat ve miirvarid-i miitelaliye muhatabat-1
mekkar-1 mugayat behiyyeleri miinevver-saz-1 ‘uytin-1 his u fikret ve kirta-i
binagiis-1 fahr u meserret oldigindan bu vech ile ayin-i behin-i kemter-
perveriye ri‘ayet-i seniyyeleri hayret-aver-i ‘ukal u idrak ve bu mertebe-i
teltifat-1 mala-nihaye-i ‘aliyyeleriyle ser-‘ubudiyyet-i efser-i bendeganem
mukabil-i kiingiire-i eflak olup her halde miidavimi oldigim da‘vat-
deymiimet-i eyyam-1 ‘Omr i ikbal-i daveraneleri averde-i zeban-1 tekrar

kilinmus idiigi bi-minnehu te‘ala muhat-1 ilm-i ‘alem-aralar1 buyuruldukda.

19.
Sal-i Cedid Tebriki

Cenab-1 ibda‘-ferma-y1 sinin ve a‘'vam u tertib-bahsa-y1 ezmine ve
eyyam-1 tedla zatuhu ‘ani’z-zantini ve’l-evhami mihr-i taban-1 sipihr-i ikram
ve bedr-i asuman-1 lutf u niam olan zat-1 vala-y1 hidivilerin ila yevmi'l-
kiyam hutbe-i ‘azime-i nam-dari ve riitbe-i celile-i mekarim-kari [15] ile
mevsifu’l-enam eylemeleri da‘vati itmamindan sopra huldliyle miiserref
olunan sal-i cedid-i meyamin-i bedidin hak samini veliyyii'n-ni‘malarinda
tebrik ve tesidi ve esas-1 miimteni‘u’l-indiras-1 ‘ubudiyyetimin temhid ve
tesyidi zzimninda ‘arz-1 hal-i tebrik-mal-i ¢akeri terkimine ictira ve merfu‘1

hak-i pay-i felek-ihtivalari kihnmisdir ol babda.
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20.
Tebrik-i Mansib

Dibace-i risale-i izz ii ‘atifet ve ser-levha-i kitab-1 mecd ii iibhiyet olan
cenab-1 mu‘alla elkab-1 daverilerinin mengiir-1 baht-1 alileri tugra-y1 garra-yi
vezaret ile tezyin olunarak Bosna valiligi mesned-i biilendi dahi ‘uhde-i
devlet ‘iddet-i hidivanelerine tevcih buyurulmus idiigi besaret-i meserret-
iktiram1 reside-i sem‘i cakeranem olmagla heman Rabbimiz te@la ve
tekaddes hazretleri mesned-i ‘ale’l-al-i mezkari ile’l-ebed zat-1 seniyyeleriyle
miiftehir ve miibahi buyurmalar1 da‘vat-1 icabet-ayati tezkar kilinmis iduigi
beyan-1 mu‘rizinda tebrik-name-i ‘Acizi terkimine ictisar olunmusdur ol

babda.

21.
Tebrik Cevabi

‘Avatif-1 ‘aliyye-i hazret-i heft giti-sinaniden min gayr liyakata ‘uhde-i
[16] cakeraneme tevcih buyurilan riitbe-i vezaretin tebrikine da’ir raha-
pirani-i ta’zim olan emir-name-i samileri mezaya-y1 tehniyyet ihtivasindan
istihsal eylemis oldigim meserrat-1 mala-nihayeye miitesekkiren miikemmel-
saz-1 divan-1 mecd ii ikbal ve siraze-bend-i mecmii‘a-i devlet {i iclal olan zat-1
Bermekiyyii'l-hisal hidivanelerinin madamii’l-alem-arayiside mesned-i vala-
y1 kamrani buyurmalar1 da‘vat-1 seniyyesi ifa olunarak isbu tesekkiir-name-i
bendeganem terkim ii imla ve merfti‘1 hak-i pay-1 mu‘allalar1 kilimmusdir ol

babda.

22,
Tavsiye
Siihair-1 selasede talebe-i ‘ulimun iggal-i tahsilleri ta‘til olunarak kura
ve kasabalara bi'l-‘azime ‘akd-i meclis-i meva‘iz ii alam siinen ii ferd’iz
eylemeleri ustil-i hiisne ve kava‘id-i miistahsenelerinden bulundig iizere bu

defa miistaiddan-1 talebe-i mtma ileyhimden Kastamoni Muhammed
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Efendi ifaza-i miyah-1 nesayih zimminda zir-i hitkiimet-i seniyyelerinde
bulunan ba‘z1 beldelere ugrayacak olmagla hakkinda hiirmet-i layika-i efazil-

perverileri bi-dirig u erzan buyurulmak babinda.

23.
Tebri’e
[17]1 Bende-i direm-harideleriniy bab-1  devlet-me’ab-1  veliyyii'n-
ni‘amilerinden gayri melce’ ii penahim olmadigina ‘alemii’l-gaybi ve’s-
siihada hazretleri giivahim olup her vech ile husiidan-1 mesned-i valalar:
olan giirtthun {intfeti tergim ve hayr-h ahan-1 d&ire-i devletleri bulunan
ziimre-i asdika haklarinda icra-y1 merasim tevkir i tazim eylemek usil-i
mehasin-gsiimalunu mu‘tad idinmis oldigima mebni temeyyiiz-i nigan i
bidan ve tefrik-1 ahibba ve diismenan hustsunda feraset-i kalbiyye-i
cakeranem keramet mertebesine varmis olmagla ba‘z1 nemmaman-1 hezeyan-
guyan berahin-i kazibe ve kazaya-y salibelerine i‘timad ile bende-i kadim
ve caker-i miistemedileri olan filan efendi bendelerinin sahife-i ‘ubtdiyet-i
samimiyesini kegide-i hatt-1 butlan ile mande-i ttb-ray-1 terk i nisyan
buyurduklar1 mesmii-1 ¢akeranem oldukda efendi mtima ileyh bendeleri
hakkinda isbu mu‘amele-i vaki‘a-i hazret-i veliyyii'n-ni‘manelerinin mihver-i
layikinda olup olmadigini tahkik eylemek {izere vuka‘a gelen tecarib-i
hafiyye-i cakeranemden kendiisinin hilye-i sadakat ile araste idiigi
miitehakkik olarak nemime-sazany serd {i ityan eyledikleri akise-i habisenip
netice-dad-1 kizb-i sarih oldig: zihn-i ¢akeranemde bedihi ve ‘ayan olmagla
bundan boyle gerek miima ileyh bendeleri ve gerek bende-i [18] ihsan-1
sermendeleri hakkinda muhtac oldigim tevcihat-1 bi-gayat1 miin‘imalar: bi-

dirig u erzan buyurulmak babinda ve ol halde.
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24.
Tavsiye

Seyyah-1 zerrin-kiilah mihr-i enver-i ‘averii’l-miinevver-i diibb-i ahter
Ui haver oldukca kutb-1 d@’ire-i vezaret ve nokta-i halka-i ‘adalet olan zat-1
stitide-simat-1 asafanelerinin piraye-bahs-1 mesanid-i devlet i ikbal-i ebedi
ve arayis-dih-i menasib-1 ‘izz i iclal-i sermedi buyurulmalari da‘vat-1 icabet-
ayat bi-hultsu’l-bal eda ve ikmal olundukdan sopra ‘ariza-i ‘ubudiyet fariza-
i gakeranem budur ki me’mdriyet-i celile-i vezaret ile Der-saadet’den nehzat
ve hareket buyurduklar1 giinden berii siirme-i ¢esm-i iftiharim olan hak-i
pay-say-1 veliyyii'n-ni‘manelerine ‘arz-1 rif‘a-i refiyyet itmek emelinde iken
tarikat-1 ‘aliyye-i Bektasiyye fukarasindan Ca‘fer Baba nam bir merd-i la-
ubali-mizac tekmil-i seyr i siilik-1 manevi zimninda seyahat-i striyyeye
muhtac gorinerek Arnavudluk semtine azimet ve hasbe’t-tarik makarr-
hukamet-i ‘@lileri olan Yanya sehrine ugrayarak pis-gah-1 mekarim iktinah
samilerine itale geckiil zara‘et eyleyecek olmag: vesile-i hiisne ittihaz ve
seciyye-i behiyye-i dervisan mubhibbileri {izere miuma ileyhin hakkinda
ihtiramat-1 layika-i misafir-perverileri rica ve niyaz kilinmus idiigi bi-mennihi
te‘ala.

[19]

25.
Ta‘ziye
Cenab-1 Hayy-i la-yemit ellezi ahnese bizatihi'l-kibriya’ ve’l-ceberrat
hiirgid-i asuman-gan ve celalet ii Cemsid-i bezm-gah-1 devlet-i ebed miiddet
olan zat-1 melek-gifat miisiranelerinin sahed-i nazenin eyyam-1 ‘6mr i ikbal-i
valalarini sifat-1 hiisn i an-1 cavidani ile mevsif ve men‘at eylemek da‘vat-
bedihi’l-berekati tezkarindan sogra ‘arz-1 hal-i tesliyet-mal-i ¢akeranem
budur ki serire-dan-1 hiikm-i takdir olan zamir-i ayine nazirlerine celi ve
‘ayan ve vareste-i kelefe-i nakl ii beyan oldig1 {izere isbu siikiife-zar-1

imkanda bir gonga-i nabit olmaz ki hazan-dide olmaya ve bir verd-i mutarra
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bulunmaz ki sararup solmaya bind’en ‘ala zalik bu ‘alem-i fanide vefk-1
matlib tizere aram u ikamet ve asayis ii istirahat umiir-1 miistahliyeden olup
viicid-1 nevi beser siham-1 nageh-zuhiir-1 asumaniye siper bulmus bu
sebeble asiib-gah-1 zemin ve meydan-1 kar-zar arzinda leyl ii nehar hezaran
sigar u kibar zahm-1 hirde-i tir-i memat olarak tayy-1 tamar-1 hayat
idegelmekde olduklari misillii bu kerre birader-i ‘ali-giiherleri filan beg
efendi terk-i giilsen-seray-1 fena ve nakl-i cemen-suffe-i beka eylemisler idiigi
mesmii-1 ¢akeranem oldig1 anda goniil elden ne geliir sabr u rizadan [20]
gayr1 diyerek h'ah u na-hah kalb-i te'essiif-i celb-i cakeraneme teselli
virmekde ve bu halet-i dil-harabi ve perisan-hali ile da‘vat-1 deymamet-i
eyyam-1 ‘Omr-i devletlerine giryan giryan muvazabet eylemekde oldigimi
inba ma‘Tizinda isbu ta‘ziyet-name-i ¢akeri terkim ve takdimine ictira

kilinmisdir.

26.
Tesliye

Mevridii'l-hamat-1 sitbhaniye ve muhit-i tecelliyat-1 rahmaniye olan
kalb-i keramet celb-i alilerine vazih ve ‘ayan oldig: iizere ‘usr-1 vahidi iki
yiisriifi ta'kib idecegi feinne ma‘a’l-usri yiisran inne ma‘a’l-‘usri yiisran2%® ayetin
kerimiyyetinde ‘usri lafizlari ma‘rifii bi'l-lam oldigindan ahir evvelin ‘ayni ve
ylisr kelimeleri bil-‘aks-i nekre geldiginden ahaduhuma ahirin gayn
olmasiyla tahakkuk itmegin mt’ahharan riitbe-i kadimelerinin kat kat
fevkinde derece-i ‘Gliyyeye nd’il ve aksa-yr meram-1 valalarma vasil
buyurulacaklarma dal olmak tizere gecenlerde mesned-i biilend-i
kerimanelerinden infisalleri vaki‘ olmus ise de hame-giizar-1 tahrir olan
berdhin-i kati‘aya nazaran zerre-niima mirat1 tab-nak-i  hatira
asafanelerinde infial ve igbirar asar1 rda-niima olmayacaglr meczim-1

cakeranem oldigina bind’en [21] bu babda resmi ve ‘adi tesliyet-name

29 [ngirah suresi 5 ve 6. ayetlerden iktibastir. Ilgili ayetlerde “Siiphesiz giicliikle beraber bir kolaylik
vardir. Gergekten, giigliikle beraber bir kolaylik vardir.” denilmektedir. bk. Halil Altuntag-Muzaffer
Sahin, a.g.e., s. 690.
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tahririnde ihtiraz olunarak yaliyz fariza-i zimmet-i ‘ubaidiyetim olan ed‘iye-i
seniyye ve esniye-i behiyyeleriyle giizerande-i subh u ‘isa oldigimi inba ve
ifsa siyakinda ‘ariza-i ‘ubtdiyet fariza-i ¢akeri terkimine ictira kilinmigdir ol

babda.

27.
Hulus
Caker-i hak-beraberleri resk-endaz-1 haletii’l-bedar olan halka-i bab-1
devlet-me’ab-1  valalar1  miintesiban-1  sadakat-nigsani  ziimresinden
bulundigim geref-i ‘@lem-bahasina mebni zimmet-i ‘ubudiyetime farz-1 ‘ayn
olan deymumet-i eyyam-1 ‘Omr i ikbal veliyyii'n-ni‘maneleri da‘vat-
bedihi’l-berekat: averde-i zeban muvazebet kilinmakda ve subh u mesa esas
zemin mehas1 miiltkiyet ve mebani-i miimteni‘i’-indiras ihtisas ve
rukyetime takviye virmekde idiigiim insa’allahu te‘ala muhat-1 9lm-i ‘alem-

ara-y1 miin‘imaneleri buyuruldukda.

28.
Hulas

Caker-i hak-mikdarlarimnin mevza‘1 hults u taviyet ve mahml-i
rikkiyyet ve ‘ubtidiyetden miirekkeb olan kaziyye-i ihtisas ve memlikiyeti
[22] kazaya-y1 bedihiyeden bulunmasi cihetle deld’il-i hariciye ile isbat ve
tasdik olunmak tekalif-i sakkasindan vareste ve mine’l-ezel hamame-i harim-
i ihlas-1 vesim-i bendeganem halka-i gisii-y1 nev-cihat-1 seniyyelerine gerden-
beste oldigma bind’en subh u mesa istizade-i eyyam-1 ‘0mr i devlet ve
istidame-i hengam-1 iibhet ve ‘atifetleri da‘vat-1 mir’essiresiyle imrar-1 evkat-1
hayat eylemekden baska hakkimda bir mesgale-i nafi‘a bulamadigimi ifade
mu‘rizinda ‘ariza-i ‘ubtdiyet fariza-i bendeganem imla ve terkim ve hak-i
pay-1 mu‘alla-y1 kerimanelerine takdim kilinmig olmagla ser-defter-i hayr-
h ahan da’ire-i devletleri olan bu bende-i dirineleri hakkinda nev-cihat-1 bi-

gayat zerre-perverleri bi-dirig ve erzan buyurulmak babinda.
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29.
Ahibbadan Birine Mektub

Ervah-1 miicerrede-i biraderanemiz ‘dlem-i ecsama tenezziil
eylemezden mukaddem miyanimizda hiisn-i iins ii ilfet mevcid oldigindan
mine’l-ezel biribirimizle gorisiir ve bu ‘alem-i nasata hiibat ideliden berti
giilistan-1 telaki ve musahabetde vefk-i dil-h ah tizere konusur ve koklasur
iken bir aralik beynimizde vukii‘a gelen miiba‘adet-i stiriyeyi miifarakat-i
ma‘neviyeye tebdil ile taraf-1 mublisilerini [23] kiilliyen mensi buyurarak
peyam-1 sithhat ve ‘afiyetlerini havi bir kita varakge-i giil-lehce-i
micibiyyetii’l-behceleri sena-kar-1 kadimlerinden dirig buyurmalar1 tab“1
vefa menba‘-1 nazikanelerine muvafik goriinmedigi beyaninda isbu kinaye-
name-i muhlisanem terkim ve siiy-1 vala-y1 nazikanelerine takdim kilinmusg

olundig:.

30.
Mektub

Nihalistan-1 ma‘Grife-i kadimemizde dest-i bagban-1 takdir ile gars
olunmus olan escar-1 hubb-1 hakikinin bir berg-i sebzini bile iiftade-i zemin-i
stim‘a ve riya’ olmakdan mastin ve siinbiil-zar-1 miivaneset-i samimiyemizde
ezhar-1 reng-a-reng dost1 ve hullet-i sakayik-1 glin-a-giin vedd ti mahabbet ile
miizeyyen ve meshiin ise de bir miiddetden berii vaki olan miiba‘adet-i
striyye cihetiyle hadika-i muvasalet-i ‘aliyyenizden iktitaf-1 siikaife-i iilfet ve
giil-¢ini-i iins {i sohbet eylemege imkan bulunamadigindan el-miiraseletii
nusfii’l-mevasilet medlalince dide-giisa-y1 intizar oldigim cevab-name-i
valalarindan istismam-1 bliy-1 meram eylemek arziisinda bulundigimi ifade

siyakinda sukka-i vala-kari terkimine ibtidar olunmusdur.
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[24]
31.
Mektab

Sipihr-i devvariy gerdis-i na-hemvari cihetiyle sitare-i seyyare-i
bendeganem mihver-i maksid u meram {izere devr 1 hareket
riizgar-1 zarkar ile sefine-i emniyye-i kemterane medhi sevahil-i metalibe
mevsil olamadigina bind’en bende-i miistemeddileri re’is-i fiilke felaket ve
garik-i liicce-i 1ztirab u hayret olarak ehl-i istigrak olan mecaziyenin zevahir-i
ser-i gerife na-muvafik ve adab-1 ‘ubtdiyete gayr-1 mutabik harekat-1
laubaliyaneleri damen-i ‘afv-1 rahman ile mestir ve pinhan kilindigi misillii
bu kullariniy dahu iki seneden bertii serayit-i lazime-i memlakiyetden ma‘did
olan ‘arz-1 ruk‘a-i rikiyyet hustisunda zuhtira gelen tekasiil-i gustahanesi

karin-i ‘afv u musamaha-i seniyyeleri buyurulmak babinda.

32.
Mektiba Cevab

Bu def‘a enamil-ara-y1 tebcil olan tahrirat- iltifat-ayat-1 miin‘imaneleri
mezamin-i ‘inayet-karin-i rehin kuvve-i miidrike-i ¢akeri olup miitehallik ve
mevsiif olduklar1 sema’il-i ber-giizide-i bende-niivazileri iktizasinca caker-i
dirinelerini kamet-i istihkak-1 bendeganemden bala-ter hil‘at-i [25] fahire-i
muhatabat-1 seniyyeleriyle iksd buyurmalari ni‘met-i celilesi mukabilinde
kullar1 dahi menstic-1 dest-gah-1 miidavemetim olan akmise-i ed‘iye-i
hayriyelerinin tar u pad-1 icabet-niimiidini hayt-1 ebyaz-1 siikranegi ile
berhemzede ve ihtilat itdirmekde oldigimi ifade siyakinda takdim-i ‘ariza-i

cakeriye ictisar olunmusdur.
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33.
Mektib
Kapu kethiidaligimiz me’miiriyeti bu def‘a zat-1 seniyyelerine ihale ve
Der-sa‘adetce olan mesalihimiziy hall-i ‘ukde-i ta‘tili benan-1 ray-1 serii’l-
icralarina havale kilinmis oldig1 karin-i sem‘i sena-veri oldukda cenab-1
dirayet-nisablarina muttasif ve miitehallik olduklar: hilye-i pakize-i liyakat-1
kamileleri iktizasindan otiiri muhavvel-i ‘uhde-i gayret-i ‘iddeleri olan
me’miriyet vaki‘alarindan asuri mertebede memniiniyet-i muhlisi husile
gelmig idiigini ifade siyakinda sukka-i muhibbanemiz terkimine ibtidar

olunmusdur.

34.
Mesayihden Bir Zata

Meclis-i mollaniy celis @i nadi-i fitlytizat enis-i miirsidanelerine enva“i
tisktife-i tahiyyat ve selam ithafindan sonra su vech ile ‘arz-1 giil-deste-i
meram olunur ki zat-1 Bistami-simat seyhaneleri tarafina [26] cereyan iden
enhar-1 igtiyak-1 muhibbanem has ii hasak-1 riyadan safi vii pak ve gecere-i
sabitii’l-asl ihlas-1 dervisanem saye-efgen-i mefarik-1 sakinan-eflak olmak
derecelerine reside oldigi malam-1 keramet-melzam Ciineydileri
buyuruldukda bundan bodyle asar-1 tevcihat-1 rihaniye-i ‘aliyyelerin hakk-1
bendeganemde bi-dirig buyurmalar1 mu‘rizinda isbu zara‘et-name-i muhibbi
terkimine ibtidar olunmusdur ol babda emr i irade hazret-i veliyyii'l-

himemindir.
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35.
Mektiib-1 ‘Arabi20

Gibbe ihda’i ekmiseti’t-tahiyyati ve't-teslimat ve ithafi emti‘ati’l-leta’ifi
ve'd-dea‘vat estenbiu mizacekumu’z-zarif ve estefsiru hatirukumu’l-latif
ve’l-med‘uvvu min Mevlaye ‘azze ve celle enne cenabekumu'l-e‘azzii’l-ecell
tetteki'u ‘ala siiruri’s-siirir ve tahtevi ma vucide mine’l-hubiir ve
matlabukumu’l-lezi kad sebaka kelamuhu beynena ve beynekum karibun
min hayyizi'l-hustl ‘ala vifki'l-iimniyyeti ve'l-me’'mial ya seyyidi kulluna
hademetu dari’s-saltanati’s-seniyye ve ‘abidu babi'd-devleti'l-‘aliyye fe-
lihaza beynena miisareketiin kaviyye ve miinasebetiin sariyye ve
ma‘neviyye lemma gabet heykeletukumu'n-nazife ‘an ‘uytinina kad terka
istiyakuna ila zurveti cibali’l-kemal ve sa‘ide tahassuruna ‘ala kulelin la

yuhamminti kadra irtifa‘tha usturlabu’l [27] -hayal temme’l-mekal.

36.
Esb Hediyyesine Da’ir
Yekke-taz-1 ‘arsa-i bende-perveri ve esheb-siivar-1 cevlan-gah-1
merahim-giisteri olan cendb-1 mulla elkab-1 veliyyii'n-ni‘manelerinip
stidde-i seniyye-i Sidre-misal ve ‘atiyye-i asuman-mertebe-i ‘alii’l-‘alleri
firasan1 sadakat-nigani ziimre-i miibahat behresinden bulunmaklhigim
haysiyyet-i micibii'l-mefharetinden sureti-i tevsen-i ibtihac ve siirtr-1
‘Acizanemin ciinbig-i yekdemesine isbu feza-y1 vesi‘u’l-inha-y1 arz ii sema
aya-i keff-i kudretinin teng i mazik goriinmekde oldig isaret ve ima

zimninda kegide-i seng-i rikab-1 kerimane ve seza-var-1 zir-i zin-i kabal-i

250 Arapca Mektup

Selam ve giizel temennilerin her ¢esidini sunduktan, lituf ve dualarin faydalarin1 (fayda getirmesini
sizlere) ithaf ettikten/hediye ettikten sonra; zarif durumunuzu 6grenmek, latif hatirmizi sormak
isterim; Mevla’dan temennim odur ki zat-1 alileriniz mutluluk koltuklarina yaslanmis, buldugu
mutluluktan istifade etmis olmanizdir. Daha 6nce sizinle bizim aramizda bahsi gecen talebinizin arzu
edildigi ve umuldugu iizere gergeklesecegi yakindir. Efendim, hepimiz ylice saltanat kapisinin
hizmetgileri, Devlet-i Aliyye’nin koleleriyiz. Bunun i¢in de aramizda kuvvetli bir ortaklik, stri ve
manevi (gorliinen ve gorliinmeyen) bir bag bulunmaktadir. Zatiniz goziimiizden kayboldugunda
6zlemimiz doruklara ulasmakta, iiziintiimiiz hayal usturlaplarinin dahi 6lcemeyecegi yiiksekliklere
¢ikmaktadir. S6z tamam olmustur.
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miin‘imaneleri buyurulmak tizere bir re’s esb-i ‘Arabi ihda ve irsaline ictira
olunup merbtait-1 sitabl1 valalar1 kilinarak rahs-1 Refref-hiram-1 iftiharim

hareket-amiiz semend-i sipihr-diraz buyurmalar:1 babinda.

37.
iltimas

Hamil-i ‘ariza-i ‘ubtdiyet fariza-i gakeri efendi bendeleri fusaha-y:
nadire-giiy-1 zaman ve biilega-y1 i‘caz-niima-y1 devraniy Imrii'l-Kayst ve
usil-i selaset-giimiil-i insada dehrin Nergisi-i [28] sahib-hamsesi idiigi zade-i
tab-1 belagat menba‘ olan sevahid-i kasa’id ve gazeliyyat ve ferd’id-i piir-
feva’id mekatib ii tahriratindan miisteban olmagla mecma‘-1 agshab-1 adab ve
merkez-i erbabii’l-bab olan da’ire-i zahire-i veliyyli'n-ni‘malarinda istihdama
sayan bir bendeleri olup bu babda tahkikat vaki‘a-i gakeranem hale mutabik
ve efendi-i mtima ileyh kullarinip etvar u harekati mizac-1 devlet-imtizac-1
asafanelerine muvafik goriindigi takdirce divan kitabeti hidmetiyle

kayirilmasi iltimas-kerde-i ‘acizanem olmagin ol babda.

38.
‘Ulemadan Birine Mektab

H ace-i miistevcibii’l-behcetim efendim hazretlerinin muhbit-i ervah-1
mukaddese ‘lliyyin olan meclis-i feza’il-celis tahriranelerine ‘ariza-i sakird-i
sakirii'l-ihsanlaridir ki zat-1 fazilet-simat-1 kamilaneleri Der-sa‘adet’de ifaza-i
‘ulim-1 nafi‘a buyurduklan hilalinde bende-i kaliliil-istita‘lar1 iza‘a-i biza‘a-i
evkat-1 hayat itmeyerek her giin huziir-1 f2’izii'n-niir1 ‘alilerine miidavemet
ve halka-i miizdehime-i tedris ve takrirlerine muvazabet ile intikat-1 fera’id-i
‘alem-baha ve iktibas-1 feva’id-i la-yuhsaya dest-res-i muvaffakiyet iken
Hicaz-1 magfiret-tiraza cemmaze-ran-1 ‘azimet olduklar1 giinden berti kaffe-i
sebak-h anan ve bi-tahsis-i caker-kemter biza‘alari sermaye-i mevcd u
mevzil1 hemyan-1 ticaret-nimidumuz olan sebayik-i [29] tekarir-i

nazikanelerini itlaf ile tifl1 ebced-h an misillii kaldigimiza mebni kaza-y1 ma-
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meza niyet-i hayriyesiyle inga’allahu teala Der-sa‘adet’i tegrifleri vuka‘unda
ciimleten halka-gird-i meclis-i tedris-i enisleri olmaga amade idiigiimiizi
ifade siyakinda sahife-i ‘ariza-i telmizanem terkim ve nihade-i rahle-i takdim

kilinmisdir.

39.
Kezalik ‘Ulemadan Birine Mektib

Rahle-nisin-i fazl u hikmet ve sebak-amiiz-1 kemal-i ma‘rifet olan zat-1
fazilet-simat-1 tahriranelerinin sakirdan ziimresinden bulundigim serefine
mebni zimmet-i telmizaneme farz-1 ‘ayn olan ediye-i hayriyeleri tilavetiyle
varak-gerdan mecmii‘a-i leyl ii nehar oldigimi enbaya vasita-ctiy iken bu
defa miista‘iddan-1 talebe-i ‘uliimdan filan efendi da‘iler Der-sa‘adet tarafina
‘azimet ve hak-i pay-1 valalarina fers-i cebhe-i muvasalet idecek oldigina
bind’en istifsar-1 tab“1 Beyzavi pesend {ii istiksa-y1 hatir-1 Zemahseri
manendleri zimninda ‘ariza-i ¢akeranem terkim ve imla veledi’l-metali‘e
da‘vat-1 menafi® ayat ‘aliyyeleriyle bende-i du‘a-ciiyendelerini yad u dil-sad
buyurmalari niyaziyla efendi-i miima ileyhe teslimen bir kit‘a tefsir-i Beyzavi
ihda kilinmisdar.
[30]

40.
Iitimas
Kubbe-i gerdiin-1 makam-1 sadaret-penahilerine ‘aks-endaz olan
avaze-i ‘ubudiyet-i kadime ve nagamat1 memlakiyet-i mistedime-i
cakeranem ‘avalim-gir-i enfiis i afak ve zat-1 kerroibi-simat-1 fehimanelerinin
dahi bendegan-1 sadakat-nisan haklarinda erzan buyurulan miisa‘idat-1 bi-
gayat- celileleri sit-i biilend-i cihan-pesendi perde-gikaf-1 simah-1 Ziihre-tak-1
niih-revak olup igbu miinasebeteyn-i kaviyyeteyn ya‘ni ¢aker-keminelerinin
rikiyyet-i hasa-i ‘acizanesiyle cenab-1 mu‘alla elkab-1 vekalet-penahilerinin

seciyye-i behiyye ve sengene-i seniyye-i bende-niivazileri muktezasinca
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miitemenna-y1 bendeganem olan mevadin keyfiyyet icra’iyyesinde himem-i
vala-nehem hidivaneleri bi-dirig u erzan buyurilacagina cezm-i yakin hasil
eylemis olanlardan birisi dah1 birader-zadem Ahmed Beg kullar1 olup miima
ileyh bendeleri ¢cok zamandan berii mithimme otasina miidavemet ve emr-i
kitabetce akran ve etrabi miyanesinde kesb-i temayiiz ve ruhcaniyet itmis
oldigindan bahisle ziimre-i metharet behre-i hvace—géna dahalet eylemesi
hustisunca vesatet-i iltimas-1 ‘acizanemi iltimas eylemis oldig1 muhat-1 ilm-i
ka’inat-ara-y1 veliyyii n-ni‘amileri buyuruldukda ol babda ve her halde.

[31]

41.
Kezalik Iltimas

Miiddet-i medide darii’l-‘ulam olan asitane-i sa‘adet-asiyanede tekmil-
i niisah-i muhtasar ve miinteha ve tahsil-i fiiniin ve ma‘arif-i setta iderek el-
haletii hazihi Kastamoni beldesinde icra-y1 miyah talim ve tedris eyleyen
filan efendi daj-i dirineleri diirer-h anan-1 zaman ve miitebahhiran-1
devraniy diirr-i feridi ve medrese-i fazl u adabiy mu‘id i iins-i bedidi olup
her cihetle miiderrislik lafzinin ma‘nas: kendiisinde mevciaid ise de esna-y1
imtihanda Der-sa‘adet’de bulunamamis oldigindan ma‘na-y1 mezkdar libas-1
mahstis ile miitezeyyin idememis ve halbuki bu misillii ashab-1 fazl u
kemalin saye-i ihsan-vaye-i hazret-i fetva-penahilerinde ka’id-i seccade
meram olageldikleri derkar bulunmus oldigina bind’en efendi miama ileyh
da‘lerine miiderrislik riitbesiniy tevcih ve i‘tasi hustisuna isaret-i ‘aliyye-i
megihat-penahileri rica ve iltimas kilinmig oldig1 muhat-1 ilm-i ‘@lem-giiml

veliyyii'n-ni‘amileri buyuruldukda ol babda.
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42.
Mektib

Esir-i ziilf-i girih-gir ve cerih-i semsir-i seri‘i’t-te’siri oldigim mahbab-
1 nazenin-i nezaket-perverim efendim hazretlerinin malis-gah-1 [32] cibah-1
‘ussak olan hak-i kadem-i tatiya tev’em-i valalarina daid-1 siyah-1 ahdan
tahmir olunmus midad-1 sevad-1 miisk-aliid ile tahrir ve terkim olunan ‘arz-1
hal-i perisan-makal-i bendeganem budur ki ve kiintii ezunnu’l-hubbe fi'l-
kurbi vahdeh velem edri enne’l-hubbe fi'l-kurbi ve’l-bu‘diz?! mireddasinca
kullab-1 incizab-1 ‘agk-1 ciivaniniy rabita-daran-1 hubb-1 nihaniye medd-i
hibale-i ta‘alluk iderek uzakdan ve yakindan gerden girifte-i zencir-i zabt u
teshir idecegi zevkan ve yakinen ma‘lam ve meshidum olmamig iken isbu
hengam-1 esef-encam arasinda vukii‘a gelen muhaceret-i seniyyeleriyle berk-1
atesin miifarakat-1 hirmen-siiz-1 sabr u takatim olup nabz-sinasan-1 emzice-i
‘ugsak olan etibba-y1 hazzakiy terakib-i tesliyyet-bahsalarindan tedavi-ciiy-1
derd-i dertin iken

Dilberem ‘azm-i sefer kerd Huda-ra yaran
Ci kunem ba-dil-i mecriih ki merhem ba-ast2>2
beytinin me’ali hasb-i hal-i bendeganem olmagla

Niishang maraz-1 ‘agka ‘ilac eylemedi hig

Ey seyh-i keramat-fiirtis ez de suyun ig

mazmiin-1 sthhat-niiminunca mesayih-i hos-nefesaniy niishalarinda asar-1
cemfiyyet-i rahat ve etibba-y1 hazakat-si‘arm hokkalarinda dart-y1 sabr u
selamet gorilemeyecegi tecrilbe giizar-1 ‘acizanem olmusdur leyali-i
muzlime-i iftirakiy imtidad: ve ates-i ‘alem-stiz istiyakin izdiyad: cihetiyle
hal-i piir-melal-i muhibbanem enva‘1 [33] sekam ve alami miiris olacagindan

heykel-i latif-i naranilerini ihrac ve dide-i giihtida irane tarikiyla gesm-i

1 Ben sevgilinin sadece yakinda oldugunu zannediyordum, sevgi yakinda da uzakta da var oldugunu
anlamamigim.

2 Dostlar! Sevdigim Allah’a yiiriidii, (simdi) ben bu yarali génliimle ne yapayim (zira gonliimiin)
merhemi ondadir.
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remed dide-i hicramima ‘ilac iderek el-haletii hazihi ol heykel-i miinevver ve
ol peyker-i peri-manzar tasviriyle eglenmede oldigimi ifadeye ictisar

olunmusdur.

43.
Hulus

Zat-1 melek-sifat veliyyli'n-ni‘amanelerine dergah olan hulds
hustisiyyet mansiis-1 ‘acizanem ke’s-semsi fi vasati’s-sema bedihi ve hiiveyda
ve bi-tahsis-i hak-i pay-1 valalarna cebin-say1 telakiden mahriimiyetim
sebebiyle miigsahede-i didar-1 piir-envarlar istiyakindan tentre-i dertn-1
‘ubtidiyet meshtin1 bendeganem giin-be-giin su‘le-fiirtiz1 ihlas ve
memlikiyet olmakda idiigini inbaya vesile-h ah iken bu defa Bosna saray1
hanedanindan filan beg bendeleri li-maslahati Der-sa‘@det tarafina tehiyye-
saz-1 esbab-1 nehzat ve hareket ve kadime-ciinban-1 nakl i ‘azimet oldigindan
mir-i mima ileyhin vesatetiyle takdim-i hak-i pay-i valalari kilinmak iizere
‘ubtid-1 fenaya ¢akeri terkim ii imla ve min gayri hadd-i Bosna nafesi olarak
bes tulum kiirk irsal ve ihdasina ictira olunup hediyye-i nagize-i
bendeganemi seza-var-1 diis-1 kabtil buyurmalar: babinda.

[34]

44.
‘Ariza
Bende-i ihsan sermendeleri bab-1 devlet-me’ab-1 ‘Glilerine intisab
eylemek seref-i ‘alem-bahasma na’il ve bu vech ile ser-menzil-i makstid-1
cakeranem olan asitan-1 biilend-eyvan-1 daverlerine fers-i rubsare-i ‘ubtidiyet
itmek mertebesine vasil olmak emelinde bulunmus ve miiddet-i medideden
berii ¢arsii-y1 efal ve bazar-1 esgal-i bendeganeme dar u sindd me‘mirinca
fesad-1 kesad ‘ariz u tari oldigindan dolab-1 idare-i ‘acizanem asiyab-1 bi-aba
donerek akvat-1 yevmiye tedarikinde dali nar-1 1ztirdb ve hicab irtikaba

dacar oldigima  bi't-tarahhum  ¢aker-i  hak-beraberlerini  kuvve-i
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miknatisiyye-i ‘inayetleriyle taraf-1 zi-seref veliyyii'n-ni‘amanelerine cezb i
celbele hal-i zartiret istimal-i ‘acizaneme cesban bir hidmet ile terfiye
buyuracaklarmi miibessir-i stiy-1 bendeganeme bir kita ferman-name-i

hidivaneleri irsal ve ihsan buyurulmasi babinda.

45.
Hulus

Oteden berii ‘atebe-i gerd@in-mertebe-i valalarina serdade-i intisab ve
‘ubtidiyet oldigim seref-i ‘Glem-bahasina mebni miitehattim-i zimmet-i
cakeranem [35] olan deymiimet-i eyyam-1 ‘Omr i ikbal-i miin‘imaneleri
da‘vat-1 bedihi't-te’sirat: tilavetiyle iktifa olunarak tasdi-i ser ‘atifet-i efser-i
veliyyli'n-ni‘maneleri olmamak iizere ma‘rtzat-1 miite‘akibe takdiminden
ihtiraz olunmus ise de zehhar-1 hultis ve ihtisasiy kesret-i telatumundan
sifiin-i harekat ve sekenatimda karar ve istikamet bulunamayarak
‘ubtidiyyet-i kamile ve memlikiyet-i hassaniy serayit-i lazime ve adab-1
mabsiisasiniy hilafi harekata ciir’et ve ictisar ile bu kerre ‘ariza-i hults-fariza-
i cakeri takdimine ictira ve mine’l-kadim-i me’laf ve muhtaci bulundigim

tevcihat-1 mekarim-gayat-1 veliyyii'n-ni‘maneleri istibka kilinmisdir ol babda.

46.
‘Ariza
Imame-i siibha-i vezaret ve dibace-i niisha-i vekalet olan zat-1 hazret-i
sadaret-penahilerinip stidde-i seniyye ve ‘atebe-i ‘aliyyeleri cartib-kesanindan
bulundigim cihetle miiterettib ‘uhde-i ‘ubtdiyet-i ‘idde-i ¢akeri olan
istidame-i eyyam-1 ‘Omr i devlet ve istizade-i hengam-1 mecd i ‘atifet-i
daveraneleri da‘vat-1 icabet-ayat ile varak-gerdan-1 mecmii‘a-i dii-reng-i leyl
i nehar id{igimi ifade-i ma‘rtizatinda bu def‘a li-maslahati bu tarafa me’'mar
olup hitam-1 me’miriyetle [36] Der-saadet canibine ‘azimet eyleyen h ace-

gandan Ahmed Beg bendeleri vesile-i hasene ittihaziyla ‘arz-1 hal-i dara‘at-
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mal-i ¢akeranem terkim ve mir-i miima ileyh bendelerine teslimen hak-i pay-

1 ‘uylin-ara-y1 vekalet-penahilerine takdim kilinmigdir ol babda.

47.
Mektub

Birader-i hakikat-perverim efendim e’d-diinya mezra‘atii’l-ahiret2>3
fehvasinca miyane-i uhuvvet-nisanemizde ka’in hiraset-gah-1 iins
itilafimiza hubbu’l-leziz hubb-1 meveddet eyledigi takdirce ‘alem-i bekaya
intikal oldig1 zaman el-miitehabbtn fi'llah ziimre-i necat behresiniy) kadem-
nihade-i terakki olduklari derecat-1 ‘aliye-i muhabbet-i da’imiyyeye na’il
olacagi ihbar-1 sahiha ile sabit oldigina bind’en iki birader-i can-beraber-i
giilistin-1 muvanesetlerinde ab-1 ray-1 hakiki ile besleyiip viictda
getiirebildikleri taze fidan-1 meveddetin semeresini birbirine isal eyledikleri
suretde riyaz-1 hadra-yi cavidaniden iktitaf idecekleri tigkaif-ha-y1 gan-a-gan
kezalik yek digere armagan eyleyeceklerinde reyb ii giiman olmamagin
simdiye kadar mektiib-1 muhabbet {slibunguzuy siy-1 sena-veri irsal
olunmasi ¢ocuklugunuza haml olunmus ise de bundan boyle dahu taraf-1 [37]
muhlisilerini bir varak pareleriyle sadan buyurmadiklar1 stretde biitiin
biitiin bi-vefaligimza virilecegi ma‘lim-1 Galileri buyuruldukda irade

efendimindir.

48.
Cevab
Ma‘lim-1 hakikat-melziimlar1 oldig iizere sahilin-i miivanesetimizir
miyanesinde temevviic eyleyen bahr-1 bi-ka‘r-1 miivahata has u hasak-i ba‘d-1
striden bir zarar ve mir’at-1 miicella-yr meveddetimize suver-i rengareng-i
dariden infial ve keder tari olamayacagi misillii baz1 ‘avariza sebebiyle

miirasele keyfiyyetinde dali vukii‘-1 ihmal ile muhabbet-i kalbiyeye noksan

%3 Diinya ahiretin tarlasidir. Hadis-i Serif. bk. Komisyon, Hadislerle Islam, Diyanet isleri Baskanligi
Yayinlari, Ankara 2013, C. 1, s. 341.
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terettiilb idemeyecegi ve bi-tahsis-i (Dagerotib)? san‘ati tiizere levha-i
dertinumuza ‘aks-efgen-i sebat olan heyakil-i latife-i ‘agsk u sevkip tahtapare-i
mustakirlarin1 birakup bir yere gidemeyecekleri tarafeynin mecziimi iken
biraz vakitden berii stiy-1 valalarina kagid gonderilmemesini bi-vefaligimiza
haml buyurmalar1 bendelerini garik-i liicce-i istigrab eylemisdir her ne ise bu
makiile kitabeler 6teden berii beynimizde deveran iden letd’ifden ‘add
olunarak miicerred istifsar-1 tab‘1 zarafet-menba‘-1 alileri siyakinda varaka-i
mahlas-gikari terkimine ictisar olunmusdur efendim.

[38]

49.
Sturet-i Mazbata

Iki seneden berii memleketimize saye-endaz-1 ‘adl i ‘atifet olan vezir-i
Felatun-nazir devletlii Pasa hazretleri sema’il-i giizide-i ra‘iyyet-perveri ve
has@’il-i pesendide-i ma‘delet-giisteri ile muttasif bir asaf-1 munsif olup
beyza-i beyza-y1 umiir-1 cumhiir-1 ahali zir-i ‘Anka-y1 tedabir-i sa’ibelerinde
sikeste-kigir ve bi-magz olmadan salim ve kebtteran-1 hukik ve miirafaatiy
ciimlesi serha-yafte-i ser-pencge-i ‘ikab u mezalim oldigina bind’en bdyle bir
miigir-i miisteri-tedbirin sdye-i hakkaniyet-vaye-i daveranesinde ile’l-ebed
ser be-balin-i rahat ve asayis ve guniide-i pister-i emn ii aramis olmak hustist
katibeten ahali-i memleket kullarinin dil-h'ah ve akdem-i amal-i
bendeganeleri bulundig1 insaallahu te@dla muhat-1 ‘ilm-i ‘alem-aralar

buyuruldukda.

2 Dagerreyotipi fotograf teknigi, bakir levhalarin glimiis nitratla islenmesiyle, 1s18a karst duyarli
hale getirilmesi ve kamera igerisinde 10 ila 20 dakika pozlanmasi sonrasinda, civa buharma maruz
birakilarak fotografik goriintii elde edilmesi yontemidir. Gorseller icin bk.
https://tarihkurdu.net/dagerreyotipi-fotograf.html#
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50,255
Mektiib-1 Bi-ma‘na

Derfetlii miiteyyeteblii efendim

Heciran-1 mekefeseke-i meraniden sedazebiz-i beysiir ve geciran-1
miigefse-i bihraniden denazefiz-i heysur olan siikiice-i zanima ve heftime-i
yazimanun herber-med-i fark-1 miintefigsinden daimal-i 1adiri her ton u serana
ve beri-i diriven olunmagla hebise cibah-1 sakimii’l-kirah-1 kibat [39] fuyulet
iktibat dakirilerin ma sikemii’l-kufal i magikiimii’l-fiintal miisterkec i
meyfil buyurmalar1 deremat-1 hebabet-i intihati ima ve hema kilinmigdir
stiviir-dane-i icac ve bu samane-i miirtifac irti‘ahinda berabere bir mazytfe-i
yesife ve bir harmiife-i semife-riimiiz itmekle teferma-kenide semal-i diyal

idilmisdir.

Beyt
mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Sebence serc-i kiyalet gemahim olmusdur

Biziremin-i cemalic begahim olmusdur

Cema kehvare-i renstir-1 cilfe-dar-1 tiirtig

Feda-y1 heym-i miya-y1 likahim olmusdur

Stiraif-1 levee-i hilfet kesime-i yafan

Miyare-giz-i giyahim hemahim olmusdur

Kebatbare serici vefime kar-1 kiyar

Mine’l-adem dekerat-1 melahim olmusdur

25 Tezrik tislubuyla yazilmis ve anlamsiz sozler igeren bu mektup ve devamindaki siir matbu niishada
hareke kullanilmadigindan tarafimizdan bu sekilde okunmus olmakla birlikte kelimeler sozlerin
anlamsiz olusundan dolay: farkli da okunabilecektir.
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Ne burc-1 turc-1 hiyalet ne zilve-i helve

Kedar-sar-1 berar-1 merahim olmusdur

Siiltib-1 keslec-i hind-i fardan gecdik

O sarlarda gehi balan semahim olmugdur

282



[40]

KASAYID

1.
Sehzadegandan Sultan Muhammed Riisdi ve Sultan Sehabe’d-din’ip
Viladetlerine Da’ir Soylenmis Olan Kasidedir

mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
1. Iki sehzade old1 ziver-i gehvare-i tekvin

Biri Sultan Muhammed Riigdi vii diger Sehabe’d-din

2. Kudiim-1 yiimn-i melztimundan ol iki civan-bahtin

Kimat-1 sevkete san geldi mehd-i devlete temkin

3. Bu iki padiseh-zadiy tulti1 neyyireyn-asa

Ider niirun ‘ala niir ayeti mefhtimun tazmin?256

4, Gortip old1 bu ihsan-1 ‘ale’l-ihsan-1 Mevla'y1

Beser hunya-ger-i sadi meld’ik keff-zen-i tahsin

5. Mubhassil bunlariy isbatt manende olmusdur?>”

[41] ‘Akime timmehatii’d-dehr ii aba’-i zaman “nnin

6. Meger kim sahil-i milada gevher-pas ola tekrar

Yem-i lilG-nisar-1 sulb-i pak-i sah-1 ‘adl-ayin

20 «“Nigrun ‘ald nir” ifadesi nur iistiine nur anlamina gelir ve Nur suresi 35. ayetten iktibastir. bk. Halil
Altuntas-Muzaffer Sahin, a.g.e., s. 388.
7 Misrada vezin aksamaktadur.
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[42]

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Zihi sah-1 mu‘azzam hazret-i ‘Abdii’l-mecid Han kim

Bu tarz iizre okur elkabinu siikkan-1 ‘illiyyin

Hudavend-i celilii’s-san cihan-gir-i kader-ferman

Sehengah-1 dakayik-dan u sultan-1 hakayik-bin

Fiirtzan ahter-i sevket dirahsan haver-i devlet

Meh-i evc-i hilafet afitab-1 asuman temkin

Kerem giilzarina giil itr-1 sahi giilsen-i ctida

‘Inayet bagina siinbiil seha giilgestine zerrin

Fiten sakland ta gav-1 zeminir {istith aminda

Olup arza Hiima-y1 sefkati zill-efgen-i te'min

O denlii yatd1 ‘alem h ab-gah-1 iinse ‘ahdinde

Gazanferler yatagin eyler old1 ahuvan balin

Nigeh-ban oldig1 sahrada bazii'l-esheb-i dad:

Kebuter begge eyler agiyanin penge-i sahin

Degil enciim rasad-binan-1 ‘asriy ittifakinca

Bu vala kubbe-i firtize-fami eyleyen rengin

Serar-1 na‘l-i rahsin cezb idiip yerden goge hiirsid

Seraser asumani eylemis anlar ile tezyin

Yerin buld: cemi-i hayr u ser ahkami devrinde

Olundi hakki iizre her biri bir hidmete ta‘yin

284



[43]

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

O hidmetden meserret hande-nak u sadman sadi

Hasaret-dide hiisran gam elem-nak u elem gam-gin

Stileyman-cah u Key-tahta Feridan-tac u Cem-bahta

Eya vakt-i ‘adalet nakdi magbtit-1 dem-i pisin

Zamaninda cihan ikmal-i namiis u edeb itdi

Ne miimkin kimse bagdan ¢iksun illa kakiil-i miiggin

Bu demde hatira kakiil didim de bir gazel geldi

Mabhaldir kilsam an1 cevher-i mazmiin ile tezyin

Catup kavs-i dii-ebriisin idiip kakiillerin piir-¢in

Kemend atmus dil-i ‘ussaka ol stih-1 sikar-ayin

Gorenler kasin bir vech ile inkara yol bulmaz

Siratiy kildan ince hem kiligdan oldigin keskin

Bana hicran-1 ser agyara diigdi tigse-i Ferhad

Sana mevris olaldan hiisn-i Leyla sive-i Sirin

Gamindan dyle bitabim ki sultanim virir azar

Eger pirahen-i giilden dogense pister ii balin

Bu nev manztme Miisfik ta ki miskiyyti'l-hitam olsun

Samimi bir du‘a it kim mel@’ik soylesiin amin

Togunca mader-i subh u ‘isddan mah ile harsid

Mevalid-i niicim oldukga zib-i mehd-i ‘illiyyin
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27. Mu‘ammer ola sahensahimiz sehzadegan ile

Bi-hakk-1 hazret-i Taha be-niir-1 siire-i Yasin
2.
Kaside der-Sitayis-i Hazret-i Ser-‘asker Muhammed ‘Ali Pasa
mef tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe‘aliin
1. Ey daver-i dad-aver-i Dara-y1 zamane

V’ey asaf-1 sadr-1 saf-1 ala-y1 zamane

2. Ferman-1 giran-kudret ii ber-gerden-i gerdiin

Aglal-i menahi tader-i pay-1 zamane

3. Kaf-1 keremin kaffe-i ‘aleme kafi

Niin-1 ni‘amuy siifre-i yagma-y1 zamane

4, Uftade-i cah-1 zekan-1 Ytisuf-1 hulkun
Can u dil-i seyda-y1 Ziileyha-y1 zamane

5. Pervane-i misbah-1 rub-1 sahid-i rayy

Harsid-i felek-menzil i me’va-y1 zamane

6. Devrinde ne miimkin k’ola bir cem* perigan

Olursa meger ziilf-i semen-say-1 zamane

7. Bas kaldiramaz fitne zamaninda ser-i ma

[lla fiten-i nev-hat-1 sevda-y1 zamane
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[44]

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ziilf-i himem {i verd-i ruh-1 miikremetindir

Ey ma-hasal-i bag-1 ‘ataya-y1 zamane

Revnak-figen-i turra-i tarrare-i siinbiil

Ragbet-siken-i gonca-i ziba-y1 zamane

Elkabipa bu giine senin eylesiin agaz

Bender gibi bir sa‘ir-i garra-y1 zamane

Sa‘i-i tedabir ii nesak-saz-1 mesalih

Ra‘i-i re‘aya vii beraya-y1 zamane

Meh-tal‘at it Cem-kadr i felek-cah u melek-ha

Kerrar-1 vega Haydar-1 gavga-y1 zamane

Serdar-1 Feridain-fer i zalim-kiis-i devran

Behram-1 Tehemten-ten i Dara-y1 zamane

Dara-y1 zaman dinse seza zatina zira

Dergahinadir climle miidara-y1 zamane

Ser-‘asker-i Cem-paye Muhammed ‘Ali Paga

Kim stiddesidir sidre-i bala-y1 zamane

Bir fass-1 ztimiirriid gibidir halka icinde

Destinde bu niih kubbe-i hadra-y1 zamane

Her ‘ukdeyi hall itdi ser engtist-i himemle

Gayr ez-girih-i kakiil-i Selma-y1 zamane
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18.  ‘Ahdinde beher haste-i keckiil-i be-deste

Tiryak-1 ni‘am old1 sem-i la-y1 zamane

19.  Layikdir eger olsa sitabl-1 deri gerdiin

Mih-i kadem-i rahs1 Siireyya-y1 zamane

20. Ol rahs-1 sebiik-pay ki reftara gelince

[45] Bir hatve olur viis‘at-i sahra-y1 zamane

21. Ol esheb-i nazik ki sanursin hareketde

Bir stih-1 semen-ziilf ii dil-ara-y1 zamane

22.  Bir ziilf amldikca olur hatira vaki‘

Bir nev-gazel ingadina ima-y1 zamane

23.  Tarf-1 nigehin giise-i gavga-y1 zamane

Hatt-1 siyehin fitne-i ber-pay-1 zamane

24.  Ser-dade kemend-i gaminga Vamik-1 devran

Dil-beste ser-i ziilfiine ‘Azra-y1 zamane

25.  Ben muztarib-i mahmasa-i hecrige ey mah

Siyyan goriniir zemzem ii sahba-y1 zamane

26.  Sevda-y1 dii-cesmin ile sahralara diisdi

Mecniin-1 beyaban gibi Leyla-y1 zamane

27.  Tuba ana kim cennet-i kiiyun kible me’va

Ey kameti regk-aver-i tiiba-y1 zamane
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28.

29.

[46]

30.

31.

32.

33.

34.

Fahriyye yazam nazm-1 behinim ‘akabince

Ruhsat vire ger hazret-i Pasa-y1 zamane

Vasfinda neler nazm ideyim her biri olsun

Avihte-i beyt-i mu‘alla-y1 zamane

Haccac-1 mezamine mataf oldi idelden

Her beytimi bir Ka‘be-i ‘ulya-y1 zamane

Bikr-i stihanim fahise-i tab‘in1 kild1

Nef7 vii Fehim'iy dahi riisva-y1 zamane

Da‘vay1 ko du‘ay’el agup sidk ile Miisfik

Nazmin ola verd-i dehen-ara-y1 zamane?58

Eskal-i ziyan olmaya devrinde niimayan

Hep fa’ide intac ide da‘va-y1 zamane

Ta devr ide eflakde seb‘a-i sitare

Sabit ola cahinda o Dara-y1 zamane

% du‘aya: da‘vata M.
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TEVARIH

3.
Sultan Muhammed Resad Efendimizip Tarih-i Viladet-i Seniyyeleridiir

fe‘aliin fe‘uliin fe‘tliin fe‘iil
1. Cenab-1 Hudavend-i ‘Abdii’'l-mecid

Ki ez mader-i dehr miiselles-nijad

2. Sehensah-1 Fartik haslet ki tist

Hudavend-i iklim-i insaf u dad

3. Yetismez ¢eh-i hibr vassafina

Velev necali’l-bahre fiha’l-midad?>°

4. Zi-sulbes be-afak sehzade-es
Beyamedd-i bi-eltaf-1 Rabbi’l-ibad260

5. Huda ‘6mr i ikbalin efztn ide
Bi-evladi emcadi sa‘den ‘atad?6!
[47]
6. Kalem cevherin yazdi tarihini

Idiip iki misra‘dan miistefad

7. Seraser cihan yaft kam u nesat

Zi-milad-1 Sultan Muhammed Resad

%9 Hatta onun igine denizlerin miirekkebini doldursalar bile onu vasfetmek isteyen kisiye miirekkeb
kuyusu bile yetmez. Bu ifadede Kehf suresi 109. ayete igaret edilmektedir. Ayette “De ki: “Rabbimin
sozlerini yazmak igin denizler miirekkep olsa ve bir o kadar da ilave etsek (denizlere deniz katsak);
Rabbimin sozleri tiikenmeden once denizler tiikenirdi.” denilmektedir. bk. Halil Altuntag-Muzaffer
Sahin, a.g.e., s. 328.

#0 Onun sulbiinden yeryiiziine Allah’m lutfu olarak sehzadesi geldi.

28! Evlady, ailesi, torunlari, mali ve miilkiiyle mutlu olsun.
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4.

Tarib-i Str-1 Hiimayiin-1 Hitan-1 Sehzadegan

fa‘ilatiin failatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1. Sah-1 devran hazret-i ‘Abdii’l-mecid-i Cem-cenab

K’old: ‘alem sayesinde kam-bin i kam-ran

2. Ol sehensah-1 mu‘alla-cah kim bir gisedir

Saha-i iclaline fiishat-feza-y1 1a-mekan

3. Ol kerim-i kam-ran kim masraf-1 yek-riizedir

Raha-i ihsanina sermaye-i derya vii kan

4, Mah niir-1 mihr-i rayindan kilaydi iktibas
Mihr mah-1 ¢arh fikriyle ideydi iktiran

5. Mah olurdi mihr-i ‘Glem-tab-1 devrandan miinir

Tutusurdi ates-i resk ile [sems-i] asuman

6. Zir-i semgiri tasarruf eylesiin diinyay1 hep

Nasarallahu ‘ald a‘da’ihi fi-kiilli an262

7. Padisah-1 ehl-i siinnet kim hemise pisesi

Imtisal-i siinnet-i Peygamber-i ahir zaman

8. Siyyema ferman id{ip icra olundi bu sene

Emr-i mesntin-1 hutan-1 hazret-i sehzadegan

262 Allah, diismanlarina kars1 ona her zaman yardim etsin.
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9. Ben de Miisfik soyledim tarih-i cevher-dari[ni]
Sa‘d ola icra kilind1 stir u aheng-i hutan

1263

5.
Devletlii Ebhetlii Resid Pagsa Hazretlerinin Ba‘de’l-infisal Yine Makam-1
Sadarete Ka‘id Olduklarina Tarihdir

fe‘ilatiin fe‘ilatiin feilatiin fe‘iliin
1. Munfasil old1 Residii’l-viizera cahindan

Siirdi kirk giin kadar avan-1 kiidtairet me’ntis

2. Gergi tenviri o eyyam-1 zalam-engizir

Girre-i tefviz olunmusdi idiip sadra ciiliis

3. Lik bir vefk-1 murad olmadi niirani-i vakt

Afitabiy viremez tabini semi faniis

4. O da bir zat-1 hikem-sencdir amma n’ideyim
Tutabiliir mi Felattn yerini Calinis
[48]
5. Stikr kim yine yed-i kudret ile Rabb-i Mu‘id

Carh-1 ma‘kaisun idiip devrini nef‘a ma‘kiis

6. O hidivi yine Hak ziver-i sadr itdi k’ola

Tali*-i sa‘d-1 cihan galib-i baht-1 menhtis

7. Buldi nev-riiz-1 kudtimiyla cihan 6yle ferah

Ki felek kimseye ibraz idemez rtiy-1 ‘ubtis
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Bir olur pis-i nigah-1 Zu‘afa beyninde

Bal-i zenbiir ile kuvvetde cenah-1 tavis

Hurde-bin-i nazar-1 sefkat ile itse nigah

Gelemez nemle-i nacgize mukabil camis

Tutd1 bir damen-i icrayi cemi®-i ahkam

Zulmden gayr1 zamaninda ne vardir me’yiis

Nagme-perdazliga bi-edebane agaz

Itse ‘ahdinde olup perde-sikaf-1 namiis

Toldurup nefha ile stirmi Israfil’in

Ziihre'niny ¢ak ider zehresini bang-i horas

Vezne-i gayreti keffinde derahim eflak

Liicce-i himmeti tistiinde habab okyanus

Sebt-i tarih ise maksad yetisiir ey Miisfik

Itme tatvil-i makalat ile tasdi*-i ri’’ais
Yine kam old1 sadaretle didim tarihin

Eyledi miijde Residii’l-viizera sadra ciiliis

1258
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[49]

6.
Tydiyye

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Stikr kim bast olunup stifre-i id-i adha

Old1 ag gozlii felek ma’ide-h ar-1ala

Nice bir siifre ki tabh itmek iciin tu‘mesin

Teng bir tencerelik itse gerekdir diinya

Sapl kefgiri gogiin ahter-i gisti-dar
Afitab felegin tabe-i simin ana

Asumanin tabakati olamaz kasati

Benzemez sahnina bu sahn-1 basit-i gabra

Vaz‘ olunmakda bi’l-meymene pey-ender-pey

Ni‘am-1 na-miitenahi-i cenab-1 Mevla

Geldi ol dem k’ola udhiyye-i ihsan kurban

Irdi ol dem k’ola dil-sir-i meva’id fukara

Lik hayide-i dendane-i mikraz olmus

Kiiberaniy dahi ser-riste-i lutfi illa

Sthr-1 Cem-paye Muhammed ‘Ali Pasa kim odur

Simdi devletde kapudan-1 benam-1 derya

Astin-i keremi buise-geh-i ehl-i niyaz

Asitan-1 ni‘ami kible-i ashab-1 reca
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

La-mekan stillem-i iclaline edna paye

Atlas-1 carh kad-i kadrine kéhne diba

Kesti-i kevkebe-i cahina gerdiin sandal

Filke-i keffine liman-1 mekarim mersa

Siifiin-i maslahata damen-i tedbiri sira“

Zevrak-1 devlete endisesidir kible-niima

‘Adli ol riitbe ki mer‘a-y1 terafukda olur

Gusfendan ile giirgan derinde hem-pa

Bad-1 sulh ile zamaninda perisan old:

Zilf-i Leyla-y1 vega turra-i rumh-1 gavga

Hutbe-i menzilet ii sanm kilk-i tevkir

Levh-i ta’zime bu ta‘bir ile eyler imla

Asuman-ciinbis i Risto-revis ii derya-dil

Bermeki-bahsis ii Hatem-menis ii ebr-‘ata

Daver-i yem himema asaf-1 kulziim kiirema’

Ey ki bismil-geh-i in‘@mina kurban diinya

Zatiy idemedim layiki tizre tavsif

Her s6ziim ger¢i pesendide-i tab“1 su‘ara

Giil-i neskiifte-i gliftarima reng ii vala

Biilbiil-i hos-nagam-1 giilbiin-i nazm u insa
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[50]

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

Kalemim masita-i riiy-1 ‘artis-1 es‘ar

Stihanim ka‘ide-amiiz-1 giirtih-1 biilega

Kilk-i efkarima meftiin devat-1 mazmun

Hibr-i endiseme mevzi‘ midad-1 ma‘na

Laf-1 da‘va vii temeddiih yetisiir ey Miisfik
Niyyet-i halise ile el acup eyle du‘a

Ta ki udhiyye-i inam u ‘ata zebh olunup

Bast idildikge cihan halkina h an-1 yagma

Gege her bir giini manende-i subh-1 bayram

Ola ta hagr-1 sa‘adetle menasib pira

Zii'l-cenaheyn ii vakar u ‘azamet kim idicek

Saye-i satveti altinda temekkiin zu‘afa

Olamaz hamle-i zenbira mu‘adil sahin

Turamaz pence-i ‘usftira mukabil ‘Anka
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7.
Sevbiyye

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Minnet Allah’a karib old: eger¢i meh-i ‘id
Lik yokdur giyecek sirtima bir sevb-i cedid

Diismenan ye’simi gordiikce besim ii sadan

Dostan halime bakdikca hazin ii nevmid

Ben de tirnaklarimi kesdireyim bayramlik

Halk kesdikge biitiin elbise-i siirh ii sefid

Var imis kissa-niivisan-1 selef kavlince

Bir nedim-i sithan-ara dem-i Harin-1 Resid

Bir binis virmis ana bir giin o seh miista‘mel

Ki yazilmig yakasi tizre miicerred tevhid

Binisinde niye yok nam-1 Nebiyy-i zi-san
Diytii sordukda ana ol seh-i sahib-tehdid

Vakt-i fetretde ya evvelce yapilmis diyerek

Eski oldigini itmis bu usil iizre bedid

Benim arkamda olan kéhne libasiy dikisi

Hirka-i Hizr ile birlikde ya ol ciiz’i cedid

Bir miiriivvetli veliyyiin-ni‘amin) damenini

Tutarak eyleye[yi]lm hal-i dertinum tahdid
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[51]

10.

11.

12.

13.

14.

Ne Veliyyﬁ'n—ni‘am ol mir-i miikerrem kim anin

Resk ider tab-1 cemaline cemal-i hiirsid

Hazret-i mir-i miinir-i fukara-perver kim

Eylemis Hak kapusin buise-geh-i ehl-i timid

Umaram came-i amalimi tecdid eyler

[tmeden riste-i matlibumi gerdiin ta‘’kid

Basla Miisfik yetisiir gayr1 du‘a eylemege

Ramazan giinleri emsali sziiy itme medid

Eyleye hazret-i Mevla o kerem-perdazin

Giiniini id-i miibarek sebini Kadr-i sa‘id

8.
Saliyye

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Hak miibarek ide bu sal-i sa‘adet-fali

Hazret-i asaf-1 Cem-cah-1 Resid Paga’ya

Nice asaf o hudavend-i mufahham k’olamaz

Asuman siillem-i iclaline edna paye

Nice asaf o kerem-kar-1 mu‘azzam k’idemez

Sayesi dah1 tenezziil mele’-i a‘laya
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10.

11.

12.

Diirr-i iklil-i vezaret ki cevahir-sencan

Kilamaz efser-i ikbalini tegbih aya

Cevher-i ferd-i fehamet ki bi-hakk-1 Kur’an

Misl ii manendi ne gelmis ne geliir diinyaya

Hasminiy ta’ir-i ikbali Hiima olsa doner

Lane-i Kaf-1 kasavetde turan ‘Anka’ya

Mahlas-1 paki ki terkibde muhtac olmus

Sin u ra harfi ile harf-i dal ii yaya263

Daldir devlet ile sanina dal i stn1

Yas: yiimn-i kademe ras1 savab-1raya

Sulh vaktinde goren ney-seker-i hamesini

Benzedir cennet-i huld icre olan tiibaya

Lik hengam-1 vega andirir ol ejderi kim

Yed-i Miisa da aman virmez idi a‘daya

Nahl-i zakktima doner sah-ce-i mercan

Diisse ger cemre-i kahr u gazabi deryaya

Miigteri-baht u kader-kudret ii gerdtin-mesned

Bermeki-tiynet ii yem-ciid u sehavet-maye

263

vezin aksamaktadir.

Sair bu musrada sin (%), ra (L), dal (2) ve ya () harfleri ile Resid (2:4_) ismini vermistir. Misrada
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13.  Naks i¢lin damen-i elkabin ‘artis-1 fikrim
Bu usiil tizre ¢eker kar-kef-i imlaya
[52]
14. Hami-i devlet ii din hamil-i mihr-i temkin

Kurre-i ‘ayn-1 Heramis ii Felatan-vaye

15.  Sal tarihini yaz gayri yeter ey Miisfik
Hak sa‘id ide bu nev-sali Resid Paga’ya

9.
Miisariin ileyh Hazretlerinin Mahdiim-1 Ma‘ali Mevsiimlar1 Devletlii ‘Ali
Galib Pasa Hazretlerinin Vezaretleri Tarihidir

miistef'iliin miistef'iliin
Hiive veziriin galibiin

1267

10.
Devletlii Ebhetlii Ser-‘asker Pasa Hazretlerinin Revnak-bahs Mesned-i
Vala-y1 Sadaret Olduklarina Tarihdir

fe‘ilatiin fe‘ilatiin feilatiin fe‘iliin
1 Sihr-1 Cem-paye Muhammed ‘Ali Pasa-y1 gaytir

Old1 taban-1 ufuk sadrda manende-i bedr

2. Cekeriz katibeten dest mezalimden etek

Hele bir kerre gege pencesine sine-i gadr
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3. ‘Adli vaktinde geliir hatira ‘ahd-i Fartik

Dem-i kahrinda tezekkiir olinur vak‘a-i Bedr

4. Dilerem hasre dek ol mihr-i sipihr-i keremin

Her giini id ola her bir gicesi leyle-i Kadr

5. Kalemim yazdi beyan levhine Miisfik tarih
Buldi nev kadri Muhammed ‘Ali Pasa ile sadr
1268

11.
Devletlii Ebhetlii ‘Ali Pasa Hazretlerinin Tarih-i Sadaretleridir

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1. Gegdi bu eyyam-1 feyz-encamda ba-‘avn-i Hak
‘Ali Paga'miy yed-i ‘alisine engiisterin
[53]
2. Zat-1 ‘alisiyle geldi sadr-1 ‘alii’l-ale fahr

Ba‘is olmusdur mekaniy kadrine kadr-i mekin264

3. La iithennikiim bi-cahin bel iihenniha bikiin265

Ciinki buld sen gibi bir asaf-1 devlet-karin

4. Nice kim mahktim kilmis levh-i ¢carh1 miihr-i mihr

Bu dahi kilsun cihani ser-te-ser zir-i nigin

24 Bu beyitte “serefii’l-mekan bi’l-mekin” (oturululan yerin degeri orada oturanin degerinden gelir)
soziine temas edilmistir. bk. Mertol Tulum, Arapg¢a ve Fars¢adan Osmanli Tiirk¢esine Alintilar
Sozliigii, C. 1, Ketebe Yayinlari, Istanbul 2023, s. 423.

?% Sizi bir makam mevkiden dolay1 tebrik etmiyorum; aksine o makam mevki sizinle sereflendi, o
makama hayirlt olsun.
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5. Bi-bedel tarih ingsad itdi Miisfik bendesi
‘Ali Paga old1 zib ii ziver-i sadr-1 berin

1268

12.
Devletlii Ebhetlii Ra’af Pasa Hazretlerinip Besinci Def‘a Makam-1 Sadaret-
‘uzmaya Saye-endaz-1 Fehamet Olduklarina Besinci Kerre Olduklarini ima

itmek Uzere Bulunmus Olan Tarihdir

fe‘ilatiin fe‘ilatiin feilatiin fe‘iliin
1. Yine sa‘d-aver-i sadr old1 Ra’afii’l-viizera

Diisdi diismenlerinin y1ldizi ta nahs evine

2. Bu besaretle ne denlii yerinirse husema

Dostani o kadardan da ziyade sevine
3. Dii lebinden kalemin kagida ¢ikdi tarih

Kild1 der-penge Ra’tifii'l-viizera miihri yine

1258
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13.

Fehametlii Devletlii Mustafa N2’ili Pasa Hazretlerinin Mesned-i Biilend-i

[54]

Sadarete Zill-efgen-i San u ‘Atifet Olduklarina Tarihdir

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Barekallah isbu eyyam-1 siiriir-encamda

Miihriiny old1 Mustafa Pasa-y1 efham hamili
Asuman ta‘zim ile tarihe Miisfik bas eger

Sadrin old1 Mustafa Pasa-y1 ekrem nayili
1269

14.

Ser-‘asker Pasa Hazretlerinin Ikinci Def‘a Kapudan-1 Derya Olduklarina

Tarihdir
miifteiliin fa‘iliin miifteiliin fa‘
Sihr-1 mu‘azzam Muhammed ‘Ali Pasa

Kim kefidir ‘aleme kulziim-i ihsan

Oynadamaz kegti-i gan u vakarin

Sarsara olsa mu‘in rih-i Siileyman

Depredemez filke-i cah u celalin

Ola dahi badban atlas-1 devran

Zerre-i ikbali pertevde [cii] hrsid

Katre-i in‘ami feyz-aver-i ‘umman
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5. Cah-1 kapudaniye old: seref-bahs

Ben dahu tarihini eyledim ilan

6. Asaf-1 yem-cid Muhammed “Ali Paga
Old1 bunupla iki def‘a kapudan
1267

15.
‘Atifetliit Muhtar Beg Efendi Hazretlerinin Maliye Nazir1 Olduklarina
Tarihdir

facilatiin fa‘ilatiin failatiin facilin
1. Nazir-1 maliye oldi Mir Muhtar-1 kerim
Sa‘iramiy buldig tarihe gerdan bas ege

2. Oyle layik diisdi bu mansib o mir-i efhama
Sara tarihen ‘aciben kavluna (Muhtar Beg’e)266

Sene 1268

2% Muhtar Bey’e soziimiiz ilging bir tarih oldu.
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16.

Ya‘kiib Pasa Hazretlerinin Yerine Yiisuf Pasa Hazretlerininy Selanik Valisi

Oldigina Tarihdir

mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Cenab-1 asaf-1 Ytsuf-lika ki hasre kadar

Zamane itmeye misbah-1 hanedanina piif

Selanik’e olup ol daver-i zaman vali

Elince told1 nuktid-1 besaret ile ukuf

Hesab-1 ca’ize iizre tamam olur tarih
Oturdi mansib-1 Ya‘ktib’a mecd ile Yasuf

1268

17.
Velehu Diger

mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Bi-hamdillah irisdik sol dem-i amale kim alam

Cikup imkan-seradan riiy ber-rah-1 ‘adem old:

Keder bi-ca vii hirman bi-karar u ye’s bi-menzil

Perisan ciimle illa ziilf-i canan ham-be-ham old1

Besim ol ey dil-i Ya‘kiib-1 hasret dideler risen

Cihan sarken ve garben Yiisufistan-1 kerem old1
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10.

11.

12.

13.

Neden dondiip giil-i beyzaya gahi verd-i safraya

Karinin galiba ey kise dinar u direm old1

Yed-i beyza-y1 ihsan ¢ikd1 ceybin tasra ¢akinden

Leyal-i la-tebeddiil-saz eyyam-1 ni‘am old1

Sebeb bilmem nedir bu giilsitan-1 vakti vasf i¢iin

Dehan-1 ‘andelib-i hame giiya-y1 nagam oldi

Bu avan ol zamanlardir ki bir zat-1 Feridian-fer

Vezaret tigin ald1 sahib-i tug u ‘alem old1

Dahi ¢ok ge¢cmedin old1 Selanik sehrine vali

Bunupla yine sanma kadri ya bis ii ya kem old1

Vezaret lafzina ma‘ni idi zat1 ezel simdi

Fakat ma‘ni vii siiret bir birin buldi etemm old1

Zihi zat-1 biilend ‘unvanina tahrir sifat i¢iin

Felek levh u ‘amtid-1 subh-1 sidk imla kalem old1

Bela teklif ider her iki sey’in beynini te’lif

Tesavi nisbeti ortada hem olmadi1 hem old1

Yeter Miisfik garaz tarih ityan itmedir yohsa

O zatip vasf1 hayret-saz-1 ashab-1 rakam oldi

Olinca miin‘azil Ya‘kiib Paga soyledim tarih
Selanik simdi cay-1 asaf-1 Yasuf-siyem oldi

1268
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18.

Devletlii Muhammed Pasa Hazretlerinin Edirne Valisi Olduklarina

Tarihdir

fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin
Barekallah Muhammed Pasa
Oldi vali-i Edirne el-hak

Me’hazii'l-cad ki efal-i ‘ata

Masdar-1 mekremetinden miistak

H ace-i ray-1 Felatunisi

‘Akl-1 fa“alle virir ders 1i sebak

Olamaz giilgen-i temkininde

Tokuz evrakh gerdiin zanbak

Zatina vaye-i devlet enseb

Sanina paye-i rif‘at elyak

Nasbr tarihini kayd itmekdir

Hameye maksad-1 aksa mutlak

Yimn ile oldi Muhammed Pasa

Cirmen iklimine vali ba-hak
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19.
Diger Tarih-i Vefat

fa‘ilatiin failatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1. Nevcivanlik haletinde bir giil-i negkiiftenin
Oldi1 sah-1 kaddi ahir ser be-balin-i zemin

2. Kiinc-i sthhat bulmayup darii’l-bela-y1 dehrde

Genc iken gencine-asa old: topraga defin

3. Akmasun mu firkatiyle didelerden kanlu yas

[tmesiin mi daderiyle maderi ah u enin

4. Irdi bir tarih Miisfik sem‘a semt-i ‘arsdan

Miinteha-yi Sidre old1 menzil-i rih-1 Emin

20.
Zira‘at Meclisi A‘zasindan Sa‘adetlii Hiisni Beg Efendi'nip Lihyelerine

Tarihdir

mef ulii fa‘ilatiin mef alii fa‘ilatiin
1. Verd-i nihal-i ‘izzet serv-i cebine-i lutf

Nahl-i hadika-i ntr bir zat-1 pak cevher

2. Zat-1 gerifi gibi nam-1 biilendi Hiisni

Nam-1 biilendi asa zat-1 serifi dilber

3. Dil-beste-i cemali ayine-i melahat

Leb-beste-i makali ab-1 hayat u kevser
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4. Mevla miibarek itsiin irsal-i lihye itmis

Hakka ki Hak bitiirmis gtilliikde siinbiil-i ter

5. Yok yok dehen yaninda yek ¢end-i miiy-1 hos-bi
[58] Guya hat-1 Hizir’dir ab-1 hayati sdyler

6. Ruhsari ile hatti beyninde dane-i hal

Bir Misr hafizidir Kur’an’i idiip ezber

7. Ve's-sems stresin geh Ve'l-leyl stiresin gah

$Sam u sabah turmaz ezber tilavet eyler

8. Tarihini yazarken dildade old:1 Hafiz
Hiisni Beg'ip yiizinde hat buldi hiisn-i diger
1266

21.
Tarib-i Lihye Beray-1 Rakim Efendi

mef'tlii fa‘ilatiin mef ulii fa‘ilatiin
1. Miisfik bi-harf-i menkiit binvist hiib tarih
Der-levh-i rity-1 Rakim hat yaft hiisn-i diger267

27 Miisfik! Noktali harflerle giizel bir tarih yaz; Rakim’n yiiziine sakal bir baska giizellik verdi.
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22,

Miiderrisinden ‘Ali Riza Efendi’'nin Ru’iis Aldiklarina Tarihdir

fe‘aliin fe‘uliin fetliin fe‘il
Ru’ts aldi Mevla miibarek ide

Liyakatla el-hak ‘Ali er-Riza

Cihan halka-gird-i kemali ola
Olup rahle-pira-y1 fazl u zeka

Zaman-1 karib icre monla ola

Cenab-1 Huda’dan budur miibtega

Ki seccade-riib-1 seri‘at olup

Ide ref hasak-i zulm ii eza

Miiderrislik aldikda ahbabdan
Biri yazd: tarib-i (ru’tis-1 Riza)

1268

23.

Tarih-i Viladet Ez-lisan-1 Peder-i Ferzend

miistef iliin miistef‘iliin miistef‘iliin miistef"iliin

Bana Muhammed Ekrem’i kildi kerem Rabb-i Kerim

1267
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24,
Tarik-i Bektasiye Mesayihinden Bagdadi ‘Ali Baba'nip Vefat Tarihidir

mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin

1. Tarik-i nazeninin fahr1 Bagdadi ‘Ali Baba

Geclip menzil-res-i ser-hadd-i ervah oldi ‘ask olsun

2. [radetden o denlii gecdi kim dest-i inabetde
Kilid-i dergeh-i Hiinkar’a miftah oldi ‘agk olsun

3. Uyandirdi ¢eragin sem‘a-i fants-1 Haydar’dan

Erenler meclis-i hasinda misbah old1 ‘ask olsun

4. Cikinca ¢ar-‘unsur menzilinden séyledim tarih
‘Ali Baba reh-i ‘ukbaya seyyah oldi ‘agk olsun
1267

25.
Yine Tarik-i Bektasiye Babalarindan Ma‘siik Baba'nin Vefatina Tarihdir

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1. [rdi ma‘siik-1 hakikisine yazdim tarih
Sade-dil ‘asik idi ge¢di cihandan Ma‘siik
1268
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26.
Uciinci Napolyon Bonapart Cenablariniy Fransa Imparator1 Oldigina Sene-

i Miladiyeden Olmak Uzere Bulunmus Olan Tarihdir

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1. Olup ashab-1 fezayih ‘alem-efraz-1 gurtr

Nice dem olmus idi miilk-i FirMeansa piir-str

2. Sallayup mirvaha-i stirisi erbab-1 fesad

Kiire-i fitne ‘alevlendi misal-i vapur

3. Miizdehim-gahlar1 old: tamamen halkifi

Balyemez tob-1 bina-kiib ile beyt-i zenbtir

4. ‘Thn-1 menfiiga doniip akmige-i tanzimat

Old1 ehl-i hikemin sa‘yi heba’en mensiir

5. Pence-i fetret ile cak olarak kisve-i miilk

Kalmad: damen-i sahille giriban-1 sugar

6. Diisdiler mezleka-i mithise-i tesvise

Ugrayup mezbele-i cinnete ashab-1 su‘ar

7. Kond1 dolabe-i nisyana devavin-i usil

Fesh ii nesh oldi tamamiyle kavanin-i umar

8. Ma-hasal sirzime-i facire-i sirzime

Ates-i fetrete yagdirmayicak ab-1 fiitar
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Miilk bir rabita-i zabita tahtinda konup

Eyledi gayret-i millet bu siyak tizre zuhtr

Ki o giinlerde Napolyon Bonapart-1 salis

Old1 ara’-i ‘umaimiyle re’isti’l-cumhir

Mesned-ara-y1 riyaset olicak memleketin

Emn i asayisine eyledi sa‘y-i mevfar

Kadrine diin goriniip cah-1riyaset artik

[tdi icab-1 terakkisi olup imparator

Dest-i mi‘mar-1 tedabir-i hakimanesidir

Kilan iklim-i Firans1 yeni bagdan ma‘mir

Hufyeten bir yere kasd eylese sevk-1 ‘asker

Calinur enmile-i neml ile tabl-1 tabur

Kimse bir kimseye cevr eyleyemez ‘ahdinde

Meger ‘ussakina tersa-becegan-1 magrar

Gerden-efraz-1 ta‘anniid olan ehl-i bagyin

Dis biler sine-i piir-kinine sin-i satar

Can atar hars ile Saksonya hiikiimdar gibi

Kase-lis-i himemi olmaga sah-1 Fagfr

Benzemez efser-i ikbaline tac-1 hiirsid

Olamaz sandali-i hasmeti carh-1 kanbiir
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19.  Yazdi sehname-niivisan-1 zaman tarihin
Old1 hasmetle Napolyon-1 Firans imparator
Miladi sene 1852

20.  Sahibii’l-mesnedin ticiinciligi ta‘miyedir

Eksigim tutmaga kalkisma sakin ey senyor

Ba‘z1 Gazeliyyat
27.

Gazel-i Miilemma*

mefa‘iliin mefa‘iliin fe“aliin
1. Gorince sen seh-i nazik-hiram

Yitiirdiim dest-i takatden zimami

2. Yiiziiy gistlariy altinda cana

Keenne’l-bedra fT'l-leyli’z-zalami268

3. Yikildi Ka‘be-i dil firkatigle
Bi-Rabbi’l-beyti ya zabye’l-harami26®

4. Ayagin 6pmek iciin serv-i nazim

‘Uyuni kad beket misle’l-gamami?”0

5. Kacan Miisfik emelden gigeceksin

Eda‘ne’l-‘6mre fi talebi’l-merami2’1

268 By sevgili! Pergemlerinin altinda senin yiiziin karanlik gecedeki dolunaydir.
29 By Haram ceylam! Kabe nin Rabb’ine yemin ederim ki goniil Kabe’si senin ayriliginla yikildu.
2% By nazli servim! Senin ayagimi 6pmek igin gdzlerim putlar gibi agladu.
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28.
Diger

fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Ey benim seyyid ii mevla vii efendim hasenim

V’ey benim padiseh-i kisver-i can u bedenim

Firkatinle biikiliir riste-i kaddim da’im

Hasretinle dokiliir katre-i diirr-i ‘Aden’im

Iceli hasret-i la‘lin meyin ey g6zleri mest

Kan yutar kan tiikiiriir gayr1 dem-a-dem dehenim

Har olur bay-1 visalinden 6liirsem nevmid

Varak-1 giilden eger olsa dah1 pirehenim

Ydasuf um nir-1 basar gibi goziimden gideli

Bana zindan goriniir bag-1 behist-i vatanim

Miimteni‘ ise bu firkatine imkanda visal

Vacib old1 gide miilk-i ‘ademe can u tenim

Eyledi hiisniine Ferhad gibi divane

Miisfika ‘alemi bu sahid-i sirin-sithanim

271

Ey Miisfik! Isteklerinden ne zaman vazgegeceksin? Arzularimin pesinde dmriimii heder ettim.
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29.
Diger

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin failiin
Hak-rib-1 hasret olsun mihri damanim gibi

Parelensiin atlasi ¢arhin giribanim gibi

Ziilftiy istismam iderken eskden her tarimi

Eyledim bir silk-i cevher-dar miijganim gibi

Daglardan kanlu kanlu gozler agdim ser-te-ser

Cesme-i hiin old1 cismim ¢esm-i giryanim gibi

Gormedim diinyay1 ser-ta-ser esir-i ziilf iden

Sen seh-i kafir-nijad-1 na-miiselmanim gibi
Miisfik’in cem‘iyyet-i esbab gelmez yadina
Kakiiliip gordiikge ahval-i perisanim gibi

30.

Diger

mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin

Gehi agyar u geh yar-1 sitem-mu‘taddan feryad

Dil-i divanem eyler asina vii yaddan feryad

Degildir siddet-i avazesi bihtide volkanin
Ider kiih-1 mahabbet tige-i Ferhad’dan feryad
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Ne dem kim tigim der-dest-i hiddet itse ol gaddar
Deger ta gtis-1 Davud’a leb-i faladdan feryad

Beher meclis kibar-1 ‘asra evrad-1 zeban olmus

Masarifdan sikayet killet-i iraddan feryad

Gortip asar-1 hamem bildi ‘aczin sa‘iran Miisfik

Ider etfal-i mekteb ctibek-i iistaddan feryad

31.

Gazel-i Na-tamam

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
Tar u ptid-1 kakiilinden rtiyina diizmiis nikab

Hasretinden hasre dek yansun yakilsun afitab

Devr-i cevrinde muradim {izre bir giin gérmedim

Yire gegsiin hayme-i zerrin-tinab-1 niih-kibab

Dest-ber-damen seninle ey sipihr-i bi-sebat

Bu kesakes ta-be-key ta ¢end kin-i bi-hesab
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32.

Mu‘amma Be-nam-1 Tahir

meflii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin

Bir nokta ile zahir olur nam-1 pakiniz272

33.

Mu‘amma Be-nam-1 Sadik

fe‘ilatiin fe‘ilatiin feilatiin fe‘iliin
1. Bi't-tefe”iil arayup namimi Mushaf’da anin

Stire-i Sad ile Kaf[in] arasinda buldum 273

34.

Lugaz-1 ‘Arabi

Kad kile 1i fi ‘alemi’l-misali eyyiihe’l-1a‘ibu fi mel‘abeti’l-hayali ahbirni
‘an kelimetin Ifranciyye 1a yficedii fi elsineti’l-‘Acemiyye vela’z-Zenciyye
hurtfuha hurtfe’l-halki ‘adeden kehurafihe’l-ahiri emme’l-evvelii felehu
derecetiin hamisetiin fi's-semavati kema enne rabi‘aha ha’izetii’l-mertebeti’s-
sadiseti fi'l-makamati ve zuhiruhuma tahte’t-tiirabi 1a yeginu se’nithuma
vela yehillu kadruhuma ve emme’s-sani feiza vudi‘at fevkaha ma tahteha ma
yetemayezii beynehuma ve beyne fevkiha felehu menziletiin safiletiin beyne
ihvaniha fi'l-elifi ve’l-ba’i bi-haysii 1a yukarinuha illa 1a ve bi-hazihil-isareti
tebeyyenet hurtafuha’l-erba‘atii ve bakiye’s-salisii ve’l-hamisii. [66] Femme's-

salisii fehuve gahsun tavilii'l-kameti yahtacii ileyhi et-tacii ve’l-‘amametii

272 Sair Tahir isminin bir nokta ile ortaya ¢ikacagini, zahir olacagim sdylerken Tahir (k)
kelimesine bir nokta eklendiginde zahir (,a) kelimesi oldugunu anlatmistir. Zahir (Lals)
kelimesinden nokta ¢ikarildiginda da muammada verilen Tahir () ismine ulagilmaktadar.
273 Sair Sad ve Kaf sureleri ile Sadik ismini vermistir. Sad kelimesinde harfin okunusu (2l=), Kaf
kelimesinde ise ilk harf eklendiginde (3) Sadik (3b=) ismi ortaya ¢ikmaktadir.
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stfiyyun za taylasanin ke-megayihi Horasan fi'l-Fari mukimun fi etvari
miistakimun keennehu rabi‘u ashabii'l-Kehfi ve'r-Rakimii. Ve’l-hamisii
emriin hazirun ye'meru bihi li'n-naziri ve li-medlali hazihi'l-kelimeti
seradkatiin tenkesif minha suveriin garibetiin ve gayru ‘acibetiin fiha
kustrun zatii tabakatin miirtefe‘at yetele’lehu havleha viicihu'l-benati’t-
tayyibat ke’l-masabihi’l-miinirati yel‘abne yerkusne ma‘a ezvacihinne ve
ahibb@’ihinne hatter-ra’ine yadribiine ekiffehuma’l-ytimna bi’l-yiisra ve ihda

eydihim bi'l-uhra?74

35.
Velehu Diger Gazel

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1. Berk uran niih kubbe-i imkanda ntir-1 ‘agkdir

Da’iren-madar bu ‘alem tentir-1 ‘askdir

2. Mescide vakf itme gel riisen ¢erag-1 sevkin

‘Asika her yer tecelli-gah-1 Tar-1 ‘agkdir

3. Mihrdendir maye-i kevn ii ta‘ayyiin zerreye

‘Alemin icadina ‘illet zuhiir-1 ‘agkdir

2% Arapg¢a Lugaz: Misal dleminde bana denildi ki ey hayal diinyasinda oynayan kisi! Bana Acem ve
Afrika dillerinde olmayan eski Fransizca bir kelime hakkinda haber ver. Bu kelimenin harfleri son
harfi gibi say1 bakimindan mahlukatin harfleri kadardir. Birinciye gelince goklerde besinci derecesi
vardir, dordiincii derecesinde makam agisindan altinc1 mertebe vardir. Bu ikisinin topragm altinda
zahir olmalarinda onlara zarar gelmez ve miktarlari da azalmaz. Ikincisine gelince iistiindeki alt
tarafina konuldugunda kendisiyle iistii fark edilmez ki bu da elif ve ba harflerindeki kardesleri
arasinda diistik bir mertebeye sahiptir. S6yle ki bu harfe ancak 14 harfi bitisir. Bu isaretle birlikte bu
dort harf ortaya ¢ikmis oldu, sadece iigiincii ve besinci harfler kaldi. Ugiinciiye (harfe) gelince boyu
uzun, ta¢ ve sarig1 olan bir insandir, sufidir, Horasan ulemasi gibi genis ilme sahiptir, Far’da oturur,
yasadig1 siirece istikamet {lizeredir. Sanki o Ashab-1 Kehf’in dordiinciisii gibidir. Besinciye (harfe)
gelince bu bir emir kipidir, onunla bakan kisiye emredilir, bu kelimenin delalet ettigi anlam da vardir.
Kendisinden ilging ve ilging olmayan seylerin ortaya c¢iktig1 yansimalar vardir. Orada yiiksek
tabakalarda saraylar vardir. Onlarin etrafinda temiz kizlarmm yiizleri parlar. Apaydinlik bir sekilde
lambalar gibi esleriyle ve sevdikleriyle oynarlar, dans ederler. Hatta onlar1 gorenler de sag ve sol
ellerini sevingten birbirine vururlar.
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4. Kendi haliyle kimildanmaz yerinden bir giyah

Dondiiren bu giinbed-i devvari ziir-1 ‘agkdir

5. Bu meratib-hane-i stiride diindur ciimleden

Batinen Miisfik veli sadrii’s-sudiir-1 ‘askdir

[67]

36.
Velehu Diger Gazel

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1. El-hazer yol bulmasun can ¢ikmaga bir aradan

Merhem-i tigiy dirig itme ten-i sad-pareden

2. Koyma agz ac¢sun goniil dag-1 siikait ur iistine

Yaradan ben ¢ekdigim bir ben bilem bir Yaradan

3. Pak olmaz masiva hakinden ‘asik tiynetin

Doénmeyince sine-i girbale cismin yaradan

4. Gormedim yek zerre hak-i rahiniy hem-kiymetin

Gecgdi bin cevher veli pervizen-i nezzareden

5. Kendi kendimdendir ‘aczim sekve itmem gayridan

Caresiz kaldim Ilahi Miisfik-i bi-careden
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Temme’l-kitab bi-‘avnillahi’l-meliki’l-vehhab kad tubi‘a fi matba‘ati Ceride-i

Havadis sene seb‘in ve mi’eteyn ve elf.275

2" Melik ve Vehhab olan Allah’mn yardimyla kitap, Ceride-i Havadis Matbaasinda 1270 (M. 1854)
senesinde basildi.
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SONUC

Klasik Tiirk edebiyati iirlinleri glinlimiize aktarildik¢a bu edebiyatin yeni bir
zenginligi ortaya ¢ikmaktadir. 19. yiizyilda edebiyatin yavas yavas yoniinli Bati’ya
dondiigl bir donemde bir gazete yazarinin ¢esitli metinlerinden olusan ve donemin
Ceride-1 Havadis Matbaasi’nda basilan Miisfikndme’nin, tespitlerimize gore Hafiz

Ismail Miisfik Efendi’nin yegane eseri oldugu sonucuna ulasilmustir.

Kiiciik yasta Kuran’it hifz eden ve bu yiizden Hafiz olarak anilan Ismail
Miistik Efendi’nin eserinin incelenmesinden hareketle ¢ok yonlii bir edip oldugu
sOylenebilir. Arap¢a ve Farscayr iyi derecede bilen miiellif, devlet dairelerinde

calismis ve donemin devlet adamlarindan takdir gérmiistiir.

Bir gazeteci olmasiin yaninda klasik insa orneklerini maharetle vermis, az

sayida addedilebilecek siirlerinde kudretli sdyleyisler ortaya koymustur.

Bu eser nesir ve nazimlar1 birlikte barindirmasi ile adeta bir mecmua
hiiviyetindedir. Hicri 1270’te basilan bu eser bir derleme niteliginde goriilmelidir.
Sairin bu eserde yer almayan ve Fatin Tezkiresi’nde kayitli bir gazelinin bulunmasi,
Namik Kemal’in 6rnek verdigi ve yine bu eserde bulunmayan beytinin olmasi Ismail

Miisfik’in siir sayisinin elimizdekinden daha fazla oldugunu géstermektedir.

Miisfikname’de 50 mektup, 35 siir ve bir Arap¢a mensur lugaz bulunmaktadir.
Mektuplardan biri de Arapcadir. Mektuplarin klasik insa tislubuyla kaleme alindig

ve bir kisminin temsili oldugu goriilmistiir.

Mektuplarin arz-1 hal, cevapname, davetname, hulus, ilamname, irsalname,
muhabbetname, talepname, tavsiyename, taziyetname, tebriyename, tebrikname,

tesliyetname ve tesekkiirname tiirlerinde oldugu tespit edilmistir.

Mektuplar arasinda “Mektib-1 Bi-mana” baslikli mektup dikkat ¢eker. Tiirk
edebiyatinda sifreli mektuplarin oldugu bilinse de onlardan daha farkli yazildigim

diistindiiglimiiz boyle bir mektubun varligi eseri daha ilging hale getirmektedir.
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Mektubun Fars edebiyatinda ve Tiirk edebiyatinda 6rnekleri bulunan tezrik tarzinda

kaleme alindig1 tespit edilmistir.

Siirlerin 4’iinlin kaside, 17’sinin kita, 1’inin nazm, 7’sinin gazel oldugu
gorlliirken eserde 3 miifred ve 3 de misra bulunmaktadir. S6z konusu siirlerin
incelenmesinin sonucunda bu siirlerdeki ifade ve sanat kudretinden hareketle Hafiz
Ismail Miisfik Efendi’nin siir hususunda ¢ok kabiliyetli oldugu ve daha fazla sayida

siire sahip olma ihtimalinin oldugu sdylenebilir.

Miisfikname’deki kasidelerin klasik kaside formunda oldugu goriilmektedir.
Medhiye tilirtindeki kasidelerin yaninda “sevbiye” gibi literatiirde fazla Ornegi
goriilmeyen bir kasidenin oldugu tespit edilmistir. 19. ylizyilda sairlerin cesitli
vesilelerle devlet biiyiiklerine tesekkiirname gibi c¢esitli manzumeler yazdiklari

bilinse de yeni bir elbise talebiyle yazilan boyle bir siirin varligi dikkat cekicidir.

Miisfikname’de 18 ve 19. yiizyillarda divanlarda c¢okga goriilen tarih
manzumeleri de dikkat ¢ekmektedir. Onemli devlet adamlarinin gérevlerine
atanmalarindan vefat tarihlerine kadar pek c¢ok hadise iizerine tarih manzumesi
yazildig1 goriiliirken i¢lerinden en dikkat ¢ekeni III. Napolyon Bonapart’in krallik
tarthi i¢in yazilan manzumedir. Tarih diisiirmede tam tarih yontemini daha ¢ok
kullanan sair, cevher ve tamiyeli tarth yOntemlerini de tarth manzumelerinde

kullanmustir.

Eserde yer alan iki muamma ve bir Arap¢a mensur lugazdan hareketle Hafiz

Ismail Miisfik Efendi’nin muamma ve lugaz tiirlerine ilgisi oldugu soylenebilir.

Hafiz Miisfik aruzu ve ahenk unsurlarin1 kullanmada oldukca basarilidir.
Saglam bir iislubu vardir. Kasidelerindeki ifade ve tasvirler usta kaside sairlerini
aratmayacak cinstendir. Edebi sanatlar1 yerli yerinde kullanan sair hayallerinde
oldukca bagarilidir. Derin bir tasavvufun goriilmedigi eserde yer yer tasavvufi

sOyleyisler tespit edilmistir.

Siir ve nesirlerinde sik sik Arapca ve Farsca ifade ve soyleyislere yer
vermistir. Miilemma gazel, Arapca mektup, Arapg¢a lugaz gibi 6rneklerin yaninda sik

sik Arapca ve Farsca misra, beyit veya 6zlii soyleyisleri metinlerinde kullanmistir.
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Eserinde pek ¢cok donem insanini anan Miisfik, tarihi ve efsanevi sahislardan

da faydalanmuis, sik sik telmihler yapmistir.
Metinlerinde mizaha ve niikteye yer vermistir.

Eser igerisindeki manzum- mensur metinlerden hareketle sairin hem basarili

bir miingi hem de basarili sair oldugu kanaatine varilmistir.

Miisfikname’nin igerisinde hem mensur metinleri hem manzum metinleri
barindirmasi bakimindan dikkate deger bir kitap oldugu sdylenebilir. Mektib-1 Bi-
mana, Sevbiye gibi orijinal metinleri muhtevi olan, pek ¢ok edebi sekil ve tiiriin
Ornegini gordiigimiiz bu orijinal eser yapilan tez g¢aligmasiyla bilim diinyasina

sunulmustur.
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